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  Eens een rebel…


  (Calamity Janes deel 1)


  Sherryl Woods


  Intiem


  2205


  HARLEQUIN


  Korte inhoud


   


   


   


  Calamity Janes


   


  Mannen, pas maar op... Want hier komen de Calamity Janes!


   


  Deel 1


  Eens een rebel...


  SHERRYL WOODS


   


  Nadat ze er tien jaar eerder zonder een woord van afscheid vertrok, had Cassie niet verwacht ooit weer een voet te zetten in Winding River. Maar nu ze is uitgenodigd voor een schoolreünie, is het wel erg verleidelijk om haar beste vriendinnen, de Calamity Janes, weer bij elkaar te zien. Bovendien staat Jake, haar zoontje, te popelen om zijn oma te bezoeken. En dus besluit ze de confrontatie aan te gaan met haar verleden - en met Cole, de vader van Jake...


   


  Cole is blij verrast om zijn oude vlam Cassie weer te zien; het lijkt wel of ze in de afgelopen jaren alleen maar mooier is geworden. Toch weet hij nog steeds niet waarom ze hem destijds zo abrupt in de steek liet. Bij het zien van haar zoon bekruipt hem echter een angstig vermoeden...


  Proloog


   


   


   


  De dikke witte enveloppe zag eruit alsof hij een officieel document bevatte. Cassie woog hem in haar handen terwijl ze aandachtig de poststempel bestudeerde – Winding River, Wyoming. Haar geboortestadje. Een plaats waar ze midden in de nacht soms naar verlangde wanneer ze haar hart in plaats van haar verstand liet spreken. Wanneer spijt plaatsmaakte voor hoop.


  Wees eerlijk, sprak ze zichzelf streng toe. Ze hoorde daar niet meer thuis. Sterker nog, ze had haar moeder geen groter geschenk kunnen geven dan het stadje te verlaten. Haar vriendinnen van de middelbare school – de Calamity Janes, zoals ze zichzelf hadden genoemd, vanwege hun neiging om zich altijd in de nesten te werken en voor de zoveelste keer liefdesverdriet op te lopen – woonden nu over het hele land verspreid. De man van wie ze eens met heel haar hart had gehouden… tja, wie wist waar hij was? Grote kans dat hij weer was teruggekeerd naar Winding River, om daar de ranch van zijn dominante vader te leiden, die hij eens zou erven. Ze had er nooit naar gevraagd, want dan zou ze toegeven dat hij nog steeds iets voor haar betekende, zelfs nadat hij haar had bedrogen en haar eenzaam en zwanger had achtergelaten.


  Toch kon ze een rilling van opwinding niet onderdrukken toen ze haar vingers over de prachtig gekalligrafeerde letters liet gaan. Wat zou er in de enveloppe zitten? Zou een van haar beste vriendinnen gaan trouwen? Was het een geboortekaartje? Wat het ook was, het zou weer een heleboel oude herinneringen oprakelen.


  Uiteindelijk verbrak ze met enige tegenzin het zegel en trok het stapeltje papieren eruit. Rechts bovenaan, ook al in van die mooie letters gekalligrafeerd, stond de aankondiging: een tienjaarlijkse reünie van de middelbare school, die over twee maanden, begin juli dus, zou worden gehouden. In de bijlagen stonden allerlei activiteiten beschreven – een schoolbal, een picknick, een rondleiding door de nieuwe dependance van de school. Er zou genoeg tijd zijn om herinneringen op te halen. Het feest zou worden afgesloten met de jaarlijkse optocht door het stadje, compleet met vuur-werk, ter ere van de viering van Onafhankelijkheidsdag.


  Het eerste waaraan ze dacht waren de Calamity Janes. Zouden ze er allemaal zijn? Zou Gina ervoor overkomen vanuit New York, waar ze een hip Italiaans restaurant runde? Zou Emma haar woonplaats Denver – en de snelle carrière die ze daar had gemaakt bij een prestigieus advocatenkantoor – zomaar achterlaten? En zou Karen, ook al woonde ze maar op zo’n honderdvijftig kilometer afstand, zich kunnen losmaken van haar ranch en de vele zware klussen die dagelijks op haar wachtten? Dan had je natuurlijk ook nog Lauren, de studiebol, die hen allemaal versteld had doen staan door een van Hollywoods grootste filmsterren te worden. Zou zij naar dat kleine stadje in Wyoming terugkomen voor iets simpels als een schoolreünie?


  Het feit dat ze hen allemaal weer zou kunnen ontmoeten, was genoeg reden voor Cassie om een brok in haar keel en tranen in haar ogen te krijgen. O, wat had ze hen gemist. Hoewel ze van elkaar verschilden als dag en nacht en ze totaal verschillende wegen waren ingeslagen, hadden ze altijd contact met elkaar gehouden, zodat hun band hecht was gebleven, ondanks de afstand. Zo hadden ze in totaal al vier huwelijken, vele successen op het werk en de geboorten van meerdere baby’s gevierd. Ook hadden ze samen getreurd om Emma’s scheiding en Laurens twee misgelopen huwelijken.


  Cassie zou er alles voor over hebben om hen weer te zien, maar er kon geen sprake van zijn. Het tijdstip, de kosten… het zat er gewoon niet in.


  ‘Mam, huil je?’


  Verschrikt keek ze naar haar zoon, die haar met een diepe frons aankeek. ‘Natuurlijk niet,’ zei ze, over haar wang wrijvend. ‘Er zat iets in mijn oog.’


  Jake leek haar niet helemaal te geloven, maar zijn aandacht werd afgeleid door de papieren die ze in haar hand hield. ‘Wat is dat?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  Cassie hield ze in de lucht. ‘Niets bijzonders. Gewoon een brief uit Winding River.’


  ‘Van oma?’ Zijn gezicht lichtte op.


  Ondanks haar teleurstelling schoot ze in de lach. Cassie had altijd over van alles en nog wat gekibbeld met haar moeder, maar haar zoon was ontzettend gek op zijn oma – vooral omdat ze hem tot op het bot verwende tijdens haar sporadische bezoekjes. Zo had ze ook de gewoonte om wat geld in te sluiten voor Jake bij het schrijven van haar wekelijkse brieven aan Cassie. Een paar maanden geleden had ze hem voor zijn negende verjaardag een cheque gestuurd. Wat had hij zich volwassen gevoeld toen hij naar de bank was gegaan om hem te innen.


  ‘Nee, hij is niet van oma,’ antwoordde ze. ‘Hij is van mijn oude school.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik ben uitgenodigd voor een reünie van school in juli.’


  Hoopvol keek hij haar aan. ‘Gaan we ernaartoe? Dat zou zó leuk zijn. We gaan toch al bijna nooit naar oma. De laatste keer dat we gingen was ik nog maar een baby.’


  Geen baby, dacht ze. Hij was vijf geweest, maar in zijn herinnering moest dat een eeuwigheid geleden zijn. Ze had nooit de moed gehad om hem te vertellen dat ze zo weinig naar zijn geliefde oma gingen omdat oma dat liever zo had. Niet dat ze Cassie ooit had tegengehouden om naar huis te komen, maar aangemoedigd had ze haar ook niet bepaald. Ze vond het prettiger om hén te komen bezoeken, ver weg van de veroordelende blikken van haar vriendinnen en buren. Hoe dol Edna Collins ook op Jake was, ze vond het moeilijk te aanvaarden dat hij een buitenechtelijk kind was. Ach, in ieder geval legde ze de schuld ervan bij degene die daar volgens haar verantwoordelijk voor was – bij Cassie. Nooit had ze het op Jake afgereageerd, moest Cassie toegeven.


  ‘Ik denk het niet, liefje. Het lukt me waarschijnlijk toch niet om vrij te krijgen van mijn werk.’


  Jake keek haar aan met een rebelse blik. ‘Ik weet zeker dat Earlene je wel laat gaan als je het vraagt.’


  ‘Dat kan ik niet vragen,’ reageerde ze mat. ‘Het is in de zomer altijd enorm druk in het restaurant, dat weet je best. In die periode krijg ik de meeste fooien. Dat extra geld moet ik sparen om de winter door te komen, wanneer er minder gasten komen.’


  Over het algemeen probeerde ze zo weinig mogelijk over haar precaire financiële situatie te praten met haar zoon, omdat ze vond dat een negenjarige die last niet op zijn schouders hoefde te dragen. Toch vond ze ook dat Jake mocht weten wat ze zich wel en niet konden veroorloven. Een reisje naar Winding River, hoe graag ze dat allebei ook zouden willen, zat er nu eenmaal niet in. Niet zozeer de kosten van de reis, als wel het verlies van inkomsten weerhielden haar ervan.


  ‘Ik kan toch helpen,’ zei hij. ‘Earlene wil me vast wel betalen voor het schoonmaken van de tafels wanneer het druk is.’


  ‘Het spijt me, lieverd, maar dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Maar mam –’


  ‘Nee is nee, Jake. Einde discussie.’ Om haar uitspraak te benadrukken, scheurde ze de uitnodiging in stukjes en gooide hem in de prullenbak.


  Later die avond kreeg ze spijt van haar impulsieve actie, dus boog ze zich over de prullenbak om de stukjes eruit te vissen, maar die lagen er niet meer in. Jake had ze ongetwijfeld gepakt, al kon ze niet bedenken waarom. Natuurlijk betekende Winding River niet hetzelfde voor hem als voor haar: fouten, spijt en om eerlijk te zijn ook een paar zeer dierbare, maar pijnlijke, herinneringen.


  Dat begreep haar zoon uiteraard niet. Het enige wat hij wist was dat zijn oma daar woonde, de enige familie die hij had, op zijn moeder na. Als Cassie had geweten hoezeer hij Edna miste en wat hij er niet voor over zou hebben om haar weer te zien, zou ze die uitnodiging zonder hem te hebben geopend al hebben verbrand.


  Tegen de tijd dat ze daarachter kwam, zat Jake echter al tot over zijn oren in de problemen, en stond haar leven op het punt een van die catastrofale wendingen te nemen waar zij en haar vriendinnen patent op hadden.


   


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  De negenjarige Jake Collins zag er niet bepaald uit als een zware crimineel. Eigenlijk, dacht Cassie, zag hij er veel meer uit als een klein bang jongetje, zoals hij daar op een stoel tegenover de sheriff zat, zijn gympies bungelend boven de grond, terwijl zijn brilletje van zijn sproeterige neus gleed. Toen hij hem omhoogduwde, zag ze tranen in zijn blauwe ogen. Toch kon ze niet echt medelijden met hem hebben, aangezien de knoop in haar maag en de strenge blik van de sheriff door hém waren veroorzaakt.


  ‘Wat je hebt gedaan, is een serieuze overtreding,’ zei Sheriff Joshua Cartwright. ‘Begrijp je dat, jongen?’


  ‘Ja, meneer,’ fluisterde Jake.


  ‘Het is stelen,’ vervolgde de sheriff.


  Verontwaardigd schoot Jakes hoofd omhoog. ‘Ik heb niets van die mensen gestolen.’


  ‘Je hebt hun geld aangenomen maar je hebt hun het beloofde speelgoed niet toegestuurd,’ legde Joshua uit. ‘Je hebt je niet aan de afspraak gehouden. Dat is hetzelfde als stelen.’


  Cassie wist dat de reden waarom de sheriff niet veel strenger optrad te maken had met haar baas. Earlene runde het restaurant waar Cassie werkte en Joshua had in het afgelopen jaar al meerdere malen geprobeerd haar het hof te maken. Sinds Earlene de moed had gehad om haar dronken nietsnut van een man op straat te zetten, had de sheriff veel tijd in het restaurant doorgebracht, waardoor hij wist dat Earlene zo beschermend als een moederkloek was wanneer het op Cassie en Jake aankwam. Sterker nog, op dit moment stond Earlene buiten te wachten, dodelijk nieuwsgierig om te horen wat Joshua had bezield om haar favoriete jongetje mee naar het bureau te nemen. Als de reden haar niet beviel, wist Cassie zeker dat de sheriff nog niet jarig was.


  ‘Hoe erg is het?’ vroeg Cassie, bang voor het antwoord. Ze had op dit moment, aan het begin van het toeristenseizoen, helemaal niet zoveel geld achter de hand. Haar banksaldo bedroeg een paar honderd dollar, hooguit. Die buffer was het enige wat tussen hen en een financiële catastrofe in stond.


  ‘Tweeduizend tweehonderdvijftig dollar plus nog wat kleingeld,’ meldde de sheriff, het bedrag voorlezend uit het rapport dat voor hem lag.


  Happend naar adem vroeg Cassie: ‘Dit moet een vergissing zijn. Wie stuurt er nu in vredesnaam zoveel geld naar een jongen die hij niet eens kent?’


  ‘Niet één persoon. Tientallen. Ze hebben allemaal op veilingen geboden die Jake is gestart op internet. Hij stuurde ze de beloofde spullen alleen niet toe.’


  Ze wist niet wat ze hoorde. Zelf had ze geen enkele ervaring met internet, dus hoe was het mogelijk dat haar zoon er genoeg van wist om er andere mensen mee op te lichten?


  ‘Sinds vorige week komen er telefoontjes binnen van mensen die beweren dat er in dit stadje een oplichter actief is,’ ging de sheriff door. ‘Toen de eerste persoon me de naam van de dader gaf, moet ik zeggen dat ik zowat van mijn stoel viel.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik dacht net als jij dat er een vergissing in het spel was, maar toen de telefoontjes bleven binnenstromen, kon ik ze niet meer negeren. Er moest een kern van waarheid in zitten. Dus ging ik naar het postkantoor, waar Louella bevestigde dat Jake een heleboel cheques had verzilverd. Kennelijk kwam het niet bij haar op om te vragen waarom een jongen van die leeftijd zoveel post en cheques kreeg toegestuurd.’


  Met luid bonkend hart wendde Cassie zich tot haar zoon. ‘Is dit echt waar? Heb je dit echt gedaan?’


  Even leek hij zich te willen verdedigen, maar al snel boog hij zijn hoofd en zei: ‘Ja, mama.’


  Verslagen keek ze hem aan. Jake was een slim joch, dat wist ze. Ook begreep ze dat zijn streken een schreeuw om aandacht waren, zoals zij zelf ook zo vaak om de aandacht van haar moeder had gebedeld. Toch was dit wat anders dan een potje vechten op school of een pakje kauwgum jatten. Zijn gedrag was verontrustend geworden sinds ze had geweigerd naar Winding River te gaan, waar hij tijd met zijn oma kon doorbrengen.


  ‘Hoe ben jij eigenlijk op het internet gekomen?’ vroeg ze hem. ‘We hebben thuis niet eens een computer.’


  ‘Op school wel,’ zei hij verdedigend. ‘Ik krijg extra studiepunten als ik erop werk.’


  ‘Hm, op de een of andere manier betwijfel ik of je extra punten krijgt voor het oplichten van mensen op een veilingsite,’ merkte de sheriff droog op. Hij keek Cassie aan. ‘Helaas valt er niets aan te doen als een kind iets te koop aanbiedt. De meeste sites vertrouwen op de feedback van klanten om de verkoop eerlijk te houden. Wat ik heb begrepen volgden Jakes transacties zich snel achter elkaar op, dus tegen de tijd dat er negatieve feedback binnenkwam, was het al te laat. Hij had het geld dan al. De beheerder van de veilingsite belde me vanochtend op in verband met de klachten die waren binnengekomen en de reputatieschade die dat de site had opgeleverd.’


  ‘Wat voor speelgoed heb je deze mensen beloofd, Jake?’ vroeg Cassie, die er nog steeds niet bij kon dat vreemden in totaal meer dan tweeduizend dollar aan haar zoon hadden overgemaakt. Het kostte haar minstens een paar maanden om zo’n bedrag aan fooien bijeen te krijgen.


  ‘Gewoon, van alles,’ mompelde Jake.


  ‘Honkbalplaatjes, Pokémonkaarten, verzamelpoppetjes,’ las de sheriff voor uit hetzelfde rapport. ‘Het ziet ernaar uit dat hij de site goed heeft bestudeerd, zodat hij precies wist welke spulletjes het populairst waren bij kinderen en verzamelaars.’


  ‘En waar is dat geld nu?’ vroeg Cassie, vrezend dat hij het allang had verbrast.


  ‘Dat heb ik gespaard.’ Jakes gezichtsuitdrukking werd ineens heel fel. ‘Voor iets heel belangrijks.’


  ‘Gespaard?’ herhaalde ze, denkend aan het kleine ijzeren kistje op zijn kamer waarin zijn meest dierbare bezittingen zaten, samen met de dollars die zijn oma hem had gestuurd. Zou dat kistje nu vol zitten met cash geld? Al zijn vrienden wisten van dat kistje af; de inhoud had allang gestolen kunnen zijn.


  ‘Waarin?’ vroeg ze, biddend dat hij het veiliger had opgeborgen dan in dat kistje.


  ‘In mijn kistje,’ zei hij, haar grootste vrees bevestigend.


  ‘O, Jake.’


  ‘Het is veilig,’ verzekerde hij haar. ‘Ik heb het op een plekje verstopt waar niemand het kan vinden.’


  Een ader in haar hoofd begon te kloppen. Ze weerstond de verleiding om over haar slapen te wrijven of in huilen uit te barsten.


  ‘Maar waarom zou je zoiets doen?’ vroeg ze, nog steeds verbijsterd. ‘Je weet toch dat dit fout is. Ik begrijp het niet. Waarom had je zoveel geld nodig? Was het om een nieuwe computer te kopen?’


  Hoofdschuddend antwoordde hij: ‘Ik deed het voor jou, mam.’


  ‘Voor mij?’ vroeg ze geschrokken. ‘Waarom?’


  ‘Zodat we naar jouw geboortestadje konden gaan voor die reünie, en om daar misschien wel heel lang te blijven. Ik weet dat je dat wilt, ook al zeg je van niet.’ Opnieuw die uitdagende blik. ‘En ik mis oma.’


  ‘Ach liefje, dat weet ik toch.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik mis haar ook, maar dit… dit was verkeerd. De sheriff heeft gelijk. Het is stelen.’


  ‘Maar ik heb toch niet heel veel geld van anderen afgepakt,’ hield hij koppig vol. ‘Ze hebben gewoon wat geld betaald voor een paar oude kaarten en stomme speeltjes. Die zijn ze over een tijdje waarschijnlijk toch weer kwijt.’


  ‘Daar gaat het niet om,’ zei ze ongeduldig. ‘Ze hebben ervoor betaald, dus nu zul je iedere cent moeten terugbetalen, tenzij je de kaarten en poppetjes nog hebt om ze toe te sturen.’


  Dat laatste leek haar heel onwaarschijnlijk, aangezien Jake van zijn zakgeld meestal boeken kocht in plaats van speelgoed. Met een blik op de sheriff vroeg ze: ‘Heb je een lijst van alle gedupeerden?’


  ‘Zeker. Voor zover ik weet is hij compleet.’


  ‘Als Jake het geld terugstuurt en aan iedereen zijn excuses maakt, is dat dan voldoende?’


  ‘Ik neem aan dat de meeste mensen dan wel bereid zullen zijn om de aanklacht in te trekken. Sommigen zullen zich zelfs behoorlijk onnozel voelen wanneer ze horen dat ze zaken deden met een jongen van negen.’


  ‘Nou, als hij zo doorgaat fraudeert hij op zijn elfde op de aandelenmarkt en is hij op zijn dertiende een oplichter in de vastgoedwereld,’ zei ze bedrukt.


  Dit was niet de eerste keer dat ze het gevoel had dat de opvoeding van haar zoon haar boven het hoofd groeide. Natuurlijk worstelde iedere alleenstaande moeder hiermee: voedden ze hun kinderen wel op tot verantwoordelijke volwassenen? Toen Cassie had besloten haar zoon in haar eentje op te voeden, zonder familie in de buurt, had ze geweten dat het niet gemakkelijk zou zijn.


  Maar tot nu toe was er eigenlijk weinig reden geweest om zich zorgen te maken. Er werd van Jake gehouden. Zij had een vaste baan. In de belangrijkste levensbehoeften kon worden voorzien. Jake deed het aardig op school. Waarschijnlijk was er, als hij een gemiddeld jongetje was geweest, niets aan de hand geweest, maar hij had de intelligentie van zijn vader en de neiging om kattenkwaad uit te halen van haar – een gevaarlijke combinatie, zo bleek wel.


  ‘Als je me die lijst met namen geeft, gaat Jake vanavond nog de excuusbriefjes schrijven. Morgen brengen we ze naar het bureau, samen met het geld.’


  ‘Maar mam –’ begon Jake.


  Eén blik van Cassie was voldoende om hem het zwijgen op te leggen.


  Mokkend staarde hij voor zich uit.


  ‘Jake, zou jij even buiten bij Earlene willen wachten?’ vroeg de sheriff. ‘Ik zou graag even alleen met je moeder spreken.’


  De jongen liet zich uit de stoel glijden en verliet de kamer.


  Toen hij was verdwenen, keek Joshua Cassie met een twinkeling in zijn ogen aan. ‘Aan die jongen van jou heb je je handen vol,’ zei hij.


  ‘Vertel mij wat.’


  ‘Overweeg je weleens om het weer met zijn vader te proberen? Het lijkt erop dat hij wel wat mannelijke invloed kan gebruiken.’


  ‘In geen honderd jaar,’ reageerde Cassie vastberaden.


  Cole Davis mocht dan wel de slimste, meest sexy man op aarde zijn, en de zoon van de eigenaar van de grootste ranch in Winding River, maar al was hij de laatste man op aarde, dan nog zou ze niet met hem trouwen. Hij had haar zijn bed in gepraat toen zij achttien en hij twintig was, maar nadat hij die missie had volbracht, had ze hem nooit meer gezien. Zonder een woord van afscheid was hij naar de universiteit teruggegaan.


  Toen ze erachter was gekomen dat ze zwanger was, was ze te trots geweest om Cole op te sporen en hem om hulp te vragen. Met haar reputatie aan diggelen had ze het stadje verlaten, vastbesloten om een nieuw leven voor haar en de baby op te bouwen. Ergens waar mensen niet direct een oordeel over haar zouden vormen.


  Niet dat ze daartoe nooit aanleiding had gegeven. Ze was een rebel geweest vanaf het moment dat ze erachter was gekomen dat de regels overtreden veel leuker was dan ze opvolgen. Sinds haar tweede jaar had ze haar moeder regelmatig tot waanzin gedreven door overal ‘nee’ op te zeggen. Een woordje dat ze in haar tienerjaren nu juist wat vaker in de mond had moeten nemen.


  Als er rottigheid was uitgehaald in het stadje nam iedereen automatisch aan dat zij de aanstichtster was geweest. Haar zwangerschap had dan ook niemand verbaasd. In plaats van die afkeurende blikken te verdragen en haar moeder te vragen hetzelfde te doen, was ze er gewoon vandoor gegaan. In het eerste stadje waar ze een bordje SERVEERSTER GEZOCHT had zien staan, was ze gestopt.


  Sindsdien had ze nog maar zelden een bezoekje aan haar moeder gebracht. Nooit had ze naar Cole of zijn familie gevraagd. Als haar moeder al vermoedde wie Jakes vader was, had ze er nooit iets over gezegd. Tot op de dag van vandaag was dat onderwerp vermeden. Jake was alleen van Cassie. Meestal was ze trots op de wijze waarop ze hem had opgevoed. Daarom vond ze het niet prettig dat Joshua insinueerde dat ze misschien wel wat hulp kon gebruiken.


  ‘Wil je daarmee zeggen dat Jake dit nooit zou hebben gedaan als zijn vader erbij was geweest?’ vroeg ze verontwaardigd. ‘Wat had hij kunnen doen dat ik niet had gekund? Ik heb Jake geleerd dat het fout is om te stelen. Het is hem vast ook vaak genoeg verteld op zondagsschool. Geloof me, hij gaat zijn welverdiende straf nog van me krijgen, hoor. Misschien geef ik hem wel huisarrest tot zijn eenentwintigste.’


  Verdedigend stak Joshua zijn hand op. ‘Ik wil je helemaal niet bekritiseren. Kinderen met de beste ouders ter wereld werken zichzelf nog in de nesten, maar het is nu eenmaal bekend dat jongens veel baat hebben bij een mannelijk rolmodel.’


  Cassie betwijfelde of ze wel wilde dat haar zoon in Cole Davis’ voetsporen trad. Er waren vast wel betere rolmodellen te vinden. Eén ervan zat nu tegenover haar.


  ‘Hij heeft jou toch, Joshua,’ merkte ze op. ‘Sinds jij regelmatig in het restaurant te vinden bent, brengt hij veel tijd met jou door. Hij kijkt tegen je op. En als er iemand is die de wet vertegenwoordigt, ben jij het wel. Heeft dat geholpen?’


  ‘Daar heb je wel gelijk in.’ Bezorgd keek hij haar aan. ‘Ga je echt dat reisje maken waar Jake het over had? Kennelijk is het heel belangrijk voor hem.’


  ‘Ik zou niet weten hoe.’


  ‘Als het een kwestie van geld is, dan kunnen we vast wel iets regelen,’ zei hij. ‘Earlene en ik –’


  ‘Ik neem geen geld van jou aan,’ reageerde ze fel. ‘Of van Earlene. Die heeft al genoeg voor me gedaan.’


  ‘Toch denk ik dat je het moet overwegen,’ zei hij langzaam. Enigszins ongemakkelijk vervolgde hij: ‘Luister, als Earlene me dit zou horen zeggen zou er wat voor me zwaaien, maar ik denk dat je er serieus over moet nadenken om wat langer in Winding River te blijven als je daar toch naartoe gaat.’ Ondanks haar zichtbare tegenzin veronderstelde hij kennelijk dat het al een uitgemaakte zaak was.


  Geschokt staarde Cassie hem aan. ‘Zet je ons de stad uit?’


  ‘Welnee,’ grinnikte Joshua. ‘Zo dramatisch is het niet. Ik zat alleen te denken dat het wel goed voor Jake zou zijn om wat meer familie om zich heen te hebben, mensen die een oogje in het zeil kunnen houden en die voor wat meer stabiliteit in zijn leven kunnen zorgen. Misschien haalt hij dan wat minder kattenkwaad uit. De laatste streek die hij heeft geleverd kan niet zomaar onder het tapijt worden geschoven, daar is het te ernstig voor. Zelfs kinderen kunnen toe zijn aan een frisse nieuwe start. Ik heb je zelf aan Earlene horen vertellen dat hij zijn leerkrachten ook grijze haren bezorgt. Misschien zou een nieuwe omgeving met mensen die niet gelijk hun mening over hem klaar hebben, hem wat kunnen intomen. Beter om de touwtjes nu wat strakker aan te trekken dan dat het in zijn tienerjaren volledig uit de hand loopt.’


  ‘Ja, weet ik,’ zei Cassie verslagen. Niemand wist méér over het belang van een nieuwe start en het achter je laten van fouten. Het was echter niet zo eenvoudig als Joshua het deed klinken. Ze nam maar niet de moeite om te vertellen dat haar moeder eigenlijk de enige familie was die ze hadden in Winding River en dat haar vriendinnen over het hele land verspreid woonden. Hier had ze een sterk sociaal vangnet, maar dat was kennelijk niet iets wat Joshua wilde horen.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei ze uiteindelijk. ‘Beloofd.’


  Naar huis gaan voor een schoolreünie was één ding. Weer gaan wonen in hetzelfde stadje als waar Cole Davis en zijn vader de scepter zwaaiden, was echter een heel ander verhaal. Jammer genoeg zag het ernaar uit dat de omstandigheden – en deze sheriff vol goede bedoelingen – haar geen andere keus gaven.


   


  ‘Laten we wel wezen, jongen, ik word er ook niet jonger op,’ mompelde Frank Davis boven zijn eieren met spek. ‘Wie gaat deze ranch leiden wanneer ik dood ben?’


  Cole legde zijn vork neer en slaakte een zucht. Zijn vader en hij hadden deze discussie in de afgelopen acht jaar als minstens duizend keer gevoerd. ‘Dat is toch de reden waarom ik hier ben. Zodat jij het heden met de eeuwigheid kunt verwisselen in de zekerheid dat de ranch ook na je dood in handen van een Davis zal blijven.’


  Ongeduldig wuifde zijn vader zijn opmerking weg. ‘Jouw hart ligt niet bij dit bedrijf, geef maar eerlijk toe. Het zou ineen kunnen storten zonder dat je merkte. Je sluit je avond na avond op in dat kantoor van je met al die moderne computerapparatuur. Ik kan me echt niet voorstellen wat er zo machtig interessant is aan het staren naar een beeldscherm met allerlei abracadabra erop.’


  ‘Afgelopen jaar heeft die abracadabra anders wel drie keer zoveel opgebracht als deze ranch,’ merkte Cole op, zich er maar al te goed van bewust dat zijn vader totaal niet van zijn woorden onder de indruk zou zijn. Zolang het niet met land of vee te maken had, vertrouwde Frank Davis het niet. Cole had de hoop dat zijn vader trots op hem zou zijn vanwege hetgeen hij had bereikt in de digitale hightechwereld, dan ook allang opgegeven. Het enige waarvoor hij waardering kon verdienen was als hij hun vee tegen een goede prijs wist te verkopen.


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat als ik toen had geweten wat ik nu weet, ik jou en dat meisje van Collins niet zo snel uit elkaar had gehaald. Misschien had je je anders al gesetteld. Misschien zou je wat meer respect hebben gehad voor deze ranch, die je overgrootvader ooit is begonnen.’


  Het laatste waar Cole zin in had, was die discussie weer aangaan. Hij praatte niet graag over wat er toen was gebeurd. Het stond hem nog helder voor de geest hoe zijn vader had gereageerd toen hem ter ore was gekomen dat zijn zoon iets met Cassie had. Lang vóór de colleges zouden beginnen, had hij Coles spullen ingepakt en hem naar de universiteit gestuurd.


  Tot op de dag van vandaag had Cole er spijt van gehad dat het zo was gelopen. Op dat moment had hij zijn studie niet op het spel willen zetten door tegen zijn vader in te gaan. Het was immers zijn vrijbrief om de ranch te verlaten. Wel had hij Cassie een briefje gestuurd waarin hij dat had uitgelegd en haar had gevraagd om haar begrip. Haar reactie was kort geweest. Ze had hem te kennen gegeven dat hij vooral moest doen wat hij wilde, en dat zij ook verder zou gaan met haar leven.


  De ironie was dat, toen de inkt van zijn propedeuse nog maar net droog was, zijn vader een hartaanval had gekregen en hem had gesmeekt om naar huis te komen. Nu was hij dus hier, overdag aan het werk op de ranch die hij haatte en ’s avonds aan het programmeren op de computer. Eigenlijk was het niet zo erg als verwacht. Hij kon immers overal programmeren, zelfs in een stadje waar hij bij iedere stap die hij zette werd herinnerd aan het verleden.


  Tegen de tijd dat hij was teruggekeerd naar Winding River, was Cassie Collins vertrokken, en niemand had hem kunnen vertellen waarheen. Tot die tijd was haar moeder altijd vriendelijk tegen hem geweest, als een soort vervangster van zijn eigen moeder die hij op jonge leeftijd had verloren. Toen hij haar echter na zijn terugkomst opzocht, had Edna Collins de deur voor zijn neus dichtgesmeten. Hoewel hij niet had begrepen waarom, had hij verder niet aangedrongen.


  Door de jaren heen had hij Cassies naam vaak horen vallen, meestal in verband met een van haar roekeloze stunts in het verleden, die in de loop van de tijd steeds meer waren aangedikt. Af en toe had hij overwogen om met haar beste vriendinnen te gaan praten als die weer eens in de stad waren, maar hij had tegelijkertijd gedacht dat als hij echt iets voor Cassie had betekend, ze wel anders zou hebben gereageerd op zijn briefje. Misschien had ze die zomer gewoon als een avontuurtje beschouwd en was hij de enige die hun romance serieus had genomen. Hoe dan ook, het was het beste om het maar te laten rusten. Waar ze ook was, ze was vast en zeker inmiddels gelukkig getrouwd.


  Als Cole diep in zijn hart keek – iets wat hij niet zo vaak deed – moest hij toegeven dat er vanaf het begin al een vloek had gerust op die romance. Hij en Cassie waren twee totaal verschillende personen geweest. Voordat ze iets hadden gekregen, was hij altijd de klassieke nerd geweest, een verlegen studiebol. Alleen zijn atletische vermogen en de naam Davis hadden hem populair gemaakt.


  Cassie, met haar warme bruisende persoonlijkheid, had onverwacht iets in hem losgemaakt. Hij zou alles hebben overgehad voor een stralende glimlach van haar. De zomer dat ze samen waren geweest, was de mooiste tijd uit zijn leven geweest. Alleen al de herinnering daaraan wond hem meer op dan welke vrouw dan ook in de afgelopen jaren.


  Klaar nu. Die tijd lag ver achter hem en het was maar beter om er niet te vaak aan terug te denken.


  ‘Nou?’ vroeg zijn vader. ‘Wat heb je daarop te zeggen?’


  ‘Laat het rusten, pa. De beste manier om van me af te komen, is om oude koeien uit de sloot te halen.’


  ‘Ik heb gehoord dat ze terugkomt naar Winding River om die reünie bij te wonen die je school heeft georganiseerd,’ zei zijn vader met een sluwe uitdrukking op zijn gezicht. ‘Is dat nieuws recent genoeg voor je?’


  Het beviel Cole niets dat zijn hartslag versnelde bij het horen van dat nieuws. Zijn hart ging tekeer alsof hij zojuist had gehoord dat zijn bedrijfje dit jaar een hogere omzet had gedraaid dan Microsoft. ‘Dat heeft niets met mij te maken.’


  ‘Ze is niet getrouwd.’


  Cole reageerde niet, hoewel ook dit nieuws zijn hartslag weer omhoog joeg.


  ‘Ze heeft een zoon die ze in haar eentje opvoedt,’ voegde zijn vader er nog aan toe.


  ‘Weet je, ik denk dat je je roeping bent misgelopen, pa. Je zou een krant moeten beginnen; niemand is zo goed op de hoogte van de laatste roddels als jij.’


  ‘Wil je beweren dat het je niet interesseert?’


  Zo neutraal mogelijk keek hij zijn vader aan. ‘Het interesseert me inderdaad niet.’


  Met een klein knikje veranderde zijn vader plotseling van onderwerp. ‘Oké. Wat dacht je van een potje poker vanavond? Ik kan wel wat mannen optrommelen.’


  Hoewel hij blij was dat zijn vader over iets anders was begonnen, keek Cole hem wantrouwend aan. ‘Waarom wil je dat ineens?’


  Er verscheen een grijns op Frank Davis’ gezicht. ‘Omdat iemand die zó kan liegen zijn pokerface maar beter kan aanwenden om flink geld te verdienen bij een kaartspel.’


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Toen Cassie en Jake twee maanden later op weg waren naar Winding River, speelden Joshua Cartwrights woorden almaar door haar hoofd, als het refrein van een countryliedje. Naar huis terugkeren was lang niet zo simpel als hij het had doen voorkomen, daarom had ze geweigerd al haar spullen in te pakken en in de auto te laden. Pas wanneer ze zou besluiten om te blijven – áls ze zou besluiten om te blijven – zou ze teruggaan om de rest van haar spullen op te halen.


  In de tussentijd nam haar hartslag toe bij ieder bekend punt in het landschap en werden haar handpalmen klam. De spanning was tijdens de lange rit alleen maar toegenomen.


  Jake had daar natuurlijk helemaal geen last van. Die stuiterde op en neer op zijn stoel en nam alles wat hij buiten zag in zich op, voorzien van commentaar dat haar zowat tot waanzin dreef. Zenuwen, stelde ze vast. Jake deed niets verkeerds. In feite was het goed dat hij zo opgewonden was; zoveel had hij niet meegemaakt in zijn jonge leventje. Bovendien was het al vier jaar geleden dat hij voor het laatst in Winding River was geweest. Hij was toen vijf jaar. Dit alles was net zo nieuw en spannend voor hem als het angstaanjagend voor haar was.


  ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg hij voor de honderdste keer.


  Cassie slaagde erin een glimlachje op haar gezicht te toveren. ‘Ongeveer vijftien kilometer minder ver dan de laatste keer dat je dat vroeg. We zijn er om een uur of twaalf.’


  ‘En al die grote ranches, zijn die van mensen die je kent?’


  ‘De meeste wel,’ gaf ze toe.


  Ze vreesde nu al het moment waarop het gietijzeren hek van Dubbel D in zicht zou komen. Frank Davis had zijn ranch de dag waarop zijn zoon was geboren zo genoemd, anticiperend op het moment waarop zij de ranch samen zouden leiden. Nooit had hij kunnen voorzien dat zijn zoon zou thuiskomen met de dochter van een vrouw die verstelwerk deed. Liever had hij hem getrouwd gezien met de dochter van iemand wiens naburige land bij dat van Dubbel D zou kunnen worden getrokken.


  Jammer voor hem had Cole nooit aandacht gehad voor de dochters van de buurman. Ze vroeg zich af of dat inmiddels was veranderd. Of Frank alsnog zijn zin had gekregen.


  De weg slingerde door een landschap waarin de besneeuwde bergtoppen plaatsmaakten voor groene heuvels met grazend vee. Hier en daar stroomde een klein beekje en verderop sneed een kronkelende rivier door het land, aan weerszijden begroeid met dichte struiken.


  Na een tijdje liep de weg naar beneden, over een smalle brug, en daar lag het stadje waar ze was opgegroeid, compleet met de watertoren waar ze een keer op was geklommen om hem knalroze te verven. Nu was hij weer spierwit, met in sierlijke blauwe letters de tekst: WINDING RIVER en daaronder: WELKOM. Op een bord langs de kant van de weg stond trots vermeld dat het inwoneraantal 1.939 bedroeg. Als zij zou besluiten te blijven, zou het dan worden aangepast naar 1.941? Of zou dit aantal door de eb en vloed van geboorten, sterfgevallen, vertrokken mensen en pas gearriveerde mensen altijd hetzelfde blijven?


  ‘Mam, kijk,’ zei Jake diep onder de indruk.


  ‘Wat?’


  ‘Daar,’ zei hij, wijzend naar iets wat ze nooit eerder had gezien.


  Het was een landingsbaan, geen echt noemenswaardige, zoals in de grote steden, maar een waarop een aantal zeer luxe vliegtuigen buiten de hangar stond opgesteld. Kennelijk hadden zich de afgelopen tien jaar mensen met flink wat geld in Winding River gevestigd. Jaren geleden hadden enkele ranchers, onder wie Coles vader, kleine vliegtuigjes gehad om hun verafgelegen land te inspecteren, maar dit waren vliegtuigen van een heel andere orde.


  ‘Cool,’ riep Jake uit, zijn ogen zo groot als schoteltjes.


  ‘Ja, cool,’ moest Cassie toegeven, al vroeg ze zich af wat dit impliceerde.


  Haar moeder had nooit laten doorschemeren dat er grote veranderingen in het stadje hadden plaatsgevonden, maar Edna Collins was er dan ook de persoon niet naar om veel aandacht aan haar omgeving te schenken of er commentaar op te leveren. Ze hield zich meestal alleen bezig met haar verstelwerk en het werk dat ze deed voor de kerk. Omdat ze allang blij was dat zij niet langer het doelwit was, hield ze zich niet met het geroddel bezig. Cassie had er nu spijt van dat ze niet meer vragen had gesteld sinds ze voor het laatst thuis was geweest. Zelfs haar moeder zou de aanwas van rijke mensen in het stadje toch moeten hebben opgemerkt.


  ‘Kunnen we even door het stadje rijden voordat we naar oma gaan?’ vroeg Jake. ‘Ik ben alweer vergeten hoe het eruitzag. En ik heb honger; oma heeft toch alleen maar pindakaas en jam in huis.’


  ‘Waarvan ze hoopt dat jij het opeet,’ herinnerde Cassie hem, dankbaar voor een reden om het moment waarop ze weer met mensen zou moeten communiceren nog even te kunnen uitstellen. Ze zouden haar toch alleen maar nieuwsgierig aanstaren en botte vragen stellen.


  ‘Na het middageten gaan we de stad in,’ beloofde ze hem met een grijns. ‘Dan krijg je een ijsje als toetje.’


  Die belofte was genoeg om Jake zoet te houden, en het leverde haar mooi wat tijd op… tijd om zichzelf vragen te stellen, tijd om zich te wapenen tegen de mogelijkheid dat ze Jakes vader zouden tegenkomen.


  Tijd om te wennen aan het steeds waarschijnlijker wordende idee dat dit wel weer eens haar thuis zou kunnen worden.


   


  Cole was bezig de hekken langs de weg te repareren toen een oude blauwe auto langs zoefde. Dat hij opkeek zei al genoeg over de mate van concentratie waarmee hij aan het werk was. Meestal focuste hij zich volledig op de klus waar hij mee bezig was, maar sinds zijn vaders opmerking over Cassies terugkomst, hadden passerende auto’s zijn volle aandacht gehad.


  Dit keer was er geen vergissing mogelijk: zoals dat dikke bruine haar in een hoge paardenstaart door de opening van een honkbalpetje was gebonden, was precies de manier waarop Cassie haar haar vaak had gedragen – wat zijn vingers had doen jeuken om het elastiekje eruit te halen en het in zijdezachte lokken over haar schouders te zien vallen. Zijn buik kromp samen en zijn hand begon te trillen, ofwel door de herinnering, ofwel door het feit dat hij een glimp van haar had opgevangen. Of allebei natuurlijk.


  Hij dwong zichzelf om zich weer op het hek te concentreren, pakte een spijker en sloeg er hard en ongecontroleerd met een hamer op, wat een dikke duim tot gevolg had. Zijn vloek bereikte zijn vader verderop in het veld, die hem met een zelfgenoegzame blik aankeek, een blik die hij de laatste tijd wel vaker vertoonde.


  ‘Zie je iets interessants?’ vroeg zijn vader uitdagend.


  ‘Nee hoor,’ ontkende Cole, hoewel het beeld van Cassie en de wind die door haar haar streek op zijn netvlies gebrand stond. Als een glimp van haar hem al een knoop in zijn maag kon bezorgen, wat zou er dan gebeuren als hij haar van dichtbij zag? Daar wilde hij liever niet achter komen.


  Misschien moest hij zich maar een paar dagen koest houden, totdat ze weer was verdwenen met die mysterieuze jongen van haar. Daarna zou zijn leven weer normaal worden. Zijn dagen zouden ongecompliceerd zijn. Zijn nachten… nou ja, vanuit een sociaal oogpunt zouden die saai zijn, maar op financieel gebied zouden ze lonend zijn. Zijn beste werk deed hij ’s nacht als de drukte van de dag van hem was afgegleden en hij tijd had om in alle rust na te denken.


  ‘Ga je vanmiddag de stad nog in?’ vroeg zijn vader op neutrale toon.


  ‘Ik had niet echt plannen, nee.’


  ‘We hebben nog een voorraadje veevoer nodig.’


  ‘Pak je telefoon en bestel het dan,’ reageerde Cole geïrriteerd, niet van plan te happen.


  ‘Nee, ik dacht alleen dat je misschien nog wat dingen moest regelen.’


  ‘Dat klopt, ja,’ stemde hij nijdig in, waarop hij zijn gereedschap in de achterbak van de pick-uptruck gooide en naar binnen beende. ‘Als je me nodig hebt, ben ik binnen.’


  Zijn vader keek hem vol verachting aan. ‘Zeker om op dat ding te werken.’


  ‘Precies.’


  Met een beetje geluk zou hij erin slagen om een computerspel te ontwerpen waarin de bemoeizuchtige eigenaar van een ranch werd vermoord door zijn zoon.


   


  Vanaf het moment waarop ze de oprit van haar moeders huis op reed, werd Cassie teruggeworpen in de tijd. Er was niets veranderd. Het kleine witte huisje, niet meer dan een cottage, had nog steeds een gammele veranda die wel een likje verf kon gebruiken. Zoals altijd stond er een pot geraniums, snakkend naar water, op een van de treden. Aan een roestige ketting hing een schommel. Vroeger was die wit geweest, maar nu was hij door de weersinvloeden grijs uitgeslagen.


  Binnen waren de muren vaal beige, de gordijnen te zwaar en donker, alsof haar moeder vastbesloten was de grote boze wereld buiten te sluiten. Een naaimand, vol met gekleurde draden, stond naast de versleten stoel waarin haar moeder graag zat te werken onder een kaal peertje van honderd watt.


  Na een enthousiaste begroeting van zijn oma, nam Jake plaats voor de tv terwijl zijn moeder en oma de bagage naar hun slaapkamer brachten. In Cassies kamer hingen de posters van haar favoriete popsterren nog steeds aan de muur; op haar bed lag dezelfde sprei als vroeger. Het was een sprei in de kleuren donkerblauw en oranje, destijds aangeschaft om te rebelleren tegen de roze muren en kanten vitrage die haar moeder zo mooi had gevonden. Op het tweede bed lag een gebloemde sprei.


  ‘Ik heb niets veranderd,’ zei haar moeder, nerveus haar handen wringend. ‘Het leek me fijn voor je om te weten dat thuis nog hetzelfde was als in je herinnering.’


  Cassie had het hart niet om te zeggen dat sommige dingen maar beter konden worden vergeten. In plaats daarvan gaf ze haar moeder een dikke knuffel. Ondanks haar tekortkomingen had deze vrouw altijd haar best gedaan om haar een fijne jeugd te geven. Toen Cassie nog maar een peuter was, had Edna haar man verloren in een naar ongeluk met een graanlift, maar ze had een manier gevonden om thuis te kunnen werken en voor eten op tafel te zorgen. Ondanks alle bedenkingen over haar dochters gedrag, had ze Cassie nooit de rug toegekeerd.


  ‘Dank je, mam’ zei ze uiteindelijk, in de wetenschap dat ze dit natuurlijk al veel eerder had moeten zeggen.


  Haar moeder leek verheugd om dit te horen. Al snel nam haar gezicht echter weer de vertrouwde neutrale uitdrukking aan. ‘Gaan jij en Jake het zo redden? Vinden jullie het niet erg om een kamer te delen?’


  ‘Natuurlijk niet. Dit is prima. We zijn gewoon blij om hier te zijn.’


  ‘Echt?’ vroeg haar moeder terwijl ze haar aandachtig opnam. ‘Het is alweer zo lang geleden.’


  ‘Veel te lang,’ beaamde Cassie, die nieuwe rimpels bespeurde in haar moeders gezicht. ‘Jake en ik hebben je gemist.’


  Weer verscheen heel kort die trotse blik in haar moeders ogen. ‘Komen je vriendinnen ook allemaal naar de reünie?’ vroeg ze, snel overstappend op een minder emotioneel onderwerp.


  ‘Ik heb ze al een tijdje niet gesproken, maar ik hoop van wel. Het zou zo fijn om ze weer te zien.’


  Hoofdschuddend zei haar moeder: ‘Ik ben zo benieuwd wat er van Lauren is geworden. Denk je niet dat de roem haar naar het hoofd is gestegen? Ze heeft in ieder geval geen cent van wat ze tot nu toe heeft verdiend aan haar ouders uitgegeven. Dat huis van die mensen staat zowat op instorten.’


  ‘Dat kun je Lauren niet kwalijk nemen,’ wierp Cassie tegen. ‘Haar ouders wilden niets van haar aannemen. Ze zeiden dat een carrière als actrice zo weer voorbij kon zijn en dat ze dus iedere cent die ze verdiende moest sparen voor mindere tijden. Lauren heeft er een timmerman op afgestuurd, maar haar ouders hebben hem gewoon weggestuurd.’


  ‘Die vader van haar was altijd al een koppige ezel,’ zei Edna. ‘Toch moet alle aandacht van de tv en de kranten haar wel een beetje hebben veranderd.’


  ‘Lauren heeft anders nooit iets om roem of geld gegeven,’ zei Cassie grinnikend. ‘Ik denk dat ze net zo verbaasd is als de rest van ons over het leventje dat ze nu leidt.’


  ‘Nou, Hollywood kan een mens anders voorgoed veranderen,’ hield haar moeder afkeurend vol.


  ‘Lauren niet,’ wist Cassie zeker. Als er iemand was die met beide benen op de grond bleef staan, was het Lauren wel. Ze was altijd de eerste geweest die haar vriendinnen had gewaarschuwd als een grap uit de hand dreigde te lopen; ook was ze altijd de meest attente van de vriendinnengroep geweest.


  ‘Jij zult haar wel beter kennen dan ik,’ merkte haar moeder op, hoewel ze nog steeds niet overtuigd leek. ‘Heb je trek? Ik heb boterhammen klaargemaakt en ik heb koekjes. Mildred bracht ze vanochtend langs. Haver-rozijnen. Jouw lievelingskoekjes, als ik me goed herinner.’


  ‘Mildreds haver-rozijnkoekjes zijn altijd mijn favoriet geweest, ja,’ bevestigde Cassie. En haar buurvrouw had altijd wel een excuus gevonden om een schaal langs te brengen bij dat kleine buurmeisje wier moeder zelden bakte. Door deze verwennerij had Mildred een warm plekje in Cassies hart veroverd. ‘Ik ga later even langs om haar te bedanken.’


  ‘Dat zal ze fijn vinden. Ze komt er de laatste tijd niet meer zoveel uit vanwege haar artritis. Ik pas wel op Jake als jij bij haar langs gaat.’


  Cassies ogen vernauwden zich. ‘Denk je niet dat Mildred het leuk zal vinden om je kleinzoon te zien?’


  ‘Ach, er is daar voor die jongen weinig te doen, dan gaat hij zich maar vervelen.’


  Edna had vrij gehaast gesproken, waar Cassie uit opmaakte dat ze een smoes had verzonnen. ‘Mam, ik kan Jake niet in huis verstopt houden zolang we hier zijn.’


  Even keek haar moeder beschaamd. ‘Nee, natuurlijk niet. Dat bedoelde ik ook helemaal niet.’


  ‘Mensen zijn nu onderhand wel vergeten wat er toen is gebeurd, hoor.’


  ‘Ja, dat zal ook best, maar…’


  Cassie keek haar recht in de ogen. Ze wist dat ze hier ooit over zouden moeten praten. Misschien beter om het maar zo snel mogelijk achter de rug te hebben. ‘Maar wat?’ vroeg ze.


  ‘Hij lijkt nu zo veel op zijn vader.’


  Dat was wel het laatste wat Cassie had verwacht, maar het was inderdaad waar. Jake leek enorm op Cole, van zijn door de zon opgelichte haar tot zijn blauwe ogen, van de sproetjes op zijn neus tot de vorm van zijn mond. Zelfs zijn bril leek op de bril die Cole had gedragen tot hij naar de middelbare school ging, waar hij uiteindelijk was gezwicht voor de overstap naar lenzen.


  Cole was, in zijn eigen woorden, altijd een mager onhandig joch geweest tot hij naar de universiteit ging. Toen begon hij spieren te krijgen en werd hij minder slungelig. Na een zomer hard werken op de ranch, was zijn lichaam sterk en gespierd geworden. Dat was het moment waarop hij en Cassie voor het eerst serieus met elkaar waren gaan daten. Cassie ging ervan uit dat hetzelfde ooit bij Jake zou gebeuren, zodat het later een echte hartenbreker zou worden, net als zijn vader.


  Het was wel een schok voor haar dat haar moeder dat allemaal al doorhad. ‘Je weet het dus,’ stelde ze vast.


  Nu was het haar moeders beurt om geschokt te zijn. ‘Dacht jij van niet dan?’


  ‘Je hebt er nooit een woord over gezegd.’


  Edna haalde haar schouders op. ‘Er viel niets te zeggen. Gedane zaken nemen geen keer. Het had geen zin om erover te praten.’


  Verward liet Cassie zich langzaam op haar bed zakken. Haar moeder had al die tijd de waarheid geweten. Ze keek op naar Edna. ‘Is Cole…’ Haar stem dwaalde af.


  ‘Ja, hij is hier,’ antwoordde haar moeder gespannen. ‘Na de universiteit is hij teruggekomen om te helpen op de ranch, omdat Frank een hartaanval had gehad. Als je het mij vraagt, heeft die man zichzelf gewoon ziek gepraat om die jongen te manipuleren, maar ze schijnen het toch aardig goed met elkaar te kunnen vinden.’


  Alweer iets wat geheim was gehouden, dacht Cassie, zoals zij Jake nooit had verteld over Cole. Waarom verraste het haar eigenlijk dat haar moeder terughoudend was geweest over zoiets belangrijks? Haar moeder was immers nooit een flapuit geweest, ze zei nooit meer dan nodig was. Zelfs nu ging ze er niet uitgebreid op in. Als Cassie meer wilde weten zou ze het haar onomwonden moeten vragen.


  ‘Is hij getrouwd?’ vroeg ze, niet zeker of ze het antwoord wel wilde horen.


  ‘Nee.’


  Verbazing en opluchting maakten zich van haar meester. Cole was immers de meest begeerde vrijgezel van de staat. Hoe was hij erin geslaagd om alle single vrouwen uit Winding River en hun ambitieuze ouders op afstand te houden, zeker met een vader als Frank Davis, die hem ongetwijfeld onder druk zette om een erfgenaam op de wereld te zetten?


  Doet er niet toe, sprak ze zichzelf streng toe. Het was haar zaak niet, behalve dan dat het feit dat Cole hier nog steeds woonde de situatie wel wat gecompliceerder maakte. Hoe moest ze in vredesnaam voorkomen dat hij erachter zou komen dat Jake zijn zoon was als hij op een steenworp afstand woonde? Zou hij die ontdekking gewoon negeren, of zou hij zijn zoon opeisen? Ze wist niet wat haar meer angst inboezemde. Ook zou het niet eenvoudig zijn om aan Jake uit te leggen dat zijn vader hier woonde, nadat ze altijd zo vaag was geweest over wie hij was en waar hij was.


  ‘Mam, kunnen we gaan eten? Ik rammel.’


  Jakes stem onderbrak haar gedachten. Met de onverwachte smaak van angst in haar mond, stond ze even verdwaasd voor zich uit te staren, wat haar een vragende blik van Jake en een begripvolle blik van haar moeder opleverde.


  ‘Ik maak wel een boterham voor hem,’ bood haar moeder aan. ‘Dan kun jij nog even verder met uitpakken en inrichten. Ze volgde Jake naar de woonkamer, draaide zich bij de deur om en zei: ‘Denk na over wat ik heb gezegd. De familie Davis is machtig en invloedrijk; Cole heeft vast wel een naar trekje van zijn vader geërfd… ongeacht hoe je daar vroeger over dacht. Ze pakken wat ze denken dat van hen is.’


  Die waarschuwing en de mogelijke gevolgen ervan knoopte Cassie goed in haar oren. Als Emma, die nu een advocaat was, naar de reünie kwam, zou ze het er direct met haar over hebben. Emma zou haar vast wel wat advies kunnen geven over hoe ze haar voogdij over Jake zou kunnen beschermen.


  En als het advies van haar vriendin niet geruststellend genoeg zou zijn, zou ze haar zoon oppakken en weer vertrekken. Misschien was haar baantje bij Earlene al vergeven, maar dan konden ze altijd nog heel ergens anders opnieuw beginnen. In Cheyenne misschien. Of in Laramie. Misschien wel helemaal in het noorden, in Jackson Hole of zo. Een compleet frisse start in een onbekend plaatsje zou niet eenvoudig zijn, maar als dat nodig was om haar zoon bij Cole weg te houden, zou ze het doen en niet meer omkijken.


  Op dat moment ging de telefoon, en een tel later stak haar moeder haar hoofd om de slaapkamerdeur. ‘Het is Karen. Ze hoorde dat je terug was. Iemand moet je hebben zien rijden.’


  Met een glimlach op haar gezicht liep ze naar de gang waar de ouderwetse telefoon nog steeds op een mahoniehouten tafeltje stond. De eerste van de Calamity Janes had zich gemeld.


  ‘Hé, cowgirl, hoe gaat het met je?’ vroeg ze Karen. ‘En hoe gaat het met die knappe man van je?’


  ‘Die werkt te hard. Wij allebei trouwens.’


  ‘Maar je komt toch wel naar de reünie?’


  ‘Tuurlijk, die wil ik voor geen goud missen.’


  ‘En de anderen? Heb je al iets van ze gehoord?’


  ‘Ze komen allemaal. Daar bel ik ook eigenlijk voor. Morgen lunch in Stella’s Eetcafé. Ik heb ons favoriete tafeltje achterin gereserveerd. Kun je er rond het middaguur zijn?’


  ‘Kan niet wachten,’ zei Cassie naar waarheid. ‘Je hebt geen idee hoeveel ik jullie heb gemist.’


  ‘Anders ik wel,’ zei Karen. ‘O, en we rekenen erop dat jij iets idioots bedenkt om deze reünie even onvergetelijk te maken als onze tijd op de middelbare school.’


  ‘Nee, nee, niet ik,’ sputterde Cassie tegen. ‘Ik ben ouder en wijzer geworden.’


  ‘En moeder,’ zei Karen zacht. ‘Hoe is het met Jake?’


  ‘Het beste wat me ooit is overkomen.’


  ‘En Cole? Die is ook weer terug, wist je dat?’


  ‘Ja, weet ik.’


  ‘Wat ga je doen als je hem tegen het lijf loopt?’


  ‘Wist ik het maar,’ antwoordde Cassie met een zucht.


  ‘Misschien is het tijd om hem de waarheid te vertellen. Ik heb altijd gevonden dat je dat direct had moeten doen. Hij hield van je.’


  ‘Hij gebruikte me.’


  ‘Nee,’ sprak Karen haar tegen. ‘Iedereen die jullie samen zag, zal dat ontkennen. Hoe kun je dat zelf nu niet hebben gemerkt?’


  ‘Hij is ervandoor gegaan zonder iets te zeggen,’ herinnerde Cassie haar.


  ‘Ja, maar jij hebt dat zomaar aanvaard en bent zelf uit Winding River vertrokken. Je hebt niet eens gevraagd wat de reden voor Coles plotselinge vertrek was. Van een stoere meid als jij had ik dat nooit verwacht.’


  Deze argumenten had Cassie eerder gehoord, maar ze schoot toch weer in de verdediging. ‘Ik had geen keuze,’ hield ze vol.


  ‘Ach, lieverd, we hebben allemaal een keuze,’ reageerde haar vriendin, die plotseling moe klonk.


  Die vermoeidheid in haar stem schokte Cassie. Als zij vroeger de bendeleider was geweest, dan was Karen – destijds cheerleader – haar meest enthousiast partner in crime geweest, altijd in voor een geintje.


  ‘Karen, gaat het wel met je? Hoe is het op de ranch?’


  ‘Gewoon, te veel werk en te weinig tijd.’


  ‘Maar Caleb en jij zijn toch wel gelukkig?’


  ‘Absoluut, als we tenminste lang genoeg wakker kunnen blijven om ons te herinneren waarom we ook alweer waren getrouwd.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ach, let maar niet op mij. Ik geniet van mijn leven, ik zou voor geen goud met iemand willen ruilen. Morgen ga ik je er uitgebreid over vertellen, oké?’


  ‘Hou van je, vriendin.’


  ‘Ik ook van jou. Zo leuk om je weer te zien. Neem Jake mee, dan kunnen we allemaal zien of hij net zo knap is als zijn vader.’


  ‘Morgen niet, hoor. Zie je een negenjarige al luisteren als wij herinneringen ophalen aan alles wat wij vroeger hebben uitgehaald? Het zou hem alleen maar op verkeerde gedachten brengen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat hij al genoeg kattenkwaad uithaalt zonder dat ik hem tips geef. Maar dat vertel ik je wel als ik je zie.’


  Toen ze de telefoon ophing voelde het plotseling alsof al haar angsten en zorgen als sneeuw voor de zon waren verdwenen. Morgen zouden de Calamity Janes weer bij elkaar komen. Wat kon haar het ook schelen als Cole erachter kwam dat Jake zijn zoon was. De hulptroepen waren onderweg. Samen waren de Calamity Janes onverslaanbaar.


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  De deur naar Coles kantoor zwaaide open en zijn vader kwam binnenvallen alsof hij op een missie was. Normaal gesproken zou Cole hebben geprotesteerd tegen deze invasie in zijn privéheiligdom, maar hij was er gewoon te moe voor. De hele nacht had hij zitten werken aan de afronding van een programma dat een revolutie zou betekenen voor de manier waarop bedrijven op internet samenwerken. Zijn zakelijke instinct vertelde hem dat het weleens het meest innovatieve stukje techniek kon zijn dat hij ooit had ontworpen.


  ‘Wat?’ vroeg hij toen zijn vader met een gefronste blik over zijn schouders hing om naar het scherm te staren.


  ‘Waar moet dat op slaan?’ vroeg Frank terwijl hij zich nog iets verder naar voren boog.


  ‘Voor jou misschien nergens op, maar het is een briljant programma.’


  ‘Nou, dat moet ik dan maar geloven.’


  ‘Ik neem aan dat je hier niet binnen komt stormen om over computers te praten?’ merkte Cole droog op. ‘Wat is er aan de hand? Meestal zit je rond dit tijdstip in Stella’s Eetcafé leugens uit te wisselen met je maten.’


  ‘Daar ben ik al geweest, maar ik nu ben ik terug.’


  ‘Dat zie ik. En wat kom je hier dan doen? Mij op de hoogte brengen van de laatste roddels uit Winding River?’


  ‘Hé, niet zo laatdunkend over de gesprekken met mijn vrienden, hè. Ik heb daar toevallig iets opgevangen dat je zal interesseren.’


  ‘Tenzij het een nieuwe manier is om acht uur slaap in de twee resterende uur te persen die ik heb voordat ik naar een bespreking moet met Don Rollins over die stier die jij wil kopen, betwijfel ik dat.’


  Onverstoorbaar ging zijn vader door. ‘Cassie en haar vriendinnen hebben morgenmiddag in Stella’s Eetcafé afgesproken. Stella loopt op te scheppen dat er een bekende filmster in haar etablissement zal lunchen. Zo zei ze het echt: “In mijn etablissement zal lunchen”. Die heeft het ook ineens hoog in haar bol. Ze schijnt die kleine Lauren Winters te bedoelen. Pff, die kennen we al sinds ze een baby was; ik zie niet in wat daar zo bijzonder aan is.’ Hoofdschuddend vervolgde hij: ‘Nou ja, doet er ook niet toe. Het punt is dat Cassie er ook zal zijn.’


  Coles hart maakte een klein sprongetje, wat hij direct weet aan zijn vermoeidheid. ‘Dus?’


  ‘Ik dacht dat je dat wel zou willen weten.’


  ‘En nu weet ik het.’ Zijn vader aanstarend vroeg hij: ‘Verwacht je nu een soort reactie of zo?’


  ‘Eigenlijk wel, ja. Een echte vent zou namelijk gelijk onder de douche springen, zich scheren, een lekkere aftershave opdoen en erop afgaan. Dit is je kans, jongen. Mis hem niet.’


  ‘Er is één ding dat ik niet helemaal begrijp. Sinds wanneer ben jij zo’n grote fan van Cassie?’


  Even leek er iets van schuldgevoel in zijn vaders blik door te schemeren. Snel haalde hij zijn schouders op en zei: ‘Jíj was degene die ooit veel om haar gaf.’


  ‘Lang geleden, ja. Jij hebt ervoor gezorgd dat het nooit iets is geworden.’


  ‘Ach, misschien heb ik daar wel spijt van.’


  ‘Meen je dat?’ vroeg Cole vertwijfeld. Daarna schudde hij zijn hoofd. ‘Luister, vergeet het gewoon. Ik heb trouwens een afspraak.’


  ‘Ik kan die stier ook heus wel zelf kopen,’ antwoordde zijn vader direct. ‘Volgens mij heb jij echt iets belangrijkers te doen.’


  Na een laatste blik op het computerscherm, sloot Cole het apparaat af, haalde een hand door zijn haar en stond op. ‘Een douche is misschien wel een goed idee,’ gaf hij toe. ‘Voor wat de rest betreft zou ik maar wat voorzichtiger zijn met te roepen dat je het zelf wel kan. Daardoor zou ik weleens kunnen denken dat ik zonder problemen de ranch en Winding River zou kunnen verlaten zonder dat je me zou missen.’


  Zijn vader begon gelijk tegen te sputteren dat hij dat niet had gezegd, maar Cole negeerde hem en liep naar boven om een lange hete douche te nemen, zodat hij de knopen in zijn schouders en nek kon wegmasseren. Gezien zijn gedachten aan Cassie Collins kon hij echter waarschijnlijk beter een koude douche nemen.


  Een uur later, een stuk levendiger dan daarvoor, verliet hij het huis om de stad in te gaan. Niet om zijn vader zijn zin te geven, zo hield hij zichzelf voor. Zelfs niet om een glimp van Cassie op te vangen. Gewoon om een fatsoenlijke maaltijd te nuttigen, die hij voor de verandering eens niet zelf hoefde te maken, en misschien ook om wat spullen te halen bij de winkel. Als Cassie toevallig ook in de stad zou zijn, was dat gewoon puur toeval, iets wat nu eenmaal vaker voorkwam in kleine stadjes als Winding River. Mensen liepen elkaar doorlopend tegen het lijf, maakten een praatje en gingen dan weer door met waar ze mee bezig waren. Het betekende verder niets.


  Ja, vast. Hij nieste toen hij een vleugje van de aftershave die hij zojuist had opgedaan opsnoof. Snel trok hij een zakdoek uit zijn zak en wreef ermee over zijn wangen, maar de geur bleef hangen, als een spottend bewijs dat hij wel degelijk met andere bedoelingen de stad was in gegaan.


  Met een blik in de achteruitkijkspiegel van zijn truck, verzekerde hij zich er eerst van dat er niemand achter hem reed, voordat hij midden op de weg op de rem trapte. Dit was het moment om met deze flauwekul te stoppen, de truck om te keren en terug te rijden naar de ranch, waar hij dat dutje kon doen waarnaar hij zo had verlangd voordat zijn vader was binnengekomen. Als hij ook maar een greintje zelfrespect had, zou hij dat nu per direct doen. ‘Doe het dan,’ mompelde hij. ‘Wees nu eens een keer verstandig.’


  Het vooruitzicht om Cassie weer te zien was echter te sterk om te negeren. Het was lang geleden sinds hij had toegegeven aan enige vorm van verleiding. Eén moment van zwakte zou hem vast wel worden vergeven.


  Dus haalde hij met een zucht zijn voet van de rem en reed door, recht op de problemen af.


   


  ‘O, mijn hemel, ik had nooit durven dromen dat ik jullie allemaal weer eens bij elkaar zou zien,’ zei Stella Partlow verrukt, terwijl ze met haar handen op haar brede heupen de tafel achter in het eetcafé rondkeek. ‘Door deze klassenreünie word ik gelijk weer teruggegooid in de tijd. Jullie zijn geen van allen een spat veranderd.’


  ‘Zelfs Lauren niet?’ vroeg Cassie aan de vrouw die haar haar eerste baantje als serveerster had bezorgd toen ze nog op de middelbare school zat. Zonder zich wat aan te trekken van de roddels die over Cassie de ronde deden, had Stella haar geduldig weten om te toveren in een betrouwbare werknemer.


  In reactie op Cassies vraag nam haar vroegere leermeester Lauren aandachtig op en schudde haar hoofd. ‘Nee hoor. Het was altijd al zo’n schoonheid. Destijds maakte ze alleen nog niet optimaal gebruik van het knappe uiterlijk dat God haar had gegeven. Ik zei toen al dat een leuk kapsel en een paar schoonheidsproducten zelfs een doorsnee vrouw kunnen omtoveren tot een vrouw naar wie alle mannen omkijken.’


  ‘Verkoop je nog steeds schoonheidsproducten?’ vroeg Emma plagend.


  ‘Maar natuurlijk,’ antwoordde Stella ad rem. ‘Alleen bak ik op dit moment even hamburgers. Wat dachten jullie van een menu met alles erop en eraan, zoals jullie dat vroeger graag hadden?’


  ‘Met patat,’ voegde Karen er likkebaardend aan toe.


  ‘En chocolademilkshakes,’ maakte Cassie het menu compleet. Niemand kon zulke lekkere romige milkshakes maken als Stella. Zelfs Earlene zou haar hierin niet kunnen verslaan.


  ‘Voor mij niet,’ verbeterde Lauren haar.


  ‘Dan neem jij zeker een cola met kersensmaak, net als vroeger,’ zei Stella knipogend. ‘Komt voor elkaar. ‘Probeer het geluid wel een beetje binnen de perken te houden, want ik heb ook toeristen als klant die hun maaltijd liever in alle rust eten.’


  ‘Ik weet zeker dat als je vertelt dat hier een Echte Filmster zit, ze het geen enkel bezwaar zullen vinden dat we een beetje herrie maken,’ beweerde Gina.


  Lauren fronste haar wenkbrauwen. ‘Hou op, meiden. Acteren is een beroep. Het is wat ik doe, niet wie ik ben. Als iemand dat zou moeten begrijpen, zijn jullie het wel.’


  Cassie vond dat Lauren wat gespannen klonk, maar toen haar vriendin mee schaterde om de plagende opmerkingen die op haar woorden volgden, zette ze die gedachte snel van zich af. Direct waren ze met elkaar verwikkeld in een dubbelzinnige discussie over Laurens mannelijke tegenspelers.


  Toen hun drankjes werden gebracht hief Cassie haar glas. ‘Een toost op de Calamity Janes. Dat al onze problemen maar gauw achter de rug mogen zijn.’


  Net toen de anderen ook hun glas hieven, dwaalde Cassies blik af naar het raam dat uitkeek op de hoofdstraat. Op het trottoir stond Cole Davis terug te staren, zijn handen diep weggestoken in de zakken van zijn vale spijkerbroek, zijn kaak vastberaden en een blik in zijn ogen die niets verraadde van wat hij dacht.


  ‘O jee,’ mompelde Karen, ‘Het ziet ernaar uit dat die toost iets te laat kwam. De problemen komen naar je toe.’


  Alle vrouwen keken toe toen Cole de deur opende en het eetcafé binnenstapte.


  Moeizaam slikkend bad Cassie dat ze zichzelf niet volledig voor gek zou zetten. Het was gewoon een kans om een oude vlam te ontmoeten, meer niet. Geen enkele reden voor haar maag om zich om te draaien. Geen enkele reden voor haar hart om wild tegen haar ribben te bonken. Jake zat veilig thuis bij haar moeder, dus er was geen reden voor die rilling van spanning die ze over haar ruggengraat voelde gaan.


  Beheers je, sprak ze zichzelf streng toe terwijl ze naar hem opkeek. Die felblauwe ogen waren nog steeds even verwoestend als vroeger. Weer maakte haar maag een salto. Bonkte haar hart in haar keel en trok er kippenvel over haar armen. Zodra het Cole betrof was haar gezonde verstand in geen velden of wegen te bekennen, zelfs niet na tien lange jaren.


  De spanning nam toe toen ze vier paar ogen op zich gericht voelde, allemaal in afwachting van wat ze zou gaan doen. Met een diepe zucht herinnerde ze zichzelf eraan dat ze volwassen was – een moeder zelfs. Een kort gesprekje met een man zou toch geen probleem moeten opleveren, zelfs als die man de vader van het kind was dat ze voor hem verborgen hield… zelfs al koesterde ze al jarenlang haat ten opzichte van hem.


  ‘Cole,’ zei ze met een klein knikje van haar hoofd.


  ‘Cassie.’


  Zijn stem was even diep en sexy als ze zich herinnerde, zijn gezicht was volwassener, zijn lippen vormden nog altijd een rechte lijn, alsof hij haar uitdaagde om er een glimlach op te toveren. Zijn blauwe ogen waren koel als een winterse lucht, al ontging het haar waarom. Híj was degene die háár in de steek had gelaten. Als er iemand het recht had om woedend te zijn, was zij het wel. Hij zou haar op zijn knieën om vergeving moeten vragen – al moest ze toegeven dat dit net zo onwaarschijnlijk was als dat de zon morgen in het westen zou opkomen.


  Toen het erop leek dat het gesprek nu al was vastgelopen, schoot Karen – altijd de vredesstichter – te hulp. ‘Hoe gaat het met Frank?’ vroeg ze, alsof de spanning al niet te snijden was zonder dat Coles vader ter sprake werd gebracht.


  ‘Net als altijd. Klagen, klagen en nog eens klagen,’ antwoordde hij met een glimlach die hij Cassie had geweigerd.


  ‘Probeert hij je nog steeds uit te huwelijken?’ vroeg Karen plagend. Cassie porde met een puntige elleboog in haar ribben.


  ‘Dat onderwerp komt inderdaad zo nu en dan ter sprake,’ zei Cole geamuseerd.


  ‘Jouw vader krijgt uiteindelijk altijd zijn zin,’ kwam Gina tussenbeide. ‘Daarom snap ik niet waarom je er gewoon niet aan meewerkt. Naar wat ik heb gehoord van mijn ouders, staan de vrouwen smachtend in de rij voor je.’


  Cole toonde die brede grijns van hem, die in staat was menig hart te breken. ‘Sta jij daar ook tussen? Vertel eens, Gina: ben jij nog beschikbaar?’


  Cassie sloeg haar ogen ten hemel.


  ‘Als je het me een week eerder had gevraagd, had ik je zonder pardon afgewezen,’ antwoordde Gina. ‘Maar nu, wie weet?’


  Dit antwoord leverde haar bezorgde blikken van haar vriendinnen op. Er was ook iets met Gina aan de hand, dat was Cassie al opgevallen sinds ze aan de tafel hadden plaatsgenomen. Wat het ook mocht zijn, het was kennelijk serieus genoeg voor Gina om een vertrek uit haar geliefde New York ter sprake te brengen, ook al was het onder het mom van een grap.


  Cassie had echter geen tijd om hier verder over na te denken, omdat ze op dat moment Jake en zijn oma de straat zag oversteken en haar kant op zag komen. Na hun gesprek van gisteren had ze niet verwacht dat haar moeder het in haar hoofd zou halen om met haar kleinzoon de stad in te gaan, maar daarbij had ze Jakes overredingskracht kennelijk onderschat. Hij had de hele ochtend al om het ijsje lopen zeuren dat zijn moeder hem de vorige dag had beloofd.


  Met een knoop in haar maag zag ze hen dichterbij komen. Ze wilde niet dat Cole haar zoon zou ontmoeten – nu niet, nooit niet – hoewel ze natuurlijk had kunnen verwachten dat dat moeilijk te vermijden was zodra ze zich weer in Winding River zou vestigen. Door wat er op dit moment allemaal gebeurde begon ze eraan te twijfelen of dat wel zo’n goed idee was. De constante paniek dat Jake zijn vader tegen het lijf zou lopen was niet goed voor haar hart.


  ‘Jongens, ik moet gaan,’ zei ze terwijl ze wat geld op de tafel gooide en opstond. ‘Ik moet naar huis.’


  ‘Maar ons eten…’ begon Lauren. Nadat ze een blik door het raam had geworpen hield ze haar mond.


  Cassie glipte achter Cole langs, in de hoop dat haar vriendinnen hem lang genoeg aan de praat zouden houden om Jake en haar moeder weg te leiden van het eetcafé.


  ‘Ik bel je nog,’ riep Karen.


  ‘We zien je morgenavond,’ voegde Lauren eraan toe.


  ‘Jazeker, wordt vast leuk,’ zei ze, waarop ze naar buiten stoof om haar zoon te onderscheppen.


  Haar schrik was dan ook groot toen ze zag dat Cole zich ook naar de uitgang begaf. Toen ze buiten stonden, keek hij haar verwonderd aan. ‘Vanwaar die haast, Cassie? Ik heb je toch niet weggejaagd?’


  De toon waarop hij sprak was spottend, maar dat was de bezorgde blik in zijn ogen zeker niet. Ze had geen idee wat ze hiervan moest maken en bovendien had ze nu geen tijd om er lang over na te denken. Rampspoed was immers niet ver van haar verwijderd.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze iets te fel. ‘Ik moet gewoon naar huis, dat is alles. Ik had mijn moeder beloofd het niet te laat te maken.’


  Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Hoe gaat het met je moeder?’ vroeg hij belangstellend.


  Cassie dacht terug aan de speciale band die Cole en haar moeder altijd hadden gehad. Daaraan was ook een einde gekomen toen Cole Cassie in de steek had gelaten. Als ze wat minder met zichzelf bezig was geweest, had ze dat misschien wel sneu gevonden. Cole, die zijn moeder op jonge leeftijd had verloren, had immers genoten van de aandacht die Edna hem had gegeven.


  Snel wierp ze een blik op de straat en zag dat haar moeder een winkel was binnengegaan. Kennelijk had ze een glimp van haar en Cole opgevangen en was ze zo verstandig geweest om Jake een trendy nieuw restaurant annex koffiebar in te dirigeren. Van opluchting slaakte ze een diepe zucht.


  ‘Goed,’ antwoordde ze, haar blik weer op Cole gericht. ‘Het gaat goed met mijn moeder.’


  Enigszins verbaasd vroeg hij: ‘Echt?’


  Iets in zijn stem verraadde dat hij iets wist wat Cassie niet wist. Met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Waarom klink je zo verbaasd?’


  Haar blik ontwijkend zei hij vaag: ‘Hoezo verbaasd?’


  ‘Hou op spelletjes met me te spelen, Cole. Is er iets aan de hand met mijn moeder wat ik niet weet? Houdt ze iets voor me verborgen?’


  ‘Dat zul je aan haar moeten vragen.’


  Al haar zorgen om een mogelijke ontmoeting tussen Cole en Jake verdwenen naar de achtergrond toen ze Cole over haar moeder hoorde praten. Hij probeerde iets te verbergen, dat was overduidelijk. ‘Kom op, Cole. Vertel het me nu maar.’


  ‘Ik vroeg gewoon naar je moeder, Cassie. Uit beleefdheid. Je zoekt er meer achter dan er in werkelijkheid is.’


  ‘Bij jou zit er altijd wat achter.’


  ‘Dat moet jij zeggen.’


  Woede borrelde op. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’ vroeg ze met vlammende ogen.


  ‘Niets. Laat maar. Het heeft geen zin om oude koeien uit de sloot te halen.’ Binnensmonds vloekend, schudde hij zijn hoofd. ‘Ik wist dat het geen goed idee was om vandaag de stad in te gaan.’


  Verwonderd hoorde Cassie de verbeten toon waarop hij sprak. ‘Ben je de geschiedenis niet een beetje aan het herschrijven, Cole? Jíj hebt míj in de steek gelaten, niet andersom.’


  ‘O, nee?’


  Al haar bittere herinneringen aan die tijd staken weer de kop op. ‘Hoe kun je dat nou zeggen? De ene nacht vreeën we met elkaar en vertelde je me dat ik geweldig was, de volgende dag was je verdwenen.’


  ‘Dat heb ik je toch uitgelegd.’


  ‘Uitgelegd?’ herhaalde ze ongelovig. ‘Wanneer dan? Tot aan het moment waarop je zojuist Stella’s Eetcafé binnenstapte had ik niets van je gehoord of gezien sinds de avond dat je me mijn maagdelijkheid afnam.’


  ‘Verdomme, Cassie, zo is het helemaal niet gegaan. Ik heb niets van je afgenomen. We hebben de liefde bedreven en dat was geheel wederzijds. En daarbij, ik heb je toch een briefje geschreven? Ik weet zeker dat je het hebt ontvangen, want je heb me een antwoord gestuurd. Moet ik je er nog aan herinneren wat je schreef? Dat je niets meer met me te maken wilde hebben, dat ik vooral moest gaan studeren en de hele zaak moest vergeten. Je schreef dat jij ook van plan was om verder te gaan met je eigen leven en dat ik daar geen deel van zou uitmaken.’


  Ongeloof overspoelde haar. Dit was belachelijk. Waarom zou hij zo’n absurde leugen bedenken? Ongetwijfeld om zijn eigen geweten te sussen. ‘Zo’n briefje heb ik nooit geschreven en dat weet je best.’


  ‘Echt?’ zei hij fel. ‘Help me eraan herinneren dat ik het een keer aan je laat zien. Ik heb het al die jaren als geheugensteuntje gebruikt om niet te vergeten dat je niet in de mooie praatjes van een vrouw kunt geloven, vooral niet als ze ze bij jou in bed uitspreekt.’


  Voordat ze had kunnen verwerken wat hij had gezegd, draaide hij zich om en liep weg, haar met open mond achterlatend. Er klopte geen woord van wat hij zei. Ze had nooit een brief van hem ontvangen en had er dus ook nooit op gereageerd. Toch was het overduidelijk dat Cole dat wel geloofde.


  Toen de deur van het eetcafé werd geopend voelde ze een koude vlaag wind.


  ‘Gaat het?’ vroeg Gina terwijl ze een arm om haar heen sloeg.


  ‘Ik, eh…’ Ze dacht na over wat er zojuist was gebeurd. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Wat weet je niet? Of je nog wat voor Cole voelt?’


  ‘Nee… hij zei dingen. Dingen die nergens op sloegen.’


  Gina’s ogen vernauwden zich. ‘Wat voor dingen? Als hij je van streek heeft gemaakt, haal ik de anderen erbij en slaan we hem in elkaar.’


  Die opmerking deed haar zwakjes glimlachen. Ze zouden het nog doen ook. ‘Dat is niet echt nodig,’ zei ze. ‘Maar bedankt voor het aanbod.’


  ‘Kom naar binnen en eet je hamburger op.’


  ‘Nee, ik moet zorgen dat ik mijn moeder en Jake vind. Ik moet voorkomen dat ze Cole tegen het lijf lopen.’ Ze dacht terug aan zijn vreemde reactie toen ze had gezegd dat het goed ging met haar moeder. ‘Er is nog iets waar ik met mama over moet praten.’


  ‘Maar je komt toch wel naar het feest morgen?’


  ‘Zeker weten,’ beloofde Cassie, waarna ze haar vriendin recht in haar ogen keek. ‘Jij en ik moeten eens ernstig met elkaar praten.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over wat er aan de hand is met jou.’


  ‘O, maak je over mij maar geen zorgen,’ zei Gina, die haar een dikke knuffel gaf.


  ‘Waar sloeg die opmerking tegen Cole dan op? Je klonk alsof je werkelijk overwoog om in Winding River te blijven, in plaats van terug te gaan naar New York. Ik kan me gewoon niet voorstellen dat je je restaurant ooit in de steek zou laten.’


  ‘Ach, ik maakte maar een grapje,’ hield Gina vol. ‘Je dacht toch niet echt dat ik serieus overwoog om met jouw vent te trouwen?’


  ‘Cole is mijn vent niet, en daar ging het me niet om. Ik snap ook wel dat je daar een grapje over maakte, maar dat andere leek je wel te menen, dat je hier wilde blijven.’


  ‘Nou en?’ vroeg Gina verontwaardigd. ‘Dit is toch ook mijn thuis? Ga je me nu vertellen dat jíj geen moment hebt overwogen om hier te blijven?’


  ‘Dat is anders.’


  ‘Hoezo dan?’


  ‘Gewoon,’ antwoordde Cassie vaag. Op dat moment zag ze Jake en haar moeder uit het restaurant komen met een ijsje in hun hand. Toen ze haar zagen, kwamen ze haar kant op lopen.


  ‘We hebben het er morgen nog wel over,’ waarschuwde ze Gina. ‘Tot nu toe geloof ik geen woord van wat je hebt gezegd.’


  ‘En ik geloof er geen snars van dat jij niets meer voelt voor Cole Davis,’ kaatste Gina terug. Zwaaiend naar Cassies moeder ging ze het eetcafé weer in.


  Gina had gelijk, dacht Cassie met een zucht. Als ze iets in het afgelopen halfuur had geleerd, was het wel dat ze nog lang niet over Cole Davis heen was.


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  ‘Mam!’


  Worstelend met de ontdekking dat haar gevoelens voor Cole nog even sterk als ooit waren, drong Jakes kreet bijna niet tot haar door. Bij het voelen van een ongeduldig getrek aan haar arm keek ze omlaag naar haar zoon, wiens ogen dezelfde kleur blauw hadden als die van de man die zojuist een bom had laten vallen en toen was weggeslenterd.


  ‘Wat is er, Jake?’ vroeg ze, nog steeds afgeleid door het besef dat zelfs jarenlange bitterheid geen afbreuk had kunnen doen aan wat ze ooit voor Cole had gevoeld. Als je daarbij optelde dat Cole haar had verweten dat hij háár nooit in de steek had gelaten, maar zij hém, was het geen wonder dat ze verward en afwezig was. Hoe kon hij het zó bij het verkeerde eind hebben?


  ‘Mam!’ riep Jake ongeduldig. ‘Je luistert helemaal niet.’


  ‘Sorry,’ verontschuldigde ze zich, waarop ze haar aandacht op haar zoon richtte.


  ‘Weet je wel wie dat was?’ vroeg Jake, zijn ogen sprankelend en zijn wangen rood van opwinding.


  Haar hart kwam met een schok tot stilstand. ‘Wie?’ vroeg ze voorzichtig, terwijl paniek zich van haar meester maakte.


  Had Jake het geraden? Had hij de gelijkenis tussen zichzelf en de man met wie ze had staan praten opgemerkt? Zou een negenjarige intuïtief kunnen aanvoelen wie deze man was?


  Een vluchtige blik op haar moeder stelde haar gerust. Die schudde licht haar hoofd, om aan te geven dat haar geheim veilig was, zowel voor Cole als voor haar zoon. Nee, dit ging over iets anders, al had ze geen idee wat.


  ‘Die man met wie jij stond te praten,’ legde Jake uit. ‘Weet je wie hij is?’


  ‘Tuurlijk. Hij werkt op een ranch en woont hier al zijn hele leven.’


  ‘Ken je hem?’ vroeg Jake, kennelijk diep onder de indruk.


  ‘Ja,’ zei ze langzaam, niet begrijpend waar hij op doelde. ‘Hoe ken jíj hem dan?’


  ‘Het is Cole Davis,’ zei Jake. ‘Dé Cole Davis.’


  Toen ze niet direct reageerde, rolde de jongen met zijn ogen. ‘Mam, dat is die man die al die coole computerprogramma’s maakt, weet je nog? Wat ik later ook wil gaan doen. Hij is echt de slimste man van de hele computerwereld. Weet je niet meer dat ik je over hem heb verteld?’


  Ze kon er zich vaag iets van herinneren, maar dat kon toch niet dezelfde man zijn? Deze Cole, háár Cole, werkte immers op een ranch en was geen computerprogrammeur. Toch? Ze had geen idee wat hij had gestudeerd. Destijds hadden er zoveel hormonen door haar lichaam gegierd dat ze nooit naar zijn plannen voor de toekomst had gevraagd.


  ‘Weet je dat wel zeker, schat? Cole is op een ranch opgegroeid. De grootste ranch in de wijde omgeving.’


  ‘Weet ik. Daar heb ik van alles over gelezen op het internet. Het is echt super dat jij hem kent.’ Hij draaide zich naar zijn oma en vroeg: ‘Ken jij hem ook?’


  Edna knikte afwezig.


  ‘Kun jij me niet aan hem voorstellen?’ smeekte Jake Cassie.


  ‘Nee,’ zei ze, zo kortaf dat bij haar zoon de tranen in de ogen sprongen.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij, bijna bevend van verontwaardiging.


  Omdat ze dat risico niet kon nemen. Als Cole boos op haar was vanwege een brief die ze nooit had geschreven, hoe zou hij dan reageren op het nieuws dat ze zijn zoon al die jaren voor hem verborgen had gehouden? En dat had je ook nog Frank Davis. Hoe zou die reageren op het nieuws dat een Davis-erfgenaam voor hem was achtergehouden?


  ‘Omdat we hier niet zo lang blijven,’ zei ze. Het was nu wel duidelijk dat ze niet in Winding River konden blijven. ‘Trouwens, als hij is wie jij zegt dat hij is, is het vast een heel drukbezet man. Ik vraag me af of we hem nog eens tegen het lijf zullen lopen.’


  De diepe teleurstelling in Jakes ogen sneed door haar ziel. Ze moest hem een verzoek weigeren dat blijkbaar heel belangrijk voor hem was.


  ‘Het spijt me, Jake.’


  ‘Het spijt je helemaal niet,’ riep hij boos uit, waarbij zijn ijsje op de grond viel. ‘Het spijt je helemaal niks!’


  Verblind door woede begon hij in dezelfde richting te rennen waarin Cole zojuist was vertrokken. Mijn hemel, wat als Cole nog steeds in de winkel was en juist dat ene moment zou uitkiezen om naar buiten te komen? In dat geval zou Jake haar dwingen hem aan Cole voor te stellen.


  Ze rende achter hem aan en riep dat hij moest blijven staan.


  Hij was al aan het einde van de hoofdstraat toen hij snelheid begon te minderen. Hijgend haalde ze hem in en tilde zijn kin op om naar zijn betraande gezicht te kijken. ‘Het spijt me zo, liefje. Echt waar.’ Met haar armen om hem heen geslagen, liet ze hem snikken, verdrietig dat ze niet aan zijn simpele verzoek kon voldoen. Hoeveel bozer zou hij wel niet zijn als hij ooit achter de waarheid zou komen – dat ze hem niet alleen weghield bij zijn held, maar ook bij zijn echte vader?


  ‘Ik snap het gewoon niet,’ zei Jake met een klein stemmetje. ‘Als jij hem kent, kan ik hem toch wel gewoon ontmoeten? Ik zal hem heus niet gaan lastigvallen met honderdduizend vragen.’


  Daar moest Cassie om lachen. Het haar uit zijn ogen vegend, zei ze: ‘O nee? Jij stelt altíjd honderdduizend vragen.’


  ‘Maar dit keer niet, echt niet.’


  ‘Liefje, als ik het kon, zou ik het doen.’


  Weer trok hij een pruillip. ‘Maar dat kan je ook best. Je wíl het gewoon niet. Trouwens, je hebt gezegd dat we nog een hele tijd bij oma blijven wonen, dus we hebben genoeg tijd.’


  Kennelijk had hij vanochtend haar opmerking over een mogelijk vertrek niet opgevangen… of had hij zich Oost-Indisch doof gehouden omdat dat hem beter uitkwam.


  ‘Dat is iets waarover ik heb zitten nadenken,’ begon ze langzaam. ‘Misschien kunnen we na de reünie maar beter weer vertrekken.’ Met een geforceerde glimlach vervolgde ze: ‘Wat dacht je van Cheyenne? Zou je het niet leuk vinden om eens in een grote stad te wonen, Jake? Denk daar eens over na. Het is de hoofdstad van de staat, en in de zomer worden er rodeofeesten gehouden, daar vroeg je pas nog naar.’


  Jake draaide zich van haar weg. Met een teleurgestelde blik in zijn ogen zei hij: ‘Nee. Ik wil niet in Cheyenne wonen. Ik wil hier blijven. Dat had je beloofd. Toen je Earlene gedag zei, zei je dat je nooit meer terug zou komen, behalve om je spullen op te halen. Daarmee bedoelde je dat je hier wilde gaan wonen.’


  ‘Dat heb ik niet echt gezegd. Ik zei dat het iets was waar we over moesten nadenken. Dat heb ik inmiddels gedaan, en het lijkt me toch geen goed idee.’


  ‘Mag ik dan niet meebeslissen?’


  ‘Niet over zoiets, nee.’


  ‘Nou, ik ga niet mee. Doe maar wat je wilt, maar ik mag van oma vast wel bij haar blijven.’


  Cassie wist wel beter dan dat, maar ze ging er niet op in. Zodra Jake eenmaal gekalmeerd was, zou ze hem wel kunnen overtuigen om mee te gaan naar Cheyenne, ook al moest ze er zelf niet aan denken.


  ‘Kom, dan gaan we oma zoeken,’ zei ze terwijl ze zijn hand pakte. Hoewel hij zijn hand lostrok, liep hij wel met haar mee. Ze zag haar moeder nog steeds staan wachten bij Stella’s Eetcafé, leunend tegen de bumper van een auto. Ondanks de hoogrode kleur op haar wangen, zag ze bleek. Er schemerden kleine zweetdruppeltjes op haar voorhoofd. Plotseling kwamen Coles woorden weer in haar herinnering. Ze nam haar moeder aandachtig op.


  ‘Gaat het wel, mam?’


  ‘Ja hoor. Het is alleen wat warmer dan ik had verwacht.’


  Was dat het of was er meer aan de hand? Maakte ze zich druk om niets? Het was per slot van rekening inderdaad warm, zelf liep ze ook te transpireren. ‘Kom, dan gaan we naar binnen om iets kouds te drinken,’ stelde ze voor.


  ‘Nee, ik ga liever naar huis. Als jij de auto even wil halen…’ klonk Edna afwezig.


  Cassie keek haar bezorgd aan. Het was niets voor haar moeder om dit te vragen. ‘Natuurlijk. Waar heb je hem geparkeerd?’


  ‘Dat kan ik wel aanwijzen,’ zei Jake.


  ‘Nee, jij blijft hier bij oma. Ik vind hem wel.’


  ‘Hij staat hier net om de hoek,’ zei haar moeder, haar de sleutel overhandigend.


  Cassie rende op een drafje naar de auto. Ze was geschrokken van hoe haar moeder eruitzag. Edna Collins gaf nooit toe dat ze iets mankeerde. Toen Cassie klein was had ze nooit geklaagd over griep of een verkoudheid. Zelfs haar blindedarmontsteking had ze geprobeerd te verbergen. Dat ze Cassie nu vroeg om de auto te gaan halen was geen goed teken.


  De auto stond voor Dolly’s Kapsalon geparkeerd. Cassie draaide hem uit de smalle parkeerplek en was binnen vijf minuten terug bij haar moeder en Jake, waar Edna zich met een diepe zucht op de passagiersstoel liet zakken.


  ‘Hè, heerlijk die airconditioning,’ zei ze opgelucht. Toen, alsof ze haar dochter wilde geruststellen, voegde ze eraan toe: ‘Ik was even bevangen door de hitte, dat is alles.’


  Cassie ging er verder niet op in. Het leek haar beter om haar moeders gezondheid niet te bespreken met Jake op de achterbank. Als ze alleen was met haar moeder zou ze haar eens stevig aan de tand voelen, en als haar moeder niets wilde loslaten, zou ze gewoon naar de huisarts gaan om te vragen wat er aan de hand was.


  Helaas leek haar moeder al te vermoeden wat ze van plan was, want eenmaal thuis liep ze direct naar haar slaapkamer en gooide de deur zowat voor Cassies neus dicht.


  ‘Wat krijgen we nu?’ mompelde Cassie, starend naar de dichte deur.


  Ongerust belde ze hun huisarts, maar ze kreeg alleen een bandje te horen waarop werd vermeld dat hij pas volgende week terug zou zijn. Gefrustreerd had ze de hoorn nog maar net opgelegd, toen de telefoon begon te rinkelen. Afwezig nam ze op, om als aan de grond genageld te blijven staan toen ze Coles stem hoorde.


  ‘Cassie?’ herhaalde hij na een korte stilte.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze uiteindelijk.


  ‘We moeten praten.’


  ‘Dat dacht ik niet.’


  ‘Nou, ik denk van wel. Ik kom naar je toe.’


  Met een blik op Jake, die voor de televisie zat, zei ze fel: ‘Absoluut niet. Ik wil niet dat je komt.’


  ‘Waarom niet, Cassie? Wat probeer je te verbergen?’


  ‘Ik probeer helemaal niets te verbergen. Het is mijn moeder. Ze voelt zich niet goed,’ verklaarde ze wanhopig. ‘Het laatste wat ze nodig heeft, zijn twee ruziënde mensen in haar huis.’


  ‘Laten we dan ergens afspreken. Zeg jij maar waar.’


  ‘Heb je me niet gehoord? Mijn moeder voelt zich niet lekker.’


  ‘Natuurlijk, ik begrijp dat je nu bij haar moet blijven.’


  Hij gaf zich iets te gemakkelijk gewonnen, wat Cassie wantrouwig maakte.


  ‘Dan zie ik je morgenavond wel op het feest,’ besloot hij. ‘Dan vinden we daar wel een gelegenheid om te praten.’


  ‘Kom jij naar de reünie?’ vroeg ze met hoorbare ontzetting. ‘Je zat niet eens in onze klas.’


  Grinnikend antwoordde hij: ‘Het is maar een klein stadje. De reünie is een hele happening. Iedereen zal er zijn, al was het alleen maar om een glimp op te vangen van onze grote filmster.’


  ‘Maar…’ Waarom had ze die mogelijkheid nooit overwogen? Hoe had ze kunnen denken naar een reünie in Winding River te kunnen gaan, zonder om de haverklap Cole tegen het lijf te lopen?


  ‘Je vindt het toch niet erg als ik kom? Tien jaar is een lange tijd. Wat er tussen ons is gebeurd is toch allang vergeven en vergeten?’


  De spot in zijn stem ontging haar niet. ‘Absoluut,’ antwoordde ze. ‘Alles is vergeven en vergeten. Ik heb alleen nog één vraagje.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Als het allemaal vergeven en vergeten is, waar moeten wij dan nog zo nodig over praten?’


  ‘Gewoon, om ervoor de zorgen dat alles voorgoed is afgesloten,’ was zijn droge antwoord. ‘Ik zie je morgen.’


  Pff, dat was echt iets om naar uit te kijken, dacht ze vermoeid toen ze de telefoon ophing. Het vooruitzicht zou haar de stuipen op het lijf moeten jagen en dat deed het ook wel enigszins. Zijn spottende toon had haar woest moeten maken en dat maakte hij haar ook wel enigszins.


  Maar waarom ging haar hart dan zo wild tekeer? Waarom vroeg ze zich plotseling af of ze wel een sexy outfit in haar koffer had gestopt? Waarom had ze het gevoel dat niet een van de bizarre gevaarlijke streken die ze op de middelbare school had uitgehaald, kon tippen aan wat haar morgenavond boven het hoofd hing?


  Een stemmetje in haar hoofd vertelde haar dat ze maar beter niet al te lang over die vragen kon nadenken. Als ze dat immers wel zou doen en ze was verstandig, zou ze vanavond nog op weg zijn naar Cheyenne, Winding River ver achter zich latend.


   


  Cole begreep niet wat hem had bezield om Cassie te bellen en al helemaal niet waarom hij zijn intentie kenbaar had gemaakt om naar de reünie te gaan. Het was namelijk de laatste plaats op aarde waar hij wilde zijn. Hij had de uitnodiging zelfs al in de prullenbak gegooid, al wist hij wel zeker dat ze hem niet aan de deur zouden weigeren omdat hij geen bewijs bij zich had.


  Hij weet zijn gewijzigde plannen aan de ontmoeting die hij met Cassie op straat had gehad. Het was niet omdat haar huid nog steeds zacht als zijde leek. Ook niet omdat haar lichaam in de loop der jaren nog verleidelijker rondingen had gekregen. En al helemaal niet omdat haar haar zo vurig schitterde wanneer de zon erop scheen. Nee, daar had het niets mee te maken.


  Het kwam door die leugen die ze hem, zonder met haar ogen te knipperen, op de mouw had gespeld. Als hij niet beter wist had hij haar nog geloofd ook, zo overtuigend had ze geklonken. Wat alleen maar kon betekenen dat ze zelf in haar leugen geloofde.


  Door de jaren heen was de waarheid helemaal vervormd geraakt, en hij wilde weten hoe dat had kunnen gebeuren. Zodra hij dat wist, zou hij het verleden achter zich kunnen laten, zou hij het voorgoed kunnen afsluiten. Misschien kon het Cassie niet schelen wat er in het verleden was gebeurd, maar hem wel. Het kon hem wel degelijk schelen.


  Sterker nog, hij wilde het moeilijke gesprek zó graag achter de rug hebben dat hij de volgende avond al vóór zeven uur in de gymzaal was, waar de feestcommissie nog druk bezig was de tafels op de gang te zetten. Mimi Frances Lawson wierp één blik op hem voordat ze hem stevig bij zijn arm greep.


  ‘Ik heb je binnen nodig, Cole,’ kondigde ze aan terwijl ze hem de gymzaal in sleurde. ‘De slingers vallen er steeds af en ik heb geen tijd om dat te regelen. Daar staat de ladder en hier is het plakband. Ik weet niet waarmee Hallie ze heeft opgehangen, maar ze blijven niet hangen.’ Ze keek hem met een sombere blik aan, als een generaal die zijn troepen de oorlog in stuurt. ‘Ik reken erop dat jij het oplost.’


  ‘Ja, mevrouw,’ zei hij geamuseerd en ook enigszins opgelucht dat hij een taak toebedeeld kreeg die eenvoudig uit te voeren was en die hem afleidde van het emotionele gesprek met Cassie dat hem te wachten stond.


  ‘Ik meen het, hoor,’ zei Mimi Frances met een autoriteit die ze had opgedaan als klassenvoorzitter, of misschien wel als moeder van vijf onhandelbare zoons. ‘Ik reken op je, Cole.’


  ‘Mimi, deze slingers zullen er met kerst volgend jaar nog hangen, dat beloof ik je. Ga maar rustig verder met je andere werkzaamheden, ik zorg dat het in orde komt.’


  ‘Ik stuur zo wel iemand langs om je te helpen,’ zei ze met een knikje voordat ze verder liep.


  Het feit dat ze dacht dat hij hulp nodig had stak hem een beetje, maar hij besloot het te negeren en ging aan de slag. Eenmaal boven aan de ladder, gevaarlijk balancerend om de slingers goed vast te plakken, drong het tot hem door dat hij niet langer alleen was. Toen hij naar beneden keek, staarde hij recht in de groene ogen van Cassie. Haar blik was niet bepaald vrolijk.


  ‘Aha, dus Mimi Frances heeft jou ook al ingeschakeld,’ zei hij, zich er maar al te zeer van bewust dat ze niet blij was met het feit dat ze in deze openbare ruimte met hem zat opgescheept.


  ‘Die vrouw is in staat om het hele Amerikaanse leger in haar eentje te leiden,’ mompelde Cassie. ‘Ik had haar toch duidelijk gezegd dat ik niet van plan was om op een ladder te klimmen.’


  ‘Dan heb je geluk dat ze ons in hetzelfde team heeft geplaatst. Ik heb niet zo’n last van hoogtevrees,’ zei Cole terwijl hij probeerde niet te opvallend naar dat sexy zwarte jurkje te staren dat veel te veel decolleté toonde.


  ‘Ik heb ook geen hoogtevrees,’ reageerde Cassie met rode wangen van verontwaardiging. ‘Als ik me niet vergis heb ik jou nog een keer verslagen toen we de watertoren beklommen, lang geleden.’


  ‘Dat is waar,’ gaf hij grinnikend toe. ‘Dus wat is dan nu het probleem?’


  ‘Klim jij maar eens ergens op met dit jurkje aan.’


  ‘Lieverd, als ik dat jurkje aanhad, hadden we veel grotere problemen dan loslatende slingers.’


  Ongewild schoot ze in de lach, maar ze herstelde zich snel. Kennelijk was ze er nog niet klaar voor om de veilige afstand tussen hen te verkleinen.


  ‘Je hoeft je niet in te houden; ik vond je altijd al mooi wanneer je lachte.’


  Ze kneep haar ogen samen. ‘Niet doen, Cole.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat weet je best.’


  ‘Praten over het verleden? Daar draait een reünie toch om? Wat is een betere gelegenheid om over vroeger te praten?’


  ‘Volgens mij verschillen onze herinneringen aan vroeger nogal.’


  Hij knikte. ‘Afgaand op ons gesprek van gisteren, zou dat best wel eens kunnen kloppen, ja.’


  Net toen hij daar verder op in wilde gaan, kwam Mimi de zaal weer in. ‘Geen geklets,’ commandeerde ze streng. ‘We hebben nog maar een paar minuten.’


  ‘Het wordt helemaal geweldig,’ stelde Cassie haar gerust. ‘De gymzaal ziet er prachtig uit, en Cole hoeft nog maar een of twee slingers vast te maken. Ga even lekker naar buiten, Mimi, haal diep adem en geniet er dan met volle teugen van. Je hebt jezelf overtroffen. Het ziet er nog mooier uit dan destijds bij ons eindexamenfeest, en dat wil wat zeggen.’


  ‘Ik heb geen tijd om te genieten,’ reageerde Mimi Frances vinnig, zonder de complimenten in ontvangst te nemen. ‘Iemand moet de details in de gaten blijven houden. Vertel mij maar eens wie daartoe in staat is, behalve ikzelf.’


  ‘Je moet delegeren,’ adviseerde Cole. ‘Je hebt mij toch ook op deze ladder gekregen?’


  Even keek ze hem verdwaasd aan, daarna verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Ja, dat is eigenlijk wel waar, hè? Nou, dan ga ik maar eens naar buiten om te kijken wie daar werkeloos rondhangt. Bedankt, Cole.’


  Saluerend zei hij: ‘Graag gedaan, Mevrouw de Voorzitter.’


  Toen Mimi ervandoor ging, op zoek naar andere vrijwilligers, klom Cole de ladder af, schoof hem een paar meter naar rechts en zei tegen Cassie: ‘Zo, jouw beurt.’


  ‘Mijn beurt?’ vroeg ze verward. ‘Voor wat?’


  ‘Jij was ook aangesteld voor de slingers. Tot nu toe ben ik de enige die iets heeft gedaan. Hoe durf je Mimi Frances recht in de ogen te kijken in de wetenschap dat je nog geen hand hebt uitgestoken? Die vrouw rekent op je. Het slagen van deze reünie rust op jouw schouders.’


  ‘O, schei uit,’ zei Cassie kreunend. ‘Trouwens, je doet het prima. Ik hou de ladder wel vast.’


  ‘Niet dat ik je niet vertrouw, schat, maar het lijkt me nu net iets leuker als ík degene ben die de ladder voor jou vasthoudt.’ Met die woorden overhandigde hij haar het plakband, tilde haar op en zette haar op de eerste trede van de ladder. ‘Klim.’ Hierop keek hij haar recht in haar ogen en zei: ‘Tenzij je echt hoogtevrees hebt.’


  Met een frons keek ze hem aan, schopte haar pumps uit en begon te klimmen. Pas halverwege drong het tot haar door dat haar jurk centimeters omhoog was geschoven. Ze stond even stil, keek boos naar beneden en waarschuwde: ‘Als ik je erop betrap dat je onder mijn rok staat te gluren, Cole Davis, ben je nog niet jarig.’


  ‘Die gedachte is geen seconde in mijn hoofd opgekomen,’ loog hij opgewekt, waarop hij zijn blik van haar afwendde – totdat ze hem weer haar rug toekeerde.


  ‘Zoveel kun je niet zijn veranderd,’ beet ze hem toe, terwijl haar ogen vlamden toen ze hem toch stiekem zag gluren.


  ‘O, dat kan best,’ reageerde hij. ‘Misschien heb je niet genoeg tijd met me doorgebracht om daar zeker van te zijn.’


  ‘En dat ben ik niet van plan ook,’ liet ze hem weten, waarna ze de slinger met een stuk plakband vastzette en langzaam de ladder weer afdaalde.


  Cole stond beneden op haar te wachten, net ver genoeg van de ladder om haar wat ruimte te geven om omlaag te komen. Daarna pakte hij beide zijden van de ladder vast, zodat ze na de laatste trede in zijn armen terecht zou komen.


  ‘Wedden van wel?’ vroeg hij plagend, zijn mond vlak bij haar oor.


  Van schrik viel ze, zoals hij had gehoopt, bijna van de laatste trede, recht in zijn armen. Hij had haar letterlijk en figuurlijk uit balans gebracht.


  ‘Donder op,’ commandeerde ze.


  Cole herkende het vuur in haar toon. Cassie was altijd al opvliegend geweest. Ze werd niet snel boos, maar als ze het eenmaal was, zorgde ze voor een vuurwerk waar dat van de gemeente op Onafhankelijkheidsdag bij in het niet viel. Hij had dat soort spanning in zijn leven gemist. Koppig bleef hij staan. ‘Nog niet.’


  Ze keek hem over haar schouder recht in zijn ogen. ‘Waarom doe je dit?’


  Lange tijd staarde hij gebiologeerd in de diepten van haar felle ogen, zonder acht te slaan op de afkeuring in haar stem of de oude wonden in zijn ziel die weer werden opengereten. Uiteindelijk slaakte hij een diepe zucht. ‘Wist ik het maar,’ antwoordde hij zacht.


  Pas toen deed hij een stap achteruit, keek haar nog een lang moment aan en liep toen weg.


  Dit was een strategische terugtrekking, meer niet, maakte hij zichzelf wijs. Hij had tijd nodig om alles in zijn hoofd op een rijtje te zetten voordat hij de confrontatie met haar zou aangaan – het gesprek waaraan hij de afgelopen twee dagen constant had lopen denken.


  Als hij nu niet even afstand nam, was de kans groot dat hij haar in zijn armen zou nemen om haar minutenlang te kussen… waardoor hij nooit antwoord zou krijgen op zijn vragen.


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Cassie was niet zo gespannen geweest sinds haar laatste date met Cole, meer dan tien jaar geleden. Nadat hij was weggelopen, slaagde ze er eindelijk in om met trillende knieën de laatste trede van de ladder te nemen. Snel pakte ze haar schoenen en vluchtte het damestoilet in. Daar stond ze net koud water over haar gloeiende wangen te plenzen, toen Karen binnenkwam.


  ‘Ah, daar ben je. Cole zei al dat je in de buurt was. Hoelang ben je hier al?’


  ‘Te lang,’ mompelde Cassie.


  ‘Wat?’


  ‘Laat maar. Ik had gewoon nooit moeten terugkeren naar Winding River.’


  Met een frons in haar voorhoofd vroeg Karen: ‘Is Cole moeilijk aan het doen? Hij heeft Jake toch niet gezien?’


  ‘Nog niet, maar dit raad je nooit: mijn zoon zag hem gisteren lopen en wist precies wie hij was. Kennelijk is Cole een of andere beroemde computerprogrammeur, een held in de ogen van negenjarige computerjongetjes zoals Jake. Die is dan ook woest dat ik hem niet aan hem voor wil stellen.’


  ‘O nee,’ zei Karen geschrokken. ‘Dat is inderdaad een probleem. Denk je dat Jake het zal laten rusten?’


  ‘Absoluut niet, daarom vertrek ik begin volgende week weer.’


  ‘Maar je moeder dan…,’ begon Karen, waarna ze stilviel.


  Cassie reageerde onmiddellijk gealarmeerd. ‘Wat is er met mijn moeder?’


  ‘Niets.’ Karen draaide zich om en concentreerde zich zogenaamd op het aanbrengen van haar lippenstift.


  ‘Nee toch, jij ook al,’ reageerde Cassie ongeduldig. ‘Cole probeerde gisteren ook al iets voor me te verbergen. Wat is er aan de hand? De huisarts is pas volgende week terug, dus ik heb geen idee wat er speelt.’


  Met een zucht deed Karen een stap achteruit. Ze gaf Cassie een dikke knuffel en zei: ‘Ga met haar praten.’


  Cassies hart begon onregelmatig te kloppen. Dat Cole en een van haar beste vriendinnen zo om de hete brij heen draaiden kon maar één ding betekenen. Karens arm vastgrijpend vroeg ze: ‘Ze is ziek, hè?’


  ‘Je moet gewoon met haar gaan praten,’ herhaalde haar vriendin, waarna ze er het zwijgen toe deed. Voordat Cassie haar kon overhalen om openheid van zaken te geven, stak Karen haar neus in de lucht. ‘Het is al een maand vakantie. Hoe is het mogelijk dat het hier nog steeds naar zweterige sportsokken ruikt?’


  Ondanks alles schoot Cassie in de lach. Ze wees naar alle luchtverfrissers die in de kleine ruimte waren opgehangen. ‘Zeg maar niets tegen Mimi Frances, ze schaamt zich dood. Kennelijk is ze in de veronderstelling dat ze dat probleem al helemaal heeft verholpen.’


  Karen haalde haar neus op. ‘Bij lange na niet.’ Daarna pakte ze Cassies hand en zei: ‘Kom op. Laten we naar buiten gaan voordat de anderen komen kijken wat er aan de hand is. Ik weet niet hoe het met jou zit, maar geef mij maar de gymzaal, waar frisse lucht is en een geweldige band die al onze favoriete nummers speelt. Ik heb mijn man toch al veel te weinig voor mezelf, dus ik ga er een leuke avond van maken.’


  In de gymzaal stonden de meeste Calamity Janes al op de dansvloer. Nadat Caleb Cassie een vluchtige kus op haar wang had gegeven, pakte hij zijn vrouw bij de hand.


  ‘Kom, liefje, laat eens zien of je nog net zo kan dansen als vroeger.’


  Terwijl hij zijn vrouw de dansvloer op trok, keek Cassie enigszins jaloers toe. In ieder geval een van haar vriendinnen had een gelukkig huwelijk, dacht ze. Caleb mocht dan wel ouder zijn dan zijn vrouw, maar het was overduidelijk dat ze nog steeds dol op elkaar waren. Zodra Karen haar oog op de eigenaar van de ranch had laten vallen, waren al haar dromen om de wereld rond te reizen naar de achtergrond geschoven en wilde ze alleen nog maar zijn vrouw worden.


  Een beetje somber slenterde Cassie naar de bar en bestelde een cola. Iets vertelde haar dat ze haar hoofd vanavond maar beter helder kon houden, niet alleen omdat Cole hier vanavond ook was, maar ook vanwege het gevreesde gesprek met haar moeder.


  Het swingende liedje werd gevolgd door een langzame ballad. Die bracht de herinnering terug aan een andere avond, warm en zwoel en vol van belofte, inmiddels jaren geleden. Toen ze een hand om haar middel voelde en ze iemands warme adem tegen haar wang voelde, wist ze dat het Cole was.


  ‘Doet dit je niet aan vroeger denken?’ vroeg hij.


  Aan een tijd waaraan ze liever niet terug wilde denken, dacht ze. In plaats daarvan zei ze: ‘Nostalgie is iets geks. Het haalt alle scherpe randjes van een herinnering af, waardoor je je alleen de plezierige dingen herinnert.’


  ‘Wat is daar mis mee?’ vroeg hij.


  ‘Het is niet echt. Zo was het helemaal niet. Niet helemaal tenminste.’


  Terwijl hij voor haar ging staan, zei hij: ‘Dans met me, Cassie.’


  ‘Cole…’ Er vormde zich een protest in haar hoofd, maar de woorden kwamen niet uit haar mond.


  ‘Om het verleden te vieren.’


  Het was juist het gevoel van nostalgie waardoor ze zich plotseling heel sterk tot hem aangetrokken voelde. Voor ze het wist liet ze zich door hem in zijn armen nemen en rustte haar hoofd tegen zijn borst. Zijn mannelijke geur, het gewicht van zijn armen om haar middel – het voelde allemaal ongelofelijk gevaarlijk en vertrouwd. Hun lichamen pasten perfect bij elkaar, er leek een band tussen hen te zijn die deed denken aan de intieme eenheid die ze ooit hadden gevormd en die ze beiden nooit waren vergeten.


  ‘God, wat heb ik je gemist,’ zei hij met schorre stem, waarin een vleugje spijt doorklonk.


  Had hij spijt van de verloren tijd of van zijn emoties die hij niet onder controle had, vroeg Cassie zich af.


  Er leek geen eind te komen aan het langzame nummer, maar voor haar had het nog veel langer mogen duren. Nadat Cole haar had losgelaten, nam hij haar hand in de zijne.


  ‘Kom, dan haal ik wat te drinken voor je.’ Vragend keek hij haar aan toen ze bij de bar aankwamen. ‘Nog een colaatje?’


  Ze knikte. Toen hij zijn bier en zij haar cola had, leidde hij haar naar buiten. Iets waar ze geen weerstand tegen bood; ze had het niet gekund, al zou ze het willen. Het was alsof ze allebei betoverd waren. Dat was het effect van reünies, vermoedde ze. Ze hadden als doel om je terug in de tijd te voeren, naar een eenvoudiger tijdperk toen niets ertoe deed behalve het winnen van voetbalwedstrijden en het bezoeken van dansfeesten op school. Helaas was de tegenwoordige tijd voor haar een stuk minder ongecompliceerd.


  De hitte van de dag had plaatsgemaakt voor een koel briesje. De zon ging net onder, waardoor de horizon oranje kleurde. Zwijgend stonden ze zij aan zij te kijken hoe de lucht eerst lichtroze werd, toen paars en daarna zwart als fluweel.


  ‘Prachtig gezicht,’ merkte Cole op.


  ‘Een geschenk van God aan het einde van de dag, als je tenminste de tijd neemt om ervan te genieten.’


  ‘Doe je dat ook?’


  ‘Wat?’


  ‘De tijd nemen om ervan te genieten. Wat heb je de afgelopen tien jaar gedaan, Cassie?’


  ‘Ik heb gewerkt.’


  ‘Als wat? Waar woon je?’


  Wel, dat was de hamvraag, dacht ze. ‘In een klein stadje ten noorden van Cheyenne,’ antwoordde ze.


  ‘Wat heb je voor werk?’


  ‘Hetzelfde als altijd,’ zei ze ontwijkend. ‘Serveerster in een eetcafé.’


  ‘Daar was je altijd al goed in,’ zei hij met wat op oprechte bewondering leek. ‘Je had de gave om iedere klant het gevoel te geven dat hij bijzonder was, zelfs de oude mopperkonten.’


  Schouderophalend zei ze: ‘Dan haal je meer fooien op.’


  ‘Waarom doe je dat toch?’ vroeg hij verwonderd. ‘Waarom maak je jezelf steeds kleiner dan je bent? Er is niets mis met een écht goede serveerster.’


  ‘Nee, dat is zo,’ gaf ze toe.


  ‘Dat klinkt al beter,’ zei hij grinnikend. ‘En wat heb je daarnaast nog gedaan? Ik neem aan vooral voor je zoon zorgen.’


  Moeizaam slikte ze. Kennelijk wist hij inmiddels van Jakes bestaan af, dus het had weinig zin om het te ontkennen. ‘Ja.’


  ‘Ik heb hem gezien, weet je.’


  Ze verstijfde van angst. ‘Echt waar? Wanneer?’


  ‘De dag dat je aankwam. Je stoof langs de ranch; ik zag je zoontje achterin zitten.’


  Opgelucht slaakte ze een zucht. Alleen van een afstandje dus. Dan kon hij hooguit een glimp hebben opgevangen.


  ‘Hoe oud is hij?’


  ‘Negen.’


  ‘Dan moet je hem niet lang nadat we elkaar voor het laatst hebben gezien, hebben gekregen,’ zei hij bedachtzaam. Ineens trok er een schaduw over zijn ogen, alsof er een donkere wolk voor de zon schoof. Zijn blik verhardde.


  ‘Het heeft je niet lang gekost om een ander te vinden, of wel?’


  Het liefst wilde ze de conclusie die hij had getrokken ontkennen, maar waarschijnlijk was zijn conclusie veiliger dan wanneer hij een verband ging leggen tussen hun samenzijn en de geboorte van Jake. ‘Niet zo lang nee,’ zei ze daarom, waarop ze hem nieuwsgierig aankeek. ‘Ik dacht dat het jou niet zou uitmaken omdat jij er allang vandoor was.’


  ‘Aha, daar gaan we weer,’ zei hij op koele toon. ‘Ik heb je geschreven. Ik heb uitgelegd dat mijn vader erop stond dat ik naar de universiteit ging. In die brief heb ik je ook gevraagd om te wachten, omdat ik zo snel mogelijk weer naar huis zou komen.’


  ‘En ik zeg je nogmaals dat ik zo’n brief nooit heb ontvangen,’ liet ze hem weten. ‘Was dat wel het geval geweest, dan had ik op je gewacht.’ Even kwam ze in de verleiding om hem te vertellen dat ze van hem had gehouden, maar wat had dat voor zin? Wat ze destijds had gevoeld, was immers allang verdwenen. ‘Dan zou ik het echt wel hebben begrepen,’ voegde ze eraan toe.


  ‘O ja? Zo klonk het anders niet in de brief die ik van je kreeg. Daarin liet je me weten dat het je volledig koud liet wat ik verder ging doen met mijn leven.’


  Hem recht in zijn ogen starend ontkende ze opnieuw. ‘Ik heb je nooit geschreven. Hoe had ik dat kunnen doen? Ik wist niet eens waar je naartoe was gegaan.’


  ‘Ik heb die brief verdomme bewaard.’


  ‘Maar ik heb hem niet geschreven,’ herhaalde ze.


  Bedachtzaam nam hij haar op en slaakte toen een zucht. ‘Je spreekt de waarheid, hè?’ Zoals altijd wanneer hij zich zorgen maakte, haalde hij zijn hand door zijn haar. ‘Wat is er dan toch gebeurd toen?’


  Plotseling, voordat ze met hem mee kon speculeren, vloekte hij hartgrondig. ‘Mijn vader natuurlijk. Hij is degene die dit heeft geregeld, wedden? Hij dwong me te gaan en zorgde er daarna voor dat mijn brief nooit bij je aankwam. Ik weet zeker dat hij ook verantwoordelijk is voor de brief die ik kreeg.’


  ‘Zou je zijn handschrift dan niet hebben herkend?’


  ‘Natuurlijk wel, maar hij heeft hem niet zelf geschreven; hij heeft iemand anders het vuile werk laten opknappen.’


  Als dat waar was, wist Cassie niet wat ze ervan moest vinden. Enerzijds was het een opluchting om te weten dat Cole haar toch niet in de steek had gelaten, anderzijds veranderde er niets. Het was te lang geleden. Bovendien had ze Jake om rekening mee te houden. Cole zou woest zijn als hij erachter kwam dat het kind van hem was.


  ‘Het maakt niet meer uit, Cole. Het is al lang geleden. We zijn inmiddels verdergegaan met ons leven.


  Aandachtig nam hij haar op. ‘Ben jij gelukkig dan?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. Wat maar een klein leugentje was, want het grootste deel van de tijd was ze best… tevreden. Dat was ze in ieder geval geweest totdat Jakes streken hen ertoe hadden gedwongen het huis te verlaten dat zij als een thuis was gaan beschouwen.


  ‘Maar je bent dus niet met de vader van je zoon getrouwd?’


  ‘Nee, dat zou niet echt hebben gewerkt,’ zei ze naar waarheid. ‘Jake en ik redden ons prima met zijn tweetjes.’


  Met een glimlach vroeg hij: ‘Heet hij zo? Jake?’


  Ze knikte.


  ‘Leuke naam.’


  Ze wist dat hij hem leuk zou vinden omdat ze het ooit een avond over babynamen hadden gehad, toen ze er nog geen kwaad in hadden gezien om over de toekomst te fantaseren. Cole was dat waarschijnlijk al vergeten, wat misschien maar beter was ook.


  ‘Is het een lieve jongen?’


  ‘Meestal wel,’ antwoordde ze met een glimlach.


  ‘Als het jouw zoon is, zul je je handen wel vol hebben aan hem. Wat haalt hij allemaal voor kattenkwaad uit?’


  Voor ze het wist had ze hem over het akkefietje met de computerveiling verteld, opgelucht lachend omdat het nu achter de rug was. ‘Niet dat ik het ooit tegen hem zou zeggen, maar stiekem bewonder ik zijn durf wel. Toch was het natuurlijk fout van hem, en dat is de enige boodschap die ik hem ooit zal meegeven.’


  ‘Wij waren nog erger,’ herinnerde Cole haar.


  ‘Helemaal niet,’ ontkende ze.


  ‘Vlak voor het voetbalseizoen hebben we ooit alle voetballen gestolen, omdat ik geblesseerd was en we ervan overtuigd waren dat mijn team zonder mij zou verliezen.’


  Dat herinnerde Cassie zich maar al te goed, net als het feit dat ze om die reden een week van school waren geschorst. Op de middelbare school had ze het heerlijk gevonden om de oudere en populaire Cole over te halen streken uit te halen. Pas later, toen hij al op de universiteit zat en in de weekends naar huis kwam, was hun vriendschap veranderd in iets anders.


  Denkend aan de stunts waartoe ze hem had aangezet, glimlachte ze. ‘Dat was anders. Daar deden we niemand kwaad mee. En de wedstrijden gingen bovendien gewoon door toen de coach nog een oude voetbal in zijn garage vond. Het team was zo opgefokt door wat we hadden gedaan en er zo op gebrand te bewijzen dat ze het ook zonder jou konden redden, dat ze een aantal wedstrijden op rij wonnen.


  ‘Dat was inderdaad een lesje in nederigheid voor me,’ beaamde Cole.


  ‘Oké, dus dat was een stunt die slecht uitpakte voor ons. Kun je je nog meer herinneren van de vreselijke dingen die we deden?’


  ‘Nou, je hebt me een keer overgehaald om alle gebedenboeken van de episcopaalse kerk om te wisselen met die van de baptistische kerk.’ Hij grinnikte. ‘Waarom deden we dat eigenlijk?’


  ‘Het leek op dat moment gewoon een goed idee,’ ze haalde haar schouders op. ‘En ik denk dat ik boos was op mijn moeder omdat ze maar bleef wijzen op de gebeden die ik uit mijn hoofd moest leren, omdat die me zouden behoeden voor hel en verdoemenis. Ik was het zat om steeds naar diezelfde gebeden te moeten luisteren, dus het leek me goed om voor wat afwisseling te zorgen.’


  De gedachte aan haar moeder bracht haar direct weer terug in het heden. ‘Ik moet gaan,’ zei ze terwijl ze haar glas aan Cole overhandigde.


  ‘Waarheen?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Naar huis. Om met mijn moeder te praten voordat het te laat is.’


  Het feit dat hij knikte en haar niet tegenhield, bevestigde haar vermoeden dat er echt iets mis was. Daarbij wist Cole kennelijk precies wat er aan de hand was. Er klonk te veel empathie door in zijn stem.


  ‘Doe haar de groeten van mij,’ zei hij kalm.


  Even overwoog ze om hem opnieuw te ondervragen over hoeveel hij wist, maar wat had het voor zin? Het was wel duidelijk dat Cole had besloten uit loyaliteit aan haar moeder verder niets los te laten. ‘Zal ik doen.’


  Toen ze over het parkeerterrein naar haar auto liep, riep hij haar na: ‘Cassie?’


  Ze draaide zich om. ‘Ja?’


  Met opgeheven glas zei hij: ‘Bedankt voor de dans.’


  ‘Wanneer je maar wilt.’


  ‘Daar hou ik je aan,’ reageerde hij grijnzend. ‘Morgen speelt er bij de picknick een geweldige countryband en ik heb al jaren geen goede danspartner meer gehad.’


  ‘Ik weet niet of ik daar verandering in kan brengen; ik heb al jaren niet gedanst.’


  Met die woorden besloot ze zich om te draaien en weg te lopen, omdat ze wist dat het risico dat ze anders terug zou lopen om hem te kussen te groot was.


   


  Thuis schopte Cassie haar schoenen uit in de woonkamer. Tot haar opluchting zag ze dat er nog licht brandde in haar moeders slaapkamer. In de keuken zette ze twee kopjes thee en droeg ze naar boven. In haar kamer lag Edna in bed de bijbel te lezen, zoals ze dat zolang als Cassie zich kon herinneren voor het slapengaan had gedaan. ‘Ik heb thee gemaakt,’ liet ze weten.


  Geschrokken keek haar moeder op. Ze had een bezorgde blik in haar ogen. ‘Wat ben jij vroeg thuis. Was het niet leuk om al je vriendinnen weer te zien?’


  ‘Cole was er,’ zei ze, alsof dat alles verklaarde.


  ‘Aha,’ reageerde haar moeder. Ze legde de bijbel op haar nachtkastje. ‘Hier, kom eens naast me zitten,’ zei ze met een uitnodigend klopje op het bed. ‘Weet je nog dat je dat altijd deed als je een afspraakje had gehad en je me daar alles over wilde vertellen?’


  ‘Bijna alles,’ corrigeerde Cassie haar droog terwijl ze de kopjes neerzette en naast haar moeder plaatsnam.


  ‘Sommige dingen wil een moeder niet eens weten.’


  Cassie drukte een kus op haar moeders wang. ‘Sorry dat ik het je soms zo moeilijk heb gemaakt.’


  ‘Je zocht je grenzen op, dat is niet meer dan normaal. Dus, vertel eens, hebben jij en Cole vanavond gepraat?’


  ‘Een beetje, maar daar wil ik het nu niet over hebben.’ Toen ze haar moeders hand in de hare nam, voelde ze het eelt dat zich daar had gevormd door het repareren van ontelbare overhemden, het aannaaien van honderden knopen en het zomen van evenzoveel rokken, maand na maand, jaar na jaar. ‘Ik wil het over jou hebben.’


  ‘Over mij?’ Haar moeder trok haar hand terug en keek weg, plotseling nerveus. ‘Waarom zou je over mij willen praten?’


  ‘Omdat je gisteren op straat niet lekker werd en omdat ik van verschillende mensen verhalen heb gehoord die ik niet kan verklaren.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over jou.’ Ze nam haar moeder aandachtig op. ‘Gaat het wel goed met je, mam? Is er iets wat je van het hart moet?’


  Er verscheen een glimlach om haar moeders lippen. Teder stak ze een losgekomen krul achter Cassies oor. ‘Ik ben blij dat je er bent.’


  Ongeduldig drong ze aan: ‘Mam, vertel me wat er aan de hand is.’


  Na diep adem te hebben gehaald gaf haar moeder uiteindelijk toe. ‘Ik heb kanker.’


  Daar was het, dat ene woordje met de kracht om een ravage aan te richten. Cassie voelde zich verslagen. Zeker vijf lange minuten nadat haar moeder had gesproken, staarde ze geschokt voor zich uit.


  ‘Maar je ziet er helemaal niet ziek uit,’ fluisterde ze uiteindelijk, een snik in haar stem onderdrukkend. ‘Behalve gisteren even. Verder heb ik sinds ik hier ben aangekomen helemaal niets aan je gemerkt.’


  ‘De doktoren hebben verteld dat ik er heel wat slechter zal uitzien tegen de tijd dat ze met me klaar zijn,’ zei haar moeder, in een poging nog een vleugje droge humor in haar toon te laten doorklinken. ‘En dat ik me gisteren niet lekker voelde, kwam door de hitte, niet door de kanker.’


  Tranen stroomden over Cassies wangen, terwijl ze haar armen uitstak naar de vrouw die zoveel met haar te stellen had gehad. ‘Ik wil alles weten wat de doktoren hebben verteld. Wanneer ben je erachter gekomen?’


  ‘Ik ontdekte twee weken een knobbeltje in mijn borst en na een biopsie bleek het kanker te zijn. Ze wilden me gelijk opereren, maar jij zou thuiskomen, dus heb ik ze gezegd dat het nog even zou moeten wachten.’


  Cassie reageerde ontzet. ‘Dus je bent nog helemaal niet geopereerd?’


  ‘Dat komt allemaal zodra jij weer bent vertrokken.’


  ‘Doe niet zo raar. Natuurlijk blijf ik zo lang mogelijk bij je.’


  ‘Je hebt een eigen leven opgebouwd,’ wierp haar moeder tegen. ‘Je moest eens weten hoe blij ik ben dat het goed gaat met jou en Jake. Dat geluk ga ik niet verstoren.’


  ‘Nou, je hebt geen keus,’ zei Cassie vastberaden. ‘Het eerste wat we volgende week gaan doen, is de dokter bellen om een afspraak te maken voor een operatie. Er moet iemand bij je zijn wanneer je wordt behandeld. Gaan ze je bestralen? Krijg je chemo?’


  ‘Dat hangt af van wat ze vinden tijdens de operatie, maar ik heb genoeg vriendinnen om me heen, hoor,’ hield haar moeder vol. ‘Dat is waarschijnlijk ook hoe Cole en Karen het te weten zijn gekomen. Mensen bieden al aan om me naar het ziekenhuis of de dokter te brengen. Ik wil jouw leven niet op zijn kop zetten, zeker niet nu Cole loopt rond te snuffelen. Wie weet waartoe die man en zijn vader allemaal in staat zijn?’


  Cassies ogen vernauwden zich. Nooit eerder had ze haar moeder een kwaad woord over Cole horen zeggen. Sterker nog, ze had hem altijd als haar eigen zoon beschouwd. ‘Het gaat nu niet om Cole,’ zei Cassie fel. ‘Het enige wat ertoe doet is dat jij weer beter wordt.’ Opnieuw kwamen er tranen op in haar ogen. ‘O mam, jij komt hier bovenop. Ik weet het zeker.’


  ‘Ja,’ zei haar moeder vastberaden. ‘Dat weet ik ook zeker. Ik ben immers van plan om mijn kleinzoon te zien opgroeien tot een evenwichtige jongeman, iemand op wie we allebei trots kunnen zijn.’


  ‘Dan geen gemaar meer. Jake en ik blijven bij je. Ik ga even terug om nog wat spullen op te halen en daarna ga ik langs bij Stella om te vragen of ik daar weer kan komen werken. Als dat niet kan, probeer ik het gewoon ergens anders.’


  ‘Maar hoe ga je het voor elkaar krijgen om Jake en Cole uit elkaar te houden?’ vroeg haar moeder bezorgd. ‘Stel dat hij erachter komt dat Jake zijn zoon is en dat hij deel van Jakes leven wil gaan uitmaken? Wat als hij voogdij wil? Daar zal Frank Davis hem zeker toe aanzetten, daar kun je op wachten. Het ergert hem nu al dat Cole niet genoeg zijn best doet om voor een erfgenaam te zorgen.’


  Cassie moest toegeven dat in Winding River blijven een risico inhield, maar dat woog niet op tegen het vooruitzicht dat haar moeder de strijd tegen kanker alleen zou moeten leveren. ‘Mam, ik wil hier zijn. Dat ben ik je verschuldigd. Jij bent er altijd voor mij geweest toen ik je nodig had, zelfs toen ik het helemaal niet verdiende. Tijdens deze beproeving zal je familie naast je staan, punt uit.’


  Zo eenvoudig – zo ontroerend eenvoudig – werd het besluit genomen om te blijven, en dit keer was het onomkeerbaar. De toekomst zou leren of Cassie met de gevolgen kon omgaan.
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  Toen Cassie haar moeders slaapkamer verliet, was het al bijna middernacht. Terwijl ze hun nog volle theekopjes op de aanrecht zette, dacht ze iets te zien bewegen op de veranda aan de voorkant. Voorzichtig opende ze voordeur, deed de buitenlamp aan en zag Cole buiten op de schommelbank zitten, starend naar de punt van zijn schoen. Ze was lang niet zo verrast of boos door zijn aanwezigheid als ze misschien zou moeten zijn.


  De deur viel achter haar dicht toen ze naar buiten stapte. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze, zich ervan bewust dat haar stem schor klonk en haar ogen roodomrand waren van het huilen.


  Met een vriendelijke blik draaide hij zich naar haar toe. ‘Ik dacht dat je wel een luisterend oor kon gebruiken.’


  ‘Dat is ook zo.’ Maar of ze op dat van hem zat te wachten? Hoe kon ze haar problemen nu aan hem voorleggen? Hoe kon ze hem überhaupt opnieuw toelaten in haar leven?


  Hij klopte op de bank. ‘Kom eens hier en vertel me hoe het gesprek met je moeder verliep.’


  Op dit moment had ze er meer behoefte aan om te worden getroost door de man die naast haar zat dan om een veilige afstand in acht te houden omdat hij weleens een probleem zou kunnen gaan vormen voor haar en haar zoon. Dus ging ze naast hem zitten op de schommelbank, zo ver mogelijk op het randje. Daar nam Cole echter geen genoegen mee. Hij trok haar naar zich toe en sloeg zijn arm om haar heen, zoals hij dat in het verleden al talloze malen had gedaan.


  Ze keek hem aan. ‘Hoe wist jij het? Ze heeft het niet aan jou persoonlijk verteld.’


  ‘Het is een klein stadje. Een nieuwtje gaat snel rond, vooral als het om zoiets gaat. In de kerk is voor haar gebeden. Iedereen wil haar helpen. Hoe gaat het nu met haar?’


  ‘Beter dan met mij,’ zei Cassie eerlijk. ‘Ze had gedacht de operatie gewoon te kunnen uitstellen totdat ik weer vertrokken was, zodat ik er nooit iets van zou weten en me geen zorgen hoefde te maken. Nou, dat maak ik me dus wel. Sterker nog, ik ben doodsbang.’


  Cole liet haar in alle rust over de angsten praten waarmee ze haar moeder niet lastig had willen vallen.


  ‘Ik weet wel wat de statistieken aangeven, maar ik dacht altijd dat borstkanker iets was wat andere mensen overkwam. Niet mij, niet mijn moeder. En het is niet alleen die operatie, ook de behandelingen zijn tegenwoordig behoorlijk agressief; ze zal waarschijnlijk bestralingen en chemo krijgen. Dan verliest ze haar haar en is ze constant doodmoe. Daarbij heeft ze geen enkele vorm van ziektekostenverzekering. Kun je geloven dat ze ook nog dacht dat ze dit allemaal wel alleen zou kunnen doorstaan, dat ze mij niet nodig had? Wat zegt dat over onze verstandhouding? Ze is ziek, heel ziek, en ze dacht dat ze niet op me zou kunnen rekenen.’


  ‘Ik denk niet dat ze dat bedoelde,’ zei Cole. ‘Jouw moeder heeft haar hele leven sterk moeten zijn om alle tegenslagen het hoofd te kunnen bieden. Daarbij moest ze op zichzelf kunnen vertrouwen. Dat is volgens mij de reden waarom ze dit op dezelfde manier wilde aanpakken.’


  Tranen welden op in Cassies ogen. ‘Maar, Cole, ze kan doodgaan.’


  ‘De kans om borstkanker te overleven is tegenwoordig veel groter dan vroeger,’ reageerde hij stijfjes. De kleur leek plotseling uit zijn gezicht te zijn weggetrokken.


  Toen herinnerde ze zich weer dat Cole zijn eigen moeder jaren geleden ook aan borstkanker had verloren. Ze kon zichzelf wel voor haar hoofd slaan voor zoveel ongevoeligheid. Hoe kon ze nu zijn vergeten dat hij nog maar een klein jongetje was toen hij dezelfde pijn moest doorstaan? Voor een kind was zoiets natuurlijk nog veel angstiger. En zijn vader, met al zijn macht, was niet in staat geweest om iets aan de uitkomst te veranderen. Hij was nooit over zijn verlies heen gekomen.


  Met een hand op zijn wang zei ze: ‘Het spijt me. Ik had er eerder aan moeten denken. Je zou niet naar mijn geratel hebben hoeven luisteren, want het heeft vast een heleboel oud zeer opgerakeld.’


  ‘Hou ’s op,’ zei hij terwijl hij haar hand in de zijne nam. ‘Ik ben degene die hiernaartoe is gekomen, weet je nog? Niemand begrijpt beter dan ik wat er door je heen gaat, maar ik zeg het nog eens: tegenwoordig zijn de kansen op genezing veel groter. Zet het uit je hoofd. Het kan me niet schelen bij wie ze al op consult is geweest, wij gaan ervoor zorgen dat ze de beste chirurg en de beste oncoloog krijgt.’


  ‘Wij?’ echode ze.


  ‘Natuurlijk ga ik je helpen.’


  ‘Maar waarom?’ vroeg ze, oprecht verbaasd over zijn aanbod.


  ‘Omdat ze je moeder is,’ was het simpele antwoord. ‘Bovendien was ze een tijdje de persoon die als een moeder voor mij was. Het deed me pijn haar te verliezen toen ik jou verloor. Ik wil niet dat een van ons haar voorgoed zal moeten verliezen.’


  ‘O, God,’ fluisterde Cassie terwijl paniek zich weer van haar meester maakte. ‘Dat gaat toch niet gebeuren, hè?’


  ‘Niet als ik er iets aan kan doen,’ zei Cole met grimmige vastberadenheid in zijn stem.


  Er leek iets van de spanning uit haar lichaam weg te vloeien. Het had bijna als een belofte geklonken, en er was een tijd geweest dat ze met haar ogen dicht op Coles beloften had vertrouwd.


  Ook al waren er nog honderden zaken uit het verleden die ze moesten uitpraten, vanavond wilde ze weer in hem geloven. Hij was immers het enige wat tussen haar en wanhoop in stond.


   


  Hij had Cassie niet moeten beloven dat haar moeder zou blijven leven. Onrustig ijsbeerde Cole door zijn kantoor, zijn telefoon in zijn hand, terwijl hij wachtte op weer een andere zogenaamde deskundige – artsen die waren aangeraden door zijn vrienden – om een mening te geven over de levensverwachting van Edna Collins. De hele dag was hij al bezig geweest om garanties te krijgen, maar tot nu toe had niemand die nog kunnen geven.


  Hij maakte zichzelf wijs dat hij dit deed uit respect voor de vrouw die ooit zo zorgzaam voor hem was geweest, maar natuurlijk wist hij wel beter. Hij deed het voor Cassie. Dat bleke gezicht, die paniek in haar ogen – hij herkende het allemaal zo goed. Het was het beeld dat hij jaren geleden keer op keer in de spiegel had gezien.


  Terwijl zijn vader God en alle dokters had lopen vervloeken, had Cole aan het bed van zijn moeder zitten bidden, haar breekbare hand in de zijne, haar lichaam steeds verder verzwakkend. Het maakte niet uit dat Cassie ouder was dan hij destijds was geweest, hij wilde gewoon niet dat ze dat zou moeten meemaken, niet zolang hij er iets aan kon doen.


  ‘Waarom ben jij hierbij betrokken?’ vroeg zijn vader nieuwsgierig. ‘Edna Collins zal je je bemoeienis niet in dank afnemen.’


  ‘Wat weet jij nou van Edna Collins? Je hebt altijd op haar neergekeken.’


  ‘Niet waar. Het is een goed mens. Ik vond alleen dat haar dochter niet de juiste vrouw voor jou was, toentertijd tenminste.’


  ‘En nu wel?’


  ‘Nu sta ik er veel meer open voor.’


  ‘Ik geloof er niks van,’ mopperde Cole. ‘Maar wat je onderliggende agenda ook is, pa, hou hem voor jezelf. Wat Cassie en ik samen hadden is allang voorbij, en jij weet precies waarom. Jij bent degene die de schade heeft aangebracht, het is te laat om de zaken nu nog recht te zetten.’


  Het was belangrijk voor hem om zijn vader daar goed van te doordringen. Hij zou er alles aan doen om te voorkomen dat de man zich er weer mee zou bemoeien en eventuele kansen op een toekomst om zeep zou helpen.


  ‘Het is nooit te laat voor verandering, zolang je leeft,’ zei zijn vader fel, totaal niet aangedaan door Coles opmerking. ‘Als er een tweede kans voor jullie beiden is, moet je niet koppig zijn en die laten schieten.’


  Was er dan een tweede kans? Daar was Cole niet zeker van. Een deel van hem wilde dat wel. Al was het alleen maar om aan te tonen dat die oude gevoelens – dat oude verlangen – nog even krachtig was als ooit, krachtiger zelfs, nu hij een man was en geen jongen meer.


  Grappig dat hij zichzelf op twintigjarige leeftijd zo volwassen had gevoeld. Terwijl hij zichzelf natuurlijk in menig opzicht had laten manipuleren, waardoor hij zich zomaar iets dierbaars had laten afpakken zonder zich af te vragen of de prijs daarvoor niet te hoog was. Pas later, toen hij zich realiseerde dat Cassie voorgoed was vertrokken, had hij geweten wat hij was kwijtgeraakt.


  Toen was het echter te laat geweest.


   


  De Calamity Janes hadden een paar grote dekens op het gras uitgespreid. Ieder van hen had een koelbox gevuld met drankjes, broodjes en heerlijke toetjes meegenomen. Er was genoeg eten voor henzelf en de rest van hun klas, maar niemand van hen had er nog een hap van genomen.


  ‘Ik kan het niet geloven,’ zei Gina. ‘Je moeder was altijd zo’n mager vrouwtje, dat bij de eerste de beste windvlaag omver kon worden geblazen, maar tegelijkertijd beschikte ze over zoveel kracht.’


  ‘En dat is precies hetgeen wat haar erdoorheen gaat slepen,’ zei Karen terwijl ze in Cassies hand kneep en Gina een waarschuwende blik toewierp. ‘Geen doemverhalen meer. Ik ben zo blij dat je blijft om haar te helpen. Dat betekent zoveel voor je moeder.’


  ‘Ze wilde het per se niet,’ bekende Cassie.


  ‘Ach, we weten allemaal waarom niet,’ merkte Lauren op. ‘Liefje, ik weet waarom je vindt dat je hier moet blijven, maar laten we er eens goed over nadenken. Hoe moet het nu met Jake en Cole?’


  ‘Ik zal er alles aan moeten doen om te voorkomen dat die twee elkaar ontmoeten,’ zei Cassie. Dat was natuurlijk gemakkelijker gezegd dan gedaan, gezien Coles vastberadenheid om haar zo veel mogelijk te helpen met haar moeder. Daarmee bedoelde hij vast niet alleen een cheque uitschrijven en verder uit de buurt van haar huis of het ziekenhuis blijven.


  ‘Je was amper een dag in de stad en toen liepen ze elkaar al tegen het lijf,’ herinnerde Gina haar. ‘Hoe kun je je moeder nu steunen als je er ieder moment voor moet waken dat Cole erachter komt dat hij Jakes vader is?’


  ‘Ik vind dat je het Cole gewoon moet vertellen, dan heb je dat maar gehad,’ meende Karen.


  ‘Cole wat vertellen?’ vroeg de man in kwestie, die plotseling achter hen stond.


  Cassies hart ging wild tekeer. ‘Waar kom jij ineens vandaan?’ vroeg ze geërgerd. ‘Je moet niet stiekem aan komen sluipen als mensen een persoonlijk gesprek voeren.’


  ‘Als je niet wilt dat iemand het hoort, moet je niet tijdens een picknick in een openbaar park persoonlijke gesprekken gaan zitten voeren,’ antwoordde hij gevat. Daarna nam hij naast haar plaats, zonder verder acht op haar te slaan.


  Haar vriendinnen wisselden veelbetekenende blikken uit, waarna ze zich één voor één uit de voeten maakten voor een potje badminton, hoefijzer werpen of honkbal. Zelfs Lauren, die geen atletisch bot in haar lichaam had, behalve als het de paardensport aanging, toonde plotseling een opvallende interesse in de samenstelling van het honkbalteam van de vrouwen.


  Toen ze allemaal waren verdwenen, keek Cassie Cole aan. ‘Wil jij niet meedoen? Ik denk dat het mannenteam jou goed kan gebruiken.’


  ‘Ik ben waar ik wil zijn,’ zei hij, waarop hij een hap van een appel nam.


  Plotseling deed hij Cassie denken aan Adam in de Hof van Eden, verleid tot zonde door een bekoorlijke Eva. ‘Cole, je haalt je toch niet in je hoofd dat jij en ik…’ Haar stem stierf weg en er verscheen een rode blos op haar wangen.


  Grinnikend zei hij: ‘Dat wij weer een avontuurtje beginnen, ter herinnering aan het verleden?’


  ‘Zo zou ik het zelf niet hebben geformuleerd, maar inderdaad.’


  ‘Zou dat zo erg zijn?’


  ‘Dat zou een ramp zijn.’


  ‘Waarom? We zijn nu allebei volwassen en maken onze eigen keuzes. Het is puur een zaak van ons tweeën.’


  Ze wist dat hij het waarschijnlijk niet serieus meende, dat hij haar gewoon een beetje zat te stangen, maar ze ging er toch op in. ‘Denk je echt dat dat mensen ervan zal weerhouden om zich ermee te bemoeien? Zoals je gisterenavond al zei: dit is een klein stadje. Mensen praten nu eenmaal graag. Het enkele feit dat we hier zitten, zal al menig wenkbrauw doen optrekken. Wedden dat iemand binnen vijf minuten je vader heeft gebeld om te rapporteren wat hij heeft gezien?’


  Het leek hem niet te raken. ‘Laat ze maar. Mijn vader bepaalt mijn leven niet.’


  ‘Sinds wanneer niet?’


  ‘Er is een hoop gebeurd sinds we voor het laatst samen waren,’ zei hij op milde toon. ‘Daar moeten we het binnenkort maar eens over hebben.’


  ‘O, nee. Dat kan echt niet.’


  ‘Alles kan als je het graag wilt.’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Mijn moeder heeft al genoeg moeten doorstaan. Ik ben niet van plan om haar ooit nog met mijn domme acties in de problemen te brengen, zeker niet met wat er nu allemaal gaande is.’


  ‘Dus het is vanwege je moeder dat je me afwijst?’ vroeg hij met een twinkeling in zijn ogen.


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde ze snibbig. ‘Het is sowieso geen goed idee.’


  ‘Dus je vindt me zelfs niet meer een heel klein beetje aantrekkelijk?’


  Omdat ze wist dat ze er toch niet in zou slagen om overtuigend te liegen, zei ze: ‘Het maakt niet uit wat ik vind. Het gaat gewoon niet gebeuren.’


  ‘Als jij het zegt,’ zei hij schouderophalend. Daarna verscheen er een irritant zelfgenoegzaam lachje om zijn lippen.


  ‘Dat zeg ik, ja,’ reageerde ze ferm.


  ‘Dan zal het wel zo zijn.’ Nadat hij zijn appel van een afstandje in de dichtstbijzijnde vuilnisbak had gegooid – raak natuurlijk – stond hij op en stak zijn hand naar haar uit. ‘Kom. Als we geen seks kunnen hebben, laten we dan maar een potje honkballen.’


  Zonder acht te slaan op zijn opmerking stond ze op, maar nog voor ze een stap kon zetten, pakte hij haar bij haar pols en bracht haar tot stilstand. Toen hij haar diep in haar ogen keek, schoot haar hartslag omhoog.


  Voordat ze er erg in had, drukte hij zijn mond op de hare, zo licht als een veertje, even adembenemend als vroeger. Alles om haar heen begon rond te tollen, maar toen ze haar hand uitstak om haar evenwicht te vinden, had hij alweer losgelaten, kennelijk in zijn nopjes dat hij haar uit balans had weten te brengen.


  ‘Interessant,’ mompelde hij, alsof het niet meer dan een experiment was geweest.


  Nog bevend van opwinding keek ze hem aan. ‘Wat?’


  ‘Je smaakt nog precies zoals ik het me herinner. Kennelijk zijn er dingen in het leven die we nooit zullen vergeten, hoe hard we ook ons best doen.’ Die vreemde ondertoon van spijt klonk opnieuw door in zijn stem.


  ‘Dan doe je maar nog harder je best,’ snauwde ze, waarop ze wegbeende, zijn luide lach negerend.


  Natuurlijk was haar advies niet zo eenvoudig uit te voeren, dacht ze terwijl ze zich bij de anderen op het sportveld voegde. Het was zo goed als onmogelijk om zoiets te vergeten. Coles kussen waren nu nog net zo memorabel als dat ze dat tien jaar geleden waren geweest. Hard en dwingend of zacht en teder, ze hadden haar altijd overrompeld, hadden haar altijd doen beven. Tijd had daar niets aan veranderd.


  Oké, stelde ze vast. Misschien kon ze ze niet vergeten, maar dat betekende niet dat ze niet kon proberen om ze in de toekomst te vermijden, om het risico dat hij weer zou toeslaan te verkleinen. Ze zou er gewoon voor moeten zorgen dat ze geen seconde meer alleen met hem zou zijn.


  ‘Gaat het wel met je?’ vroeg Karen bezorgd. ‘Je ziet er een beetje verhit uit.’


  ‘Het is hier ook bloedheet,’ zei ze op verdedigende toon.


  ‘Het is bewolkt en amper eenentwintig graden,’ zei Karen.


  ‘Moet je alles altijd zo letterlijk nemen?’ mopperde ze.


  ‘Aha,’ zei Karen grinnikend. ‘Dit heeft met Cole te maken. Ik had het kunnen weten.’


  ‘Wijsneus,’


  ‘Ja, en deze wijsneus is zo aan de beurt om te slaan. Als je ook wilt meedoen, moet je even bij Emma langs. Zij is de leider van dit team.’


  Ondanks alles moest Cassie grinniken. ‘Waarom verbaast me dat niet?’ Hoewel ze het Emma vroeger nooit gemakkelijk hadden gemaakt, had die altijd de leiding genomen. Nu ze een goedbetaalde advocaat was, was ze vast en zeker een nog ergere controlfreak dan vroeger.


  Cassie keek het veld rond en zag tot haar verbijstering dat Lauren op het tweede honk stond. ‘Heeft Lauren een slag gemaakt?’


  ‘Nee,’ zei Karen giechelend. ‘De pitcher kreeg het zo warm toen hij Lauren met haar heupen zag wiegen toen ze moest slaan, dat hij haar liet lopen. De catcher op het eerste honk raakte ook al afgeleid door haar wulpse bewegingen, waardoor ze kon doorlopen naar het tweede honk. Ik vermoed dat ze wel eens ons geheime wapen zou kunnen zijn tijdens deze wedstrijd.’


  ‘Mannen zijn zo voorspelbaar,’ merkte Cassie op.


  ‘Cole ook? Ik dacht dat je bij hem nooit wist waar je aan toe was.’


  ‘Inderdaad. Hij is helaas de uitzondering.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘En daar zit ik op dit moment echt niet op te wachten.’


  ‘Mijn advies? Laat het gewoon gebeuren. Láát die man als hij verloren tijd probeert in te halen.’


  ‘En dan? Wachten op de knal wanneer hij er uiteindelijk achter komt dat ik hem de afgelopen negen jaar heb weggehouden bij zijn zoon? Lijkt me geen goed idee. Bovendien heeft hij aangeboden bij te dragen in de kosten van mijn moeders behandeling. Als ze erachter komt, krijgt ze vast een hartverzakking, maar ik denk echt niet dat we een andere keuze hebben. Daarom kan ik het risico niet nemen dat hij van gedachten verandert.’


  Hij zou nooit terugkomen op zo’n belofte, dat weet jij ook wel.’


  Turend naar het veld, bespeurde Cassie Cole. Hij had zijn plaats ingenomen op het tweede honk, maar leek de Hollywood-superster die daar ook stond te negeren.


  ‘Hij ziet Lauren echt niet staan, hè?,’ vroeg ze aan Karen met een kinderlijk tevreden gevoel.


  ‘Omdat er iemand in ons midden is voor wie hij alleen oog heeft, en dat ben jij, liefje. Wijs de mogelijkheid om ooit weer samen te zijn niet te snel af, Cas.’ Haar ogen vernauwden zich. ‘Tenzij je niet meer van hem houdt. Is dat het? Hou je niet meer van Cole?’


  ‘Eerlijk antwoord?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze dacht even na, voelde zijn kus weer op haar lippen en zei: ‘Ik weet niet meer wat ik voel.’


  ‘Blijf er dan voor openstaan en probeer erachter te komen.’


  ‘Hé, Karen, was je vandaag nog van plan om te gaan slaan?’ riep Emma ongeduldig, tikkend met een pen op haar klembord.


  ‘Heeft ze een klembord meegenomen naar de picknick?’ mompelde Cassie.


  ‘O, zeker,’ antwoordde Karen. ‘En haar mobiele telefoon. En haar agenda. Ik durf te wedden dat er een hele stapel wetboeken in de kofferbak van haar auto ligt.’


  Ontzet keek Cassie naar Emma. ‘Jeetje, dat mens krijgt straks vóór haar dertigste nog een hartaanval.’


  ‘Daar heb ik haar ook al voor gewaarschuwd. Vooral omdat ze een dochtertje heeft om voor te zorgen.’ Karen haalde haar schouders op. ‘Ze keek me aan alsof ik Swahili sprak.’


  ‘Karen!’ riep Emma op scherpe toon.


  ‘Kom eraan!’ Met een knipoog naar Cassie zei ze: ‘Als ik niet raak sla, zwaait er wat voor me.’


  ‘Daar ben ik ook bang voor. Ik denk dat ik maar eens lekker rustig in de schaduw ga zitten. Al dat zogenaamde sportplezier is mij te stressvol. Als het even kan, blijf ik uit Emma’s buurt wanneer ze zo’n fanatieke blik in haar ogen heeft.’


  Toen ze een laatste snelle blik op Cole wierp, zag ze dat hij Karen probeerde af te leiden bij het slaan. Ze schoot in de lach toen Karen de bal met een leep boogje sloeg waardoor die achter Cole in het gras terechtkwam. Karen kon hierdoor het eerste honk halen en stak haar tong uit naar Cole.


  ‘Hup, Karen!’ riep ze, waarna ze op zoek ging naar een rustig plekje in de schaduw waar ze zou kunnen bijkomen van het traumatische nieuws dat ze de avond ervoor had ontvangen. Hoewel ze betwijfelde of ze echt zou kunnen slapen, zou een paar minuten rust al fijn zijn.


  Het leek echter alsof ze haar ogen nog maar net had gesloten toen er kabaal klonk vanaf het veld en iedereen weer aanstalten maakte om zich naar de kleden met eten en drinken te begeven.


  ‘Hoi, Doornroosje,’ zei Cole, die naast haar kwam zitten.


  ‘Ik sliep niet.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij plagend. ‘Vertel eens hoeveel innings we hebben gespeeld sinds je wegdommelde?’


  Cassie wierp een snelle blik op Karen, maar van die kant hoefde ze geen hulp te verwachten, want die was druk bezig sappige aardbeien aan haar man te voeren. ‘Dat heb ik niet bijgehouden,’ bekende ze uiteindelijk.


  ‘Vijf,’ zei hij. ‘En je bent er dwars doorheen geslapen. Je hebt mijn homerun gemist en Emma’s woedeaanval toen Mimi Frances het derde honk niet haalde en het veld af moest.’


  Als ze echt had geslapen, had het niet veel geholpen; ze voelde zich allesbehalve uitgerust. ‘Wie heeft er gewonnen?’


  ‘De vrouwen natuurlijk,’ zei Lauren hooghartig terwijl ze naast Cole ging zitten.


  ‘Alleen omdat jij dat lichaam van je schaamteloos gebruikte om ons af te leiden,’ beschuldigde Caleb haar.


  ‘Jij bent getrouwd. Dus word je helemaal niet geacht om naar Laurens lichaam te kijken,’ zei Karen op quasi-boze toon, maar haar ogen glommen geamuseerd.


  ‘Een man moet wel dood zijn als haar wiegende heupen hem niet opvallen,’ verdedigde Caleb zich.


  Lauren deed net alsof ze van niets wist. ‘Dat deed ik helemaal niet. Ik stond net als iedereen gewoon klaar om te slaan.’


  ‘Nou, ik heb anders sinds Marilyn Monroe niet meer zulke heupen gezien,’ merkte een andere man op.


  ‘Jullie klagen toch niet?’ informeerde Gina. ‘Volgens mij stonden jullie allemaal te kwijlen.’


  ‘Ik niet,’ ontkende de man.


  Cole boog zich voorover naar Cassie en fluisterde: ‘Ik heb geen idee waar dit allemaal over gaat.’


  Ze keek hem aan en zag de twinkeling in zijn ogen, terwijl zijn gezicht juist een vrome uitdrukking had.


  ‘Je meent het.’


  ‘Ik heb alleen oog voor één bepaalde vrouw hier,’ hield hij vol.


  ‘O? En wie mag dat dan zijn?’


  ‘Jij.’


  Zonder dat ze er iets aan kon doen ging er een golf van opwinding door haar heen. ‘Cole, hou op.’


  ‘Ik wil dat je weet hoe ik over je denk.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd serieus. ‘Sommige onderwerpen die ons tweeën aangaan zijn nog niet afgerond, Cassie. Ik denk dat het tijd is dat we daar eens over praten.’


  ‘Daar staat mijn hoofd op het moment helemaal niet naar. Ik heb geen tijd om over jou na te denken,’ zei ze vinnig, waarna ze opstond.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Een stukje lopen.’


  ‘Dan loop ik even mee.’


  ‘Nee,’ zei ze met een boze blik in haar ogen.


  ‘Ik ben hier nog steeds wanneer je terugkomt,’ herinnerde hij haar. ‘En dan is er nog niets veranderd.’


  Dat kon Cassie niet schelen. Ze had tijd nodig. Vooral om erachter te komen waarom Cole nog zoveel voor haar betekende, ook al wilde ze dat helemaal niet. ‘Doe waar je zin in hebt,’ beet ze hem toe. ‘Zoals je dat altijd hebt gedaan.’


  Met die woorden ging ze ervandoor, maar hoewel Cole haar niet volgde, vormde hij nog steeds het middelpunt van haar gedachten. Ach, dat was ook eigenlijk niet zo erg, besloot ze. Aan een man dénken kon immers geen kwaad.


  Bij hem zijn des te meer.


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  ‘Mama, oma zegt dat er morgen een groot vuurwerk zal zijn voor Onafhankelijkheidsdag,’ zei Jake twee dagen later enthousiast aan het ontbijt.


  De klassenreünie had de voorbereidingen van de jaarlijkse feestdag in het stadje een beetje op zijn kop gezet. De commissies hadden besloten de twee feesten vlak na elkaar te houden, zodat een deel van de reüniegangers na het weekend nog was blijven hangen in Winding River. Helaas zou er één persoon na alle festiviteiten niet vertrekken omdat hij in dit stadje woonde. En was de kans dus groot dat deze persoon ook bij het vuurwerk aanwezig zou zijn. Zijn vader, sponsor van het evenement, zou natuurlijk vooroplopen bij de parade. Het zou dus onmogelijk zijn om hen beiden te ontlopen.


  ‘Gaan we daarnaartoe, alsjeblieft?’ smeekte Jake. ‘Er komt ook een parade. En je kunt er hotdogs krijgen en allerlei coole dingen kopen. Oma heeft me er alles over verteld.’


  Verschrikt keek Cassie haar moeder aan, maar die haalde slechts haar schouders op.


  ‘Hij vroeg of ze hier nog iets speciaals deden aan Onafhankelijkheidsdag,’ verklaarde ze. ‘Ik liet me een beetje meeslepen, ben ik bang.’


  ‘Mam, gaan we daarnaartoe?’ vroeg Jake op smekende toon. ‘Onafhankelijkheidsdag is mijn favoriete feestdag.’


  Daar moest Cassie om grinniken. ‘Vlak voor Thanksgiving zeg je altijd dat dát je favoriete feestdag is omdat je zo van kalkoen en pompoentaart houdt. En met kerst zijn het de boom, de Kerstman en de cadeautjes.’


  ‘Ja, maar dat verandert ook steeds. Onafhankelijkheidsdag is nu mijn favoriete feest omdat het bijna zover is. We moeten er echt naartoe. Misschien zijn er nog andere kinderen. Ook als we hier niet heel lang blijven, wil ik toch vrienden maken.’


  Cassie vond het idee dat ze hem zou moeten teleurstellen vreselijk, maar wat moest ze met Cole? Hoe zou ze kunnen voorkomen dat die twee elkaar tegenkwamen? ‘Laat me er even over nadenken,’ zei ze, biddend dat ze een oplossing zou vinden voor dit dilemma.


  Jakes gezicht betrok. ‘Je gaat zeker nee zeggen, hè? Je wil nooit dat ik plezier heb. Zeker omdat je nog steeds boos bent om wat er is gebeurd voordat we van huis vertrokken. Toen we hier aankwamen vertelde je me dat mijn straf voorbij was, maar daar lijkt het niet op als ik niks mag en geen een vriendje heb om mee te spelen.’


  ‘Liefje, daar gaat het niet om,’ verzekerde Cassie hem. ‘Echt, ik wil er dolgraag met je naartoe en ik wil ook heel graag dat je nieuwe vriendjes maakt.’ Ze pijnigde haar hersens om met een geloofwaardig excuus voor haar aarzeling te komen. Ze kon hem moeilijk de waarheid vertellen – dat ze hem uit de buurt van zijn vader wilde houden.


  ‘Het is meer dat je moeder weet dat ik me de laatste tijd niet zo lekker voel,’ hielp Edna haar dochter. ‘Ik denk dat ze pas op het laatste moment kan beslissen of ze wel of niet gaat.’


  Bezorgd keek Jake zijn oma aan. ‘Ben je ziek?’ vroeg hij met grote ogen.


  ‘O, niets ernstigs,’ stelde Edna hem gerust, vastbesloten om de waarheid over haar gezondheid nog even niet met Jake te delen. ‘Maar de hitte wordt me soms iets te veel, begrijp je?’


  Hij gleed van zijn stoel en ging dicht naast zijn oma op de bank zitten. ‘Sorry. We hoeven niet per se te gaan,’ zei hij moedig, hoewel zijn kin trilde bij het brengen van dit offer.


  Zijn oma gaf hem een dikke knuffel. ‘Wat ben je toch een lieve jongen. Dank je wel. Weet je wat, in de schuur staat nog een oude fiets. Als je die een beetje weet op te knappen, kun je wat rondfietsen en zul je vast nieuwe vriendjes maken.’ Met een kneepje in zijn arm voegde ze eraan toe: ‘Hup, ga maar eens kijken.’


  Met een laatste bezorgde blik op haar vertrok Jake naar de schuur.


  ‘Bedankt voor je hulp,’ zei Cassie met een zucht van opluchting.


  ‘Het was mijn schuld dat hij er zo graag naartoe wilde. Ik herinnerde me hoezeer jij altijd uitkeek naar de parade, de hotdogs en het vuurwerk. Voordat ik het wist werd ik helemaal nostalgisch en begon ik hem er vol enthousiasme over te vertellen.’


  ‘Kon ik hem maar meenemen,’ zei Cassie treurig.


  ‘Dan doe je dat toch gewoon,’ zei haar moeder plotseling. ‘Misschien was het niet goed hem al die tijd bij zijn vader weg te houden. Als je toch van plan bent om hier te blijven, kun je Jake niet opgesloten houden in dit huis. Hij mag niet worden gestraft voor iets wat zijn schuld niet is.’


  Dat had Cassie zelf ook al bedacht, maar het idee boezemde haar nog steeds angst in. ‘Als Cole even logisch nadenkt en de juiste conclusie trekt, hebben we de poppen aan het dansen.’


  ‘Misschien,’ erkende haar moeder. ‘Maar dat kind heeft een vader nodig, en dan is Cole zo slecht nog niet.’


  Haar moeders mening over Cole leek ineens honderdtachtig graden gedraaid. ‘Dat is plotseling een heel ander geluid,’ merkte Cassie op.


  ‘Niet echt,’ zei haar moeder, waarbij ze Cassie ietwat schuldig aankeek.


  ‘O? Misschien moet je dat even uitleggen.’


  ‘Ik vond het altijd al een goede jongen. Wat jij me vertelde nadat hij eergisteren was vertrokken, dat hij mijn medische kosten wilde betalen, is daar alleen maar een bewijs van. Tien jaar geleden had ik zo mijn twijfels over jullie. Ik vond alles een beetje te snel gaan, vooral omdat jij nog zo jong was. Toen hij ervandoor ging en jou zwanger achterliet, nam ik hem dat natuurlijk kwalijk.’


  ‘Daar hadden we beiden schuld aan,’ zei Cassie, verbaasd dat ze het zelf ineens voor Cole opnam.


  ‘Natuurlijk, maar hij was ouder en hij had misbruik van je gemaakt. En daarna…’ Ze haalde haar schouders op en zweeg.


  ‘Wat daarna?’


  ‘Niets. Wat gebeurd is, is gebeurd.’


  Voordat Cassie kon aandringen, hoorde ze buiten een mannenstem. ‘O nee,’ zei ze terwijl ze geschrokken opsprong. ‘Wat als dat Cole is?’


  ‘Dan ga je naar hem toe en doe je heel gewoon tegen hem,’ adviseerde haar moeder. ‘Anders wordt hij alleen maar wantrouwig. Totdat je hebt besloten om hem de waarheid te vertellen, moet je die twee uit elkaar zien te houden, maar doe het vooral zo subtiel mogelijk. Hij zal niet hetzelfde zien als wat wij zien wanneer we naar Jake kijken, omdat hij het simpelweg niet verwacht.’


  Hoewel ze wist dat haar moeder gelijk had, voelde ze toch een vlaag van paniek toen ze naar buiten liep en daar Cole voorovergebogen bij Jakes fiets zag staan terwijl hij hem hielp een schroef vast te draaien. Haar hart leek even stil te staan, waarna het nog heftiger begon te bonken.


  Stralend keek Jake naar haar op. ‘Mam, Mr. Davis helpt me om mijn fiets te maken.’


  ‘Dat zie ik, ja. Weet Mr. Davis wel hoe dat moet?’


  Cole keek quasi-verontwaardigd naar haar op. ‘Zeg, dame, twijfel jij soms aan mijn mechanische vaardigheden?’


  Met een geforceerde grijns antwoordde ze: ‘Zeker weten. Ik meen me een elektrische koffiepot te herinneren die ontplofte nadat jij eraan had gesleuteld.’


  Cole tikte tegen de kettingkast. ‘Hier komt geen elektriciteit bij kijken, alleen maar een ketting, schroeven en moeren.’


  ‘Oké, maar ik neem aan dat je niet bent langsgekomen om fietsen te repareren,’ zei ze. ‘Ik zal Jake later wel helpen.’


  ‘Mahám,’ jengelde Jake.


  ‘Ik help je later, hoor je me? Cole, waarom kom je niet even binnen? Mama wil je graag bedanken voor je aanbod, uiteraard nadat ze eerst heeft beweerd dat ze het niet kan accepteren, dat Edna Collins geen liefdadigheid aanneemt, enzovoort, enzovoort.’


  ‘Dat klinkt al beter,’ zei Cole terwijl hij opstond. ‘Ik denk dat het tijd wordt om mijn charme in de strijd te gooien.’


  Dat gaat vast wel werken, dacht Cassie. Ze zag Cole zijn hand uitsteken naar haar zoon voor een volwassen handdruk. Eén lid van de Collins-familie was in ieder geval al van hem gecharmeerd. Oké, twee, gaf ze met tegenzin toe. Misschien had ze geen hoop voor een toekomst samen, maar dat weerhield haar er niet van om er af en toe van te dromen. Een droom waarin zij, Jake en Cole alle leugens en bedrog opzij hadden gezet en één blije familie vormden.


   


  Zodra Cole was vertrokken, nodigde Cassie haar moeder uit om met haar en Jake te lunchen in Stella’s Eetcafé. Blij met dit uitje in het vooruitzicht rende Jake al naar de auto.


  ‘Ik wil met Stella over een baantje praten,’ vertelde ze haar moeder. ‘Laat ik het nu direct maar doen. Bovendien is het een goedmakertje voor Jake. Hij is nog steeds boos dat ik Cole niet de hele ochtend liet helpen met zijn fiets.’


  ‘Dus je bent vastbesloten om te blijven?’ vroeg haar moeder. ‘Zelfs nadat Cole vanmorgen onverwacht langskwam en je totaal in paniek raakte?’


  Cassie kon niet ontkennen dat ze behoorlijk van slag was geweest, maar beloofd was nu eenmaal beloofd. ‘Dat heb ik je toch verteld. Ik vind dat ik hier moet zijn nu je me nodig hebt.’


  Haar moeder knikte, en er leek iets van opluchting in haar ogen zichtbaar. ‘Goed,’ zei ze terwijl ze een kneepje in Cassies hand gaf. ‘Het is fijn om jullie twee hier om me heen te hebben. Het is soms zo vreselijk stil in huis.’


  ‘Ik zou denken dat je daar juist wel blij om was, gezien de chaos die ik als kind soms aanrichtte.’


  Haar moeder glimlachte. ‘Dat was ook even zo, maar niet lang. Dat Jake hier nu in en uit rent, en ik jou heb om als een volwassene mee te praten, is echt een zegen, Cassie. Daar ben ik je dankbaar voor.’


  ‘Je hoeft me nergens voor te bedanken, mam. Ik hoor hier thuis, vooral nu. Pak je tas, dan ga ik de grootste sorbet voor je bestellen die Stella kan maken.’


  ‘Nee joh, die kan ik nooit op,’ sputterde haar moeder tegen, maar ze leek toch in de verleiding te zijn gebracht toen ze Cassie volgde naar de auto.


  ‘Wedden van wel?’ zei Cassie grinnikend terwijl ze controleerde of iedereen zijn gordel om had. ‘En we nemen hem gewoon vóór de lunch.’


  ‘Nee toch,’ riep haar moeder geschokt. ‘Dat verpest mijn eetlust.’


  ‘Nou en?’ reageerde Cassie opgewekt, onderweg naar de hoofdstraat. ‘Waarom kunnen we bij speciale gelegenheden niet het toetje vooraf nemen?’


  ‘Welke speciale gelegenheid is dit dan?’ vroeg haar moeder, nadat Cassie de auto op een parkeerplaats voor het eetcafé had geparkeerd.


  ‘Mijn terugkeer natuurlijk.’


  Een zeldzame en welgemeende glimlach verspreidde zich over haar moeders bleke gezicht. ‘Dat is inderdaad waard om gevierd te worden.’


  Het klonk zo oprecht dat Cassie haar tranen moest weg knipperen. Misschien had ze er al die jaren wel naast gezeten en had haar moeder haar wel degelijk gemist.


  ‘Mag ik het ook meevieren?’ vroeg Jake vanaf de achterbank.


  ‘Zeker weten,’ liet Cassie hem weten.


  ‘En blijven we echt hier?’ vroeg hij vervolgens. ‘Ga je niet weer van gedachten veranderen?’


  ‘Ik ga niet meer van gedachten veranderen,’ zei zijn moeder vastberaden.


  Jake stak zijn vuist in de lucht. ‘Super!’


  Toen ze in het eetcafé aan een tafeltje zaten, gebaarde Cassie dat ze de bestelling wilde doorgeven. ‘We willen graag drie grote sorbets,’ liet ze haar voormalig werkgeefster weten. Met een blik op haar moeder vroeg ze: ‘Karamel of aardbeien?’


  ‘O, aardbeien, lekker,’ antwoordde haar moeder.


  Geschokt keek Stella hen aan. ‘Geen hoofdgerecht? Zelfs geen hamburger?’


  ‘Nog niet,’ zei Cassie


  ‘Verder nog iets?’


  ‘Wat dacht je van een baan?’


  Stella’s mond viel open. Nadat ze haar boekje met bestellingen in haar borstzak had gestoken, nam ze op een stoel naast Cassie plaats. ‘Ben je op zoek naar een baan?’


  Cassie knikte.


  ‘Halleluja! Betekent dat dat je van plan bent om te blijven?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Dan kun je morgen beginnen. Met die parade in de stad zal het hier een gekkenhuis zijn, en het meisje dat hier werkte liet me vandaag weten dat ze Onafhankelijkheidsdag met haar vriendje ging doorbrengen, of ik dat nu goedvond of niet.’


  ‘Heb je haar ontslagen?’


  Stella grinnikte. ‘Dat ga ik nu wel doen. Onverantwoordelijke kinderen moet een lesje worden geleerd.’ Met een klopje op Cassies hand zei ze: ‘Jij had dat vroeger al snel door, hè? Na één waarschuwing was jij iedere werkdag keurig op tijd.’


  ‘Ik was dol op de secundaire arbeidsvoorwaarden,’ reageerde Cassie met een grijns. ‘Zoveel ijs eten als ik maar op kon.’


  ‘Dat is een koopje voor een betrouwbare werknemer.’


  Nadat ze naar de keuken was vertrokken om de ijsjes klaar te maken, schoof Jake zijn stoel dichter naar Cassie toe. ‘Als we hier blijven, mag ik dan wat meer tijd doorbrengen met Mr. Davis? Mijn vriendjes thuis zullen zó jaloers zijn als ik ze vertel dat ik hem ken. Ik bedoel, hij is echt beroemd.’


  ‘Dan begrijp je toch wel dat je hem niet steeds kunt lastigvallen? Die man heeft het vast megadruk.’


  ‘Maar ik heb hem gevraagd of hij me wil uitleggen hoe die computerprogramma’s precies werken en zo, en hij zei dat hij dat zou doen.’ Jake keek haar aan met een serieuze hoopvolle blik in zijn ogen. ‘Hij zei dat hij dat helemaal niet erg vond.’


  Cassie wisselde een wanhopige blik met haar moeder. Je kon het wel aan Jake overlaten om dingen te regelen die hij graag wilde. ‘We zullen nog wel zien,’ was haar ontwijkende antwoord.


  ‘Ik denk dat we het beste vlak na de lunch naar hem toe kunnen gaan, voordat hij het vergeet,’ opperde Jake.


  ‘Nee, niet vandaag,’ zei Cassie onvermurwbaar.


  ‘Wanneer dan?’


  ‘Ik zal weleens met hem praten,’ zei ze, blij dat Stella op dat moment met de sorbets kwam aanlopen.


  Het ijs wist Jake voor hooguit vijf minuten af te leiden, daarna begon hij opnieuw over Cole.


  ‘Als je er nu niet over ophoudt,’ zei Cassie streng, ‘ga je helemaal niet naar hem toe.’


  ‘Maar –’


  ‘Hou erover op, Jake.’


  Tranen welden op in zijn ogen, maar hij zei niets meer en schoof demonstratief de rest van de sorbet van zich af. Dat ontnam ook Cassie alle lust om verder te eten, dus uiteindelijk zat alleen haar moeder nog van haar sorbet te genieten, of ze deed in ieder geval alsof.


  Was dit hoe het zou gaan worden als ze in Winding River bleven wonen? Een doorlopend getouwtrek met haar zoon om contact met zijn idool, een man van wie hij niet eens wist dat het zijn vader was?


  Tegen de tijd dat ze naar huis gingen, had Cassie barstende hoofdpijn en een enorme knoop in haar maag. Als het zo doorging, zou ze nog in een ziekenhuisbed naast haar moeder belanden.


   


  Natuurlijk nam Jake geen genoegen met haar verbod om Cole te zien. Ook niet nadat ze hem had geprobeerd te paaien met een bezoek aan de parade en het vuurwerk. Ze moest toegeven dat die avond redelijk goed was verlopen. Als Cole ook aanwezig was geweest, had ze hem in ieder geval niet gezien. En Jakes enthousiasme had iedere minuut van de zenuwen die ze de hele avond had gevoeld, goedgemaakt.


  De volgende ochtend was hij het uitje alweer vergeten en begon hij opnieuw te zeuren over een bezoek aan Cole. Haar herhaalde waarschuwingen dat ze er geen woord meer over wilde horen, waren aan dovemansoren gericht.


  De rest van de week bleef hij maar aandringen dat hij langs wilde gaan bij Dubbel D, de farm van Cole en zijn vader. Die koppigheid en drammerigheid had hij ongetwijfeld van haar. Standvastig bleef ze weigeren om met hem langs Cole te gaan, maar haar smoezen begonnen zo langzamerhand op te raken. Toch was ze verbijsterd toen hij op een zaterdagochtend was verdwenen. Hoewel ze het hele huis, de tuin en de schuur had afzocht, was er geen spoor van hem te vinden.


  ‘Mam, heb jij Jake gezien?’


  ‘Niet sinds het ontbijt. Hoezo?’


  ‘Hij is niet binnen. Hij zit niet aan zijn fiets te prutsen en niemand in de buurt heeft hem gezien. Ik zou niet weten waar ik verder nog kan zoeken.’


  ‘Je denkt toch niet dat hij naar Coles ranch is, of wel?’ vroeg Edna, die net zo doordrongen was van haar kleinzoons obsessie als haar dochter.


  Dat was nu precies wat Cassie vreesde. ‘Hoe is hij daar dan naartoe gegaan?’


  ‘Ik denk dat het niet zo heel moeilijk is om hier een lift te krijgen. Veel ranchers gaan via die weg naar huis. Het enige wat die jongen heeft hoeven doen, is vragen of hij een stukje mee mag rijden.


  ‘Zal ik naar de ranch bellen?’


  ‘Waarom rij je niet eerst een stukje rond door de stad om te kijken of iemand hem heeft gezien,’ stelde haar moeder voor. ‘Het heeft weinig zin om Cole erbij te betrekken als Jake er alleen tussenuit is gepiept om een ijsje te halen of zo.’


  Niemand in het stadje had Jake echter gezien. Cassie stond op het punt om Cole te bellen toen de telefoon overging.


  ‘Ben je toevallig op zoek naar Jake?’ vroeg Cole zonder enige inleiding.


  ‘O god, hij is dus echt bij jou,’ mompelde Cassie. ‘Hoe gaat het met hem?’


  ‘Volgens mij prima, maar ik dacht al dat je ongerust zou zijn. Hij hield eerst een beetje de boot af toen ik vroeg hoe hij hier was gekomen en of het wel mocht van jou. Ik kreeg zo het idee dat hij jou niet had verteld dat hij naar mij toe zou liften.’


  ‘Heeft hij staan liften?’


  ‘Nou ja, Pete gaf hem een lift op zijn terugweg van Stella,’ verklaarde Cole. ‘Echt waar, het gaat prima met hem, Cassie.’


  ‘Daar gaat het niet om. O, ik kan hem zijn nek wel omdraaien. Over twintig minuten ben ik bij je.’


  ‘Doe rustig aan en koel even af. Er is niets aan de hand.’


  ‘Je hoeft mij niet te vertellen hoe ik met mijn zoon moet omgaan,’ snauwde ze, waarop ze de ouderwetse hoorn op het toestel smeet.


  ‘Is hij bij Cole?’ vroeg haar moeder.


  ‘Nou en of.’


  ‘Zal ik met je meegaan?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. In één ding had Cole gelijk. Ik moet even afkoelen, anders ga ik dingen zeggen waar ik spijt van krijg.’


  Ze arriveerde binnen twintig minuten bij de Dubbel D-ranch. De voordeur stond open, alsof ze al werd verwacht, dus liep ze zonder te kloppen naar binnen. Zonder aandacht te hebben voor al het antiek dat door verschillende generaties Davis bijeen was gespaard, ging ze op zoek naar haar zoon.


  Toen ze de twee uiteindelijk in Coles kantoor aantrof, beiden gebogen over het toetsenbord van de computer, trok de kleur weg uit haar wangen. Jake zag er gelukkiger uit dan ze hem in tijden had gezien. Alleen al de gedachte dat die twee bezig waren een band op te bouwen, maakte haar knieën week. Met haar rechterhand zocht ze naar de deurpost voor ondersteuning.


  ‘Ziet er heel natuurlijk uit, vind je ook niet?’ merkte Frank Davis op, die achter haar was komen aansluipen en nu naast haar stond.


  Iets in zijn stem alarmeerde haar. Ze deed een stap terug, de kamer uit, waarna ze zich naar de man draaide die waarschijnlijk had geprobeerd een wig tussen haar en Cole te drijven.


  Frank was een imposante man. Hoewel zijn donkerbruine haar al wat grijze plukjes vertoonde, was de blik in zijn ogen nog scherp. Bovendien speelde er datzelfde arrogante superieure lachje om zijn mond dat haar als meisje al had geïntimideerd. Gek genoeg boezemde het haar nu geen angst meer in. Zonder met haar ogen te knipperen keek ze hem aan.


  ‘Wat zeg je daar?’ vroeg ze op koele toon.


  Haar reactie leek hem te amuseren. ‘Ik zeg dat ik het weet.’


  ‘Wat weet?’


  Hij grijnsde. ‘Er is maar één blik nodig om te zien dat die jongen mijn kleinzoon is. Zelfs als je moeder me jaren geleden de waarheid niet had verteld, zou ik het direct hebben opgemerkt.’


  Ondanks Cassies vastberadenheid om zich er niet onder te laten krijgen door deze man, voelde ze zich even duizelig worden. Dit keer dwong ze zichzelf om juist niet tegen de deurpost te leunen.


  ‘Mijn moeder heeft dat aan je verteld?’ Haar moeder had het tegen Cassie nooit eerder gehad over haar vermoedens, maar ze had ze wel met Coles vader besproken? Wat had haar bezield?


  ‘Ze vond dat ik het recht had om het te weten.’


  Het leek er meer op dat haar moeder iemand in vertrouwen had willen nemen die er net zoveel baat bij had de zaak geheim te houden als zijzelf. O mam, wat heb je gedaan, dacht Cassie. En waarom heb je me niet gewaarschuwd? ‘Weet Cole het?’


  ‘Nee, tenzij hij er het afgelopen halfuur zelf achter is gekomen.’


  ‘Waarom heb je het hem niet verteld?’ Ineens begon het haar te dagen. ‘Je hebt het hem niet verteld omdat je me nog steeds niet goed genoeg vindt voor je zoon, omdat je niet wilt dat hij erachter komt dat ik de moeder ben van zijn kind. Je bent bang dat hij erop zal staan om me ten huwelijk te vragen. Daarom greep je tien jaar geleden in en stuurde je hem terug naar de universiteit, en liet je iemand een briefje uit mijn naam schrijven dat ik voorgoed met hem wilde breken. Dat was door jouw toedoen, waar of niet?’


  Hoewel hij rood werd ontkende hij de beschuldiging niet. ‘Jullie twee waren veel te jong om iets serieus te beginnen. Je moeder en ik hebben gedaan wat we dachten dat het beste was.’


  Ook die woorden kwamen aan als een mokerslag. De twee hadden samen onder een hoedje gespeeld, zelfs voordat ze van de zwangerschap hadden afgeweten? Het voelde alsof ze op een schuine helling stond en langzaam begon weg te glijden. Niets leek meer zeker.


  ‘Mijn moeder?’ herhaalde ze, omdat ze móést weten hoe het zat – in stilte bad ze dat ze ongelijk had. ‘Wat heeft die ermee te maken?’


  ‘Wie denk je dat dat briefje aan Cole heeft geschreven? En wie heeft zijn brief bij je weggehouden? Denk maar niet dat ik Bertha Smith ervan had kunnen tegenhouden om die brief bij jou te bezorgen; ze neemt haar werk op het postkantoor heel serieus. Jouw moeder is degene die hem uit de bus heeft gevist en in stukken heeft gescheurd.’


  ‘O, nee,’ fluisterde ze, kapot van verdriet bij de gedachte aan het verraad dat niet alleen haar leven had veranderd, maar ook dat van Cole en van hun zoon. Misschien zouden ze niet eens zijn getrouwd als Cole van de zwangerschap had geweten, maar het punt was dat ze nooit een kans hadden gehad om dat besluit zelf te nemen. Allebei waren ze overtuigd geweest van elkaars verraad, waardoor de keuze hun uit handen was genomen.


  ‘Nou, de tijd van leugens is voorbij,’ zei Frank met een zelfgenoegzame grijns. ‘Cole zal er nu snel genoeg achter komen dat Jake zijn zoon is, en mijn zoon kennende zal hij woest zijn dat je dat voor hem geheim hebt gehouden. Reken maar dat hij voor de voogdij gaat vechten.’


  Met een misselijk gevoel realiseerde Cassie zich dat de man zelfs nu nog bezig was haar tegen te werken. ‘Daar hoop je zeker op? Dat hij mij zal afwijzen en Jake zal opeisen?’


  Zijn ogen glansden van tevredenheid. ‘Dat heb je goed gezien. Je hebt geen schijn van kans om die jongen voor jezelf te houden.’


  Als ze niet zo witheet van woede zou zijn, waren de rillingen misschien wel over haar rug gelopen bij het horen van zijn dreigement of bij het zien van de triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht. In plaats daarvan prikte ze hem in zijn borst, waardoor hij tegen de muur werd gedrukt. Ze dacht niet na over het verschil in lengte, dacht helemaal nergens over na en liet zich volledig overspoelen door de woede die zijn arrogante opmerking bij haar had opgeroepen.


  ‘Jij zult er nooit in slagen mijn zoon van me af te pakken,’ zei ze zacht, in de hoop dat ze het in de werkkamer van Cole niet konden horen. ‘Nooit. Over mijn lijk, begrijp je dat?’


  Kennelijk had haar stem niet dreigend genoeg geklonken, want ze hoorde Frank nog steeds grinniken toen ze Coles kantoor binnenstormde om haar zoon op te eisen.


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Cole had Cassies opgewonden stem vanaf de gang wel gehoord, maar had niet kunnen bedenken waarover zij en zijn vader ruzie zouden hebben, vooral omdat zijn vader de laatste tijd zo positief had gesproken over een mogelijke verzoening tussen hem en Cassie.


  Daarna waren ze zachter gaan praten en had hij er geen aandacht meer aan besteed, niet in de laatste plaats omdat de jongen die naast hem zat hem daar de kans niet toe gaf. De vragen die hij hem voortdurend stelde, deden Coles hoofd duizelen. Het was wel duidelijk dat het kind over een onverzadigbare nieuwsgierigheid beschikte als het op computers aankwam. Bovendien was hij slim; Cole hoefde niet op een kindertoontje tegen hem te praten. Dat had geen verrassing hoeven te zijn nadat Cassie hem had verteld hoe hij zich met een computer in de nesten had gewerkt, maar hij was toch onder de indruk.


  Toen hij uiteindelijk had opgekeken van zijn beeldscherm en Cassie zag binnenstormen, sloeg zijn hart onmiddellijk een slag over. Ze droeg een zomerjurkje dat de zachtheid van haar huid benadrukte en haar mooie rondingen accentueerde. Haar wangen waren rood van opwinding en haar ogen spoten vuur. Wat Frank en zij ook samen hadden besproken, het had haar behoorlijk geraakt.


  ‘Jake Collins,’ sprak ze streng, waarbij ze Coles blik volledig negeerde.


  De jongen keek Cole aan, haalde berustend zijn schouders op en zei: ‘Ja, mam.’


  ‘Heb je enig idee hoe boos ik op je ben?’


  ‘Heel erg?’ zei hij aarzelend.


  ‘Zeker weten. Je weet heel goed dat je hier niet naartoe mocht, dat je niet zomaar bij vreemden in de auto mag stappen en dat je me altijd moet vertellen waar je heen gaat.’


  ‘Ik mocht van jou niet,’ zei Jake, alsof dat een afdoende excuus was.


  ‘Daar had ik mijn redenen voor,’ zei ze kortaf. ‘En jij hebt gewoon naar me te luisteren. Ik pik het niet van je dat je ongehoorzaam bent. Begin het al een beetje door te dringen?’


  Toen Cole de ingezakte schouders van het jongetje zag, had hij plotseling medelijden met hem. Jake wist wat hij verkeerd had gedaan, maar er was niets ergs gebeurd. Daar zou Cassie toch op zijn minst dankbaar voor kunnen zijn? De boosheid in haar blik negerend besloot hij het voor de jongen op te nemen. ‘Hij heeft me al beloofd dat zoiets nooit meer zal gebeuren,’ zei hij terwijl hij Jake aankeek. ‘Toch, Jake?’


  Jake, die aanvoelde dat hij een machtige bondgenoot aan zijn zijde had, knikte zo overtuigend mogelijk. ‘De volgende keer krijg ik vast wel weer toestemming.’


  ‘Reken er maar niet op,’ mompelde Cassie. Met een strenge blik op Jake zei ze met duidelijke stem: ‘Er komt geen volgende keer, punt uit. Einde discussie.’


  Nieuwsgierig naar wat haar zo boos had gemaakt, staarde Cole haar aan. Was het echt alleen Jakes ongehoorzaamheid? Paniek om wat er had kunnen gebeuren met een kind dat zomaar ging liften, ook al was het in een relatief veilige omgeving? Of had het meer met hém te maken? Dit was al de tweede keer dat ze hem het gevoel gaf dat ze liever niet had dat hij tijd met haar zoon doorbracht.


  Daar konden natuurlijk meerdere redenen voor zijn. Veel alleenstaande moeders probeerden wat afstand te bewaren tussen hun kinderen en de mannen in hun leven, totdat ze meer zekerheid hadden over de toekomst van hun relatie. Dat leek hier niet van toepassing, aangezien er tussen hem en Cassie niet bepaald sprake was van een relatie en ze hem al duidelijk had laten weten dat ze daar ook geen behoefte aan had.


  Misschien wilde ze de jongen er gewoon voor behoeden dat hij teleurgesteld zou worden door de man die haar in het verleden had teleurgesteld.


  Terwijl hij hierover nadacht keek hij haar doordringend aan, maar haar gezichtsuitdrukking gaf niets prijs. Omdat dat hem ergerde, probeerde hij een eerlijk antwoord aan haar te ontlokken. ‘Wat zei je daar nu net, Cassie?’ vroeg hij. ‘Iets over dat er geen volgende keer meer komt?’


  Met een mierzoet onoprecht lachje antwoordde ze: ‘Inderdaad. Jake weet dat hij je niet mag lastigvallen.’


  ‘Ik vind het niet erg.’


  ‘Nou, ik wel,’ zei ze op waarschuwende toon. ‘Nu moeten we gaan. Jake, ga jij alvast naar de auto, ik kom er zo aan. Cole en ik moeten nog wat afhandelen.’


  Cole kon haast niet wachten om te horen waar ze op doelde.


  ‘Maar, mam –’


  ‘Nu, Jake,’ herhaalde ze streng.


  Jake haastte zich naar de deur, waar hij zich omdraaide en zei: ‘Dag, Cole. Bedankt.’


  ‘Je bent altijd welkom,’ zei hij terwijl hij Cassie uitdagend aankeek.


  Daarmee leek hij het vuur in haar ogen weer aan te wakkeren. Eigenlijk had hij al een paar dagen verlangd naar een potje ouderwets bekvechten met haar. Dat waren immers de enige momenten waarop hij door haar verdediging heen kon breken. Hij zag geen reden om het bekvechten nog langer uit te stellen, aangezien zij er net zo op gespitst leek te zijn als hij.


  Toen Jake uit het zicht was, beende Cassie naar zijn bureau en leunde voorover totdat haar gezicht slechts enkele centimeters van hem was verwijderd. Het dreigende effect werd ietwat tenietgedaan door de inkijk in haar zomerjurk, maar daar had ze zelf vast geen erg in, anders zou het haar zeker nog bozer hebben gemaakt.


  ‘Ik wil niet dat mijn zoon hier komt, begrijp je dat?’ beet ze hem toe. ‘Waar hij heen gaat en wat hij doet is míjn verantwoordelijkheid.’


  ‘Jij bent zijn moeder,’ stemde hij met haar in.


  Woedend voegde ze eraan toe: ‘Hij is míjn zoon en míjn verantwoordelijkheid.’


  ‘Daarover bestaat geen twijfel.’ Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Waar is zijn vader eigenlijk? Heeft die ook nog wat te zeggen?’ Het leek hem de hoogste tijd om dat onderwerp maar eens aan te snijden.


  Eerst leek ze geschrokken, daarna weer boos. ‘Dat gaat je niets aan. Het enige wat je moet weten is dat ík de regels bepaal voor zover het Jake aangaat.’ Afkeurend schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan maar niet begrijpen dat ik dat in het verleden niet heb beseft. Jullie Davis-mannen zijn allemaal hetzelfde.’


  Het scherpe venijn in haar stem overviel hem. Kennelijk had hij iets gemist. ‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ vroeg hij dwingend. ‘Heeft dit iets te maken met de ruzie die je eerder op de gang had met mijn vader?’


  Toen hij paniek in haar ogen zag flikkeren besefte hij dat ze lang niet zo kalm was als ze zich wilde voordoen. Al snel gleed het koele masker – dat hij zo was gaan haten – weer over haar gezicht.


  ‘Gewoon een verschil van mening,’ zei ze mild.


  ‘Waarover?’


  ‘Daar wil ik nu niet op ingaan.’


  ‘Maar ik wel.’


  ‘Dan is dit een mooi moment om te leren dat je niet alles kunt krijgen wat je wilt in het leven. Wen er maar aan.’


  Deze vrouw was in de loop der jaren behoorlijk standvastig geworden, dat kon hij niet ontkennen. In de tijd dat ze verkering hadden, had ze altijd wel een grote mond gehad, maar weinig mensen hadden het kwetsbare meisje dat eronder zat gekend. Cole wel.


  Nu leek ze echter zelfverzekerder te zijn geworden en beter te weten wat ze wel en niet wilde. Toch kon hij de paniek in haar ogen die hij eerder had gezien niet van zich afschudden. ‘Het spijt me als mijn vader iets heeft gezegd wat je van streek heeft gemaakt,’ zei hij voorzichtig, in de hoop alsnog een eerlijke verklaring te krijgen.


  ‘Dat heeft hij niet gedaan,’ hield ze vol.


  ‘Ik ben niet bang voor je vader. Nooit geweest trouwens.’


  ‘Maar hij heeft het wel geprobeerd,’ raadde hij, al kon hij niet begrijpen waarom zijn vader zoiets zou doen. Al dagenlang probeerde hij met alles wat in zijn macht lag om Cassie en hem weer bij elkaar te brengen. Had hij een nieuwe tactiek op Cassie uitgeprobeerd? Omgekeerde psychologie omdat zijn andere methode niet had gewerkt bij zijn zoon?


  ‘Ik moet gaan,’ deelde Cassie mee, zijn laatste opmerking negerend. ‘Ik moet ervandoor, voordat Jake het in zijn hoofd haalt om naar huis terug te liften.’


  ‘Mijn vader houdt hem vast wel even gezelschap.’


  Bij het horen van die woorden trok de kleur weg uit haar gezicht. ‘Des te meer reden om nu te gaan. Ik wil niet dat hij mijn zoon op wat voor manier dan ook probeert te beïnvloeden.’


  ‘Bedoel je daarmee te suggereren dat ik me ook door hem heb laten beïnvloeden?’


  Ze haalde haar schouders op en mompelde: ‘Wie de schoen past…’ Haar gezichtsuitdrukking verhardde plotseling. ‘Ik meende wat ik eerder zei, Cole: ik wil niet dat Jake hier komt. En ik wil ook niet dat jij hem daartoe aanmoedigt. Is dat duidelijk?’


  Haar implicatie dat hij en zijn vader waardeloze rolmodellen voor haar zoon waren, deed pijn. Dat, gecombineerd met de hitte en spanning die steevast in de lucht hing wanneer zij zich samen in een ruimte bevonden, was meer dan Cole kon verdragen. Hij voelde zich overweldigd door een behoefte om er iets aan te doen, om haar door elkaar te schudden, zodat ze die afstandelijke hooghartige houding zou laten varen.


  Zonder de mogelijke gevolgen te overdenken trok hij haar bij zich op schoot en drukte zijn lippen op de hare, haar gemompelde protest negerend.


  Ze smaakte naar kaneel en een vleugje mint. Haar lippen waren net zo zacht als in zijn herinnering, al leek ze niet zo gewillig als op die middag van de picknick. Ze probeerde zich los te worstelen uit zijn armen, beet op zijn onderlip. Even knipperde hij met zijn ogen bij het proeven van bloed, maar al snel werd zijn vastberadenheid om haar te temmen alleen maar groter, als een herinnering aan de keren dat ze, lang geleden, in zijn armen was gesmolten.


  Hij pakte haar gezicht in beide handen, keek haar lang en doordringend in haar woedende ogen, wachtte tot haar boosheid enigszins wegzonk en drukte toen nogmaals zijn mond op de hare.


  Ditmaal trilde ze hevig en leek ze zich ietwat te ontspannen. Uiteindelijk begon ze hem terug te kussen. Boosheid had plaatsgemaakt voor passie, koele afkeuring voor acceptatie.


  Hijgend leunden ze achterover nadat hij zich eindelijk met tegenzin van haar los had gemaakt. Eerst staarde ze hem wazig aan, maar al snel werd haar blik helder en keerde haar woede met volle kracht terug. Het was alsof er water in een pannetje aan de kook raakte, eerst zachtjes borrelend, daarna met kracht over de rand klotsend.


  ‘Stik, jij,’ mompelde ze, waarna ze opsprong. ‘Dit doe je me niet aan, niet nog een keer.’ Woest draaide ze zich om en beende zonder iets te zeggen de kamer uit.


  Met een glimlach keek Cole haar na. ‘Zodra het jou betreft, Cassie,’ zei hij zacht, ‘zijn de regels er alleen maar om te worden overtreden.’


   


  ‘En toen kuste hij me,’ vertelde Cassie aan Gina, nog steeds trillend van woede. ‘Moet je je voorstellen?’


  ‘De man is een schoft,’ beaamde Gina, nauwelijks in staat om haar lachen in te houden.


  ‘Lach jij me nu uit?’


  ‘Dat zou ik nooit doen,’ ontkende haar vriendin met een glimlach op haar gezicht.


  ‘Je lacht me wél uit.’


  ‘Ja maar, steeds wanneer je je best doet om heel boos te klinken, verschijnt er zo’n schattig blosje op je wangen.’


  ‘Omdat ik écht heel erg boos ben.’


  ‘Waarom? Omdat hij je kuste of omdat je het wel fijn vond?’


  ‘Ik vond het helemaal niet fijn.’ Cassie probeerde overtuigend te klinken.


  Sceptisch keek Gina haar aan. ‘Is hij het kussen verleerd?’


  ‘Dat zeg ik toch niet. Het gaat er niet om of hij wel of niet goed kan kussen. Het punt is dat hij het recht niet had om me te kussen. We hadden ruzie. Het was een valse actie om me daarvan af te leiden.’


  ‘Hij wil je terug,’ stelde Gina vast.


  ‘Doe niet zo gek. Hij wil me net zo min terug als ik hem terug wil.’


  ‘Als jij het zegt.’


  ‘Ja, dat zeg ik,’ reageerde Cassie nijdig, hoewel ze het zelf nauwelijks geloofde.


  ‘Nou prima, dan is het niets om je zorgen over te maken. Je laat je toch niet uit het veld slaan door een paar onschuldige kusjes?’


  Er was niets onschuldig aan die kussen geweest. Ze waren verwoestend geweest, wist Cassie. Ook al zou ze het tot in de eeuwigheid blijven ontkennen tegenover haar vriendin, dat zou niets aan de waarheid veranderen. Ze zuchtte. Waarom was alles zo ongelofelijk ingewikkeld?


  ‘Laten we het niet meer over Cole hebben,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Wat jij wilt.’


  ‘Ik wil het over jou hebben. Wie was die knappe man die het afgelopen weekend steeds om je heen hing? Is hij een vriend uit New York, want ik had hem nog nooit eerder gezien.’


  Plotseling ongemakkelijk schudde Gina haar hoofd. ‘Ik heb geen idee wie je bedoelt.’


  ‘De man die je steeds volgde met een blik in zijn ogen alsof hij nog nooit zo’n exotisch wezen had ontmoet.’


  ‘O, hij,’ reageerde Gina met een schouderophalen. ‘Dat is gewoon een lastpak, meer niet. Hij zal er inmiddels wel weer vandoor zijn.’


  ‘Nou, daar geloof ik niets van,’ merkte Cassie op met een hoofdknik naar buiten, waar de man in kwestie op het trottoir rondhing.


  Gina volgde haar blik en slaakte toen een diepe zucht. ‘O, stik!’ mompelde ze.


  Cassie bespeurde oprechte bezorgdheid in de ogen van haar vriendin. ‘Gina, wat is er aan de hand? Wie is die man?’


  ‘Niemand,’ antwoordde haar vriendin ontwijkend, maar ze stond wel op van haar stoel. Terwijl ze Cassie een knuffel gaf, zei ze: ‘Tot later, ik ga ervandoor. En als je het echt wilt weten, ik denk dat je Coles aanbod serieus moet overwegen.’


  Door die opmerking was Cassie enigszins uit het veld geslagen, waardoor ze verder geen vragen stelde over de mysterieuze man buiten. Ze keek slechts toe, terwijl Gina op de man afliep, kort met hem praatte en zich toen alleen in de richting van haar auto begaf. Was dit opnieuw een voorbeeld van echte liefde die niet helemaal vlotjes verliep?


  Daarover gesproken, wat had Gina in vredesnaam bedoeld met haar opmerking over het ingaan op Coles aanbod? Voor zover zij het begreep, had hij haar helemaal niets aangeboden. Een paar kusjes leidde echt nergens toe… alleen tot problemen misschien. En daar had ze er eerlijk gezegd al genoeg van.


  Ze zette deze gedachte en Gina’s vreemde gedrag uit haar hoofd en ging naar haar werk.


  In het eetcafé was het weer net zo druk als anders tijdens lunchtijd. Tot twee uur was ze druk bezig.


  Toen Stella de laatste bestelling van haar overnam zei ze: ‘Ga jij maar. Ik weet dat je met je moeder naar het ziekenhuis moet. Denk erom dat je ook morgenochtend niet komt. Ik red me wel alleen. Zorg jij nu maar dat je naast haar bed zit zodra ze uit de operatie komt en je zeker weet dat het goed met haar gaat.’


  ‘Dank je, Stella. Je bent een schat.’


  ‘Mijn hemel, ga dat nu niet rondbazuinen. De enige manier waarop ik mijn klanten onder de duim hou, is door ze te laten denken dat ik een tiran ben.’


  Cassie schoot in de lach. ‘Dan vind ik het spijtig om te zeggen, maar er is niemand in Winding River die dat denkt.’


  Oprecht teleurgesteld keek Stella haar aan. ‘Nou, dan zit er niets anders op dan aan mijn tirannieke houding te blijven werken. Oké, wegwezen jij.’


  ‘Zeg, ga ik die burger nog krijgen voordat ik verga van de honger?’ riep Hank Folsom.


  ‘Hou je gemak, Hank,’ riep Stella terug. ‘Als de bediening hier je niet bevalt, is daar het gat van de deur en haal je je burger maar ergens anders.’ Met een knipoog naar Cassie vroeg ze: ‘Hoe klonk dat?’


  ‘Keihard,’ verzekerde Cassie haar. ‘Al is het natuurlijk een loos dreigement, want er is in dit stadje nergens anders een burger te krijgen.’


  ‘Weet ik,’ zei Stella met een grijns. ‘Komt mooi uit, toch?’


  Nog nagrinnikend begaf Cassie zich naar huis, waar ze haar moeder in haar zondagse jurk op de bank aantrof, een koffertje aan haar voeten. Jake hing om haar heen, enigszins bezorgd. Ze hadden hem de avond tevoren over de operatie verteld, zo luchtig en positief mogelijk, maar het had hem desalniettemin aangegrepen.


  ‘Ik ga met jullie mee naar het ziekenhuis,’ zei hij terwijl hij zijn moeder uitdagend aankeek.


  ‘Ik heb al geregeld dat je bij de buurvrouw kunt blijven.’


  ‘Nou, dat ga ik mooi niet doen.’


  ‘Ach, laat hem meegaan,’ zei Edna. ‘Als hij bij Mildred blijft, zit hij zich maar zorgen te maken, en bovendien heb jij dan wat gezelschap.’


  Cassie gaf uiteindelijk toe. ‘Goed, ik kleed me even om en dan rijden we naar het ziekenhuis in Laramie.’


  Op dat moment vloog de hordeur open. ‘Ze gaat niet naar Laramie,’ zei Cole. ‘Ik heb geregeld dat ze in het universiteitsziekenhuis van Denver terecht kan. De dokter daar heeft contact gehad met haar dokter. Nadat je moeder toestemming had gegeven, is haar dossier gisteren naar Denver doorgestuurd.’


  Cassies mond viel open. ‘Wat geeft jou het recht daartoe?’ Met een blik op haar moeder vroeg ze: ‘Wist jij hiervan?’


  ‘Ik wist dat die mogelijkheid bestond,’ gaf Edna toe.


  Met een neutrale blik keek Cole Cassie aan. ‘Ik heb je toch gezegd dat ik erop zou toezien dat ze de allerbeste hulp zou krijgen? We gaan naar Denver. Mijn vliegtuig is al volgetankt.’


  Jakes ogen vergrootten zich bij het horen van die woorden. ‘Gaan we met een echt vliegtuig? Eén van die toestellen die ik op het vliegveld zag staan toen we Winding River binnenreden?’


  Grinnikend om zijn enthousiasme zei Cole: ‘Klopt. Als je lief bent, mag je zelf ook nog een stukje vliegen.’


  ‘Geen sprake van,’ zei Cassie onmiddellijk.


  Voordat het weer op een hevige woordenwisseling zou uitlopen, zei haar moeder snel: ‘Als Cole al deze moeite heeft gedaan, moeten we maar gewoon doen wat hij voorstelt. We gaan dat eind in ieder geval niet rijden.’


  Cassie staarde haar aan. ‘Mam, je hebt altijd beweerd dat je nooit een voet in een vliegtuig zou zetten.’


  ‘Dit is anders.’


  ‘Hoezo dan?’


  ‘Ik vertrouw erop dat Cole weet wat hij doet.’


  ‘Hij heeft zojuist een negenjarige beloofd dat hij een stukje mag vliegen,’ merkte Cassie droog op.


  ‘Ik heb toch niet gezegd dat ik een dutje ga doen terwijl hij naar Denver vliegt,’ zei Cole mild. ‘En ik weet ook dat jij voor je moeder alleen het allerbeste wilt. Deze chirurg staat hoog aangeschreven.’


  ‘Waarom heb je me hier niet eerder over verteld?’ vroeg Cassie.


  ‘Omdat de chirurg pas gisteren hoorde dat er een plekje was vrijgekomen in zijn agenda. Direct nadat hij me had gebeld, heb ik je moeder op de hoogte gebracht.’


  Cassie had het gevoel dat deze hele situatie, die op zich al enerverend genoeg was, helemaal uit de hand begon te lopen. Niet alleen zouden ze met zijn vieren opgesloten zitten in dat kleine vliegtuig, daarnaast had Cole ook nog eens duidelijk gemaakt dat hij tijdens de operatie niet van haar zijde zou wijken. Aan de ene kant was dat aanbod natuurlijk gul en aardig. Aan de andere kant zou het ongetwijfeld hun band versterken. Erger nog, het zou betekenen dat hij en zijn zoon urenlang, misschien wel dagenlang, in elkaars gezelschap zouden doorbrengen.


  Toch wist Cassie dat ze niet echt een keus had. Het enige wat er werkelijk toe deed was dat haar moeder de beste behandeling kreeg die er was. En hoewel de dokter in Laramie zeker kundig was, zou die in Denver meer ervaren zijn, net als zijn operatieteam waarschijnlijk.


  Dus zette ze haar trots – en haar angst – opzij en knikte ze. ‘Oké, laten we maar gaan dan.’


  In het vliegtuig hield Cole zich aan zijn woord. Hij liet de opgewonden Jake even de stuurknuppel vasthouden, waardoor die het gevoel had dat hij zelf het vliegtuig bestuurde. Dat dit voor de jongen een ervaring was die hij nooit zou vergeten, stond als een paal boven water. Tegen de tijd dat ze in Denver landden, was Coles heldenstatus in Jakes ogen alleen maar toegenomen.


  Nadat Cassie haar moeder had aangemeld in het ziekenhuis, werd Edna naar een privékamer begeleid, die Cole voor haar had geregeld. De chirurg kwam langs om een praatje met haar te maken, uit te leggen wat ze kon verwachten en haar gerust te stellen. Cassie was onder de indruk van de warmte en betrokkenheid waarmee hij sprak, en voor het eerst nadat ze de diagnose van haar moeder had gehoord, leek er weer wat hoop in Edna’s ogen te sprankelen.


  ‘Wat een vriendelijke en kundige man,’ zei haar moeder toen de chirurg de kamer verliet.


  ‘We hadden geen betere kunnen treffen,’ beaamde Cole.


  ‘Ook niet onknap,’ plaagde Cassie haar. ‘Geen wonder dat je weer wat kleur op je wangen hebt.’


  ‘O, hou op,’ zei haar moeder met een blos. ‘Het enige wat mij interesseert is dat hij goed met zijn scalpel is.’


  ‘Een paar minuten later kwam er een verpleegkundige binnen. ‘We zullen uw moeder iets geven waardoor ze kan ontspannen en vannacht lekker kan slapen.’


  ‘O, dat is echt niet nodig,’ zei Edna. ‘Ik ben in goede handen.’ Ze stak haar hand uit naar Cole. ‘En het is allemaal dankzij jou. Hoe kan ik je voor dit alles bedanken?’


  Met een kus op haar wang antwoordde hij: ‘Het enige wat je hoeft te doen is beter worden en nog lang en gelukkig leven.’


  ‘Ik ga mijn best doen.’ Met haar blik nog steeds op Cole gericht zei ze: ‘Hou mijn meisje een beetje in de gaten, oké?’


  Cole keek naar Cassie. ‘Altijd,’ fluisterde hij.


  Zonder acht te slaan op de kriebel die ze in haar buik voelde, gaf Cassie haar moeder een kus. ‘Zie je morgenochtend weer, mam. Ik hou van je.’


  Nu het tijd was om afscheid te nemen, zag Jake er aangedaan uit. ‘Ik wil je niet achterlaten, oma.’


  Ze veegde het haar uit zijn ogen. ‘Het komt allemaal best in orde, hoor,’ stelde ze hem gerust. ‘Ga maar met mama en Cole mee. Even iets eten en misschien wat mooie dingen in de stad bekijken. Dan kun je me er morgen alles over komen vertellen.’


  Toen Jake weifelend bleef staan, kneep Cole in zijn schouders. ‘Kom maar mee, mijn jongen.’


  Hoewel hij het heel terloops had gezegd, zoals mannen dat tegen jongens deden, liep er een rilling over Cassies rug. De toon waarop hij tegen Jake had gesproken, was zo vertrouwd geweest, zo natuurlijk. Hoelang nog, vroeg ze zich af. Hoelang zou het nog duren voordat Cole zich zou realiseren dat de jongen tegen wie hij zo liefdevol sprak, zijn eigen zoon was?


   


  Cole deed zijn best om Cassies spanning weg te nemen tijdens een etentje in een fastfoodrestaurant. Nogmaals somde hij alle kwalificaties van de chirurg op en citeerde hij uit de laatste statistieken over de verbeterde kansen van kankerpatiënten. Er leek echter niets tot haar door te dringen. Hoewel ze luisterde en knikte, bleven haar vingers het ene servetje na het andere verpulveren, totdat er uiteindelijk een witte berg voor haar op het tafeltje lag.


  Na een tijdje legde hij zijn hand over de hare en zei: ‘Genoeg zo.’ Hij wierp een blik op de anders zo drukke Jake die nu heel stilletjes achter zijn broodje burger zat, overduidelijk beïnvloed door de sombere gedachten van zijn moeder.


  Cassie volgde Coles blik en zei toen: ‘Liefje, gaat het wel met je?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben bang,’ gaf hij toe.


  ‘Je hebt toch gehoord wat Cole zei? Oma’s dokter is de beste van het land. Ze wordt weer helemaal beter.’


  Hoopvol keek hij haar aan. ‘Geloof je dat echt?’


  ‘Met heel mijn hart,’ zei ze kordaat.


  ‘Waarom doe je dan alsof je ook bang bent?’ vroeg hij, met een knikje naar de berg verscheurde servetten.


  Verdwaasd keek Cassie er nu ook naar. ‘O jee, ik denk dat ik met mijn gedachten heel ergens anders zat.’


  ‘Waar dan?’ drong Jake aan.


  Met een geforceerde grijns antwoordde ze: ‘In een land hier ver vandaan…’


  ‘Mam, serieus!’


  Ook Cole wilde protesteren tegen haar ontwijkende antwoord. Hij had nu juist gehoopt dat ze eerlijk tegen Jake zou zijn, iets wat ze tegen hem tot nu toe niet was geweest. Als het niet haar moeder was die haar zorgen baarde, wat was het dan wel?


  Pas toen ze weer in het hotel waren, dat vlak naast het ziekenhuis lag, en Cassie Jake naar bed bracht, besloot Cole de kans te grijpen om haar te vragen wat er aan de hand was. Nerveus ijsbeerde hij door het woonkamergedeelte van de suite. Al de hele dag had hij het gevoel gehad dat híj de reden van haar nervositeit was, al kon hij zich niet voorstellen waarom. Het kon toch niet zijn dat die kus die ze hadden gedeeld haar zo van streek had gemaakt dat ze nu bang was om in dezelfde kamer met hem te zijn? Ze dacht toch hopelijk niet dat hij haar zou proberen te verleiden op de vooravond van de operatie van haar moeder?


  ‘Slaapt Jake?’ vroeg hij toen ze terug was.


  Ze knikte.


  ‘Hoe gaat het met jou?’


  ‘Bang, zoals hij ook al zei.’


  ‘Vanwege je moeder?’


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Natuurlijk,’ was haar antwoord. ‘Vanwege wat anders?’


  ‘Dat is precies wat ik me afvraag. Je bent toch niet bang voor mij, hè? Dat je de nacht met mij in een hotelkamer moet doorbrengen?’


  Met een glimlach keek ze de suite rond. ‘Het is niet alsof we in een krappe tent zitten, Cole. Bovendien slapen we niet eens in dezelfde kamer.’


  ‘Helaas niet, nee,’ mompelde hij.


  Met een frons keek ze hem aan. ‘Waarom zeg je zoiets?’


  ‘Omdat het de waarheid is.’


  ‘Cole, we kunnen niet teruggaan in de tijd.’


  ‘Waarom gaan we dan niet vooruit in de tijd?’


  Zonder zijn suggestie zelfs maar in overweging te nemen, schudde ze haar hoofd.


  Dat ergerde hem nog het meest. ‘Je bent altijd al zo koppig als een ezel geweest.’


  ‘Daarom verbaast het me dat je überhaupt bij me wilt zijn.’


  ‘Tja, je bent nu eenmaal de enige vrouw die me ooit heeft weten te fascineren.’


  ‘Cole!’ riep ze, maar haar protest klonk halfslachtig, wat hij opvatte als een aanmoediging. ‘Het is de waarheid,’ zei hij, een stap in haar richting zettend om zijn hand op haar wang te leggen. Haar huid was koel als satijn, maar warmde al snel op onder zijn aanraking. Met zijn duim wreef hij over haar lippen, waardoor hij haar voelde beven.


  Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om geen bezit te nemen van haar mond en de behoefte te bevredigen die zich al zo lang in zijn binnenste had opgebouwd. Vanavond niet, waarschuwde hij zichzelf. Misbruik maken van haar kwetsbaarheid was niet de juiste weg om haar hart te winnen. Het zou haar alleen maar meer munitie in handen geven om tegen hem te gebruiken.


  Rustig. Langzaamaan. Als een schildpad. Het ging om het einddoel, niet om de snelheid. De afgelopen weken had hij zich steeds vaker afgevraagd hoe hij dat doel ooit uit het oog had kunnen verliezen.


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Cassie wisselde het ijsberen door de wachtkamer van het ziekenhuis af met het ellendig op een stoel in een hoekje hangen, zonder aandacht te schenken aan de andere gezinnen, want steeds als ze dat deed zag ze haar eigen angst in hun gezichten weerspiegeld. En dat was meer dan ze kon verdragen.


  In plaats van te piekeren over wat zich nu in de operatiekamer afspeelde, dwong ze zichzelf aan Cole te denken. Hij was de enige afleiding die enigszins opwoog tegen de zwaarte van de bezorgdheid om haar moeder. Hij en Jake waren naar het nabijgelegen winkelcentrum vertrokken, zogenaamd om een geschikt cadeautje voor haar moeder te kopen.


  ‘Gewoon een beterschapscadeautje,’ had Cole haar verzekerd. ‘Misschien leidt het hem wat af.’


  Ze kon hem moeilijk kwalijk nemen dat hij zoiets voor haar zoon wilde doen. Heel eerlijk gezegd was er de afgelopen dagen heel weinig geweest wat ze hem kwalijk kon nemen. Hij was alleen maar vriendelijk en attent geweest. Ze kon zich plotseling weer heel goed herinneren waarom ze jaren geleden verliefd op hem was geworden.


  Het dreef haar tot waanzin.


  Zelfs gisterenavond, toen ze er zeker van was geweest dat hij misbruik zou proberen te maken van het feit dat ze samen in een hotelkamer verbleven en zij emotioneel nogal labiel was, had Cole zich als een heer gedragen door afstand te nemen voordat de boel uit de hand liep.


  Zijn attente gedrag had de uitwerking van een magneet op haar. Ze wilde dolgraag op hem leunen, de troost die hij haar bood aannemen, maar het verleden had haar geleerd dat de enige persoon op wie ze kon rekenen zijzelf was. En haar moeder, natuurlijk.


  Het kwam alleen maar door haar moeders zwakke gezondheid dat ze nu iemand nodig had om haar te helpen sterk te zijn. Natuurlijk zou het dom zijn om Cole voor die taak aan te wijzen.


  ‘Daar zit ze,’ fluisterde een vertrouwde stem.


  Toen Cassie verrast opkeek, zag ze haar vier beste vriendinnen in de deuropening van de wachtkamer staan. Tranen welden op en druppelden al snel over haar wangen. Dit waren de mensen op wie ze kon vertrouwen, vrouwen die er altijd voor haar waren geweest. In moeilijke tijden hadden de Calamity Janes elkaar altijd gesteund.


  ‘O, lieverds,’ mompelde ze terwijl ze opsprong voor een groepsknuffel. ‘Wat doen jullie hier?’


  ‘Je dacht toch niet echt dat we je dit alleen zouden laten doormaken?’ zei Karen verontwaardigd.


  ‘Geen denken aan,’ bevestigde Lauren, die een spijkerbroek met een vale blouse droeg en zich verder verborg achter een enorme zonnebril en een flaphoed. Die hele vermomming had echter niet kunnen voorkomen dat zij de filmster onder de vijf vriendinnen was. Door wat Hollywood haar had geleerd zou ze nooit meer de grijze muis in een gezelschap kunnen zijn.


  ‘De Calamity Janes steunen elkaar door dik en dun, weet je nog?’ herinnerde ze Cassie.


  Met waterig lachje knikte Cassie. ‘Ik weet het nog, ja.’


  ‘Al iets gehoord?’ vroeg Emma.


  ‘Nee. Ze zijn nog met haar bezig.’


  Gina gaf een kneepje in haar hand. ‘Waar is Jake?’


  ‘Bij Cole.’


  Drie paar ogen keken haar ongelovig aan. Zelfs Lauren nam haar zonnebril lang genoeg af om haar te kunnen aanstaren.


  ‘Hij heeft aangeboden Jake even bezig te houden. Tja, wat kon ik daarop zeggen?’


  ‘Waarom is hij hier überhaupt?’ vroeg Emma strijdbaar, klaar om Cole de mantel uit te vegen als haar vriendin dat nodig vond.


  ‘Hij heeft geregeld dat mam hier kon worden behandeld in plaats van in Laramie. Hoe wisten jullie trouwens dat we hier waren? Het is allemaal zo snel gegaan dat ik geen tijd had om jullie te bellen en op de hoogte te brengen.’


  ‘Lauren zwaaide met haar toverstafje en poef, daar hadden we ineens de benodigde informatie. Daarna verscheen er een privévliegtuigje en nu zijn we hier. Die vrouw heeft de juiste contacten,’ zei Gina respectvol. Ze maakte een overdreven buiging. ‘Ik ben diep onder de indruk.’


  ‘Eén van de weinige voordelen van beroemd zijn,’ zei Lauren. Haar stem klonk ietwat gespannen. Om vragen van haar vriendinnen te voorkomen sloeg ze snel haar arm om Cassies middel. ‘Kom, laten we ergens gaan zitten waar we niet in het middelpunt van de belangstelling staan. Gaat het een beetje, liefje?’ Ze opende een boodschappentas en haalde er voor iedereen een grote beker koffie uit.


  ‘Gaat wel,’ zei Cassie terwijl ze de koffie aannam en het aroma opsnoof. Mm, hazelnoot. ‘Ik had verwacht dat ik nu onderhand wel wat zou hebben gehoord, maar het lijkt een eeuwigheid te duren en er is nog steeds geen nieuws.’


  Met een knikje zette Lauren haar koffie neer. ‘Laat mij dan maar eens gaan vragen of ze al iets weten.’


  Nadat ze was vertrokken, schudde Emma haar hoofd. ‘Ik snap niet hoe ze het doet. Zelfs incognito dwingt ze nog respect af. Je had haar net bij de balie moeten zien. Die arme vrijwilliger probeerde ons te vertellen dat alleen familieleden naar boven mochten, maar Lauren wist haar te overtuigen dat we praktisch familie waren. Ze sprak in een zuidelijk accent dat zo uit Gone with the Wind leek te komen. Voor we het wisten stonden we in een lift met een plattegrondje waar precies op stond waar de wachtkamer was. Als ik kon wat zij kon, zou ik nooit meer een zaak verliezen.’


  ‘Jij verliest sowieso nooit een zaak,’ merkte Karen op.


  Emma fronste haar voorhoofd. ‘Dat is niet waar. Ik heb er wel een paar verloren.’


  ‘Hoeveel dan?’ vroeg Gina plagend. ‘Eén? Twee?’


  ‘Vier,’ antwoordde Emma schuchter.


  Rollend met haar ogen vroeg Gina: ‘Van de hoeveel?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Vast wel honderden,’ gokte Gina.


  ‘Het punt is dat Lauren gewoon heel goed is in wat ze doet,’ besloot Emma.


  ‘Waarom lijkt ze dan zo ongelukkig?’ vroeg Cassie zich af.


  ‘Dat heb ik me ook al afgevraagd,’ merkte Karen met een bedachtzame blik op. ‘Ik weet wel dat ze hier wilde blijven voor jouw moeders operatie, maar verder lijkt ze ook geen aanstalten te maken om terug te keren naar haar sterrenleventje in Hollywood. Steeds wanneer ik over haar carrière begin, houdt ze de boot af.’


  ‘Nou, het kan in ieder geval niet zijn omdat ze niet aan rollen kan komen,’ zei Cassie. ‘Ik zag pas nog twee producers op tv die haar allebei graag in hun volgende film wilden hebben.’


  ‘Welke producers? Wat voor films?’ vroeg Gina nieuwsgierig, dol als ze was op Hollywoodfilms.


  ‘Dat kan ik me niet herinneren, maar ik weet wel dat ze allebei toegaven dat ze nog geen ja had gezegd.’


  Het gesprek over Laurens schijnbare somberheid stopte abrupt toen ze met een triomfantelijke uitdrukking op haar gezicht de wachtkamer in liep, met de chirurg in haar kielzog.


  ‘Kijk eens wie ik heb gevonden,’ zei ze opgewekt. ‘En hij brengt goed nieuws.’ Stralend keek ze de dokter aan. ‘Ik zeg het maar recht voor zijn raap, want jullie dokters kunnen er altijd zo omheen draaien.’


  Verward keek hij haar aan. ‘Wie zei u ook alweer dat u was?’


  ‘Gewoon, een vriendin van de familie.’


  Nog steeds staarde hij haar aan. ‘Maar u komt me zo bekend voor.’


  ‘Zie je, dat bedoel ik nu met eromheen draaien. Kom op, dokter. Vertel Cassie eens hoe de operatie van haar moeder is verlopen.’


  Nadat hij zich had herpakt keek hij Cassie aan. ‘Alles is precies verlopen zoals ik had gehoopt. De kanker is niet uitgezaaid. We hebben een biopsie gedaan en ik zou zeker een ronde chemotherapie en bestraling aanraden, maar er is geen reden om eraan te twijfelen dat ze weer snel zal opknappen. Natuurlijk zal ze regelmatig op controle moeten komen om er zeker van te zijn dat er geen terugval is, maar de prognose is in ieder geval goed.’


  Tranen stroomden over Cassies wangen. Ze nam de dokters hand in de hare en zei: ‘Dank u.’


  ‘Nergens voor nodig. Ik deed gewoon mijn werk.’


  ‘Mag ik naar haar toe?’


  ‘Ze ligt nog op de verkoeverkamer. Waarom gaan jullie niet eerst even wat eten? Tegen de tijd dat jullie terugkomen, ligt ze vast op haar kamer. Ik kom later nog even bij haar langs. Als alles gaat zoals verwacht, mag ze morgenochtend naar huis.’


  Net toen Cassie en haar vriendinnen enthousiaste kreetjes van vreugde slaakten en elkaar knuffelden kwamen Cole en Jake binnen.


  ‘Goed nieuws?’ vroeg Cole met zijn blik op Cassie.


  Ze knikte. ‘Geweldig nieuws. De chirurg verwacht dat ze weer helemaal beter zal worden.’


  Oprechte opluchting overspoelde hem. ‘Wat goed om te horen.’


  ‘Wordt oma weer helemaal beter?’ vroeg Jake, alsof hij het nog niet durfde te geloven. ‘Echt?’


  Cassie gaf hem een knuffel. Ze wilde hier net zo hard in geloven als hij. ‘Zeker weten,’ zei ze zelfverzekerd. Als een positieve houding en de steun van familie en vrienden daar invloed op hadden, zou haar moeder niet alleen overleven, maar zelfs floreren. ‘Ze krijgt nog wel een aantal behandelingen, maar veel meer is waarschijnlijk niet nodig.’


  ‘Dan stel ik voor dat we het met z’n allen gaan vieren,’ zei Cole. ‘Ik trakteer.’


  ‘Ik wijs nooit een man af met een creditcard in zijn hand,’ zei Gina plagend. ‘Zeker wanneer het alternatief eten uit de ziekenhuiskantine is. Laten we gaan!’


  Ze vonden een schattig restaurant, slechts enkele straten verwijderd van het ziekenhuis. Cassie slaagde er warempel in om voor het eerst in dagen weer met smaak te eten. Zelfs de aanblik van Jake, die naast zijn vader zat, kon het gevoel van opluchting dat zich van haar meester had gemaakt niet wegnemen.


  Haar moeder zou beter worden. Ze had de woorden al meerdere keren met zo veel mogelijk overtuiging uitgesproken, maar pas nadat ze de chirurg zo optimistisch had horen praten, durfde ze er werkelijk in te geloven.


  ‘Gaat het?’ fluisterde Cole in haar oor.


  ‘Nu wel,’ zei ze. ‘Dank je dat je hebt geregeld dat ze hier mocht komen.’


  ‘Het was het minste wat ik kon doen.’


  ‘Maar je hóéfde het niet te doen.’


  ‘Jawel,’ sprak hij haar tegen. ‘Er waren vele redenen voor, maar de belangrijkste was dat ze jouw moeder is.’


  Cassie probeerde niet te veel in die woorden te lezen. Ze was gewoon dankbaar dat alles tot nu toe zo goed had uitgepakt.


  ‘Ik moet Stella even bellen. Als zij er geen bezwaar tegen heeft, wil ik hier vanavond graag blijven, zodat Jake en ik morgen samen met mijn moeder naar huis kunnen reizen. Als jij nu naar huis wilt, kan Lauren je vast wel meenemen. Ze heeft een privévliegtuig geregeld.’


  ‘Ik blijf,’ zei Cole vastberaden. ‘Het hotel heeft me al laten weten dat we de suite vannacht kunnen aanhouden. En als de dokter zegt dat je moeder haar chemo en bestraling hier in Denver moet krijgen, zal ik de suite voor zolang als nodig reserveren.’


  Cassie had nog helemaal niet nagedacht over wat er allemaal moest worden geregeld voor de behandelingen. ‘Cole, je hebt al zoveel gedaan. Ik weet zeker dat die chemo en bestraling ook in Laramie kunnen plaatsvinden.’


  ‘Ze krijgt alleen het allerbeste,’ hield hij vol. ‘We laten de dokter wel beslissen.’


  Omdat zijzelf natuurlijk ook het allerbeste voor haar moeder wilde en ze zijn aanbod dus niet kon weigeren, knikte ze, al was het met tegenzin. Ze stond toch al bij Cole in het krijt. Het zou dom zijn om dit aanbod uit koppige trots af te slaan.


  ‘Dank je,’ zei ze stijfjes.


  ‘Zoals ik al zei: dat ben ik je verschuldigd.’


  Maar waarvoor dan, vroeg ze zich af. Omdat hij haar had bedrogen? Hij had beweerd dat hij dat helemaal niet had gedaan, of in ieder geval niet met opzet. Zelfs als hij vermoedde dat zijn vader er iets mee te maken had gehad, wist hij nog steeds de volledige waarheid niet: dat zijn vader en haar moeder de zaak hadden bekokstoofd. Zou hij nog steeds geneigd zijn om haar moeder zo genereus te helpen als hij dat wist?


  Ze zette die gedachten van zich af toen Karen haar glas hief voor een toost. ‘Op een lang en gezond leven voor ons en de onzen.’


  Het was een toost met een zwart randje, zo wees de tijd uit. Drie uur later, toen Karen, Lauren, Emma en Gina op het punt stonden om te vertrekken, kwam er een telefoontje binnen dat Caleb was ingestort op zijn ranch. Tegen de tijd dat ze het ziekenhuis in Laramie hadden bereikt, was Karens achtendertigjarige echtgenoot overleden aan een zware hartaanval.


  De daaropvolgende dagen verliepen als in een waas. Cassie pendelde heen en weer tussen haar moeder, die haar zorg nodig had, en haar vriendin, die niets anders kon dan krijtwit en met een glazige blik in haar ogen voor zich uit staren. Geen van de vriendinnen slaagde erin om tot haar door te dringen.


  Karen onderging Calebs begrafenis zonder ook maar één traan te plengen. Ze bedankte iedereen die de dienst had bijgewoond beleefd, serveerde eten aan de mensen die naar de condoleance op de ranch kwamen en stortte zich daarna weer op het werk op de ranch, zonder de hulp van anderen aan te nemen. Ze hadden haar slechts één keer op een emotionele reactie kunnen betrappen en dat was toen Grady Blackhawk, een man die er nooit een geheim van had gemaakt dat hij de ranch wilde kopen, was langsgekomen. Caleb had hem gehaat, en Karen was volledig overstuur geraakt toen ze hem had zien aankomen. Om een scène te voorkomen had Cole hem weggeleid van het huis.


  ‘Zo kan het niet verdergaan,’ zei Lauren nadat de laatste gasten waren vertrokken. Bezorgd staarde ze naar haar vriendin.


  ‘Ze moet eens flink huilen, alle spanning eruit laten,’ voegde Gina eraan toe. Zij was altijd de meest emotionele van het vriendinnengroepje geweest – ze huilde snel, maar was ook degene die het snelst weer vrolijk was.


  ‘Ik denk dat ze bang is om haar emoties toe te laten,’ zei Cassie. ‘Volgens mij is ze doodsbang dat ze niet meer kan stoppen met huilen als ze de tranen eenmaal toelaat. Om eerlijk te zijn voel ik me ook zo. Hoe heeft dit Caleb kunnen overkomen? Hij was nog zo jong. Een man van achtendertig hoort geen hartaanval te krijgen, laat staan dat hij eraan doodgaat. Ze hadden nog zoveel plannen samen; ze wilden een gezin. Het is gewoon niet eerlijk.’


  ‘Het voelt alsof die jongen zijn leven voor het mijne heeft ingeruild,’ zei haar moeder somber. Ze had erop gestaan om de begrafenis bij te wonen en daarna naar de condoleance op de ranch te gaan.


  ‘Mam, waag het niet om dat nog eens te zeggen,’ zei Cassie. ‘Zo werkt het niet.’


  ‘Nou, het breekt mijn hart om Karen zo te zien,’ zei haar moeder. ‘Het runnen van deze ranch was al zwaar genoeg voor hen samen. Het is me een raadsel hoe ze dat alleen denkt te gaan doen. Van jullie vriendengroepje was zij altijd degene van wie ik dacht dat ze het meest gesetteld was, met een lieve stabiele man aan haar zijde. Ik wil jullie niet beledigen, Emma of Lauren, maar Caleb was het soort man waarnaar jullie allemaal op zoek zouden moeten gaan.’


  ‘O, dat is zeker waar,’ beaamde Lauren. ‘Ik heb er altijd een handje van gehad om losers uit te kiezen.’


  ‘Mick was geen loser, maar hij was zeker niet de betrouwbare stabiele man die Caleb was,’ zei Emma over haar eigen ex.


  ‘Hebben jullie het over stabiele mannen?’ vroeg Cole terwijl hij achter Cassie ging staan, zijn handen op haar schouders legde en haar zacht masseerde.


  Sinds ze het nieuws over Caleb hadden ontvangen, was Cole een rots in de branding geweest voor Karen en de rest van hen. Nadat hij Cassie en Jake bij Edna had achtergelaten in het ziekenhuis in Denver, was hij mee teruggevlogen, had daar Karen en de anderen naar het ziekenhuis in Laramie begeleid, waarna hij alle regelingen had getroffen voor de begrafenis. Hij had geanticipeerd op dingen die geregeld moesten worden en had gehandeld zonder dat iemand erom had hoeven vragen. Het enige wat Karen had geweigerd was zijn aanbod om hulp te sturen voor de ranch.


  Daar was ze heel uitgesproken over geweest: de ranch was haar verantwoordelijkheid en ze zou moeten leren zelf met de hoeveelheid werk om te gaan. Niemand had haar van dat idee kunnen afbrengen.


  ‘Ik vind dat ze er slecht uitziet,’ zei Cassie bezorgd. ‘Ze is doodmoe. Er kan geen sprake van zijn dat ze hier in haar eentje blijft.’


  ‘Nou, ze is in ieder geval niet van plan om weg te gaan, dus zal ik bij haar moeten intrekken,’ liet Lauren weten. ‘Ik kan vast wel wat klussen op de ranch doen.’


  Ze werd met open mond aangestaard. ‘Jij?’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze verontwaardigd. ‘Ik ben op een ranch opgegroeid. Zo lang is het nog niet geleden. Ik ben nog steeds in staat om de ene koe van de andere te onderscheiden, hoor.’


  ‘Maar Lauren,’ protesteerde Emma. ‘Hoe moet het dan met je carrière?’


  Die vraag wuifde Lauren weg. ‘Die carrière is er heus nog wel als ik terugkeer. Of anders maar niet. Ik heb nu toch al meer geld dan ik kan opmaken. Hoe dan ook, ik blijf hier. Punt uit.’


  Gina en Emma besloten om die nacht ook te blijven, dus vertrok Cassie met haar moeder en Cole voor de reis van honderdvijftig kilometer terug naar Winding River. Het was al laat toen ze aankwamen Haar moeder ging gelijk naar bed, maar Cassie en Cole bleven nog even op de veranda staan. Jake logeerde bij de buurvrouw, dus ze waren alleen.


  ‘Denk je echt dat het Karen lukt om de ranch alleen draaiende te houden?’ vroeg ze Cole, nadat ze op de schommelbank waren gaan zitten.


  Met zijn voet liet hij de bank zacht heen en weer gaan. ‘Een ranch beheren is al lastig als alles meezit, laat staan als je het alleen moet doen. Ze zal echt hulp nodig hebben. Ik krijg de indruk dat ze niet echt geld heeft voor een paar extra handen, maar ze heeft mijn aanbod om wat mannen van onze ranch te sturen pertinent geweigerd.


  ‘Misschien moet ze overwegen om de zaak te verkopen. Ze heeft altijd willen reizen; op de middelbare school sprak ze nergens anders over.’ Terwijl ze het zei, wist ze dat Karen de ranch waar Caleb zo van had gehouden, nooit zou verkopen. Zelfs als ze er financieel door aan de grond zou raken zou ze de ranch aanhouden, omdat het zijn droom was geweest. Toch zou ze moeten gaan inzien dat haar verregaande loyaliteit weleens haar ondergang zou kunnen worden.


  ‘Ze gaat niet verkopen,’ zei Cole overtuigd.


  Cassie slaakte een zucht. ‘Dat weet ik, maar het zou wel beter voor haar zijn.’


  ‘We doen nu eenmaal niet altijd wat het beste is, zelfs al weten we heel goed wat dat is.’


  Iets in zijn stem verraadde dat hij niet langer over Karen sprak. ‘Wat zou jij anders hebben gedaan als je het kon overdoen?’


  ‘Voor jou vechten,’ antwoordde hij zonder enige aarzeling.


  Haar adem stokte toen ze de spijt in zijn stem hoorde. ‘Echt?’


  Haar aanstarend verklaarde hij: ‘Ja, en dat had ik veel eerder moeten doen. Eigenlijk wist ik dat al vanaf het moment waarop ik de stad verliet en terugging naar de universiteit, maar toen was het te laat. Daarna kreeg ik dat briefje en haatte ik je om je verraad, dat ik in feite nog erger vond dan mijn eigen verraad.’


  Cassie overwoog hem te vertellen wat ze van zijn vader had gehoord. Aan de ene kant had ze helemaal geen zin om het verleden weer op te rakelen, maar aan de andere kant had hij er recht op om de waarheid te horen, zeker na alles wat hij de afgelopen dagen voor Edna had gedaan. ‘Mijn moeder heeft dat briefje geschreven,’ zei ze met gebogen hoofd, hopend dat het niets zou veranderen aan zijn voornemen om haar moeder te helpen met de medische kosten.


  Geschokt keek hij haar aan. ‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij.


  ‘Dat vertelde je vader me. Hij gaf toe dat hij met mijn moeder onder een hoedje heeft gepeeld om ons uit elkaar te houden.’


  Cole stond op en begon te ijsberen. Plotseling stond hij stil en sloeg met zijn vuist tegen de deurpost. ‘Verdomme! Dat had ik kunnen weten!’


  ‘Hoe zou je dat hebben moeten weten? Ik was stomverbaasd toen in het hoorde.’


  ‘Ik zag ze destijds met elkaar overleggen,’ verklaarde hij. ‘Maar je moeder en ik konden het altijd zo goed vinden dat ik me niet kon voorstellen dat zij zou meewerken aan mijn vaders snode plannetjes.’


  ‘Nou, tenzij je vader liegt, en dat betwijfel ik ten zeerste, was mijn moeder er wel degelijk bij betrokken,’ liet Cassie hem weten. ‘Ik heb er nog niet met haar over gesproken, maar zodra ze is aangesterkt ga ik dat zeker doen.’ Aangedaan sloeg ze haar handen voor haar gezicht, terwijl de tranen alweer begonnen te stromen.


  Cole ging weer zitten en sloeg zijn arm om haar heen. ‘Het is al goed,’ mompelde hij. ‘Huil maar niet. Ze wordt snel weer beter.’


  ‘Dat weet ik, maar…’ Overweldigd door zorgen keek ze hem aan. ‘Maar Caleb niet. Karen is hem voor altijd kwijt. Hoe kan ik blij zijn om mijn moeder terwijl de man van mijn beste vriendin dood is?’


  ‘Het een heeft helemaal niets met het ander te maken. Dat snapt Karen ook wel. Ze is net zo blij als jij dat de operatie van je moeder goed is verlopen, dat zou ze je niet misgunnen. Natuurlijk weet ze dat je het vreselijk voor haar vindt. Daarom is het maar goed dat je naar huis bent gekomen. En nog beter dat Lauren en jij van plan zijn om een tijdje te blijven.’


  Toen ze hem eindelijk weer durfde aan te kijken, zag ze iets anders in zijn ogen, iets waarop ze al jaren niet meer had durven hopen. Ze zag tederheid, verlangen en hoop.


  ‘Ik ben blij dat je weer thuis bent,’ zei hij zacht.


  Dat waren woorden waarnaar ze zo lang had verlangd. Zijn ogen beloofden dingen waar ze naar had gesnakt. En toch kon ze zich niet zomaar laten meevoeren naar dromenland nu ze weer terug was in Winding River. Niet zolang Jake en het geheim van Coles vaderschap nog tussen hen in stond.


  Want als Cole de waarheid wist – dat ze haar zoon al die jaren bij hem had weggehouden – zou zijn hele fantasie over een mooie toekomst samen aan diggelen zijn. Misschien zou hij zijn vader uiteindelijk wel kunnen vergeven, maar dat zíj zo lang een geheim met zich had meegedragen, nee, dat zou onmiddellijk een einde maken aan wat ze net weer langzaam aan het opbouwen waren. Daarbij was het niet onwaarschijnlijk dat Frank Davis zijn dreigementen zou uitvoeren. Die zou haar zeker proberen te straffen voor het feit dat ze de Davis-erfgenaam had weggehouden van zijn familie.


  ‘Ik moet weer naar binnen,’ zei ze terwijl ze opstond.


  ‘Waarom? Zo laat is het nog niet.’


  ‘Morgenochtend heb ik vroege dienst in het eetcafé.’


  ‘Kom op,’ drong hij aan. ‘Jij hebt echt geen schoonheidsslaapje nodig.’


  ‘Je moest eens weten.’


  ‘Gaan jullie morgenavond dan met me uit eten, Jake en jij?’


  ‘Nee,’ reageerde ze scherper dan ze had bedoeld.


  Verwonderd keek hij haar aan. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik naar de ranch ga om Karen te zien,’ zei ze snel, in de hoop dat hij haar smoes zou accepteren.


  ‘Dan breng ik je wel.’


  Als ze zijn aanbod zou afslaan, zou hij willen weten waarom, en omdat ze geen antwoord op die vraag had zei ze, met zichtbare tegenzin: ‘Oké.’


  ‘Bedankt, Cole,’ zei hij spottend.


  Met een zucht boog ze haar hoofd. ‘Het spijt me. Ik waardeer het echt, weet je. Je bent een rots in de branding voor ons allemaal geweest. Ik weet zeker dat Karen je ook dankbaar is.’


  Vragend keek hij haar aan, waarna hij maar besloot het te laten rusten. ‘Dan zie ik je om drie uur. Of is dat te vroeg?’


  ‘Nee, drie uur is prima.’


  ‘Misschien kom ik wel wat eerder langs, zodat ik Jake nog even zie.’


  Cassies hart sloeg een slag over. ‘Ik… ik denk dat dat geen goed idee is,’ zei ze, naarstig zoekend naar een geloofwaardige reden. Ze kon er niet een bedenken.


  Cole leek haar een eeuwigheid aan te staren, daarna vroeg hij: ‘Is er een reden waarom je me niet bij Jake in de buurt wil hebben? Het is niet de eerste keer dat je me bij hem vandaan probeert te houden.’


  ‘Ik wil gewoon niet dat hij op jouw bezoekjes gaat rekenen. Het is niet gemakkelijk voor een jongen als er steeds nieuwe mannen in zijn leven verschijnen en dan weer verdwijnen.’


  Met een gefronst voorhoofd keek hij haar aan. ‘Zijn er dan al veel mannen langsgekomen in zijn leven?’


  ‘Nee, omdat ik er heel goed voor waak dat dat niet gebeurt.’


  ‘Ik zal hem echt niet in de steek laten, Cassie.’


  ‘Dat zeg je nu, maar zoiets kun je niet garanderen.’


  ‘Net zomin als jij. Luister, we zijn allemaal maar mensen. Soms stellen we de mensen om wie we veel geven teleur, zelfs al is het met de beste bedoelingen. Toch zweer ik je, Cassie, ik zou hem nooit opzettelijk kwaad doen.’


  ‘Nee, het zou niet je bedoeling zijn, maar soms is het onvermijdelijk.’


  ‘Dus je zou me nog liever uit zijn leven weren dan het risico nemen dat ik hem ooit zou kwetsen?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze eerlijk. ‘Het is helaas niet anders.’


  ‘Voor een vrouw die zo van risico’s houdt, ben je plotseling wel erg voorzichtig geworden.’


  ‘Ik heb meerdere keren mijn neus gestoten. Daardoor heb ik mijn lesje geleerd.’


  Lange tijd keek hij haar aan. ‘Wie is de oorzaak daarvan, Cassie?’


  ‘Moet je dat echt nog vragen?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ik kan toch niet de enige zijn geweest, dat kan ik gewoon niet geloven. Was het Jakes vader? Heeft hij je ook gekwetst?’


  ‘Ja,’ zei ze. Als hij eens wist hoe waar dat was. ‘Door Jakes vader is het voor mij onmogelijk geworden om ooit nog een andere man te vertrouwen.’


  Zijn blik was zo doordringend dat hij een gat in haar ziel leek te branden. ‘Daar ga ik verandering in brengen,’ beloofde hij plechtig. ‘Wacht maar eens af.’


  Dat kon hij helemaal niet, dacht ze, toen hij wegliep nadat hij een kus op haar voorhoofd had gedrukt. Van alle mannen op aarde zou Cole Davis het minst in staat zijn om haar weer in mannen te laten geloven.


  Bovendien, als hij de waarheid over Jake zou weten, zou zijn vertrouwen in haar ook in een klap zijn verdwenen.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Cole besloot Cassies onwil om hem in het leven van haar zoon toe te laten als een uitdaging te zien. Niet alleen was hij van plan om haar ervan te overtuigen dat ze fout zat, ook wilde hij haar weer voor zich te winnen.


  Natuurlijk zou het wel wat inventiviteit vergen om een vrouw wier moeder ziek was en wier beste vriendin in de rouw was, te verleiden. Als hij het te openlijk zou doen, zou ze hem ongetwijfeld afwijzen. Daarom zou hij het subtiel moeten aanpakken, iets waar de Davis-mannen nu niet bepaald bekend om stonden. Hij had zijn vaders neiging geërfd om recht op zijn doel af te gaan. Het zou lastig worden om die impuls te onderdrukken, maar hij wist dat hij het kon. Het zou wel moeten; er stond te veel op het spel.


  Zoals beloofd reed hij klokslag drie haar erf op om haar naar Karen te brengen. Hij bracht een nieuw computerspelletje mee voor Jake, bloemen voor Mrs. Collins en helemaal niets voor Cassie. Een flits van teleurstelling in haar ogen was het gevolg. Misschien had hij zich vergist toen hij dacht dat ze vast geen cadeautje van hem zou willen aannemen.


  Ondertussen staarde Jake naar het computerspelletje met een mengeling van opwinding en onmiskenbare frustratie, die Cole niet helemaal kon verklaren.


  ‘Is er iets, jongen? Ik dacht dat je dat spelletje wel leuk zou vinden. Het is pas net uit. Of had je het toevallig al?’


  Jake schudde zijn hoofd. ‘Het is super, maar…’ Met een beschuldigende blik op zijn moeder mompelde hij: ‘Ik heb geen computer. Mama wil er geen voor me kopen vanwege wat er is gebeurd toen we nog ergens anders woonden.’


  ‘Jake Collins, waag het niet om te beweren dat ik uit straf weiger om een computer voor je te kopen,’ zei Cassie. ‘Je weet heel goed dat het daar niet om gaat. We hebben er op dit moment gewoon geen geld voor, al moet ik toegeven dat je tot nu toe inderdaad nog geen bewijs hebt geleverd dat je er verantwoordelijk mee om kunt gaan.’


  Cole stond op het punt om iets te zeggen, maar de blik in Cassies ogen weerhield hem ervan. Het was wel duidelijk dat ze het niet zou waarderen als hij die computer zou kopen. Trouwens, hij kon zich wel een beetje voorstellen dat ze enige twijfel had over de aanschaf van een computer voor Jake, gezien de problemen die hij via internet had veroorzaakt.


  ‘Misschien kunnen we erover nadenken om voor de kerst een computer aan te schaffen,’ zei Mrs. Collins.


  ‘Maar dat duurt nog maanden en maanden,’ protesteerde Jake. ‘Dit spelletje is zo gaaf. Ik wil het nú spelen.’


  Cole keek naar Cassie. ‘Wat als ik je tijdelijk een oude computer leen die ik thuis nog heb staan? We kunnen het modem losschakelen, zodat hij niet op internet kan.’


  ‘Ik weet het niet, hoor,’ zei ze aarzelend.


  ‘Mam, alsjeblieft,’ smeekte Jake.


  ‘Het is maar een leencomputer,’ drong Cole aan. ‘Nu staat hij toch alleen maar stof te vangen op de ranch.’


  Met een zucht stemde ze toe. ‘Oké, als je zeker weet dat je hem zelf niet nodig hebt. En absoluut geen internet.’


  Ze had er geen idee van dat hij er – door de snel wisselende technologie en zijn eigen behoefte om aan te haken bij de allernieuwste technieken – wel een stuk of vijf splinternieuwe had staan. Toch leek het hem een beter idee om het bij dat oude model te houden, zodat Jake in ieder geval met zijn spelletjes aan de gang kon.


  ‘Geen internet,’ herhaalde Cassie nadrukkelijk. ‘Begrepen?’


  ‘Oké,’ zei Jake berustend.


  Cole gaf hem een schouderkneepje. ‘Dan breng ik hem morgen even langs, Jake. Mooi of niet?’


  ‘Super,’ zei de jongen blij. ‘En kun je me dan leren hoe je een programmaatje moet schrijven?’


  ‘Natuurlijk, als jij dat wilt leren. Maar,’ vervolgde hij waarschuwend, ‘het is best veel werk, hoor.’


  ‘Dat maakt me niet uit. Ooit ga ik mijn eigen computerprogrammabedrijf beginnen, net als jij.’ Hij pakte Cole bij zijn hand. ‘Kom eens mee naar mijn kamer, dan kun je zien waar de computer het best kan komen te staan.’


  Cole vond Jakes enthousiasme voor de computerbranche aanstekelijk. Na de afgelopen jaren met een digibeet als vader te hebben samengewoond – een man die absoluut geen waardering voor zijn werk had – was het een verademing om iemand te ontmoeten die net zo geïnteresseerd was in computers en met wie hij zijn kennis kon delen. Jake was een leuk joch. Cassie had het er prima vanaf gebracht met zijn opvoeding; hij moest niet vergeten haar dat binnenkort eens te zeggen.


  Maar toen hij het onderwerp tijdens hun rit naar Karens ranch probeerde aan te snijden, reageerde Cassie even gevoelig als altijd wanneer hij over Jake begon. Cole maakte zichzelf wijs dat haar reactie typerend was voor een alleenstaande moeder – hoewel hij dat eigenlijk niet echt geloofde. Erover praten zou echter weinig zin hebben, dan zou ze alleen maar verder in de verdediging schieten.


  Misschien zou hij het aan Mrs. Collins kunnen vragen. Haar houding ten opzichte van hem leek de laatste tijd iets milder te zijn geworden, dus wellicht zou zij hem wel een eerlijk antwoord willen geven. Zo niet, dan zou hij er maar gewoon op moeten vertrouwen dat Cassie hem ooit weer genoeg zou vertrouwen om volledig eerlijk tegen hem te zijn. Normaal gesproken was ze immers een heel open persoon.


  Dat was ze tien jaar geleden tenminste wel geweest, herinnerde hij zich. Tien jaar was een lange tijd, tijd die ze grotendeels had besteed aan het in haar eentje opvoeden van een kind. Eigenlijk had hij geen idee of ze wel zo was veranderd. Er waren nog steeds genoeg dingen aan haar die hetzelfde waren als vroeger en die hem nog steeds fascineerden.


  Hij wierp een snelle blik op haar en zag tot zijn ongenoegen dat ze met een afwezige verdrietige gezichtsuitdrukking uit het raam zat te staren. Misschien zat ze te piekeren over de tragedie in het leven van haar vriendin, maar dat betwijfelde hij eerlijk gezegd. Die uitdrukking had hij namelijk ook voor Calebs dood al in haar gezicht gezien. Iets – of iemand – had haar jeugdige levendigheid en optimisme behoorlijk getemperd, en Cole zou niet rusten totdat hij wist hoe dat was gebeurd.


   


  In de weken die daarop volgden leefde Cassie in angst dat Cole achter de waarheid zou komen. Het was haar wel duidelijk geworden dat hij een vermoeden had dat ze iets voor hem verborg. Ook leek hij te voelen dat het iets met Jake te maken had. Toen hij haar de eerste keer had gevraagd waarom ze hen per se uit elkaar wilde houden, was ze overvallen door pure paniek. Ze had zichzelf moeten dwingen om rustig te blijven en te doen alsof haar gedrag voortkwam uit het feit dat ze een alleenstaande moeder was.


  Op dat moment had ze gedacht dat Cole haar verklaring dat ze niet wilde dat er te veel mannen in Jakes leven voorbij zouden komen, had geloofd. Bovendien was ze er steeds handiger in geworden om Jake met een smoesje het huis uit te sturen voor een boodschap als ze het vermoeden had dat Cole zou langskomen. Dat was haar behoorlijk goed afgegaan, kon ze tot haar tevredenheid vaststellen.


  Maar toen was Cole met die verrekte computer op de proppen gekomen en had hij Jake beloofd vaker langs te komen om hem te leren zelf te programmeren. Haar protest was gesmoord door de blik in zijn ogen, die haar vertelde dat hij haar doorhad en dat hij naar alle waarschijnlijkheid binnenkort antwoord op zijn vragen zou eisen.


  Als ze alleen met zichzelf rekening hoefde te houden, zou het misschien nog wel mogelijk zijn geweest om geheim te houden wie Jakes vader was, maar Frank Davis was er natuurlijk ook nog. Ze durfde er niet op te vertrouwen dat Coles vader hem niet alles zou vertellen. Tijdens hun confrontatie was het immers wel duidelijk geweest dat hij wilde – ja, zelfs verwachtte – dat Cole Jake zou opeisen als de Davis-erfgenaam. Ze betwijfelde of de oude man het geduld zou kunnen opbrengen om daar nog langer op te wachten.


  Al sinds haar thuiskomst in Winding River was ze blijven malen over de vraag wat ze moest doen, wat haar regelmatig een bonkende hoofdpijn opleverde. Ook nu weer.


  ‘Cassie, gaat het?’ vroeg haar moeder zwakjes.


  Ze forceerde een glimlach op haar gezicht en liep naar het bed waarin haar moeder lag te herstellen van haar eerste bestraling. De reis naar Denver was voor haar nog vermoeiender geweest dan de behandeling zelf.


  ‘Het gaat prima,’ antwoordde ze.


  ‘Ben je bezorgd dat Jake en Cole te veel tijd met elkaar doorbrengen?’


  ‘Ik heb er alles aan gedaan om ze uit elkaar te houden,’ gaf ze toe. ‘Ik zou niet weten wat ik nog meer kan doen, behalve Cole de waarheid vertellen.’


  ‘Tja, waarom zou je dat niet doen? Laten we eerlijk zijn, hij zal er vroeger of later toch achter komen. Zou het niet beter zijn als hij het van jou hoort?’


  Cassie wist dat haar moeder gelijk had, maar ze had de moed er nog niet voor kunnen opbrengen. ‘Ik weet niet hoe ik het hem moet vertellen, zeker niet na al die tijd.’


  ‘Wil je dat ik het voor je doe?’


  ‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Dit moet ik zelf doen.’ Met een serieuze blik keek ze haar moeder aan. ‘Er is iets wat ik niet helemaal begrijp.’


  ‘Wat?’


  ‘Waarom jij en Frank Davis nu zo graag willen dat de waarheid aan het licht komt terwijl jullie er jaren geleden alles aan hebben gedaan om ons uit elkaar te drijven.’


  Het laatste beetje kleur trok weg uit haar moeders gezicht. ‘Waarom…’ begon ze, maar haar stem haperde. ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Ik weet het, mam. Mr. Davis vertelde me over de brief die je voor me hebt achtergehouden, de brief waarin Cole vertelde waarom hij moest vertrekken. Ook vertelde hij me over de brief die jij aan Cole stuurde om hem te vertellen dat ik hem niet meer in mijn leven wilde.’


  Tranen druppelden over haar moeders wangen. Ze stak haar hand uit naar Cassie; haar breekbare vingers voelden koud aan. ‘Het spijt me. We dachten dat dat het beste was.’


  ‘Je bedoelt dat Mr. Davis dat vond.’


  ‘Nee,’ reageerde haar moeder scherp. ‘We waren het met elkaar eens. Jullie waren allebei nog te jong.’


  ‘Maar ik was zwanger, en je hebt al eerder toegegeven dat je wist dat de baby van Cole was. Dingen hadden zo anders kunnen lopen.’


  ‘Nee,’ zei haar moeder weer even fel. ‘Niets zou anders zijn gelopen. Frank zou nooit hebben ingestemd met een huwelijk tussen jullie tweeën. Hij zou altijd een weg hebben gevonden om jullie tegen te houden. Toen ik het eenmaal wist van de baby vroeg ik hem… nee, smeekte ik hem om het aan jou en Cole over te laten, maar hij weigerde. Het liefst was ik zelf met Cole gaan praten, maar ik wist niet waar hij was. Frank gaf me een vergoeding voor jouw medische kosten. Hij beloofde me nog meer geld als ik het verder zou laten rusten, maar ik heb daarna nooit meer een cent van hem aangenomen.’


  Ze kneep in Cassies hand. ‘Geen cent,’ herhaalde ze.


  ‘O, mama,’ fluisterde Cassie vermoeid. ‘Je had het geld gewoon moeten aannemen; het kwaad was toch al geschied.’


  ‘Dat kon ik niet. Ik voelde me al schuldig genoeg. Ik durfde je al bijna niet onder ogen te komen. Toen Jake was geboren, bedacht ik pas wat we allemaal voor hem hadden kunnen doen met dat geld, maar toen was het te laat. En dat was nog niet het ergste. De keer dat Cole hier langskwam om naar jou te vragen, heb ik de deur in zijn gezicht dichtgegooid. Ik durfde hem niet te woord te staan na wat ik allemaal had gedaan om jullie uit elkaar te houden, om hem weg te houden bij zijn zoon.’


  Met een diepe zucht vervolgde haar moeder: ‘Ik moet er niet aan denken wat er allemaal met me zou zijn gebeurd als hij dit allemaal had geweten. Dan zou hij zeker niet hebben aangeboden mijn medische onkosten te vergoeden.’


  ‘Jawel, hoor,’ zei Cassie geruststellend. ‘Hij weet het, want ik heb hem dat gedeelte wel verteld. Ik heb hem verteld over de brieven.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Een paar weken geleden, vlak na je operatie.’


  ‘Daar heeft hij helemaal niks over gezegd,’ zei haar moeder verbaasd. ‘En al die tijd heeft hij mijn behandelingen betaald en heeft hij me naar Denver gebracht.’


  Cassie knikte.


  ‘Dat zegt toch wel wat.’


  ‘Wat dan precies?’


  ‘Dat als hij mij kan vergeven, hij het jou zeker ook zal kunnen vergeven.’


  Dat was iets wat Cassie dolgraag wilde geloven, maar wat zíj had gedaan was van een andere orde. Een heel andere orde. Ze had ooit beweerd van Cole te houden, maar toch had ze hun kind geheim voor hem gehouden – en dat deed ze nog steeds.


  Ondanks al haar waarschuwingen wist ze dat Jake er nog steeds zijn zinnen op had gezet om ertussenuit te knijpen en de Davis-ranch te bezoeken. Misschien kwam het omdat iets wat verboden was nu eenmaal tot de verbeelding sprak. Waarschijnlijker was het dat hij Cole adoreerde.


  Tot nu toe had ze Jake al een keer of tien in de buitenwijken van het stadje betrapt, rijdend op de fiets die hij had gerepareerd. Als hij zo doorging zou ze hem tot zijn dertigste huisarrest moeten geven. Het leek hem echter niet te raken. Een volgende keer probeerde hij gewoon nog inventiever te zijn.


  Alsof dit allemaal al niet zenuwslopend genoeg was, kwam Cole om de haverklap bij haar thuis langs, met attente cadeautjes voor haar moeder en verontrustend hartstochtelijke kussen voor haar. Ze had nog geen manier gevonden om hem op afstand te houden; hij had het verleden aan zijn zijde. Tien jaar geleden was ze daar immers ook al niet in geslaagd.


  Ze had net haar schoenen uitgeschopt en liet haar voeten rusten op de reling van de veranda, toen Coles auto het erf op kwam rijden. Toen hij uitstapte zag ze dat hij een gebleekte spijkerbroek droeg die verleidelijk om zijn heupen sloot en een T-shirt waarin zijn brede schouders perfect uitkwamen. Hij was moeilijk voor te stellen dat dit dezelfde man was wiens computerbedrijf onlangs een miljoenenomzet had gedraaid. Ze zuchtte toen ze daaraan dacht. Als ze tien jaar geleden al geen goede match waren geweest, dan was de kloof nu alleen maar groter geworden. Hij was een hoogopgeleide computernerd. Zij een serveerster met alleen een middelbareschooldiploma.


  ‘Waarom ben je hier?’ vroeg ze streng.


  Onaangedaan door haar toon grijnsde hij. ‘In de eerste plaats om je een beter humeur te bezorgen.’


  ‘En hoe dacht je dat te gaan doen?’ vroeg ze wantrouwend.


  ‘Ik ga je hiervandaan halen. Ga je zwemkleding pakken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dit is een impulsief moment, lieverd, dus hou op zoveel vragen te stellen. Ik heb nog nooit zoveel moeite hoeven doen om iemand over te halen met me mee te komen. Terwijl ik me toch goed kan herinneren dat er ooit een tijd was dat je niet kon wachten om ertussenuit te knijpen om alleen met me te zijn.’


  ‘Nu ben ik ouder en wijzer.’


  ‘Jammer genoeg wel, ja.’ Wijzend op haar blote voeten op de reling zei hij: ‘Hup, opschieten.’


  ‘Misschien hou ik wel helemaal niet van zwemmen,’ mopperde ze.


  ‘Sinds wanneer niet?’


  ‘Sinds dit moment.’


  Met een diepe zucht ging hij naast haar zitten. ‘Oké, vertel. Wat is er aan de hand? Is er iemand weggelopen bij Stella zonder te betalen? Heb je geen fooien gekregen vandaag?’


  ‘Op het werk ging alles prima.’


  ‘Dus ik ben de reden waarom je zo chagrijnig bent?’


  Hij, de hele situatie, de leugens, alles. Haar leven was een puinhoop. Niet dat ze dat zou toegeven. Helaas leek hij haar zwijgen op te vatten als bevestiging.


  ‘Wat heb ik dan fout gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Niets,’ bekende ze. ‘Jij was geweldig.’


  ‘Maar?’


  Na een tijdje zwijgen keek ze hem aan en herhaalde haar eerdere vraag. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Om je mee uit zwemmen te nemen.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat het een warme dag is. We kunnen een beetje afkoelen in de rivier en daarna een picknick houden. Dat was ooit onze favoriete manier om een mooie zomeravond door te brengen.’


  Dat was ook precies wat hen in de problemen had gebracht. Het feit dat ze alleen en schaars gekleed waren geweest, had geleid tot een verhitte zoenpartij en uiteindelijk, op die gedenkwaardige avond, tot het bedrijven van de liefde. Hij hield haar niet voor de gek. Dat was precies wat hij voor vanavond ook in zijn hoofd had.


  ‘Ik ben niet meer zo jong en onbesuisd als ik toen was.’


  Met een frons keek hij haar aan. ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  ‘Dat ik niet van plan ben om me door je te laten verleiden.’


  In plaats van de boosheid of irritatie die ze had verwacht, grinnikte hij.


  ‘Prima, dan verleid jij mij toch,’ zei hij opgewekt. ‘Ik ben de moeilijkste niet.’


  ‘Geen verleiding. Punt uit.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat jij wilt. Breng voor mijn part Jake mee als een chaperon.’


  Alsof Jake in de deuropening had staan wachten op het moment waarop hij zich bij hen kon voegen, stapte hij de veranda op en liet de hordeur met een klap achter zich dichtvallen.


  ‘Waarheen moet je me meebrengen? En wat is een chaperon?’


  ‘Jij hebt huisarrest, vriend,’ zei Cassie met een strenge blik. ‘Jij gaat helemaal nergens naartoe. En luistervinkje spelen is niet beleefd.’


  ‘Maar mam…’


  ‘Naar binnen,’ zei ze, naar binnen wijzend. ‘Je kent de regels.’


  ‘Je verpest mijn hele zomer,’ protesteerde hij. Terwijl hij iets dichter bij Cole ging staan, zei hij: ‘Zeg jij het dan.’


  Hoewel Cole eruitzag alsof hij een heleboel vragen had, haalde hij alleen zijn schouders op. ‘Ze is je moeder. Doe wat ze zegt.’


  ‘Maar het is niet eerlijk. Wat heb ik nu helemaal fout gedaan? Ik wilde gewoon even naar Cole gaan, en hij had gezegd dat het mocht.’ Met een blik op Cole vroeg hij: ‘Dat is toch zo? Jij zei dat ik altijd mocht langskomen.’


  ‘Met je moeders toestemming,’ herinnerde Cole hem. ‘Gaat het daarom? Ben je er weer stiekem tussenuit geknepen om naar de ranch te gaan?’


  ‘Meerdere keren,’ vulde Cassie aan. ‘Nu naar binnen of anders komt er nog een dag huisarrest bij.’


  Tranen welden op in Jakes ogen. ‘Ik haat je!’ riep hij. ‘Ik haat je en ik wilde dat we nooit hiernaartoe waren gekomen!’


  De woorden sneden als messen door haar ziel, maar ze kon nu niet meer toegeven. Dat zou een zwaktebod zijn. Wat ze deed was voor zijn bestwil.


  Op dat moment draaide Jake zich van haar weg, maar in plaats van naar binnen te gaan, wierp hij zich op Cole. ‘Ik wilde dat jij mijn vader was. Dan kon ik bij jou komen wonen.’


  Een gevoel van diepe ellende maakte zich van haar meester. Ze kon het wel uitschreeuwen, en hoewel ze dacht dat ze haar reactie had kunnen verbergen, was dat kennelijk niet het geval, want plotseling draaide Cole zijn hoofd naar haar toe en zag ze in zijn blik dat hij het wist. In een tijdsbestek van enkele seconden leek hij de waarheid, die zij zo wanhopig had proberen te verbergen, te hebben ontdekt.


  Tegelijkertijd zag ze de warme geruststellende blik in zijn ogen plaatsmaken voor kille woede.


  ‘Jongen,’ zei hij met een lichte trilling in zijn stem. Zijn hand rustte even op Jakes hoofd. Uiteindelijk vervolgde hij: ‘Doe wat je moeder zegt, Jake. Ga naar binnen.’


  Jake leek aan te voelen dat de stemming op de veranda was omgeslagen. Hoewel hij nog steeds aan het mokken was, ging hij het huis in, opnieuw met een klap van de hordeur.


  Als bevroren wachtte Cassie af wat Cole zou gaan zeggen.


  Zijn ogen spoten vuur toen hij vroeg: ‘Is dit waar? Is Jake mijn zoon?’


  Ze wilde iets zeggen, zocht wanhopig naar de juiste woorden, maar er kwam niets uit haar mond. Uiteindelijk knikte ze slechts.


  ‘En al die tijd heb je je mond gehouden,’ zei hij met ongeloof in zijn stem. ‘Geen woord heb je erover gezegd.’


  ‘Jij had me in de steek gelaten,’ herinnerde ze hem. ‘Wat had ik dan moeten doen? Jou achterna lopen?’


  Even knipperde hij met zijn ogen, maar zijn blik was nog steeds kil. ‘Ja,’ zei hij. ‘Je had naar me toe moeten komen. Ik had het recht om het te weten.’


  ‘Jij liet me in de steek,’ herhaalde ze. ‘Je had helemaal nergens recht op.’


  ‘Die jongen hier is mijn zoon,’ schreeuwde hij bijna. Toen hij haar paniekerig naar het huis zag kijken sprak hij wat zachter. ‘Ik had er verdomme wel recht op! En Jake ook. Hij verdiende het niet om als bastaard te worden geboren. Hij had recht op mijn naam, mijn liefde.’


  ‘Zo zou het niet zijn gegaan,’ zei Cassie op vlakke toon, in de wetenschap dat zijn vader het zou hebben voorkomen. Daar had haar moeder gelijk in gehad. Frank Davis had het zelf min of meer toegegeven. Zijn houding mocht in de loop van de tijd zijn veranderd, maar destijds had hij een huwelijk tussen zijn zoon en een meisje zonder opleiding of gegoede familie nooit toegestaan. Zelfs nu nog wilde hij dat Cole Jake zou opeisen, niet haar.


  ‘Tja, daar zullen we nu wel nooit meer achter komen, hè?’ zei hij bitter. Hij keek haar aan alsof hij haar nog nooit eerder had gezien. ‘Ik dacht dat ik je kende.’


  ‘Je kende de vrouw die ik toen was, het meisje. Ik ben veranderd, Cole.’


  ‘Kennelijk,’ zei hij smalend.


  ‘Omdat dat wel moest. Terwijl jij ervandoor was om miljoenen te verdienen, heb ik jarenlang de eindjes aan elkaar moeten knopen. Voor mij geen studie, want ik had een baby om voor te zorgen. In plaats van hier in Winding River te zijn, bij mijn familie en vrienden, heb ik in een voor mij vreemd stadje gewoond. Ik heb steeds mijn uiterste best gedaan om ervoor te zorgen dat mijn zoon liefde, eten en scholing kreeg.’


  ‘Onze zoon, verdomme! Onze zoon!’


  Iets in zijn woorden, iets in zijn toon joeg haar de stuipen op het lijf. Hij klonk bezitterig.


  ‘Jake is van mij,’ herhaalde ze fel. ‘In ieder opzicht is hij van mij. Biologisch gezien mag je zijn vader zijn, maar je hebt nooit iets voor hem gedaan, je hebt nooit bij zijn bed gezeten toen hij ziek was, je hebt hem nooit een verhaaltje voorgelezen, je hebt hem nooit gerustgesteld als het onweerde.’


  De stoom kwam nu uit Coles oren. ‘En wie zijn fout is dat? Waag het niet me dat kwalijk te nemen, Cassie,’ waarschuwde hij. ‘Het slaat nergens op. Als ik heb gefaald als vader, komt dat omdat ik nooit de kans heb gekregen om er een te zijn, en de schuld daarvan ligt bij jou en bij niemand anders.’


  Ze pakte dit helemaal verkeerd aan. Ieder woord dat uit haar mond kwam maakte hem alleen maar bozer, herinnerde hem eraan dat ze zijn zoon negen jaar bij hem vandaan had gehouden. ‘Misschien… misschien moet je nu maar gaan,’ stelde ze voor. ‘Ga naar huis en denk erover na. Je zult dan zien dat ik geen keus had.’ Dat hoopte ze tenminste uit de grond van haar hart.


  Cole was echter nog niet klaar met haar. ‘Weet je,’ zei hij. ‘Zelfs als ik zou begrijpen dat je destijds jong en bang was en dacht dat ik je in de steek had gelaten, dan nog zou dat de afgelopen paar weken niet verklaren. We hebben over oude misverstanden gesproken, we kwamen erachter dat we allebei zijn gemanipuleerd door onze ouders. We zijn samen aan een toekomst gaan bouwen… dat hoopte ik tenminste. En al die tijd heb je dit verzwegen.’


  ‘Ik was bang,’ gaf ze toe.


  ‘Voor wat?’


  Ze durfde het niet te zeggen. Hoe zou ze kunnen zeggen dat ze doodsbenauwd was dat hij zou doen wat zijn vader van hem verwachtte, dat hij zijn zoon zou opeisen, dat hij Jake van haar zou afpakken? Het hardop zeggen van de woorden zou een zaadje in zijn hoofd kunnen planten.


  ‘Gewoon,’ zei ze, het daarbij latend.


  Cole keek haar misprijzend aan. ‘De oude Cassie zou nooit toegeven aan angst. De oude Cassie zou me genoeg hebben vertrouwd om de waarheid te vertellen.’


  ‘Maar zie je dat dan niet?’ zei ze zacht. ‘De oude Cassie bestaat niet meer.’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘En het is wel duidelijk dat ik de nieuwe helemaal niet ken.’


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Hoe had hij zo blind kunnen zijn?


  Tijdens de rit naar huis vroeg Cole het zich honderd keer af. Nu hij de waarheid wist kon hij zien dat de jongen sprekend op hem leek, niet alleen qua uiterlijk, maar ook in zijn houding en interesses.


  De fotoalbums op de Dubbel D-ranch puilden vast uit van foto’s van hem op Jakes leeftijd, allemaal genomen vlak voor zijn moeders dood. Hij durfde te wedden dat ze stuk voor stuk een sterke gelijkenis toonden. Natuurlijk lagen die albums al jaren te verstoffen op zolder. Zijn vader was niet bepaald een sentimenteel man.


  Toch had Cole het moeten zien. Het was plots zo duidelijk geworden in die seconde tussen het moment waarop Jake de wens had uitgesproken dat Cole zijn vader was en het moment dat Cassie een kreetje van ontzetting had geslaakt. Hij had niet eens in haar ogen hoeven kijken om te weten wat de waarheid was, maar toen hij dat toch had gedaan was het glashelder geweest.


  Als hij eerlijk was had hij ook oprechte angst in haar ogen bespeurd, iets wat een deel van hem heus wel kon volgen, hij kon er zelfs begrip voor opbrengen. Hoewel hij dat niet wilde, was het wel zo. De Davis-mannen eigenden zich toe wat ze wilden hebben. Zijn vaders meedogenloosheid was wijd en zijd bekend. Cassie had dus geen reden om te geloven dat hij heel anders was. Ze had het weliswaar niet gezegd, maar het was wel duidelijk dat ze doodsbang was dat hij haar zoon van haar zou afpakken.


  ‘Wat ga je doen?’ had ze gevraagd toen hij was weggelopen. De angst en kwetsbaarheid achter de vraag waren overduidelijk geweest. Er had een trilling in haar stem doorgeklonken.


  Hij had zich omgedraaid en had met pijn in zijn hart eerlijk geantwoord: ‘Ik weet het niet.’


  Tot vanavond had hij oprecht geloofd dat zij eraan toe waren geweest om de oude pijn en het verraad achter zich te laten, om samen verder aan iets nieuws te bouwen – aan een toekomst met een eerlijke en stevige basis. Het was iets waar hij de afgelopen weken zo naar was gaan verlangen. Jaren geleden hadden ze van elkaar gehouden met de overmoed en roekeloosheid van de jeugd. Sinds Cassies terugkeer was hij gaan nadenken over een toekomst die was gebaseerd op een volwassen liefde tussen twee mensen die beiden wisten wat ze wilden, twee mensen die zich door niets of niemand meer zouden laten tegenhouden.


  Nu was hij erachter gekomen dat zijn fantasie een web was geweest, gesponnen uit leugens en weglatingen. Dat laatste was het moeilijkst te verkroppen. Wekenlang had hij zijn zoon vlak onder zijn neus gehad en hij had het niet geweten, had geen idee gehad. Zou hij op zijn minst geen klein vermoeden moeten hebben gehad? Dat nam hij zichzelf kwalijk, maar Cassie nog meer: door haar had hij negen lange jaren verloren – jaren die hij nooit meer zou terugkrijgen.


  Hij dacht terug aan de momenten waarop hij zijn twijfels had gehad, de keren dat Cassie haar uiterste best had gedaan om hem bij Jake weg te houden. Nu begreep hij waarom, maar de werkelijke reden was nooit in zijn hoofd opgekomen, omdat hij een bedrog van zulke afmetingen niet voor mogelijk had gehouden. Cassie was altijd de persoon geweest die onder alle omstandigheden eerlijk tegen hem was geweest, de persoon van wie hij dacht dat hij haar op haar woord kon geloven. Zijn vader? Dat was een heel ander verhaal, maar Cassie had altijd vanuit haar hart gesproken. Daarom had hij die brief jaren geleden ook serieus genomen.


  Toen hij de ranch binnenliep, had hij behoefte aan een stevige borrel en wat tijd voor zichzelf – tijd om de zaken weer op een rijtje te zetten.


  Daar kreeg hij echter de kans niet toe, want zijn vader kwam binnen om hem te begroeten. ‘Je kijkt alsof je een geest hebt gezien. Hebben jij en Cassie woorden gehad?’ vroeg hij, waarmee hij, bewust of onbewust, de spijker op zijn kop sloeg.


  ‘Zoiets, ja,’ antwoordde Cole verbitterd.


  Met een scherpe blik keek zijn vader hem aan. Na Coles gezicht aandachtig te hebben bestudeerd, gaf hij een kort tevreden knikje. ‘Ze heeft het je dus eindelijk verteld?’


  Terwijl het hem begon te dagen, staarde Cole hem aan. ‘Je wist het? Je wist dat Jake mijn zoon was?’


  ‘Natuurlijk wist ik dat,’ schepte Frank op, zonder oog te hebben voor Coles ingehouden woede.


  ‘Hoelang al?’ vroeg Cole ijzig kalm, in een poging deze nieuwe informatie te verwerken.


  ‘Ik vermoedde het jaren geleden al, toen jij weer naar de universiteit vertrok, maar ik had geen bewijs. Aanvankelijk niet, in ieder geval. Uiteindelijk heb ik Edna Collins zover gekregen om het toe te geven. Dat kostte me heel wat overredingskracht, dat kan ik je wel vertellen. Die vrouw zou de informatie hebben meegenomen in haar graf als ik niet met wat bankbiljetten had gewapperd.’


  Je kon het wel aan zijn vader overlaten om mensen om te kopen. ‘Wanneer was dat?’ vroeg hij kortaf.


  ‘Een maand of zo nadat Cassie de stad had verlaten. Ik vermoedde al dat ze zwanger was. Waarom zou dat meisje anders haar familie de rug toekeren?’


  ‘Maar je zag geen reden om die informatie met mij te delen?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Een tijdje dacht ik dat het beter was om de dingen te laten zoals ze waren. Jij zou zeker het juiste hebben willen doen, ongeacht de puinhoop die je van je leven had gemaakt. Dus heb ik de medische kosten voor haar betaald. Ik heb nog meer geboden, precies wat jij ook zou hebben gedaan, maar Edna weigerde.


  ‘Je hebt nog meer geboden,’ herhaalde Cole wantrouwend. ‘Geld, neem ik aan?’


  ‘Ja, natuurlijk. Wat anders?’


  ‘Je hebt niet overwogen om haar voor te stellen dat we zouden trouwen, om zo de fout die ik had gemaakt door Cassie zwanger te maken, recht te zetten?’


  Nu wierp zijn vader hem een boze blik toe. ‘Ik zei je al, ik was niet van plan om jou een puinhoop van je leven te laten maken.’


  ‘Hoezo? Ik zie niet in hoe ik er een puinhoop van zou maken door mijn verantwoordelijkheid te nemen voor mijn daden. Misschien had ik er zelfs wat van geleerd. Bovendien hield ik van de moeder van die jongen.’


  ‘Dat meisje was niet goed voor jou, dat wist ik al heel snel. Ze was een nobody.’ In reactie op Coles gevloek deed hij een stap achteruit. ‘Nou ja, zo zag ik het toentertijd in ieder geval.’


  Nieuwsgierig keek Cole hem aan, zich afvragend met welke logica zijn vader zijn daden zou proberen te verantwoorden. ‘En nu?’


  ‘Nu heb ik mijn mening noodzakelijkerwijs moeten herzien,’ gaf hij toe.


  Dat verklaarde zijn pogingen om hem en Cassie weer bij elkaar te krijgen. ‘En waarom is dat?’


  ‘Je leek maar niet over die vrouw heen te komen. Je hebt in al die jaren geen enkele serieuze relatie gehad. Toen ik hoorde dat Cassie zou terugkeren, besloot ik dat het genoeg was. Ik kon niet werkeloos toezien dat de Davis-erfgenaam als een bastaard zou opgroeien.’


  Plotseling werd het Cole te veel. In een vlaag van woede greep hij zijn vader bij zijn shirt en trok hem naar zich toe, zodat ze praktisch neus aan neus stonden. ‘Hoe dúrf je?’


  ‘Ik deed wat ik moest doen.’


  ‘Dus dit heeft alleen maar te maken met jóúw keuzes, jóúw beslissingen?’ Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om zijn vader niet door elkaar te schudden. ‘Die jongen is mijn zoon… hij is jouw kleinzoon, verdomme… en je hebt hem voor me geheim gehouden. Wat dacht je wel niet!’


  Zonder op een antwoord te wachten liet hij zijn vader los en deed een paar stappen achteruit, zodat hij niet naar hem kon uithalen en hem de knal kon verkopen die hij zo had verdiend. ‘Je bent nog steeds dezelfde manipulatieve allesbepalende klootzak die ik tien jaar geleden probeerde te ontsnappen door te gaan studeren.’


  Zijn vader rechtte zijn rug, schijnbaar onaangedaan door Coles boosheid. ‘Ik ben je vader en ik eis enig respect van je,’ beval hij.


  ‘Dan zul je keihard je best moeten doen om aan te tonen dat je dat verdient, want op dit moment zie ik weinig om respect voor te hebben,’ snauwde Cole, waarna hij zich omdraaide en de trap op stormde.


  Op zijn kamer trok hij een koffer tevoorschijn en begon er willekeurig kleren in te gooien. Hij had geen idee waar hij naartoe zou gaan, maar hij wist zeker dat hij hier weg moest. Dat zijn vader puffend en hijgend de trap op kwam klimmen, besloot hij te negeren.


  ‘Verdomme, Cole, waar denk jij naartoe te gaan?’ vroeg zijn vader geërgerd, terwijl hij hijgend tegen de deurpost hing om bij adem te komen.


  ‘Weg van hier.’


  ‘Je bent er net achter gekomen dat je een zoon hebt en nu ga je ervandoor?’ vroeg de oude man verbijsterd.


  ‘Ik heb tijd nodig om na te denken en dat gaat me in dit huis niet lukken.’


  ‘Mag ik vragen waarom niet? Dubbel D is je thuis; het is je erfenis.’


  ‘Niet omdat ik het zo graag wil,’ wees Cole hem terecht. ‘Maar omdat jij erop stáát. Als ik hier blijf, zal ik nooit weten of mijn besluit juist is of dat jij het in mijn hoofd hebt geplant.’


  ‘Die jongen hoort hier, bij ons. Hoe duidelijk moet ik zijn?’


  Pas na enkele tellen drong de betekenis van zijn vaders woorden tot hem door. ‘Jake hoort hier? Cassie niet? Is dat wat je me probeert te vertellen? Zelfs nu je weet dat ze de moeder van mijn kind is, vind je haar nog steeds niet goed genoeg?’


  ‘Heeft ze dat niet zelf bevestigd door tegen je te liegen?’


  Cole wist hier niets op te zeggen, omdat hij hier zelf ook nog steeds witheet om was. Daarom liet hij het maar en ging door met pakken.


  ‘Cole, doe dit niet,’ smeekte zijn vader. ‘Geef Cassie niet de tijd om een advocaat in de arm te nemen, of om er misschien weer vandoor te gaan. Blijf hier en eis op wat van jou is.’


  Zwijgend sloot Cole de koffer, waarop hij zich tot zijn vader wendde. ‘Jake is míjn zoon, niet de jouwe. Wat ik ook besluit te doen, dat is míjn zaak. Daarom wil ik dat je je er niet mee bemoeit en op de achtergrond blijft. Jij hebt al meer dan genoeg aangericht.’


  Verongelijkt schudde zijn vader zijn hoofd. ‘Je maakt een grote fout.’


  ‘Dan is dat mijn eigen verantwoordelijkheid.’


  Na dat te hebben gezegd, liep hij de kamer uit en verliet het huis. Toen hij wegreed van de ranch wist hij niet eens zeker of hij er ooit nog zou terugkeren. Dat zou hij pas doen als zijn vader zou durven bekennen in welke andere belangrijke zaken hij een vinger in de pap had gehad.


   


  Lang nadat Cole was verdwenen, zat Cassie nog op de veranda, rillend van ellende om wat er allemaal was gebeurd. Toen Jake naar buiten sloop om naast haar te komen zitten, sloeg ze haar arm om hem heen en trok hem zo stevig tegen zich aan dat hij begon te protesteren.


  ‘Mam, waarom hadden jij en Cole ruzie?’ vroeg hij toen ze hem met tegenzin losliet. ‘Ik kon jullie horen.’


  De schrik sloeg haar om het hart. ‘Wat heb je dan gehoord?’


  ‘Ik hoorde alleen dat hij heel boos klonk. Was hij echt boos?’


  ‘Nou en of,’ gaf ze toe.


  ‘Hoe kwam dat dan?’


  ‘Ik heb iets voor hem verborgen gehouden wat ik had moeten vertellen.’


  Zou ze het aandurven om Jake de rest te vertellen? Nog niet, besloot ze. Niet voordat zij en Cole de zaak hadden uitgepraat, als het daar ooit nog van zou komen. Ze moest erachter zien te komen wat hij precies wilde, hoe groot de rol was die hij in Jakes leven wilde spelen, hoe hard hij het spel wilde spelen.


  ‘Ik vind hem aardig, mam. Hij heeft me dingen geleerd en hij praat tenminste niet tegen me alsof ik een klein kind ben.’


  ‘Weet ik. Hij vindt jou ook heel bijzonder. Dat heeft hij tegen me gezegd.’


  Jake keek haar bezorgd aan. ‘Ik meende het niet toen ik zei dat ik je haatte.’


  Ze slaagde erin een zwak glimlachje op haar gezicht te toveren. ‘Dat weet ik toch.’


  ‘Jij ben geweldig. En ik vind het hier bij oma ook leuk. Ik wil helemaal niet weg uit Winding River. We gaan toch ook niet weg, hè?’


  Nee, dacht Cassie. Hoe het ook zou uitpakken, ze zouden hier blijven. Ze zou niet weer op de vlucht slaan. Waarom zou ze die moeite doen als Cole de middelen had om haar waar dan ook te vinden? En dat hij naar haar op zoek zou gaan, dat leed geen enkele twijfel.


  De volgende dag kwam ze er echter tot haar stomme verbazing achter dat Cole het stadje had verlaten.


  ‘Hij is naar Silicon Valley gegaan,’ zei Pete, een van Franks vrienden, toen hij in Stella’s Eetcafé kwam ontbijten. Met een speculatieve blik voegde hij eraan toe: ‘Ik neem aan dat jij hier meer van weet?’


  ‘Helemaal niets,’ zei ze naar waarheid, twijfelend of ze opgelucht moest zijn door dit nieuws of niet.


  Wat de zaak nog vreemder maakte, was dat Frank niet kwam opdagen in het eetcafé. In veertig jaar had hij nog nooit een dag gemist.


  ‘Frank heeft het er heel moeilijk mee,’ zei Pete terwijl Cassie koffie voor hem inschonk. ‘Ondanks al zijn gemopper, is hij gek op die jongen. Op weg hiernaartoe ben ik nog even langsgegaan bij de ranch, maar hij wil zelfs niet meer uit bed komen. Hij zei dat als Cole voorgoed was vertrokken, het leven voor hem geen zin meer had.’


  ‘Dat is onzin,’ zei Cassie.


  ‘Dat heb ik hem ook verteld, maar je kent Frank; altijd al een dramatisch type geweest. Bovendien wil hij altijd de touwtjes in handen houden van alles wat om hem heen gebeurt. Ik denk dat hij een paar dagen in bed blijft liggen klagen en dan weer binnen komt stuiven alsof er niets is gebeurd.’


  Niemand kende hem beter dan Cassie. ‘Ja, die komt er vast wel weer bovenop,’ zei ze. ‘Goed, ik haal nu snel je eieren, Pete.’


  ‘Vergeet de bacon en gebakken aardappels niet.’


  ‘Alsof ik die zou kunnen vergeten,’ reageerde ze grinnikend. ‘Je hebt de afgelopen twaalf jaar iedere dag exact hetzelfde ontbijt gegeten.’


  ‘Nog wel langer ook,’ gaf hij toe, eveneens grinnikend. ‘Vóór jouw tijd ben ik daar al mee begonnen. Maar het moet natuurlijk wel hier bij Stella zijn. Als mijn vrouw er ooit achter komt, ben ik nog niet jarig.’


  ‘O, ik vermoed dat ze jaren geleden al achter je geheimpje is gekomen.’


  Pete slaakte een zucht. ‘Waarschijnlijk wel. Ik heb nooit iets lang geheim kunnen houden voor mijn vrouw. Dat is de basis van een goed huwelijk, weet je: niets belangrijks voor elkaar verborgen houden. Denk daar maar aan als je huwelijksdag aanbreekt, dat kan het niet misgaan.’


  Helaas kwam dat goede advies een tikje te laat voor Cassie.


   


  De ontdekking dat zijn vader de waarheid wist maar ervoor had gekozen die voor hem verborgen te houden, was een nieuwe klap in Coles gezicht geweest. De avond tevoren was de ergste in zijn leven geweest. Na de halve nacht doelloos te hebben rondgereden, was hij vertrokken naar Silicon Valley voor een aantal zakelijke afspraken die hij al maanden had uitgesteld. Op zijn vaders antwoordapparaat had hij een bericht ingesproken waar hij was en dat hij voorlopig niet bereikbaar was.


  Hij had verwacht dat een verandering van omgeving hem zou helpen de dingen in een ander perspectief te zien. Ook had hij gehoopt dat vergaderingen over de strategie van zijn bedrijf en technologische besprekingen hem zouden afleiden van zijn privéproblemen. Aan Jake, Cassie of zijn vader wilde hij niet denken. Dat was te pijnlijk.


  Helaas was hij nooit erg goed geweest in het ontlopen van belangrijke beslissingen. Dingen onder ogen zien en de benodigde stappen ondernemen was de manier waarop hij zaken deed.


  Hoewel hij zijn verblijf in Californië tot een maand had weten te verlengen, was Cassie nooit ver uit zijn gedachten geweest. Had zijn vader gelijk gehad? Zou ze er weer met Jake vandoor gaan nu de waarheid aan het licht was gekomen? Ze was er in ieder geval bang genoeg voor geweest. Zijn enige troost was dat de wereld niet groot genoeg was om haar helemaal op te slokken waardoor hij haar nooit meer zou kunnen vinden. Er verdwenen maar weinig mensen spoorloos, en Cassie was niet gehaaid of rijk genoeg om dat voor elkaar te krijgen.


  Natuurlijk was ze wel gehaaid genoeg geweest om zijn zoon negen jaar lang bij hem weg te houden. Daardoor had hij Jakes geboorte gemist, zijn eerste stapje, zijn eerste woordje – momenten die hem voor altijd waren ontnomen. Dit gemis aan herinneringen drukte zwaar op hem. Uiteindelijk deed het vooruitzicht nog een minuut langer te moeten missen van het leven van zijn zoon hem naar de telefoon grijpen, iets wat hij dagen of misschien wel weken eerder had moeten doen.


  Toen Cassie na de eerste keer overgaan opnam, slaakte hij een zucht van verlichting. ‘Je bent er,’ zei hij.


  ‘Waar zou ik anders moeten zijn?’ klonk het gelaten.


  ‘Ik wist niet of je wel zou blijven.’


  ‘Weglopen zou zinloos zijn geweest,’ zei ze, waarmee ze aangaf dat ze het wel degelijk had overwogen. ‘Mijn moeder en Karen hebben me hier trouwens nodig.’


  ‘En dat is de enige reden waarom je bent gebleven?’


  Ze bleef zo lang stil dat hij bang was dat ze niet zou antwoorden.


  ‘Nee,’ zei ze ten slotte. ‘Voor Jakes bestwil moeten we hier samen uitkomen.’


  ‘Ik ben blij dat je dat beseft.’


  ‘Jakes belang heeft voor mij altijd vooropgestaan.’


  Cole slikte een scherpe opmerking in. ‘Dit is niet het moment om dat nu te bespreken. Ik kom over een paar dagen thuis, dan hebben we het er wel over.’


  Voordat ze kon reageren, verbrak hij de verbinding. Tijdens dit telefoontje was hij achter twee dingen gekomen – het ene geruststellend, het andere verontrustend. Zo wist hij dat Cassie thuis zou zijn wanneer hij terugkeerde in Winding River. En hij wist ook hoe belangrijk dat voor hem was.


   


  Toen Cole een paar dagen later Winding River binnenreed, had hij zijn besluit genomen. Hij was niet van plan de volgende negen – of nog meer – jaren te verliezen. Dit had niets te maken met wraak of zelfs gerechtigheid. Het ging om een vader die een band wilde opbouwen met zijn zoon, een band die hem tot nu toe was onthouden.


  Eenmaal gearriveerd bij Cassie was hij klaar voor een goed gesprek over de voogdij.


  Met bleke wangen en een angstig gezicht deed ze de achterdeur open, stapte de veranda op en sloot de deur zorgvuldig achter zich. Het ontging hem niet dat ze de afgelopen maand was afgevallen. Toch was ze nog altijd de mooiste vrouw die hij ooit had gezien en zijn hart maakte onmiddellijk weer een sprongetje van verlangen.


  ‘Wat ben je van plan?’ vroeg ze hem op de man af, zonder ook maar een poging te doen haar angst te verbloemen.


  Eén blik in haar ogen en zijn vastberadenheid begon te wankelen. Hij wist dat hij niet zou kunnen doen wat hij had besloten. Haar zoon – hun zoon – van haar afpakken was gewoon geen optie. Wat hij ook had gedacht van haar, ze was een goede moeder en Jake hield van haar. Hen uit elkaar halen zou een lege overwinning zijn. Bovendien viel niet te ontkennen dat hij haar zelfs nu, na alles wat er was gebeurd, nog steeds wilde. Verbittering kon zijn verlangen niet wegnemen. De hitte van zijn woede lag angstig dicht bij de hitte van zijn hartstocht.


  ‘Trouw met me,’ zei hij zonder verdere inleiding.


  Duidelijk overrompeld door zijn vraag, knipperde ze met haar ogen en schudde toen haar hoofd. ‘Nee, niet als dat een trucje van je is om je zoon op te eisen.’


  ‘Je hebt geen keus,’ zei hij zacht.


  ‘Natuurlijk wel.’


  ‘Als je niet met me trouwt zal ik de strijd om Jake met je aangaan, en geloof me: die zal ik winnen. De naam Davis levert in deze staat nogal wat voordelen op, en dit is er een van.’


  ‘Je zou je vaders macht hiertoe aanwenden?’ Fluisterend, schudde ze opnieuw haar hoofd. ‘Wat heb ik me in mijn hoofd gehaald? Natuurlijk zou je dat doen. Bovendien beschik je tegenwoordig natuurlijk zelf ook over aardig wat macht. Iedereen heeft me ervoor gewaarschuwd, maar ik heb steeds geloofd dat jij zoiets nooit zou doen.’


  ‘Dat dacht ik ooit ook,’ zei hij somber. ‘Maar nu niet meer. Lieverd, vergeet niet dat jij ermee begonnen bent door Jake bij me weg te houden. Nu speel ik het spel gewoon mee volgens de regels die jij hebt vastgesteld.’


  ‘Maar trouwen?’ vroeg ze. ‘Dat zou toch niet meer dan toneelspel zijn? Er moet een andere manier te bedenken zijn. Misschien kunnen we een soort convenant opstellen.’


  ‘Zodat ik iedere week een paar uur met mijn zoon mag doorbrengen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Echt niet goed genoeg. Een huwelijk is wat ik je te bieden heb. Neem dat aan, anders begin ik een juridische strijd om de voogdij.’


  De blik in haar ogen was zo wanhopig dat hij bijna begon te twijfelen, maar niet genoeg om op zijn schreden terug te keren. Hoewel hij wist dat hij haar klemzette, kon het hem op dat moment weinig schelen. Een stemmetje in zijn hoofd vertelde hem dat ze het alternatief nog minder aangenaam zou vinden.


  ‘Ik heb wat tijd nodig,’ fluisterde ze uiteindelijk.


  ‘Tijd waarvoor? Om erover na te denken? Om te vluchten?’


  Ze rechtte haar rug. ‘Dat heb ik je al gezegd, ik ga niet op de vlucht.’


  ‘Mooi. Ik ben blij dat je inziet hoe onzinnig dat zou zijn. Oké,’ vervolgde hij iets vriendelijker. ‘Je krijgt een paar dagen om erover na te denken. Vraag desnoods bij Emma na of ik het juridisch gezien kan maken om je hiertoe te dwingen.’


  Toen ze ineenkromp, wist hij dat hij haar plannen goed had ingeschat.


  ‘Ze zal je vertellen dat ik een heel sterke voogdijzaak heb, of ik mijn invloed nu aanwend of niet.’


  ‘O, je hebt dus al een advocaat geraadpleegd?’ merkte ze op vlakke toon op.


  ‘Verrast dat je dan?’


  ‘Ik had gehoopt dat we hier samen uit konden komen, zonder tussenkomst van advocaten.’


  ‘Dat kunnen we ook.’ zei hij. ‘Het enige wat je hoeft te doen is met me trouwen. Dan kunnen we Jake samen opvoeden. Als een echt gezin.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg ze terwijl ze hem met een sceptische blik aankeek. ‘Wat voor gezin zouden we zijn als de enige reden waarom we samen zijn jouw vastberadenheid is om een echte vader te zijn voor Jake?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Ik heb niet veel ervaring met het ideale gezinsleven. Ik ben opgegroeid met een manipulatieve vader die altijd de touwtjes in handen wilde houden. Daarna verliefd geworden op een vrouw die mijn zoon voor me verborgen hield. Ja, dan kun je wel stellen dat ik wat lessen heb gemist om te weten wat een hecht gezin is.’


  Terwijl hij haar recht in haar ogen keek, vervolgde hij: ‘Daarentegen kan ik je wel een heleboel vertellen over leugens en verraad.’


  Zonder met haar ogen te knipperen pareerde ze zijn blik. ‘Cole, dit wordt een ramp,’ zei ze wanhopig. ‘Zie je dat zelf niet in?’


  ‘Het zou betekenen dat we de lage verwachtingen die iedereen al van ons had hebben waargemaakt,’ klonk het emotieloos. ‘Dat lijkt me wel een gepast einde van ons zogenaamde liefdessprookje, vind je ook niet?’


  Ze werd nog bleker bij het horen van die spottende opmerking, maar gelukkig wist ze haar tranen in te houden. ‘Ik laat je zondag mijn antwoord weten,’ zei ze ten slotte. ‘Na de kerkdienst.’ Dit was haar poging tot een spottende opmerking.


  Helaas was Cole er zo goed als zeker van dat gebeden – hoeveel er ook zouden worden opgezegd – geen hemelse antwoorden zouden opleveren voor hen beiden. Hun lot was al lange tijd geleden door mensen hier op aarde bepaald.


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Misselijkheid maakte zich van Cassie meester. Trouwen met Cole – ooit haar diepste wens – was nu niet meer dat een manier om haar zoon te kunnen behouden. Hoe kon ze meedoen aan zo’n toneelstuk? Hoe was Cole daartoe in staat?


  Die leek echter, te oordelen naar zijn koele afstandelijke gedrag, niet van plan te zijn om zich te bedenken. Kennelijk zag hij dit als een genereus gebaar, en misschien was het dat ook wel onder deze omstandigheden. Toch kon ze zich niet aan de indruk onttrekken dat het niet veel beter was dan afpersing.


  Misschien verdiende ze niet beter na wat ze had gedaan, dacht ze, waarna ze werd overspoeld door een gevoel van spijt. ‘Hoe kan ik dit in hemelsnaam doen?’ mompelde ze met haar gezicht in haar handen. Plotseling stroomden de tranen, die ze in Coles aanwezigheid had weten in te houden, over haar wangen.


  Zo trof haar moeder haar aan, leunend tegen de deurpost, snikkend alsof haar hart zou breken.


  ‘Lieverd, wat is er aan de hand?’ vroeg Edna, die op haar afsnelde. ‘Wat is er gebeurd, Cassie? Is er iets met Jake?’


  De oprechte paniek in haar moeders stem schudde haar wakker. ‘Nee, nee, mam. Er is niets aan de hand met Jake. Mildred is koekjes aan het bakken en hij hoopt dat er wat misbaksels overblijven die hij mag opeten.’


  Opgelucht drukte haar moeder een hand tegen haar borst. ‘De hemel zij dank. Ik schrok me wezenloos. Kom nu eens even naast me zitten en vertel me waarom je zo overstuur bent.’


  Cassie volgde haar moeder naar de bank, maar toen ze eenmaal zat slaagde ze er niet in om uit te leggen wat er was gebeurd. Haar moeder zou zichzelf er de schuld van geven en stress was iets wat ze niet kon gebruiken.


  ‘Cassie?’


  ‘Ik heb net met Cole gesproken,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Dus hij is weer terug. Hoe is het met hem?’


  ‘Hij is nog steeds woedend.’


  ‘Dat was te verwachten. Ach, hij zal wel snel weer kalmeren, dan kunnen jullie er vast weer redelijk over praten.’


  ‘Daar is het denk ik te laat voor,’ mompelde Cassie somber.


  ‘O?’ reageerde haar moeder met samengeknepen ogen.


  ‘Hij wil dat ik met hem trouw.’


  Haar moeders mond viel open. ‘Nu? Na alles wat er is gebeurd?’ Haar gezicht klaarde iets op. ‘Dus hij heeft het je vergeven?’


  ‘Niet echt. Hij zegt dat het dat is of een strijd om de voogdij.’ Ze slaakte een zucht. ‘Niet echt een romantisch huwelijksaanzoek, vind je wel?’


  ‘Wat bezielt hem? Dat is bespottelijk. Dat kan hij je niet aandoen.’


  ‘O nee?’


  ‘Wat heb je tegen hem gezegd?’


  ‘Dat ik hem zondag mijn antwoord zou geven.’


  ‘Je gaat dit toch niet serieus overwegen, hè? Ik weet dat je nog steeds gevoelens voor hem hebt, maar dit is echt een heel slechte timing. Jullie moeten de zaken eerst uitpraten voordat je ook maar kunt overwegen om met elkaar te trouwen.’


  ‘Volgens mij is Cole helemaal niet geïnteresseerd in dingen uitpraten,’ zei Cassie terneergeslagen. ‘Het enige wat hij wil is zijn zoon. Dit is zijn manier om dat voor elkaar te krijgen. Ik hoor gewoon bij het pakketje. Hij is bereid mij erbij te nemen.’


  ‘Dat geloof ik niet. Die man houdt van je. Misschien kan hij het op dit moment nog niet toegeven, maar op den duur zal hij het je vergeven. Hij heeft gewoon wat tijd nodig.’


  ‘Als ik dat geloofde zou het niet zo moeilijk zijn om ja te zeggen. Maar mam, wat als je ernaast zit? Wat als hij me oprecht haat? Wat als hij het me nooit zal kunnen vergeven? Hoe kunnen we dan onder hetzelfde dak wonen?’


  ‘Dat kan ook niet,’ zei haar moeder op grimmige toon. ‘Daarom zul je hem aan het lijntje moeten houden totdat je zeker weet hoe hij over je denkt.’


  ‘Maar Cole is helemaal niet in de stemming voor uitstel van zijn plan. Hij stelde me voor een keuze: of ik neem zijn aanbod aan, of hij sleept me voor de rechter.’


  ‘Heb je al met Emma gesproken? Ze is nu toch in de stad?’


  Cassie knikte. Emma was teruggekomen om een controversiële zaak op zich te nemen waar geen enkele advocaat in het stadje zich aan had willen branden. Sinds vorige week had Cassie het vermoeden dat ze, ongeacht wat de afloop van de zaak zou zijn, voorlopig in Winding River zou blijven.


  ‘Ik ga haar morgen direct bellen,’ zei ze.


  ‘Bel haar nu,’ drong haar moeder aan. ‘Het is nog niet zo laat, en je doet toch geen oog dicht als je niet weet waar je aan toe bent.’


  ‘Je hebt gelijk,’ stemde ze in en ze liep naar de keuken om het telefoontje te plegen.


  Emma klonk klaarwakker toen ze opnam. ‘Cassie? Wat is er aan de hand? Het klinkt alsof je hebt gehuild.’


  ‘Ik heb een moeilijke avond achter de rug,’ zei ze voorzichtig. ‘Heb je even voor me?’


  ‘Voor jou? Natuurlijk. Waar gaat het over?’


  ‘Voogdij over Jake.’


  ‘Ik kom er meteen aan,’ zei Emma vastbesloten.


  ‘Je hoeft niet –’ begon Cassie, maar Emma had de verbinding al verbroken.


  Edna was de keuken binnengekomen en keek haar dochter bezorgd aan.


  ‘Ze is al onderweg.’


  ‘Mooi. Ik weet zeker dat ze je verstandig advies kan geven.’


  ‘Ik heb nu niets aan verstandig, mam,’ zei Cassie. ‘Ik heb het advies van een nietsontziende advocaat nodig.’


  ‘Dan heb je de juiste persoon gebeld,’ reageerde haar moeder met een klein glimlachje. ‘Onze Emma heeft haar reputatie in Denver niet verdiend door naar ieders pijpen te dansen.’


  Verbaasd keek Cassie haar aan. ‘Wat weet jij af van haar reputatie in Denver?’


  ‘Sinds ze die zaak hier heeft aangenomen, staan de kranten vol van verhalen over wat voor harde tante ze is. Ik moet toegeven dat het me verbaasde, want toen jullie nog jong waren heb jij haar meer dan eens in de problemen gebracht, en daar heeft ze destijds nooit over geklaagd.’


  ‘Misschien heeft die periode haar wel gehard,’ suggereerde Cassie.


  Toen de bel ging, begon ze zich net weer wat beter te voelen.


  Met een felle blik in haar ogen en tot op haar tanden gewapend voor een juridische strijd kwam Emma binnen. Nadat ze Cassie een dikke knuffel had gegeven, zette ze haar koffertje met een klap op de keukentafel en nam plaats op een stoel. ‘Om te beginnen wil ik alles weten wat Cole tegen je heeft gezegd.’


  Terwijl Cassie vertelde, maakte Emma notities. Ze leek nergens van op te kijken, ook niet toen Cassie uitgebreid inging op hun gesprek van die avond en vertelde wat Coles voorstel was geweest om een voogdijstrijd te voorkomen. Pas toen Cassie was uitgepraat, slaakte Emma een zucht en wreef ze in haar ogen.


  ‘We kunnen het gevecht met hem aangaan, als hij dat per se wil,’ zei ze, waarna ze Cassies hand in de hare nam. ‘Maar ik wil niet tegen je liegen, hij heeft een sterke zaak. Hoewel ik niet denk dat hij volledige voogdij over Jake zal krijgen, zal hij zeker in aanmerking komen voor bezoekrecht en misschien zelfs voor een vorm van gedeelde voogdij. Er is absoluut geen grond voor om hem ervan te beschuldigen ongeschikt als vader te zijn, vooral omdat hij nooit een kans heeft gehad om het tegendeel te bewijzen.’


  Cassie haalde diep adem. ‘Dan heb ik dus geen andere optie dan met hem te trouwen.’


  ‘Dat moet je zelf beslissen, natuurlijk.’ Kort legde ze een hand op Cassies wang. ‘Het hoeft niet het einde van de wereld te betekenen, weet je. Je houdt immers van hem.’


  ‘Ja, en moet je zien dat wat dat heeft opgeleverd.’


  Emma glimlachte. ‘Niet dat ik daar het levende bewijs van ben, maar ik heb weleens gehoord dat liefde wonderen teweeg kan brengen.’


  ‘Nou, dat zal ik dan maar eens gaan uitproberen, hè?’


   


  In afwachting van Cassies besluit verbleef Cole in een hotel. Toen het zijn vader ter ore kwam dat zijn zoon weer was teruggekeerd, kwam Frank Davis de hotellobby binnenstormen met het dwingende verzoek om zijn zoon te spreken. Cole, die in de aangrenzende hotelbar koffie zat te drinken, legde zijn krant neer en slaakte een zucht.


  ‘Hier, pa,’ zei hij.


  Zijn vader doorkruiste de kleine lobby en liep recht op zijn tafeltje af. Daar liet hij zich op een stoel zakken. ‘Het werd hoog tijd dat je terugkwam. Waarom ben je niet gewoon op de ranch?’


  ‘Moet je dat nog vragen?’


  ‘Ben je van plan om hier te blijven?’ vroeg zijn vader terwijl hij misprijzend het oude meubilair in de lobby en de bar opnam.


  ‘Dat hangt ervan af.’


  ‘Waarvanaf?’


  ‘Van wat er zondag gaat gebeuren.’


  Verward keek zijn vader hem aan. ‘Hou op in raadsels te praten. Ben je voorgoed teruggekomen of niet?’


  ‘Daar hou ik je van op de hoogte.’


  Plotseling leek zijn vader jaren ouder. En verslagen. ‘Dan kan ik de ranch net zo goed verkopen, want ik red het niet in mijn eentje.’


  Cole keek hem woedend aan. ‘Kom niet met die smoes bij me aan. Je bent al jaren geleden hersteld van je hartaanval; je zou het hele land kunnen regeren als je daar zin in had, laat staan zo’n kleine ranch.’


  ‘Vijfentwintigduizend hectare kun je nauwelijks klein noemen,’ reageerde zijn vader verhit. ‘Het is een veeleisende baan en ik heb er de puf niet meer voor. Niet als ik hem aan niemand kan nalaten.’


  ‘Laat hem dan na aan je kleinzoon.’


  ‘Hoe zie je dat voor je? Die jongen weet niet eens dat we familie zijn, en als het aan zijn moeder ligt komt hij daar nooit achter.’


  ‘Dat gaat veranderen,’ zei Cole grimmig. Dat zou hoe dan ook veranderen.


  ‘O?’ Het gezicht van zijn vader lichtte op. ‘Ga je de voogdij opeisen?’


  ‘Nee. Niet op de manier waarop jij dat bedoelt in ieder geval.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Dat vertel ik je zondag wel.’ Na zijn gesprek met Cassie zou hij meer weten.


  Met een uitdrukking van walging kwam zijn vader moeizaam overeind. ‘Je verdoet je tijd, zoon. Ik zou het al veel eerder hebben afgehandeld.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ zei Cole. ‘Maar dit keer doe ik het op mijn manier.’


  En hopelijk pakte het goed uit, dacht hij, anders zou het hem de rest van zijn leven worden nagedragen.


   


  Voor het eerst in Cassies leven mocht de preek van de dominee nog uren doorgaan. Maar vanwege de hitte van de nazomer en de afwezigheid van airconditioning rondde dominee Kirkland na enkele zinnen al af.


  ‘Het heeft weinig zin om te blijven praten als niemand me kan horen door het gewapper van de ventilatoren,’ zei hij. ‘Laten we danken, dan houden we het hierbij voor vandaag.’


  De gemeente zegde een gezamenlijk dankgebed op, zong nog één lied en begon zich toen langzaam naar de uitgang te begeven. Cassie was een van de laatsten. Toen ze de treden van de trap bereikte zag ze Cole staan, leunend tegen de motorkap van zijn auto, zijn ogen verscholen achter een zonnebril.


  ‘Dus je hebt je besluit genomen?’ vroeg haar moeder terwijl ze in Cassies hand kneep. ‘Kan ik niets zeggen om je van gedachten te doen veranderen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Cassie vastberaden. ‘Dit is iets wat ik moet doen.’


  Toen ze de straat overstak, wenste ze dat ze één sprankje blijheid kon voelen, één sprankje hoop, maar Coles sombere gezichtsuitdrukking voorspelde niet veel goeds. Het ging hier immers niet om liefde, maar om een puur zakelijke afspraak.


  Zonder iets te zeggen opende hij het portier voor haar, stapte daarna zelf in en startte de motor. Heel even wierp hij een blik op haar, daarna concentreerde hij zich op de weg. Pas nadat hij zijn auto op een afgelegen plekje bij de rivier had geparkeerd, keek hij haar aan.


  ‘En?’


  ‘Ik doe het,’ zei ze. ‘Ik trouw met je.’


  Zijn enige reactie was een tevreden knikje. ‘Komt volgend weekend je uit?’


  Cassie wist met moeite een kreetje van ontzetting te onderdrukken. Wat had ze dan gedacht, dat hij haar tijd zou gunnen om een groots feest te plannen? Dat haar huwelijksdag een sprookje zou worden, het begin van een gelukkig leven voor twee mensen die dolverliefd op elkaar waren?


  ‘Prima,’ zei ze kortaf.


  ‘In de kerk of op het stadhuis?’


  Cassie was bang dat ze beide niet zou kunnen verdragen. ‘Thuis, in de tuin,’ zei ze, vastbesloten om er tenminste nog iets van te maken. ‘Ik zal er met dominee Kirkland over praten.’


  ‘Hoe laat?’


  Ze had altijd gedroomd van een bruiloft bij zonsondergang, op het moment dat de ondergaande zon de lucht vuurrood kleurde. ‘Halfacht,’ antwoordde, zichzelf in ieder geval één romantisch moment gunnend, ook al boeide het de man naast haar waarschijnlijk niets. Na enige aarzeling vroeg ze: ‘Nodig je je vader ook uit?’


  Cole knikte. ‘Ik zie niet in waarom niet.’


  ‘Verder nog mensen?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik wil dat mijn vriendinnen erbij zijn.’


  ‘Wat jij wilt,’ zei hij, totaal niet geïnteresseerd in de details nu de beslissing eenmaal was genomen.


  Verder leek er weinig te bespreken, niet over de plechtigheid in ieder geval. Er was echter nog één ding – iets heel belangrijks – dat ze niet zou kunnen negeren.


  ‘Cole, hoe leg ik dit aan Jake uit?’


  Zijn handen klemden zich zo stevig om het stuur, dat zijn knokkels wit wegtrokken. ‘Wat dacht je van de waarheid? Dat zou onderhand tijd worden, vind je ook niet?’


  ‘Hij is negen. Hij zal de waarheid niet begrijpen, niet helemaal in ieder geval.’


  Cole zuchtte. ‘Nee, dat zal ook wel niet.’ Nadat hij zijn zonnebril had afgezet, keek hij haar voor het eerst recht in haar ogen. ‘Hij moet weten dat ik zijn vader ben. We kunnen het hem samen vertellen, als jij dat goedvindt.’


  Ze knikte. ‘Dat lijkt me goed. En ik wil ook dat hij weet dat we destijds echt van elkaar hielden,’ zei ze fel. ‘Ik wil namelijk niet dat hij ook maar één seconde denkt dat hij een foutje was. Ook wil ik niet dat hij erachter komt dat dit huwelijk niets meer is dan een deal die ik met de duivel heb gesloten.’


  ‘En de duivel ben ik? Ach, ik heb wel erger gehoord.’ Even verzachtte zijn gezichtsuitdrukking. ‘Ik neem aan dat het niet echt gelogen is als we hem vertellen dat we vroeger van elkaar hielden. Toegegeven, wat we toen samen hadden was behoorlijk speciaal.’


  Haar hart sloeg een slag over toen ze hem over vroeger hoorde praten.


  ‘Denk je…? Zouden we dat weer terug kunnen krijgen?’


  Hij antwoordde niet onmiddellijk. Na een tijdje zette hij zijn zonnebril weer op en keek weg. ‘Dat zou ik echt niet weten,’ zei hij op emotieloze toon.


  Aangemoedigd door zijn eerdere woorden legde ze haar hand op zijn arm en voelde zijn spieren onder haar aanraking samentrekken. ‘Daar moeten we aan werken, Cole,’ zei ze dwingend. ‘Voor Jakes bestwil, of anders voor de onze.’


  In plaats van hierop te reageren startte hij de motor en bleef uit het raam staren. Zijn zwijgen vertelde haar alles wat ze moest weten. Hij was er nog lang niet aan toe om haar te vergeven. Sterker nog, het zag ernaar uit dat hij niet eens van plan was dat te proberen.


   


  Op zaterdag scheen er al vroeg een stralend zonnetje. Het perfecte weer voor een trouwdag, dacht Cole, al voelde hij nauwelijks opwinding of blijdschap vanwege deze gebeurtenis. Het enige wat hij eigenlijk ervaarde was een pijnlijk gevoel van eenzaamheid, en hij wist zeker dat een toespraakje bij zonsondergang daar weinig verandering in zou brengen.


  Hij weigerde echter de hele dag zo somber te blijven, dus bracht hij de ochtend door met werken op zijn computer voordat hij naar Cassie vertrok. Tot haar moeders ontzetting had het aanstaande bruidspaar besloten te breken met de traditie dat de bruidegom zijn bruid niet mocht zien voor de huwelijksvoltrekking en zou het deze dag gebruiken om Jake de waarheid te vertellen over Cole. Zodoende zou de jongen in ieder geval een paar uur voor aanvang van de ceremonie kunnen wennen aan het idee. Cole was bovendien van plan om zijn zoon te vragen of hij zijn bruidsjonker wilde zijn.


  Toen hij aankwam bij het huis was hij verbaasd over de bedrijvigheid daar. Bloemen en stoelen werden naar de achtertuin gedragen, waar een partytent stond opgesteld. Lauren, gekleed in een korte broek en een T-shirt en met rollers in haar haar, was de verkeersregelaar – een beeld waar Cole ondanks zichzelf om moest grinniken.


  ‘Ik hoop voor je dat er geen paparazzi op de loer liggen,’ plaagde hij haar. ‘De roddelbladen zijn bereid een fortuin te betalen voor dit plaatje. Je ziet er niet bepaald glamourachtig uit.’


  ‘Als je hier alleen maar bent gekomen om me te plagen en in de weg te lopen, kun je maar beter vertrekken,’ zei ze met gefronste wenkbrauwen. ‘Het is me sowieso een raadsel waarom iemand binnen een week een bruiloft wil plannen.’


  ‘We wilden gewoon niet te veel poespas,’ zei hij verdedigend, in de hoop dat ze niet op de hoogte was van het hele verhaal.


  ‘Jij misschien niet, maar Cassie verdient een heleboel poespas, en dat zal ze krijgen ook voor zover we het op korte termijn kunnen regelen.’


  Cole besloot haar koele blik en de nauwelijks verholen kritiek in haar stem te negeren. Iets wat hij altijd in Lauren en de anderen had bewonderd, was hun onvoorwaardelijke loyaliteit aan elkaar. Zelf had hij nooit dat soort vrienden gehad… behalve Cassie dan. Op de een of andere manier, zonder dat hij daar zelf schuld aan had, was hij dat kwijtgeraakt. Van alle dingen waar hij spijt van had, stond dat boven aan zijn lijstje.


  Na een diepe zucht te hebben geslaakt, ging hij op zoek naar zijn bruid in spe. Hij vond haar in de keuken, waar ze een manicure kreeg. Haar wangen kleurden toen hij binnenkwam. Gina keurde hem daarentegen nauwelijks een blik waardig.


  ‘Je mag hier helemaal niet komen,’ mompelde ze terwijl ze doorging met het lakken van Cassies nagels in een zacht lila kleurtje.


  Haar keel schrapend zei Cassie: ‘Nou, eigenlijk wel, want we gaan vandaag samen met Jake praten, om het uit te leggen.’


  ‘Nu kan het in ieder geval niet, want ik ben nog bezig,’ was Gina’s vinnige reactie. Met haar hand wuifde ze naar Cole. ‘Ga dus maar even naar de woonkamer of naar de tuin en maak jezelf nuttig, dan laat ik je wel weten wanneer ze klaar is.’


  ‘Je kunt maar beter doen wat ze zegt,’ zei Cassie schouderophalend. ‘Ik ben er al lang geleden mee gestopt om tegen haar in te gaan.’


  Geamuseerd gaf hij een knikje. ‘Ja, ik kan me wel enigszins voorstellen waarom dat verspilde moeite is. Waar is Jake?’


  ‘Die heeft zich in zijn kamer verstopt, als hij slim is,’ antwoordde ze droog. ‘Lauren heeft een smoking voor hem meegebracht.’


  Dus zo zou deze dag verlopen, stelde Cole vast. Haar vriendinnen zouden van deze bruiloft iets speciaals maken voor Cassie, al was het het laatste wat ze zouden doen.


  ‘Ik kijk wel even waar hij is,’ zei hij.


  Gealarmeerd keek Cassie op. ‘Je gaat toch nog niets vertellen voordat ik erbij ben, hè?’


  ‘Nee,’ beloofde hij. ‘Ik zal nog niets zeggen.’


  In zijn kamer trof hij Jake aan, niet starend naar het computerscherm, zoals Cole had verwacht, maar door het raam naar alle bedrijvigheid onder hem. Toen Cole binnenkwam keek hij op, maar de uitdrukking in zijn ogen was vlak.


  ‘Hé, jochie,’ zei hij terwijl hij naast de jongen voor het raam ging staan. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Jij en mama gaan vandaag toch trouwen?’


  ‘Klopt,’ beaamde Cole, waarna hij Jake met een serieuze blik aankeek. ‘Als jij dat goed vindt tenminste,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ja hoor,’ zei Jake mat, waarna hij Cole ernstig aankeek. ‘Hoe komt het dat niemand mij dit eerder heeft verteld? Ik weet het pas net.’


  ‘Omdat we het pas heel kort geleden hebben besloten,’ antwoordde Cole. ‘Ik dacht dat je er blij mee zou zijn.’


  ‘Het lijkt me heel leuk dat ik jou dan vaak kan zien,’ gaf hij toe. ‘Maar er is iets wat ik niet begrijp.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Niemand lijkt echt heel blij te zijn, zelfs mama niet. Eigenlijk ziet ze er een beetje verdrietig uit.’


  Cole knipperde met zijn ogen. ‘Misschien komt dat omdat het allemaal nogal plotseling is,’ verklaarde hij. ‘Het is vrij snel gegaan en er was een hoop te regelen.’


  ‘Maar oma zit steeds te huilen. Ik hoorde haar tegen mama zeggen dat dit allemaal haar schuld was.’ Er verscheen een frons in zijn voorhoofd. ‘Maar ik begrijp niet wat ze daarmee bedoelt. Hoe kan een huwelijk nu iemands schuld zijn?’


  Troostend legde Cole een hand op de schouders van de jongen en gaf er een geruststellend kneepje in. ‘Dat zijn van die typische volwassenenproblemen. Niets voor jou om je zorgen om te maken, jongen.’


  ‘Je houdt toch van mijn moeder? Ik bedoel, dat is de reden waarom jullie gaan trouwen, toch?’


  Bij het horen van die onschuldige vraag ging er een steek van pijn door Cole heen. Op deze vraag was geen eenvoudig antwoord te geven. Een deel van hem hield immers nog steeds van Cassie.


  ‘Ja,’ zei hij, waarmee hij Jake het antwoord gaf dat hij wilde horen, ook al was het maar half waar. De hele waarheid was zo gecompliceerd, die zou een negenjarige jongen toch niet kunnen begrijpen.


  Opgelucht knikte Jake. ‘Dat dacht ik al.’ Plotseling sloeg hij zijn armen om Cole. ‘Ik kan niet wachten tot we een echt gezin zijn.’


  Cole zuchtte. Zou het echt zo eenvoudig zijn om binnen nu en een paar uur een echt gezin te vormen?


  ‘Cole, mag ik je nog iets vragen?’


  ‘Wat je maar wilt, vent.’


  ‘Denk je dat er misschien nog een broertje voor mij gaat komen? Dan zou het niet een écht broertje zijn, maar wel bijna echt, toch? Dat zou zo super zijn. Ik zou een zusje zelfs nog leuk vinden.’


  Voor het eerst sinds hij dit plan in werking had gezet, drongen de gevolgen pas goed tot hem door. Jake, en anderen misschien ook, verwachtte een echt huwelijk, compleet met broertjes en zusjes. Hoe zou hij dat in vredesnaam kunnen negeren? De afgelopen week was hij voorzichtig te werk gegaan door het per dag te bekijken. Een onschuldige vraag van Jake had hem echter gedwongen om naar de toekomst te kijken.


  ‘Misschien kunnen we daar beter een ander keertje over praten,’ zei Cole, die besefte dat zijn stem enigszins verstikt klonk. ‘Het is nu nog een beetje te vroeg om het over baby’s te hebben.’


  Toen hij Cassie achter zich scherp hoorde inademen, realiseerde hij dat ze bij binnenkomst zijn laatste opmerking had opgevangen. Zelfs zonder de context te weten had ze waarschijnlijk al geraden welke richting het gesprek was opgegaan.


  ‘Zeg dat wel,’ zei ze terwijl ze de kamer in kwam en Cole vragend aankeek.


  ‘Jake kijkt vooruit.’


  ‘Kennelijk, ja.’ Nadat ze op de rand van het bed was gaan zitten, wenkte ze haar zoon. ‘Kom eens bij me zitten. We willen ergens met je over praten.’


  Jake nam nieuwsgierig naast haar plaats. ‘Waarover dan?’


  ‘Er is iets wat je moet weten voordat Cole en ik vandaag trouwen.’ Ze richtte haar blik op Cole. ‘Lang geleden waren wij heel goede vrienden.’


  ‘Toen jullie nog kinderen waren, toch?’ vroeg Jake.


  ‘Precies. We waren nog erg jong en een tijdlang waren we goede vrienden, maar daarna werden we verliefd op elkaar.’


  Jake keek haar met grote ogen aan. ‘Echt?’


  ‘Dat klopt,’ zei Cole. ‘Maar daarna zijn er dingen gebeurd en hebben we elkaar lange tijd niet meer gezien. Ik wist niet dat je moeder een baby zou krijgen.’


  ‘Je bedoelt mij,’ raadde Jake.


  ‘Precies.’ Na diep adem te hebben gehaald, ging hij verder. ‘Ik wist niet dat ze in verwachting was van mijn zoon.’


  Even bleven zijn woorden in de lucht hangen. Jake keek met een verwarde blik in zijn ogen van zijn moeder naar Cole en weer terug.


  ‘Cole is je vader,’ legde Cassie kalm uit. ‘Maar hij weet dat pas sinds een paar weken.’


  Coles hand ging naar de wang van zijn zoon, maar hij trok hem terug voordat hij hem aanraakte. ‘Er is niets wat me gelukkiger kan maken, Jake. Ik ben zo trots dat jij mijn zoon bent.’


  Jake slikte moeizaam; het kostte hem zichtbaar moeite om deze informatie te verwerken. ‘Ben jij mijn echte vader?’ fluisterde hij uiteindelijk. Met een blik op Cassie vroeg hij: ‘Echt? Is hij mijn vader?’


  ‘Echt waar,’ antwoordde ze met een knikje.


  ‘O, wauw,’ stamelde hij verbijsterd. ‘Dan worden we dus echt een gezin. Ik heb een moeder én een vader.’ Opgewonden sprong hij op. ‘Weet oma het al? Ik ga het haar vertellen!’


  Hij rende de deur uit, draaide zich toen weer om en rende terug om zich in Coles armen te storten voordat hij er weer vandoor ging.


  Cole glimlachte verlegen. ‘Hij lijkt het goed op te nemen.’


  ‘Je hebt zojuist zijn grootste droom laten uitko-men. Eindelijk zal hij zijn echte vader in zijn leven hebben.’


  Bij het zien van haar bedrukte gezicht vroeg Cole zich af of de prijs die hij en Cassie betaalden voor het herenigen van hun gezin niet te hoog was.


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  De ceremonie verliep zonder problemen. Cassie slaagde er zelfs in om, ondanks de knoop in haar maag, haar trouwgelofte af te leggen. Ze had Cole echter niet durven aankijken. Het zou te moeilijk zijn geweest om hem in zijn ogen te kijken en die niet te zien stralen van geluk, zoals iedere bruid dat mag verwachten van haar geliefde op haar trouwdag. De gedachte aan wat er ontbrak op deze dag had haar haar tranen doen wegknipperen toen dominee Kirkland hen tot man en vrouw verklaarde.


  Ook was er nog dat ongemakkelijke moment geweest toen de dominee had aangekondigd dat Cole de bruid mocht kussen. Ze had daar staan wachten, in paniek dat hij zou weigeren en hen beiden voor gek zou zetten. Uiteindelijk had hij echter zijn hoofd naar haar toe gebogen en met zijn lippen de hare beroerd. Het was weliswaar geen gepassioneerde kus geweest, maar hij had zijn lippen wel een tijdje op de hare gedrukt gehouden, en ze had ook de warmte gevoeld waarop ze zo had gehoopt.


  Haar vriendinnen hadden hun uiterste best gedaan om te doen alsof dit een volstrekt normale bruiloft was. Lauren had zich uitgesloofd om de tuin om te toveren tot een paradijsje. Zo had ze exotische bloemen laten invliegen, samen met de designerbruidsjurk. Cassie had bijna gehuild toen ze de prachtige combinatie van kant en organza had gezien. Nog niet in haar stoutste dromen had ze verwacht ooit zo’n jurk te dragen.


  Maar ja, in haar stoutste dromen had ze ook nooit verwacht dat haar trouwdag zo’n schijnvertoning zou zijn.


  Niet dat iemand zich gedroeg alsof hij dit wist. Iedereen was pijnlijk beleefd en overdreven opgewekt. Frank Davis gedroeg zich alsof hij al jaren had uitgekeken naar het huwelijk tussen Cassie en zijn zoon. Haar moeders tranen konden worden opgevat als de typische emotie van de moeder van de bruid. Als haar trotse glimlach af en toe een beetje geforceerd aandeed, was er in ieder geval niemand die daar iets over zei. Daartussendoor rende Jake, opgetogen over de ontdekking dat Cole zijn vader was, om dit geweldige nieuws aan alle gasten te vertellen.


  Haar vriendinnen brachten een toost uit met champagne, maakten foto’s toen Cole en zij de drie verdiepingen hoge bruidstaart aansneden, die Lauren, samen met de cateraar zelf, had laten overvliegen uit Beverly Hills. De man had gekreund toen hij haar moeders keuken had gezien, maar was daarna onder Gina’s kritische blik aan de slag gegaan met de heerlijkste hors d’oeuvres die de gasten ooit hadden gezien. Hoewel Gina had gemopperd dat ze de hapjes niet zelf had mogen klaarmaken, viel het Cassie op dat ze ijverig de recepten van de professionele patissier opschreef. Het was het eerste teken van interesse dat ze toonde in catering- of restaurantgerelateerde zaken sinds haar aankomst in Winding River, een aantal weken geleden.


  Terwijl Cassie de aanwezige gasten opnam, kwam ze tot de conclusie dat iedereen, behalve de bruid en de bruidegom, het geweldig naar zijn zin had. Ze werden stuk voor stuk meegesleurd door het lang-en-gelukkig-gevoel dat bruiloften nu eenmaal opriepen.


  Toen ze het niet langer kon aanzien ging ze op zoek naar haar nieuwe echtgenoot. Ze vond hem in zijn eentje op de veranda, met een onaangeroerd glas champagne in zijn hand en een moeilijk te duiden uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Wat een dag,’ zei hij, zonder op te kijken toen ze naast hem op de schommelbank ging zitten.


  ‘Het was een droombruiloft,’ reageerde ze, in een poging om opgewekt te klinken. Waren de bruid en bruidegom ook maar gelukkig geweest, dacht ze.


  ‘Ja, wel jammer dat het zo’n schijnvertoning was, vind je ook niet?’


  Om hem die woorden te horen zeggen deed haar bijna net zoveel pijn als onderdeel te zijn van dit toneelstukje. Een klein deel van haar had kennelijk tegen beter weten in gehoopt dat de ceremonie zijn houding zou hebben verzacht; dat hij bij nader inzien ook liever had gehad dat het echt was geweest.


  ‘Ik moet hier weg,’ zei ze gespannen. ‘Ik denk niet dat ik het nog een tel langer kan verdragen.’


  ‘Zenuwachtig voor de huwelijksnacht?’ vroeg hij plagend.


  Moeizaam slikkend vocht ze tegen haar tranen. ‘Niet echt.’ Om eerlijk te zijn had ze daar nog geen moment aan gedacht, aangezien ze er zeker van was dat Cole dit huwelijk alleen maar op papier erkende.


  ‘Ik heb voor jou zolang een eigen suite in een hotel geboekt, totdat we hebben besloten wat we gaan doen,’ zei hij, alsof hij haar gedachten kon lezen. Met die opmerking boorde hij de haar nog resterende hoop dat het anders zou lopen, de grond in.


  Verward keek ze hem aan. ‘Wat we gaan doen?’ herhaalde ze. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Of we wel in Winding River blijven,’ verklaarde hij. ‘Ik zou bijvoorbeeld een bedrijfje in Californië kunnen beginnen.’


  Het vooruitzicht Winding River te moeten verlaten werd haar plotseling te veel. Het idee dat ze, opnieuw gedwongen, op de vlucht zou moeten slaan was overweldigend. Ze liet zich van de schommelbank glijden.


  ‘Ik ga hier niet weg,’ zei ze met een furieuze blik in haar ogen. ‘Ik heb tot nu toe met al je plannetjes ingestemd, maar hier ga ik niet in mee.’


  Hij leek totaal onaangedaan door haar felle manier van reageren. ‘Het leek mij gewoon beter om een frisse start te maken in een nieuwe omgeving, waar niemand van onze geschiedenis afweet. Niemand zou hoeven weten dat we eigenlijk nooit echt samen zijn geweest.’


  ‘Nee, Cole,’ zei ze vastberaden, terwijl ze haar rug rechtte om haar woorden meer kracht bij te zetten. ‘We hebben dit gedaan om Jake een familie te geven. Dat betekent een complete familie, inclusief jouw vader en mijn moeder.’


  ‘De hemel sta dat kind bij,’ mompelde hij grimmig, maar hij knikte wel instemmend. ‘Oké, dan blijven we. Je kunt morgen naar een nieuw huis gaan uitkijken.’


  ‘Dus je wilt niet op Dubbel D blijven wonen.’


  ‘Absoluut niet.’


  Ze slaakte een zucht van verlichting. Het vooruitzicht om onder Frank Davis’ dak te moeten leven had haar de stuipen op het lijf gejaagd. Misschien was er nog een kleine kans zijn dat zij en Cole tot elkaar zouden kunnen komen als ze zonder bemoeienis van anderen in een eigen huis konden wonen.


  ‘In de stad? Of geef je de voorkeur aan een ranch?’ vroeg ze.


  ‘Geen ranch,’ antwoordde hij direct. ‘Hoewel we natuurlijk wel een stuk grond buiten de stad kunnen kopen om daarop te bouwen. Dan kunnen we zelf kiezen wat we willen, in ieder geval iets met veel kamers.’


  Zodat ze elkaar zo weinig mogelijk zouden hoeven zien, samen zo weinig mogelijk tijd zouden hoeven door te brengen, dacht ze. Hoe had het zover kunnen komen? Hoe kon er zo’n afstand zijn ontstaan tussen twee mensen die ooit alles samen hadden gedeeld? Natuurlijk, het antwoord was overduidelijk. Het kwam allemaal door haar. Ze kon het alleen zichzelf kwalijk nemen dat het vertrouwen tussen hen beiden was geschaad.


  ‘Zelf bouwen zou wel tijd kosten,’ merkte ze op, al werkte haar verbeelding over wat de mogelijkheden waren al op volle toeren. Even vroeg ze zich af of hij zich nog herinnerde dat ze ooit samen hadden gefantaseerd over hoe hun droomhuis eruit zou moeten zien. Het zou ruim moeten zijn, maar ook gezellig, met meerdere open haarden, vol met comfortabele meubels en een kingsize bed in de slaapkamer. Dat bed was destijds het middelpunt van hun fantasieën geweest. Haar wangen brandden nog bij de herinnering. Nu zouden er gescheiden bedden en gescheiden kamers komen, als Cole zijn zin kreeg.


  ‘We hebben toch de tijd,’ zei hij, haar diep in haar ogen starend.


  Heel even dacht ze genegenheid in zijn ogen te bespeuren, misschien zelfs een belofte dat ze er in de loop van de tijd vast wel uit zouden komen.


  Daarna deed hij dat mooie beeld teniet door zijn champagneglas te heffen en op sarcastische toon op te merken: ‘Is dit per slot van rekening niet de eerste dag van de rest van ons leven?’


  Opzettelijke wreedheid had nooit in Coles aard gelegen. Toen hij zichzelf voor de zoveelste keer op hun trouwdag een sarcastische opmerking hoorde maken tegen Cassie, vroeg hij zich af of er misschien een onbeheersbare donkere kant van zijn karakter boven was komen drijven – een kant die hem veel te veel deed denken aan het gedrag van zijn vader in de eerste weken na zijn moeders dood. Hij haatte het om de pijn in haar ogen te zien en wat hij helemaal haatte, was dat híj daar verantwoordelijk voor was. Het leek echter wel of hij zijn verbittering niet de kop kon indrukken.


  Cassies moeder had erop aangedrongen dat Jake een paar dagen bij haar zou blijven zodat Cole en Cassie hun eerste dagen als pasgetrouwd paar samen zouden kunnen doorbrengen. Blijkbaar was ze vastberaden om de schijn te blijven ophouden dat het hier een echt huwelijk betrof. En omdat Cole om Edna gaf, altijd om haar had gegeven, liet hij haar in die waan. Hij ging zelfs zover dat hij Cassies hand in de zijne nam toen ze samen naar de auto renden die haar vriendinnen hadden versierd met geschilderde leuzen en een slinger lege blikjes aan de trekhaak.


  In het hotel aangekomen zei hij Cassie echter bij de deur van haar aangrenzende suite gedag, om zich vervolgens terug te trekken in de bar, waar hij uren alleen doorbracht met zijn drankje en zijn sombere gedachten.


  Dit was het deel waar hij geen rekening mee had gehouden toen hij het impulsieve besluit had genomen om met haar te trouwen in plaats van een strijd te leveren om de voogdij over zijn zoon. Hij had er niet bij stilgestaan hoe het zou zijn om te weten dat Cassie boven was, misschien wel gekleed in sexy lingerie, zich afvragend of er een echte huwelijksnacht zou volgen. Ook had hij vooraf niet voldoende beseft hoe het zou voelen om te weten dat ze zijn vrouw was en dat ze – volgens de wet in ieder geval – met elkaar verbonden waren.


  Binnensmonds vloekend smeet hij wat geld op de bar en liep naar boven. Totdat hij de deur van zijn eigen kamer had bereikt, had hij gedacht dat hij alleen naar bed zou gaan. Maar de gedachte aan Cassie – gekleed in kant – liet hem maar niet los, en zijn lichaam leek niet te begrijpen dat ze de vijand was, de verrader.


  Hij deed een paar stapjes terug naar haar deur, liep toen weer terug naar zijn eigen deur, vervloekte zichzelf om zijn dwaze gedrag en bonsde uiteindelijk op de deur van haar kamer.


  ‘Ja?’


  Haar stem klonk slaperig en zó enorm sexy dat zijn hart sneller begon te bonken.


  ‘Ik ben het,’ zei hij gespannen.


  Toen ze de deur opende, loste zijn fantasie op in het niets. Ze droeg een oversized T-shirt dat tot haar knieën reikte. Haar haar zat in de war, op haar wangen zaten vegen van opgedroogde tranen, haar ogen stonden mat. Toch was ze tegelijkertijd zo onbeschrijfelijk begeerlijk dat er een steek van pijn door zijn lichaam ging.


  Als ze al op hem had zitten wachten, dan had ze dat waarschijnlijk uren geleden al opgegeven. Cole streek met een hand door zijn haar en slikte opnieuw een vloek in. Maar ja, ze was nu wel zijn vrouw – als hij haar durfde op te eisen. Hij dacht hier even over na en zuchtte toen, verslagen door zijn eigen geweten. ‘Sorry,’ mompelde hij. ‘Ik dacht dat je nog wakker zou zijn.’


  ‘Dat was ik ook, tot een paar minuten geleden,’ zei ze. ‘Wil je binnenkomen?’


  ‘Nee,’ zei hij. En daarna: ‘Ja.’


  Even trok er een glimlachje over haar gezicht, maar dat verdween weer snel. ‘Kun je niet kiezen?’


  ‘Ik zou hier niet moeten zijn.’


  ‘Waarom niet? We zijn tenslotte getrouwd. Ik heb een verklaring waar dat in staat.’


  ‘Ja, maar we weten allebei…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Wat? Dat het niet echt is?’


  Hij knikte. Wat hem verbaasde was dat het wel degelijk echt aanvoelde, ook al was dat niet de bedoeling. Hij verlangde naar haar. Hij wilde al die dingen waar ze ooit over hadden gefantaseerd: een toekomst, een gezin, een thuis. Hij wilde de liefde bedrijven met Cassie Davis-Collins en daarmee bewijzen dat ze eindelijk de zijne was.


  Toen hij in haar ogen keek zag hij daar een sprankje van verlangen, zag hij dat haar lippen iets uiteengingen alsof ze iets wilde zeggen – of op het punt stond om zijn kus te verwelkomen. Om zichzelf te pantseren tegen zijn eigen verraderlijke verlangen deed hij een stap achteruit. ‘Het spijt me. Ik had je niet moeten storen,’ zei hij stijfjes.


  ‘Kom je niet binnen?’


  ‘Nee, Cassie, ik kom niet binnen.’ Door de toon waarop hij sprak, leek het alsof zíj degene was die hem de kamer had in gelokt, in plaats van dat hijzelf op haar deur had geklopt.


  ‘Waarom ben je dan hier?’


  ‘Ik wilde dat ik dat wist.’


  Ze knikte. Het vonkje hoop dat hij in haar ogen had gezien was weer gedoofd. Haar gezichtsuitdrukking verhardde zich. ‘Doe me dan een plezier,’ zei ze kalm, ‘en kom pas terug als je het wel weet.’


  In eerste instantie wilde hij tegenwerpen dat ze zijn vrouw was en dat hij zou komen en gaan wanneer hij dat wilde, maar wat had het voor zin? Ze had gelijk. Hij had hier niets te zoeken totdat hij bereid was om te vergeven en te vergeten – iets waar hij nog lang niet aan toe was. Iets waarvan hij niet zeker wist of hij daar ooit aan toe zou zijn.


  Maar toen hij zich omdraaide en wegliep en haar een lichte zucht hoorde slaken, vroeg hij zich af of hij hen beiden met deze regeling niet tot een hel had veroordeeld.


   


  Cassie had niet gedacht dat ze zich nog rotter kon voelen dan tijdens die onzekere periode toen ze Cole net over Jake had verteld en ze absoluut niet wist waar ze aan toe was. Ze had zich vergist: dit zogenaamde huwelijk was nog erger. Veel erger.


  Om zo dicht bij een man te zijn van wie ze hield en te weten dat hij haar niet vertrouwde, dat hij haar misschien zelfs wel haatte, was een marteling. Welke hoop ze ook had gevoeld toen hij haar nog niet zo lang geleden tijdens het schoolbal van de reünie in zijn armen had gehouden, die was nu volledig verdwenen. Van de honger en de hitte die zijn aanraking toen teweeg had gebracht, was nu slechts een hoopje as over. Alles was zwartgeblakerd door haar jarenlange bedrog.


  De dag na de bruiloft stond ze op, kleedde zich aan en wachtte op Cole, die haar ongetwijfeld zou vertellen wat hij van haar verwachtte. Toen hij er tegen negenen nog niet was, bestelde ze ontbijt op haar kamer. Even kwam ze in de verleiding om zich om te kleden en naar haar werk te gaan, maar dat zou Stella pertinent hebben geweigerd en bovendien zou dat de roddels in het eetcafé alleen maar verder hebben aangewakkerd. Hetzelfde gold voor een kerkbezoek. Om daar op de ochtend na haar bruiloft alleen aan te komen, zou een heleboel vragen oproepen.


  Tegen het middaguur werd ze stapelgek van het wachten. Met haar autosleutels in haar hand liep ze de trap af, stapte in haar auto en reed naar Karens huis. Als er één goed moment was om bij haar beste vriendinnen te zijn, dan was dit het wel.


  Ze trof alle Calamity Janes aan rond de keukentafel, waar ze de verschillende soorten koffie bespraken. Dat wil zeggen, Lauren en Gina kibbelden erover, Karen en Emma luisterden geamuseerd toe. Alle vier keken ze geschrokken op toen Cassie kwam binnenwandelen.


  ‘Is er nog wat van die koffie over voor mij?’ vroeg ze, alsof haar komst de normaalste zaak van de wereld was. ‘Maakt mij niet uit welke soort, als hij maar sterk is.’


  Karen sprong op, pakte een stoel voor haar en schonk koffie in terwijl de anderen haar slechts aanstaarden.


  ‘Hou daarmee op,’ droeg Cassie hun op. ‘Ik ben toch niet onherkenbaar veranderd in één nacht?’


  ‘Het komt gewoon als een verrassing,’ begon Gina voorzichtig. ‘Je bent gisteren getrouwd. Ik dacht… we dachten allemaal dat…’


  ‘Nou, dat hebben jullie dan verkeerd gedacht,’ reageerde ze kortaf.


  ‘Waar is Cole?’


  Cassie haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Ik heb hem sinds gisterenavond niet meer gezien.’


  Boos keek Emma haar aan. ‘Is die man er vlak na jullie huwelijksnacht vandoor gegaan?’


  ‘Strikt genomen wás er helemaal geen huwelijksnacht. En hij is helemaal niet gekomen, laat staan ervandoor gegaan.’


  Gina sloeg haar handen ineen. ‘Vertel,’ zei ze. ‘Dan kunnen we hem daarna wurgen.’


  Hoewel Cassie haar mond opende, kwam er geen woord uit. In plaats daarvan kwamen alle pijn en vernedering naar boven drijven. Ze barstte in snikken uit, iets wat haar vriendinnen volledig verraste.


  Even bleven ze stil zitten. Het volgende moment stonden ze allemaal om haar heen, gaven haar klopjes op haar rug, deelden zakdoekjes uit en beschreven Cole in zulke onflatterende bewoordingen dat zelfs Cassie er uiteindelijk van in de lach schoot.


  ‘Hij is echt niet gemener en lelijker dan een straathond,’ zei ze sniffend. ‘Dat is juist het probleem. Ik krijg gewoon wat ik verdien, denk ik.’


  ‘Doe niet zo bespottelijk,’ riep Emma fel uit. ‘Je verdient het helemaal niet om op deze manier te worden behandeld. Genegeerd te worden tijdens je huwelijksnacht, het moet niet gekker worden, zeg.’


  ‘Jij weet als geen ander waarom we zijn getrouwd. Dit was geen verbintenis uit liefde.’


  ‘Ach, natuurlijk wel,’ sprak Lauren haar tegen. ‘En hoe eerder jullie twee dat beseffen, hoe sneller jullie je huwelijk invulling kunnen gaan geven. Cole is gewoon zo koppig als een ezel.’


  ‘Maar ik heb tegen hem gelogen,’ herinnerde Cassie haar.


  ‘En je hebt ook je excuses aangeboden. Hij heeft Jake nu in zijn leven, dus wordt het tijd dat hij het verleden achter zich laat en vooruitkijkt.’


  ‘Anders sta ik morgenochtend vroeg op de trap van het gerechtsgebouw om een ontbinding van het huwelijk aan te vragen,’ dreigde Emma.


  ‘Denk je niet dat ík degene ben die dat moet doen?’ vroeg Cassie, lachend door haar tranen heen, verwonderd over hoe snel ze zich weer beter voelde in de wetenschap dat deze vrouwen achter haar stonden. Dat ze het hele verhaal kenden – of het grootste deel ervan – en tóch van haar hielden.


  Emma fronste haar voorhoofd. ‘Je weet wel wat ik bedoel. Ik laat hem er niet mee wegkomen dat hij jou pijn doet.’


  Karen, die tot nu toe stil was geweest, nam Cassies hand in de hare. ‘Hou je nog van hem?’ vroeg ze zacht.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze zonder enige aarzeling. De afgelopen paar dagen, waarin de afstand tussen hen veel groter leek te zijn geworden, had ze zich pas gerealiseerd hoeveel eigenlijk.


  ‘Heb je hem dat ook verteld?’


  ‘Niet met zoveel woorden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat hij me niet zou geloven.’


  Karen schudde haar hoofd. ‘Dat denk ik niet… maar wat dan nog. Je blijft het gewoon net zolang zeggen totdat het kwartje bij hem valt. Laat trots je niet weerhouden, Cassie. Het leven is te kort om er ook maar een seconde van te verspillen.’


  De boodschap was al krachtig op zichzelf, maar dat hij uit de mond kwam van Karen, die zo recentelijk haar geliefde echtgenoot had verloren, gaf er extra gewicht aan.


  ‘Praat met hem,’ drong Karen aan. ‘En doe het nu. Hier bij ons rondhangen zal je problemen niet oplossen.’


  Daar was Cassie niet zo zeker van. Bij haar vriendinnen zijn had haar een gevoel van rust gegeven. Daarnaast had Karens advies haar besluit om dit huwelijk te laten slagen alleen maar versterkt. Ze stond op en gaf al haar vriendinnen een knuffel. ‘Jullie zijn geweldig,’ zei ze. ‘Ik wist dat ik me beter zou voelen als ik jullie even zou zien.’


  ‘En nu als de wiedeweerga terug en geef hem ervan langs,’ beval Emma haar.


  ‘Vertel hem dat je van hem houdt,’ verbeterde Karen haar terwijl ze Emma een por in haar ribben gaf.


  Emma slaakte een zucht. ‘Ook goed. Maar bel me als je hem alsnog aan het kruis wilt nagelen in de rechtbank.’


  ‘Echt, Emma, je moet leren jezelf wat minder subtiel uit te drukken,’ plaagde Gina haar. ‘Zo begrijpt niemand wat je bedoelt.’


  ‘Emma is gewoon een fervent verdediger van de underdog,’ verklaarde Lauren. ‘Daar is niets mis mee. Daarom is ze zo’n goede advocaat. Dus laat haar met rust.’


  ‘Ja, laat me met rust,’ zei Emma. ‘Ik ben allang dat kleine sneue meisje niet meer waar jullie vroeger altijd overheen liepen.’


  ‘Nee! Deden wij dat?’ vroeg Gina overdreven geschokt.


  Lachend om al dat gekibbel verliet Cassie Karens huis met een lichter gemoed en hernieuwde vastberadenheid. Hoelang het ook zou duren, ze zou Cole opnieuw voor zich zien te winnen.


   


  Toch, nadat de eerste weken van haar huwelijk voorbij waren gekropen zonder dat er enige verandering had plaatsgevonden in Coles houding ten opzichte van haar, maakte wanhoop zich opnieuw van haar meester. Hoewel ze met zijn drietjes – zij, Cole en Jake – regelmatig samen aten, zorgde Cole ervoor dat hij nooit met haar alleen was. Hun gesprekken beperkten zich tot plannen voor het huis of zaken die hun zoon aangingen. Hij sprak niet met haar over zijn werk of over zijn dagelijkse beslommeringen en hij vroeg ook niet naar de hare. Naarmate de weken verstreken, leek de muur tussen hen in steeds dikker te worden. Ze begon al te denken dat er een sloopkogel voor nodig zou zijn om hem af te breken.


  Gelukkig was Cole allesbehalve koeltjes tegenover Jake. De tijd die hij doorbracht met zijn zoon, ter compensatie van alle verloren jaren, was het enige wat Cassie nog op de been hield. Hun band werd iedere dag sterker, en Jake bloeide helemaal op door die mannelijke aandacht.


  Toen ze na haar dienst in Stella’s Eetcafé – ze had geweigerd haar baantje op te geven – terugkwam in het hotel, keek ze Coles kantoor in en zag de twee over het toetsenbord van de computer gebogen zitten. Jake bestookte hem met honderden vragen, die Cole stuk voor stuk met eindeloos geduld beantwoordde.


  Cassie slaakte een diepe zucht. Zou haar eigen relatie met haar echtgenoot dat stadium ooit ook weer bereiken? Zou de ontspannen vriendschap die ze ooit hadden gedeeld ooit terugkeren? Er was maar één ding dat haar hoop gaf. Ondanks Coles koele houding kon ze voelen dat hij haar nog steeds wilde. Van tijd tot tijd zag ze hem tersluiks naar haar kijken. Soms stak hij zijn hand uit, alsof hij haar wilde aanraken, maar hij trok hem vervolgens altijd weer terug. Het was wel duidelijk dat de kooltjes van hun hartstocht nog steeds smeulden.


  Zelfs zonder Karens advies had ze al snel gevoeld dat ze een keuze moest maken. Ze kon dit huwelijk uitdienen en haar trots behouden, of ze kon haar hart op het spel zetten door een verandering te forceren. Ooit had ze gekozen voor haar trots en was ze bijna alles verloren. Dit keer zou ze niet dezelfde fout maken.


  Seks was niet hetzelfde als liefde, maar het was wel een manier van communiceren, een onmiskenbare vorm van intimiteit, van samen delen. Heel geleidelijk zou ze Coles verlangen proberen te transformeren in behoefte.


  Ze bad dat ze erin zou slagen om die behoefte na een tijdje te kunnen transformeren in liefde.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Cole werd stapelgek van Cassie. Eerst had hij doorlopend pijn in haar ogen gezien, waardoor hij zich schuldig had gevoeld. Vervolgens waren er onmiskenbare tekenen van boosheid zichtbaar geweest. Dat had hem in zijn besluit gesterkt en hem voorbereid op een strijd die uiteindelijk helemaal niet had plaatsgevonden.


  De laatste dagen had ze juist weer alles uit de kast gehaald om hem te verleiden. Al die verschillende reacties hadden hem doen duizelen en uit zijn evenwicht gebracht, waardoor hij nu balanceerde tussen schuldgevoel en verlangen.


  Hij probeerde zichzelf wijs te maken dat deze recente sluwe poging van haar om hem te verleiden niet meer dan een product van zijn eigen verbeelding was, maar het viel niet te ontkennen dat de vrouw die spijkerstof altijd had verkozen boven kant een plan had met de provocerende kleding die ze plotseling droeg, haar terloopse aanrakingen, haar subtiele parfum. Ze wilde hem en ze was van plan hem opnieuw te veroveren, goedschiks of kwaadschiks.


  En hij moest toegeven dat hij aan de verliezende hand was. Hoe kon hij standhouden tegen de verleidingen van een vrouw naar wie hij de afgelopen tien jaar doorlopend had verlangd?


  ‘Cole?’


  ‘Hm?’ reageerde hij afwezig. Toen ze met een teder gebaar over zijn wang streek, schoot zijn blik omhoog. Waar was ze ineens vandaan gekomen? Zelden kwam ze zijn kamer zonder kloppen binnen, maar nu stond ze er ineens, met vochtige lippen en hoogrode wangen. Wantrouwend keek hij haar aan. ‘Wat?’


  ‘Heb je even?’ vroeg ze met een onschuldige uitdrukking op haar gezicht.


  Ze droeg een witte korte broek en een kanten geval dat een blouse moest voorstellen. Afgezien van een paar strikjes die het geheel bij elkaar hielden, was haar rug bloot, net als haar voeten. In plaats van de gebruikelijke lichtroze kleur had ze haar teennagels vuurrood gelakt. Starend naar die erotische kleine teentjes kostte het hem moeite om zijn hoofd helder te houden.


  ‘Cole, heb je even?’ herhaalde ze. Er klonk geamuseerdheid door in haar stem.


  ‘Ja hoor,’ antwoordde hij ongemakkelijk. ‘Is er iets met Jake?’


  ‘Nee, Jake blijft vannacht bij mijn moeder slapen. Hij komt morgenmiddag pas terug.’


  Aha, dacht hij. Ze waren dus alleen. Zij was in zijn kamer, niet in de hare, en ze droeg dat sexy geurtje dat zijn hartslag steevast deed toenemen.


  ‘Het huis?’ vroeg hij, zich ervan bewust dat hij nogal wanhopig klonk. Na zijn keel te hebben geschraapt, vervolgde hij: ‘Is er iets met het huis? Dan zou ik, eh… de aannemer wel kunnen bellen.’ De daad bij het woord voegend, pakte hij zijn telefoon en staarde op het schermpje alsof dat hem enig houvast kon bieden.


  ‘Nee hoor,’ zei ze glimlachend. ‘Met het huis liggen we prima op schema.’


  Wat blijft er dan over, vroeg hij zich in paniek af terwijl hij zijn telefoon weglegde. Wat wilde ze in vredesnaam? Afgezien van hem dan. Want dat ze hem wilde, daar was hij zeker van, zeker bij het zien van haar zwoele blik. ‘Waar wil je het dan over hebben?’ vroeg hij met een kalmte die hem al zijn zelfbeheersing kostte.


  Ze kwam dichterbij en nam plaats op een hoek van zijn bureau, haar ogen op hem gericht, terwijl haar blote dij tegen die van hem schuurde. Zelfs door de stof van zijn spijkerbroek heen voelde hij de hitte van haar huid. Zijn lichaam reageerde voorspelbaar met een golf van opwinding die door zijn lendenen trok.


  Het was een gevaarlijk spelletje dat ze speelde. Hij vroeg zich af of ze zich dat realiseerde. De blik in haar smeulende ogen gaf hem daar antwoord op. Ze wist het. Sterker nog: ze genoot van iedere minuut waarin ze erin slaagde hem te laten zweten, hem te zien worstelen met zichzelf. Ze was opzettelijk bezig zijn geweten te testen. ‘Cassie?’ vroeg hij met overslaande stem.


  Ze toonde een verleidelijk lachje en vroeg: ‘Ik maak je toch niet nerveus?’


  Nerveus? Welnee. Hij stond op het punt om in vlammen op te gaan. Meer niet.


  ‘Dit…’ Opnieuw schraapte hij zijn keel. ‘Dit is niet verstandig.’ Ik klink als een mopperende oude man van zeventig, dacht hij. Kennelijk vond zij dat ook, want ze grinnikte zacht – een geluid dat hem een rilling van genot bezorgde.


  ‘O, nee? Waarom niet?’


  ‘Moet ik dat werkelijk nog uitleggen?’


  Even keek ze hem bedachtzaam aan, daarna knikte ze. ‘Ja, dat denk ik wel.’


  ‘Omdat we problemen hebben,’ begon hij, maar hij zweeg toen kreunend. Hij was geen oude mopperpot van zeventig, hij was minstens negentig en nog een slechte psycholoog ook.


  Ze knikte om aan te geven dat ze begreep wat hij zei, maar ze leek niet onder de indruk. Ook schoof ze nog geen millimeter bij hem vandaan.


  ‘Wil je erover praten?’ vroeg ze op licht nieuwsgierige toon.


  Dat was een beladen vraag. Als hij ja zei, zou er een beerput worden opengetrokken waar hij de deksel liever op liet zitten. Als hij nee zei, had ze vast een heel andere tijdsbesteding voor hen in petto. Hij slikte moeizaam, schraapte zijn keel en haalde toen zijn schouders op. ‘Wat heeft dat voor zin?’ vroeg hij, trots op zichzelf dat hij nog met een derde optie op de proppen had weten te komen. Wellicht zou zijn ontwijkende houding haar zo ergeren dat ze hem alleen zou laten.


  ‘O, dat weet ik zo net nog niet. Misschien haalt dat de kou uit de lucht,’ zei ze. Ze leek allerminst geërgerd.


  Cole zelf begon zich nu behoorlijk te ergeren. Haar houding was provocerend. Haar nabijheid onverdraaglijk. De tegenstrijdige signalen die ze uitzond deden zijn hoofd suizen – en niet alleen zijn hoofd.


  ‘Het. Zou. De. Kou. Niet. Uit. De. Lucht. Halen.’ De woorden kwamen er bijna sissend uit.


  Ze sloeg haar benen over elkaar, waarbij ze opzettelijk met haar kuit langs zijn been streek. ‘O, daar ben ik niet zo zeker van,’ merkte ze bedachtzaam op. ‘Maar dat zullen we nooit weten, tenzij we het proberen.’


  Met samengeknepen ogen nam hij haar op. ‘Is dat wat je echt wil?’ vroeg hij sceptisch. ‘Een vriendelijk beleefd gesprek, waarin we allebei de gelegenheid krijgen om excuses te maken, misschien zelfs een belofte te doen?’


  Haar ogen fonkelden boos, waardoor hij heel even vreesde dat ze hem zou gaan vertellen dat hij de pot op kon met zijn sarcasme en overal van afzag. In plaats daarvan boog ze zich echter naar voren zodat ze op gelijke ooghoogte met hem was en hij haar adem tegen zijn wang voelde strijken. Zijn hart ging wild tekeer.


  ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Dit is wat ik wil.’


  Voordat hij zelfs maar adem kon halen, was haar mond op de zijne – zoet, dwingend en sexy. Haar tong streelde zijn lippen en gleed daarna zijn mond in, waar hij zijn tong opzocht. Cole was ervan overtuigd dat zijn hele lichaam in vlammen zou opgaan.


  Een fractie van een seconde overwoog hij om weerstand te bieden, om zich te verzetten, maar voor hij het wist was dat moment alweer voorbij. Dít was precies wat hij had gemist, dít was wat hij en Cassie samen zouden kunnen hebben als hij zijn boosheid en stijfkoppige trots maar kon loslaten. Het enige wat het van hem zou vergen was dat hij haar zou kunnen vergeven, dat hij het verleden kon laten rusten. Op dit moment werd hij echter zo opgeslokt door het heden dat niets hem nog kon schelen. Zelfs het verleden niet.


  Kreunend verdiepte hij hun kus. Argumenten om dit niet te doen verdwenen naar de achtergrond en in plaats daarvan genoot hij slechts van dat ene zalige moment.


  Ze liet zich op zijn schoot glijden, net zo gewillig en verhit als hij zich van vroeger herinnerde. Terwijl hij na die hartstochtelijke kussen in was voor méér, hield zij hem in toom en liet hem nog langer genieten van hun tongen die met elkaar verstrengeld waren. Hij had het niet voor mogelijk gehouden dat één kus zoveel genot kon bevatten.


  Zijn hand gleed over haar dij, streek over de warme zachte huid totdat hij het plekje van haar ultieme opwinding had bereikt. Daar aarzelde hij even, in de wetenschap dat hij hiermee een grens zou passeren. Als hij haar intiem zou aanraken, als zij dat zou toelaten, zou er geen weg terug zijn. Dan zou hij zichzelf in haar moeten begraven om erachter te komen of de werkelijkheid zijn fantasie kon evenaren. Hij zou haar weer helemaal moeten ontdekken, proeven, voelen. Hij zou haar weer de zijne moeten maken.


  En hij zou de hare zijn. Voor altijd. Zonder wrok of spijt. Ondanks de problemen die ze nog moesten overwinnen, zou dit gevoel sterk genoeg zijn om hun een tweede kans te geven.


  Met een zucht hield hij zich in, wachtend tot de paniek zou toeslaan, wachtend tot de boosheid weer zou opborrelen en al het verlangen zou vernietigen. Hij wachtte en wachtte, maar het gebeurde niet.


  In plaats daarvan nam zijn opwinding toe – samen met een allesoverheersend verlangen en onbeschrijfelijke hitte.


  Op dat moment streek ze met haar hand over zijn voorhoofd, alsof ze zijn zorgen wilde wegvegen, de zorgen die hem – hén – er lange tijd van hadden weerhouden om vooruit te kijken. Nu was hij verward en tegelijkertijd betoverd door haar tedere aanraking.


  ‘Ik wil je,’ gaf hij na een lang zwijgen toe. ‘Je hebt geen idee hoezeer ik je wil.’


  ‘Ik denk van wel,’ zei ze zacht, waarop ze de knoopjes van zijn overhemd begon open te maken.


  De knokkels van haar handen streken lichtjes over zijn borst, daarna volgde haar mond – vochtig en gepassioneerd. Door haar aanraking veranderde zijn verlangen in zoete pijn.


  Misschien zou hij er eindelijk achter komen hoe het was om je volledig over te geven en geen weerstand te kunnen bieden, om klaar te zijn voor iets onvergetelijks. Al zijn zenuwen stonden op scherp; het enige doel dat hem voor ogen stond was samen met haar de top bereiken.


  Hij legde zijn hand op de hare en hield hem stil, terwijl hij haar lippen probeerde te ontwijken. ‘Genoeg,’ beval hij met hese stem.


  Verschrikt keek ze hem aan.


  ‘Ik ga niet voor het eerst sinds onze bruiloft de liefde bedrijven met mijn vrouw op een oncomfortabele rechte stoel,’ zei hij terwijl hij haar in zijn armen tilde en opstond. Zo droeg hij haar naar het bed in de kamer ernaast. Op weg ernaartoe zou hij zich door allerlei rationele gedachten ervan kunnen laten weerhouden om hiermee door te gaan, maar hij negeerde alle rationaliteit en richtte zich alleen op de vrouw in zijn armen, die het bloed in zijn aderen sneller deed stromen.


  Morgen zou hij wel verder zien, deze avond was voor hem en de vrouw naar wie hij jarenlang was blijven verlangen. Deze avond was het enige wat telde.


   


  Cassie was lang niet zo zeker van zichzelf als ze Cole wilde doen geloven. Er waren momenten geweest – ontelbare momenten – dat ze zijn kamer uit had willen vluchten, bang voor een afwijzing. Slechts grimmige vastberadenheid en de angst dat dit wel eens haar laatste kans kon zijn, hadden haar doen blijven, zelfs toen hij niet gelijk toehapte.


  Nu hij haar in zijn armen hield en haar doelgericht naar zijn bed droeg, durfde ze weer een beetje hoop te hebben. Dit zou het begin zijn. Na vanavond zou de muur van afstandelijkheid en wantrouwen langzaam afbrokkelen en zouden ze weer net als vroeger met elkaar kunnen praten, als vrienden én als geliefden. Af en toe zou er misschien nog tegenslag zijn, maar als twee mensen oprecht bereid waren om zich voor hun relatie in te zetten en wisten wat echt belangrijk in het leven was, zou alles weer goed komen.


  Eenmaal in de kamer, waar een enorm bed de ruimte domineerde, voelde Cassie een gevoel van triomf. Zover had ze hem dus al gekregen. Eindelijk had ze haar leven weer in eigen hand genomen – niet door weg te lopen, maar door te blijven. Als Cole niet zo druk bezig was geweest met het uittrekken van haar kleding, had ze zichzelf nog even een schouderklopje gegeven voor het feit dat ze zo volwassen was geweest om deze situatie het hoofd te bieden, hoe moeilijk ook.


  Cole leek echter niet van plan om haar – of zichzelf – tijd te gunnen om hier lang over na te denken. Zijn strelingen, net als die van haar eerder, zetten haar in vuur en vlam. Zijn kussen werden vuriger en dwingender. Toen zijn mond zich over haar borst sloot, ging er een bliksemschicht van genot door haar heen.


  Dit was zoals het tien jaar geleden ook was geweest – een heftige allesoverheersende behoefte, verhitte liefkozingen en een voorspel dat zo intens was dat ze er zeker van was dat ze het niet zou overleven. In plaats daarvan, net toen ze dacht dat ze niet meer genot kon verdragen, dat ze er zeker van was dat haar lichaam zich kronkelend zou gaan ontladen, slaagde Cole erin om haar even tot rust te laten komen, waarna hij haar onmiddellijk weer naar grote hoogten voerde.


  Onder hem kreunde ze, strekte ze zich uit en kronkelde ze van opwinding, er vurig naar verlangend dat hij zich in haar zou begraven. Zijn eeltige handen waren teder, ervaren en o zo martelend – de ene seconde teder, daarna weer dwingend. Zijn spieren, staalhard van het werken op de ranch, spanden zich aan onder haar aanraking. Het lichaam dat haar dagelijks in haar dromen had bezocht, dat haar hoofd had gevuld met erotische beelden, was in werkelijkheid nog opwindender. Gedurende de afgelopen tien jaar had onervaren gefriemel plaatsgemaakt voor ervaren liefdesspel.


  Hoewel het initiatief die avond bij haar had gelegen en zij het proces in gang had gezet, was het Cole die nu het stokje had overgenomen. Hij bepaalde het tempo, dreef haar tot waanzin met zijn kussen en zijn martelende strelingen. Ze wilde… ze moest…


  ‘Cole, alsjeblieft,’ smeekte ze. ‘Nu. Ik wil je nu in me.’


  Zijn ogen glinsterden tevreden. Hij nam haar gezicht in zijn handen en keek haar in de ogen.


  Daarna nam hij, o zo langzaam, bezit van haar, langzaam, verleidelijk. Ze rilde van het genot, van het gevoel van voldoening dat haar overspoelde.


  Daarna begon hij in haar te bewegen, wat haar lichaam tot ongekende hoogte voerde. Toen hij het tempo opvoerde, bereikten ze al snel allebei de hoogste pieken van genot. Beiden gaven zich volledig aan elkaar over en lieten zich meevoeren door dit koortsachtige verlangen, dat verder en verder toenam tot het in haar binnenste tot een explosie kwam en hij vlak erna zijn hoogtepunt bereikte.


  Bevend van verlangen klampten ze zich aan elkaar vast, om daarna langzaam… heel langzaam weer op aarde terug te keren… in zijn bed… in de harde realiteit, die hen voor vele problemen stelde die niet zo eenvoudig konden worden opgelost.


  Zo snel als ze kon probeerde Cassie die gedachte uit haar hoofd te zetten. Ze zou hem niet toestaan, ze zou niets toestaan wat dit moment kon bederven. Hier had ze te lang op gewacht – niet alleen sinds haar huwelijksnacht, maar ook in de vele jaren daarvoor. Illusie of niet, ze verdiende het nog even te mogen dromen.


  Met een voldane zucht nestelde ze zich dichter tegen Cole aan. Zijn arm was stevig om haar heen geslagen, zijn hand rustte op haar heup. Geleidelijk werd zijn ademhaling regelmatiger, zijn lippen lieten haar verhitte huid afkoelen.


  ‘Dat was –’ begon ze.


  Vastberaden legde hij een vinger op haar lippen. ‘Zeg maar niets.’


  Het klonk deels als een bevel, deels als waarschuwing. ‘Waarom?’ vroeg ze, terwijl de sereniteit in haar lichaam plaatsmaakte voor spanning.


  ‘Laat het gewoon zijn wat het was. Als we het gaan analyseren wordt het alleen maar gecompliceerd.’


  In plaats van te worden gerustgesteld riep zijn verzoek vragen bij haar op. ‘Hoezo gecompliceerd?’


  Ditmaal was het Cole die een zucht slaakte en zich van haar losmaakte, niet alleen fysiek maar ook emotioneel. Plotseling voelde ze een vlaag van kou in de lucht, alsof de airconditioning zojuist was aangezet. Voordat ze hem aankeek sloeg ze rillend het laken om zich heen.


  ‘Cole, praat met me. Waag het niet om me buiten te sluiten.’


  ‘Wat heeft het voor zin?’


  Het was niet de eerste keer dat hij zich dat had afgevraagd sinds ze hem de waarheid had verteld, maar nu deed het veel meer pijn. De boosheid en pijn die ze gedurende de afgelopen weken had gevoeld borrelden weer op. ‘Dat heeft zin omdat we zojuist de liefde hebben bedreven. Zonder bescherming, om precies te zijn. Misschien hebben we vanavond wel een nieuwe baby gemaakt.’


  Er trok een uitdrukking van ontzetting over zijn gezicht, die Cassie ineen deed krimpen. Wat zij had beschouwd als een hoopvol begin, zag hij kennelijk als opnieuw een foute beslissing. De avond had niets opgelost, maar had hun levens juist nog gecompliceerder gemaakt. Het was maar de vraag of ze hier wel tegen bestand zouden zijn.


  ‘Ik dacht dat jij de pil slikte,’ reageerde hij stijfjes.


  De sfeer werd plotseling ijzig. ‘Hoezo?’ vroeg ze. ‘Ik ben in de afgelopen jaren met niemand intiem geweest. Zeker niet met jou sinds onze bruiloft. Waarom ga je er dan van uit dat ik aan de pil ben?’


  Er gleed een afstandelijk masker over zijn gezicht. ‘Omdat me dat volwassen, van verantwoordelijkheid getuigend gedrag lijkt als je mijn kamer in komt om me te verleiden.’


  ‘En jij hebt je wel volwassen gedragen?’ viel ze uit. ‘Je bent met me getrouwd, Cole. In goede en slechte tijden. Heb je dat gedaan zodat je me tot in lengte van dagen kunt blijven straffen?’


  Die beschuldiging deed hem verstijven, maar hij ontkende het niet.


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Dat is inderdaad de reden, waar of niet? Nou, ik ben niet van plan om zo te leven.’ Boos liet ze zich uit het bed glijden, graaide haar kleren bij elkaar en kleedde zich haastig aan, zonder aandacht te schenken aan knoopjes of ritsen, net fatsoenlijk genoeg om zich van zijn kamer naar de hare te begeven.


  ‘O, ja?’ zei hij ijzig kalm, terwijl hij haar spottend aankeek. ‘Wat ga je dan doen? Weglopen?’


  ‘Alleen naar de andere kant van de stad,’ zei ze. ‘Ik ga Jake ophalen en –’


  ‘Jij gaat Jake helemaal niet ophalen,’ zei hij. ‘Jake blijft bij mij.’


  ‘Niet voordat een rechtbank uitspraak heeft gedaan,’ beet ze hem toe.


  De blik die hij haar toewierp was zo dreigend dat ze er bang van zou kunnen worden als ze niet zo boos was geweest.


  ‘Wil je dat risico nemen?’ vroeg hij. ‘Wil je het risico nemen om je zoon te verliezen? Ik ga dit niet halfslachtig aanpakken, ik eis de volledige voogdij op.’


  Toen ze in zijn ogen keek zag ze dat het hem pure ernst was. Haar boosheid maakte nu plaats voor angst. Ze vertikte het echter om hem dat te tonen. ‘Waarom wil je me gevangen houden in een huwelijk, Cole? Heb je jezelf dat weleens afgevraagd? Ik denk dat het komt omdat een deel van je van me houdt, een deel van je wil er zeker van zijn dat ik de jouwe ben, mocht je ooit besluiten om me alsnog te vergeven. Je laat het vooruitzicht van vergiffenis als een wortel voor mijn neus bungelen, alleen uit wraak voor wat ik je heb aangedaan.’


  Hij ontkende niets van dat alles, zelfs niet haar claim dat hij van haar hield. Dat kon ook niet, want ze wisten beiden dat het waar was. Dat had het afgelopen uur wel uitgewezen. Het was meer dan alleen seks geweest; ze hadden de liefde bedreven. Even waren boosheid en pijn naar de achtergrond geschoven en hadden ze hun harten laten spreken. Dat durfde hij alleen niet toe te geven.


  Cassie had daar in het verleden begrip voor gehad, maar nu was de maat vol. Ze was aan het vechten, niet alleen voor haar zoon, maar ook voor haar huwelijk.


  ‘Als ik blijf,’ zei ze vastberaden, waarbij ze hem uitdagend aankeek, ‘áls ik blijf, zullen we ons er allebei voor moeten inzetten om dit huwelijk te laten werken. Als blijkt dat we dat zelf niet kunnen, schakelen we een therapeut in. Het is tijd voor drastische maatregelen, Cole. Ik ben ertoe bereid. Jij ook?’


  Wantrouwend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Wat bedoel je precies?’


  ‘Geen gescheiden slaapkamers meer. Geen gescheiden bedden.’ Ze klonk vastberaden. Met een compromis zou ze geen genoegen nemen. ‘Ik hou van je, dat is altijd zo geweest. En het spijt me meer dan ik kan zeggen dat ik je bij je zoon heb weggehouden, maar de waarheid ligt nu op tafel. Je weet hoe het zit. We kunnen er dus óf aan werken en vooruitkijken, samen, als gezin, óf ik neem Jake mee, trek weer in bij mijn moeder en maak er een rechtszaak van.’


  Het was riskant om zo’n hard standpunt in te nemen. Op het moment dat de woorden haar mond verlieten besefte ze dat, maar ze had geen keus. Ze kon niet eeuwig in een emotionele spagaat blijven hangen. Misschien zou het haar niet zoveel moeite hebben gekost als Cole haar onverschillig had gelaten, maar dat deed hij bepaald niet. Hij was de liefde van haar leven, de vader van haar zoon, en de afstand tussen hen deed haar onbeschrijfelijk veel pijn. De afgelopen dagen was het nog erger geweest dan toen ze gescheiden leefden, toen ze dacht dat hij haar had verlaten.


  Met een zekere bezorgdheid keek hij haar aan. ‘Je bent veranderd.’


  ‘Dat hoop ik wel. Ik ben geen tiener meer, Cole.’


  ‘Nee, ik bedoel in de afgelopen weken. Je bent sterker geworden.’


  Sterker? Daar was ze niet zo zeker van. Wel zag ze onder ogen dat dit geen leven was. Als zij niet voor haar toekomst vocht, wie zou het dan doen?


  ‘Ik hou van je,’ zei ze kalm. ‘Als ik sterker lijk, komt dat omdat ik ermee ben opgehouden om dat te ontkennen. Misschien kun jij daar ook iets van leren. Het maakt je echt niet zwakker als je van me houdt, Cole. Alleen sterke mensen zijn in staat om te vergeven.’


  Voordat hij op die woorden kon reageren, liep ze zijn kamer uit en begaf zich – naar ze hoopte voor de laatste keer – naar haar eigen kamer. Ze zou hem tot morgen geven, dan moest hij haar laten weten of hij het wel of niet nogmaals wilde proberen.


  Mocht hij echter besluiten om weg te blijven, dan zou zij haar koffers pakken.


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Cole bracht een lange eenzame nacht in bed door nadat Cassie zijn kamer had verlaten. Hij vervloekte zichzelf dat hij het zover laten komen, dat hij de touwtjes had laten vieren. Waar was zijn vastberadenheid gebleven?


  Urenlang liet hij alles de revue passeren: hij wilde het ene, maar had het andere nodig – het was gekmakend. Ze had hem verraden en was dus niet te vertrouwen. Zo simpel was het.


  Toch was het allesbehalve simpel; het lag veel genuanceerder. Misschien wás er wel helemaal geen gelijk of ongelijk. Misschien was er wel helemaal geen gerechtigheid wanneer het op gevoelens aankwam. Misschien was wat in zijn hart lag wel het enige wat telde.


  Als hij maar wist wat dat was. Tot nu toe was hij erin geslaagd om zichzelf ervan te overtuigen dat hij alleen met Cassie was getrouwd zodat hij de strijd om de voogdij om Jake niet met haar zou hoeven aangaan. Hij had zich zeer grootmoedig gevoeld, bijna een soort heilige, dacht hij beschaamd.


  Toen hij haar echter in zijn armen had gehouden en zich diep in haar had begraven, had hij wel beter geweten. Hij was geen heilige, bij lange na niet. Precies zoals zij had gezegd, was hij met haar getrouwd omdat hij de gedachte niet kon verdragen haar opnieuw te verliezen.


  Toch was dat precies wat er zou gebeuren als hij zich niet over de angst heen zette die dag in, dag uit aan hem vrat. Gisterenavond had hij vastberadenheid in haar ogen gezien en vanochtend, voordat ze naar haar werk was vertrokken, opnieuw. Ze zou haar zin doordrijven, ook als dat zou betekenen dat er een rechtszaak van kwam. Dat ze zoveel op het spel zette, bewees voor hem alleen maar hoe serieus ze dit meende. Ze wilde alles of niets.


  Er was maar één probleem. Hij was er helemaal niet zo zeker van dat hij haar kon geven wat ze wilde zonder dat zijn rancune weer zou opborrelen. Wat voor leven zouden ze samen hebben als dat gevoel steeds weer de kop zou opsteken, als hij haar dat verraad telkens weer voor de voeten zou werpen zodra het een keer wat minder ging tussen hen?


  Laat het rusten. Vergeven en vergeten. Als hij dit aan zes mensen zou vragen, zouden vijf ervan hem dat aanraden. De zesde zou hem vertellen dat hij zich moest blijven vastklampen aan die woede, om hem nooit te vergeten, zodat ze hem nooit meer zou kunnen kwetsen. Dat zou in ieder geval het advies van zijn vader zijn geweest – wat het alleen maar nog verdachter maakte.


  Frank Davis was na de bruiloft langs blijven komen alsof er niets aan de hand was. Afgezien van de show die hij tijdens de receptie had opgevoerd, had hij nauwelijks moeite gedaan om Cassie te verwelkomen in de familie, net zomin als Cole dat had gedaan. Het leek erop dat hij zijn eigen rol in het plan om Cassie en Cole uit elkaar te houden volledig was vergeten.


  Tegelijkertijd deed hij alles wat in zijn macht lag om Jake om te toveren in de rancher die Cole nooit had willen worden. Het frustreerde hem dan ook mateloos dat Jake meer interesse toonde in Coles computers dan in de veeteelt.


  ‘Je verpest die jongen,’ mopperde hij toen hij langskwam op de ochtend van de ruzie tussen Cole en Cassie en daar vader en zoon gezamenlijk naar het computerscherm zag turen.


  Zijn komst vormde een goede afleiding. Het hield in dat Cole zich niet met Cassie zou hoeven bezighouden of met de heftige gevoelens die gisterenavond waren komen bovendrijven. Dit gaf hem de gelegenheid om alles even voor zich uit te schuiven, zodat hij zijn besluit nog niet zou hoeven nemen.


  Jake, zich niet bewust van de afkeuring van zijn opa, keek de oude man met onschuldige opwinding aan. ‘Maar dit is juist zo vet. Cole leert me een echt computerspel te programmeren, ééntje die ik zelf heb bedacht. Ooit zal ieder kind in Amerika dit kunnen spelen,’ zei hij vol zelfvertrouwen. ‘Dat zegt Cole ook.’


  Frank keek hem boos aan. ‘Waarom noem jij je vader Cole?’ vroeg hij streng, zonder in te gaan op Jakes enthousiasme.


  ‘Laat hem,’ zei Cole gespannen, hoewel het hem ook dwars zat dat Jake hem nog niet eenmaal papa had genoemd.


  Verbaasd keek Jake van zijn opa naar zijn vader. ‘Mag dat?’


  ‘Mag wat?’


  ‘Mag ik je papa noemen?’


  Coles borstkas zwol op van trots. ‘Natuurlijk mag dat.’


  Een glimlach verscheen op het gezicht van de jongen. ‘Dat had je nog niet gezegd, dus ik wist het niet zeker en ik wilde het niet aan mama vragen, want die ziet er de laatste tijd zo verdrietig uit, vooral als jij en ik veel samen zijn.’


  ‘Het wordt tijd dat ze zich daaroverheen zet,’ mompelde Frank, ook al wierp Cole hem een boze blik toe.


  ‘Ik zal weleens met je moeder gaan praten,’ beloofde Cole. ‘Ze zal er vast geen bezwaar tegen hebben.’ Waarom zou ze ook, dacht hij. De relatie tussen hem en zijn zoon viel niet te ontkennen; de hele stad wist er inmiddels van.


  Zo nam het aantal onderwerpen waarover hij en Cassie moesten praten almaar toe – en de meeste onderwerpen waren bepaald geen luchtige kost.


  ‘Jake, waarom kom je niet een nachtje bij mij op de ranch logeren?’ vroeg Frank. ‘Dat paard dat ik voor je heb gekocht moet nodig worden ingereden.’


  ‘Daar ben ik helemaal niet goed in,’ protesteerde Jake.


  ‘En je zult er niet beter in worden als je het steeds uitstelt,’ kaatste zijn opa terug.


  ‘Genoeg zo.’ Cole keek zijn vader met gefronst voorhoofd aan. ‘Je moet hem niet dwingen.’


  ‘Ik wil het wel leren,’ liet Jake zijn opa ernstig weten, ‘maar dat paard is te groot en hij vindt mij niet aardig.’


  ‘Deel van leren paardrijden is dat je je paard onder controle weet te krijgen, dan gaat de rest vanzelf,’ drong Frank aan.


  ‘Misschien moet hij op Buttercup beginnen,’ stelde Cole voor. Grinnikend voegde hij eraan toe: ‘Dat was mijn eerste paard.’


  Dat was voldoende aanbeveling voor Jake. ‘Mag dat?’ smeekte hij zijn opa.


  ‘Absoluut,’ antwoordde Cole, zonder zijn vader een kans te geven de jongen een zwakkeling te noemen omdat hij het eerst op een rustiger paard wilde proberen. ‘Zal ik met je meegaan?’


  ‘Ik ben heus wel in staat om dat ventje paardrijles te geven,’ zei zijn vader verontwaardigd, heel goed begrijpend wat Coles impliciete boodschap was. ‘Op Buttercup, als je dat zo graag wilt. Hoewel die oude merrie amper nog de stal uit kan komen.’


  ‘Dan gaat ze er in ieder geval niet met Jake vandoor,’ reageerde Cole met een knipoog naar zijn zoon. ‘Neem een appel voor haar mee, dan doet ze alles wat je haar vraagt.’


  Jake rende naar de fruitmand van het hotel om er een appel van te pakken. ‘Oké, opa, ik ben klaar.’


  Even leek Frank verrast door het enthousiasme van de jongen, maar toen gaf hij hem een klopje op zijn schouder. ‘Laten we dan maar gaan.’


  ‘Jake, moet je niet in ieder geval een tandenborstel meenemen?’ vroeg Cole.


  ‘Die heb ik niet nodig, want opa heeft me er vorige keer al een gegeven. Er liggen ook spijkerbroeken en shirts in mijn kamer op de ranch.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Cole aan zijn vader.


  ‘Het is onhandig om dat kind steeds met spullen heen en weer te laten sjouwen. Veel beter dat hij zich thuis voelt wanneer hij op de ranch is, toch?’


  ‘Als je maar niet doorslaat,’ waarschuwde Cole zijn vader. Hij zou er niet van opkijken als de oude man zou proberen Jake bij hem te laten intrekken.


  ‘Geen idee waar je het over hebt,’ reageerde Frank terwijl hij zich haastig naar de deur begaf, waarschijnlijk om meer vragen van zijn zoon te ontwijken.


  Cole liet hem gaan, leunde toen met een zucht achterover en bereidde zich mentaal voor op Cassies thuiskomst. Hij moest een besluit nemen: akkoord gaan met haar voorwaarden of een oorlog ontketenen. Terwijl zijn lichaam allang een keus had gemaakt – het wilde niets liever dan naast haar in bed liggen – moest hij er nog achter zien te komen of hij er wel mee kon leven.


   


  Met haar gedachten heel ergens anders veegde Cassie de bar in het eetcafé met langzame vegen schoon.


  ‘Ik denk dat hij nu onderhand wel schoon is,’ merkte Karen op.


  Cassies hoofd schoot omhoog. ‘Sorry?’


  Ze was bijna vergeten dat haar vriendin er was. Rond sluitingstijd was Karen langsgekomen met de smoes dat ze plotseling heel erg zin had in een stuk appeltaart van Stella. Aangezien de taarten die Karen zelf bakte jaar in jaar uit met prijzen werden overladen, was haar verklaring niet erg geloofwaardig.


  Met een hand op die van Cassie stopte ze het poetsen. ‘Geloof me, die bar is nu echt wel schoon.’ Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Waar denk je aan? Hebben Cole en jij ruzie gehad?’


  ‘We maken niet echt ruzie,’ antwoordde Cassie. ‘Hoewel het er gisteren wel dicht bij in de buurt kwam.’ Met een zucht vervolgde ze: ‘Hij blijft altijd zo ongenaakbaar. Zelfs als hij woedend is, weigert hij zich bloot te geven. Dan maakt hij gewoon een sarcastische opmerking om weer wat afstand tussen ons te scheppen.’


  ‘Laat hem er niet mee wegkomen,’ adviseerde Karen. ‘Stel hem voor de keuze.’


  ‘Dat heb ik al gedaan. Gisteravond heb ik hem verteld dat hij een besluit moest nemen: óf we werken aan een echt huwelijk, óf ik ga weg en neem Jake met me mee.’


  Karens ogen werden nu groot. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Ik heb geen keuze. Zoals het nu gaat kan het niet langer. En na gisteren…’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’


  ‘We heb gevreeën,’ zei ze, terwijl haar wangen rood kleurden. ‘En het was precies zoals vroeger… beter, eigenlijk.’


  ‘Dat is geweldig. En een stap vooruit.’ Aandachtig nam ze Cassie op. ‘Dus waarom heb je hem daarna een ultimatum gesteld?’


  ‘Omdat hij anders direct weer was teruggevallen in zijn oude gedrag. Zelfs toen ik nog naast hem lag, begon hij alweer afstand te nemen.’


  ‘Hij is bang,’ concludeerde Karen.


  Die verklaring klonk zo bespottelijk dat Cassie in de lach schoot. ‘Cole Davis is nergens bang voor.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Karen. ‘Hij is bang voor datgene waar alle mannen bang voor zijn: de controle te verliezen en dan gekwetst te worden. Eerlijk gezegd denk ik dat dat een goed teken is.’


  ‘Sorry als ik er moeite mee heb om je logica te volgen. Waarom is dat precies een goed teken?’


  ‘Omdat het betekent dat hij van je houdt. Je hebt nog steeds de macht om hem te kwetsen en dat weet hij. En dat maakt hem doodsbang. Dus wat doet hij? Hij trekt een muur tussen jullie op om zichzelf te beschermen.’


  Cassie dacht goed na over deze theorie. Het klonk eigenlijk wel logisch. Het punt was dat ze niet wist hoelang ze het nog zou kunnen opbrengen om die muur weer af te breken. Heel veel hing af van wat Cole vandaag zou zeggen als ze terug was in het hotel. Als hij akkoord kon gaan met haar voorwaarden zou hun huwelijk nog een kans hebben. Zo niet…


  ‘Ik weet gewoon niet meer wat ik moet doen,’ bekende ze. ‘Ik heb alles gedaan wat je maar kunt bedenken, inclusief dreigen met mijn vertrek.’


  ‘Wat voor hem alleen maar bewijst dat hij gelijk had door je niet te vertrouwen,’ merkte Karen op.


  Stik. Ook daar had ze gelijk in. ‘Ik kan hier niet meer over praten, mijn hoofd tolt ervan. Laten we het over jou hebben. Hoe gaat het met je?’


  ‘Ik leef van dag tot dag,’ zei Karen. ‘Lauren is een geweldige steun voor me. Ze weigert gewoon om weg te gaan. Soms heb ik het gevoel dat ik haar leven totaal ontwricht, maar eerlijk gezegd ben ik wel heel blij met haar gezelschap. Bovendien werkt ze als een bezetene. Ze kon altijd al goed omgaan met paarden, maar nu is ze helemaal een allround rancher aan het worden. Ik durf bijna niet te denken aan de dag dat ze weer naar haar eigen leventje zal terugkeren.’


  Haar schouders zakten in en er verscheen een vermoeide uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik zou niet weten wat ik zonder haar zou moeten. Aanvankelijk dacht ik dat ik het allemaal wel alleen zou kunnen, maar dat is niet zo, en ik heb geen geld voor extra personeel. Als ik de ranch kwijtraak, zou dat voelen alsof ik Caleb in de steek laat.’


  ‘Jij raakt die ranch niet kwijt,’ zei Cassie fel. ‘We zullen er met elkaar voor zorgen dat dat niet gebeurt.’ Ze bestudeerde het gezicht van haar vriendin. ‘Tenzij jij een dezer dagen besluit dat er iets is wat je liever gaat doen. Als je besluit de ranch te verkopen is dat ook prima, Karen. Je weet dat Caleb dat zou begrijpen.’


  ‘Daar ben ik nu juist niet zo zeker van,’ zei Karen met een diepe zucht.


  ‘Natuurlijk wel,’ drong Cassie aan terwijl ze in Karens hand kneep. ‘Je moet nu doen wat het beste voor jou is. En je moet daar de tijd voor nemen. Niemand verwacht van je daar vandaag of morgen al een besluit over te nemen. Je weet ook dat je me altijd kunt bellen voor hulp. Ik mag dan wel niet zo’n ervaren rancher zijn, maar ik ben bereid om te leren. Bovendien doet Jake momenteel ervaring op met wat klusjes op Dubbel D, dus die kan jou straks ook komen helpen. Om eerlijk te zijn, heb ik hem liever bij jou dan bij Frank.’


  Karen forceerde een flauwe glimlach. ‘Bedankt. Ga nu maar naar huis, naar je echtgenoot. Je hebt me genoeg geholpen.’ Haar glimlach verbreedde zich tot een grijns. ‘En die bar is in jaren niet meer zo schoon geweest, dus Stella zal ook blij met je zijn.’


  Samen liepen ze het eetcafé uit, zeiden elkaar gedag en gingen toen ieder een andere kant op. Het ontging Cassie niet dat ze beiden met tegenzin naar huis gingen, al was er natuurlijk een groot verschil. Karen zou haar echtgenoot nooit meer terugkrijgen, terwijl Cassie nog een kleine kans had. Toen ze haar vriendin in de oude pick-up van Caleb zag stappen, besloot ze die kans met beide handen te grijpen.


   


  Cole keek op toen hij Cassies sleutel in het slot hoorde. Wild ging zijn hart tekeer. Dit was het moment van de waarheid. Alles of niets. Er kwamen nog een paar andere clichés in hem op voordat hij haar durfde aan te kijken. Nog steeds wist hij niet wat hij zou gaan zeggen.


  ‘Je bent thuis,’ begon hij. Briljante vaststelling, Davis. Snel probeerde hij zijn gezicht te redden. ‘Zware dag gehad?’


  Dat was al beter, concludeerde hij. Dit klonk al meer als het begin van een volstrekt normaal gesprek tussen echtelieden. Helaas was deze situatie allesbehalve normaal. Vreselijk ongemakkelijk was een betere omschrijving.


  ‘Het ging wel, totdat Karen binnenkwam.’ Haar blik werd somber. ‘Ik maak me zorgen om haar. Ze heeft Calebs dood nog helemaal niet verwerkt.’


  ‘Dat is toch niet zo gek? Hij is pas een paar maanden geleden overleden. Het moet vreselijk moeilijk zijn om dat te kunnen accepteren.’


  ‘Ze zou de ranch moeten verkopen voordat die haar dood wordt,’ merkte Cassie op. ‘Maar daar wil ze niets van horen, omdat ze denkt dat ze het aan Caleb verplicht is om hem aan te houden.’


  ‘Zolang ze dat denkt, moet ze dat ook zeker doen,’ zei Cole. ‘Je kunt haar niet tot iets anders dwingen. Die ranch is haar verbintenis met hem. Het is heel begrijpelijk dat ze die niet kwijt wil.’


  Cassie slaakte een zucht. ‘Dat weet ik ook wel. Dit soort dingen heeft tijd nodig.’


  Haar blik kruiste de zijne en ze wisten allebei dat ze niet alleen over Karen had gesproken. ‘Het spijt me als ik gisteren te dwingend was. Ik wil alleen… ik wil alleen dat alles weer goed is tussen ons.’


  Cole knikte. Hier kwam het moment van de waarheid. ‘Dat wil ik ook,’ zei hij zacht. ‘Dat wil ik echt. Ik kan niet beloven dat alles als bij toverslag goedkomt, maar het is wel wat ik wil. Dat moet je weten. Dat moet je geloven, ook als ik je soms buitensluit.’


  ‘Ik zal het proberen.’


  ‘En slapen in hetzelfde bed kan een goed begin zijn,’ voegde hij eraan toe. ‘Als je dat tenminste nog steeds wil.’


  Hoop deed haar ogen oplichten. ‘Zeker,’ zei ze onmiddellijk. ‘Met heel mijn hart.’


  ‘Mooi.’


  Lange tijd staarden ze elkaar aan, zonder te bewegen, zonder te weten wat ze verder moesten zeggen, totdat het Cole plotseling te veel werd.


  ‘Kom hier,’ zei hij terwijl hij zijn hand uitstak.


  Even twijfelde ze.


  ‘Cassie, je bent toch niet nu al van gedachten veranderd?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Kom hier,’ zei hij nog een keer, strenger.


  Ze deed een stap in zijn richting, daarna nog een, totdat ze knie aan knie met elkaar stonden. Toen hij met zijn vingers over haar wang streek, voelde hij tot zijn verbazing dat ze vochtig waren van de tranen die hij in de schemerige kamer nog niet had opgemerkt.


  ‘O, lieverd,’ mompelde hij terwijl hij haar op zijn schoot trok. ‘Het komt allemaal wel goed.’


  ‘Echt?’ fluisterde ze. Nooit eerder had hij haar zo onzeker gehoord.


  ‘Echt,’ bevestigde hij.


  Met wat tijd, inzet en liefde zou het zeker goed komen. Hopelijk hadden ze genoeg tijd om hun relatie te redden.


  Hoofdstuk 16


   


   


   


  Het was nog helemaal niet goed, bij lange na niet. O, Cole deed zijn best. Ze deelden nu weliswaar een bed, maar de afstand tussen hen bestond nog steeds.


  Cassie had hoge verwachtingen gehad van de verhuizing naar hun nieuwe huis. Als ze eenmaal in een huis zouden wonen dat ze samen hadden ontworpen, zouden de laatste puzzelstukjes van hun relatie vast op hun plaats vallen. Het bleek echter anders uit te pakken.


  Het nieuwe huis was nog steeds niet het thuis dat ze voor ogen had gehad. Er was licht en veel ruimte. De keuken was prachtig. De open haarden toverden zelfs de ruime kamers om in gezellige warme ruimtes, waar ze konden schuilen voor het steeds slechtere herfstweer. Ze hadden al een storm achter de rug en er was een volgende voor het einde van de week voorspeld. Op grotere hoogten lag nog een dik pak sneeuw, maar hier in Winding River was het al gaan smelten en had de dooi de straten veranderd in een modderpoel. Hoewel het pas begin november was, zag Cassie al op tegen de lange maanden waarin ze in huis opgesloten zou zitten met een man die zich ’s avonds meestal in sombere stiltes in zichzelf terugtrok.


  Hoewel Cole er met tegenzin mee had ingestemd dat ze het bed zouden delen, hield hij nog steeds afstand. Ze bedreven weliswaar de liefde – soms zacht en teder, soms wild en hartstochtelijk – maar veel plezier beleefden ze er niet aan.


  Toch wilde Cassie zich die ene vorm van communicatie die Cole toeliet niet laten ontnemen. Ook had ze geen spijt van de consequentie ervan. Ze zouden namelijk een baby krijgen. Het was haar plan om hem dit na zijn zakenreis te vertellen, al had ze geen idee hoe hij het nieuws zou opnemen.


  Heel soms ving ze een glimp op van de oude Cole, de man die alles met haar had gedeeld, de man die haar zijn meest intieme gedachten had toevertrouwd. Op andere momenten was het weer alsof ze samenleefde met een vreemde. Welke van de twee zou zich laten zien wanneer zij het nieuws bekend zou maken?


  Daar zou een heleboel van afhangen, omdat de huidige omstandigheden langzaam maar zeker al het leven uit haar zogen. Ze moest iets doen om de situatie te verbeteren, maar haar ideeën raakten op. Je kon iemand nu eenmaal niet dwingen om te vergeven, laat staan te vergeten. De tijd, die zogenaamd alle wonden heelde, deed zijn werk niet. Van een baby kon natuurlijk ook niet worden verwacht dat het een wankelend huwelijk zou redden.


  Aan Coles vader had ze ook al niets. Die reserveerde zijn hatelijke opmerkingen voor de momenten waarop ze met zijn tweeën waren. Meestal slaagde ze erin ze langs haar rug af te laten glijden. De strijd aangaan met Frank Davis was immers verspilling van energie, zeker als het slechts een paar ontactische opmerkingen betrof.


  Zijn pogingen om Jake tegen haar op te zetten waren echter een heel ander verhaal. Ze kon zich niet precies herinneren wanneer ze was gaan beseffen dat hij daarmee bezig was, maar sinds kort had hij de frequentie en intensiteit opgevoerd.


  Die middag kwam Jake met een lang gezicht de keuken binnen, nadat Frank hem bij de voordeur had afgezet na een rijles op Dubbel D. Zonder gedag te zeggen liep hij straal langs haar heen, een houding die hij steeds vaker begon te vertonen nadat hij de middag bij zijn opa had doorgebracht. Zijn respectloze gedrag irriteerde haar mateloos.


  ‘Hé, vanwaar dat lange gezicht?’


  Hij mompelde een onverstaanbaar antwoord en liep door.


  ‘Jake Collins, kom onmiddellijk hier.’


  Met een donkere blik keek hij haar aan. ‘Ik ben geen Collins, ik ben een Davis. Ooit zal ik de eigenaar van opa’s ranch zijn.’


  Hij zei het op een toon alsof hij verwachtte dat ze dat zou gaan aanvechten. ‘Dat zou best eens kunnen, als dat is wat jij later graag wilt doen. En wat betreft je achternaam: je bent geboren met mijn naam. Als je dat wettelijk wilt laten veranderen in Davis, dan zal ik dat met je vader moeten bespreken.’


  Eigenlijk was het iets waar ze al veel eerder met Cole over had moeten praten. Het verbaasde haar dan ook dat hij daar nog niet op had aangedrongen. Kennelijk vrat het aan zijn vader dat hij dat nog niet had gedaan, daarom was Frank begonnen met het planten van zaadjes in Jakes hoofd, zodat het balletje vanzelf aan het rollen zou raken.


  Terecht of onterecht, het was wel duidelijk dat hij haar zoon probeerde te manipuleren, net zoals hij dat jarenlang met Cole had gedaan. Het beviel haar allerminst.


  Zichtbaar verrast door haar voorstel staarde Jake haar aan. ‘Echt waar?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Opa zei dat je dat nooit zou doen. Hij zei dat je me ervan zou proberen te weerhouden om een Davis te worden.’


  Het kostte Cassie moeite om zich te beheersen en Jake niet te vertellen hoe ze werkelijk over zijn opa dacht. ‘Dat is niet waar,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Om eerlijk te zijn, zijn je vader en ik er nog niet aan toe gekomen om daarover te praten, maar dat zullen we snel doen. Beloofd.’


  Ernstig keek Jake haar aan. Hij leek zich zorgen te maken over iets. ‘Mag ik iets vragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Gaan jij en papa scheiden?’


  Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Nee. Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘Opa zei dat dat waarschijnlijk gaat gebeuren en dat ik dan bij papa ga wonen.’


  ‘O, zei hij dat?’ Haar bloed begon te koken. Als Frank nu aanwezig was geweest, had ze hem met een gietijzeren koekenpan op zijn hoofd geslagen. ‘Liefje, je vader en ik doen juist heel erg ons best om een gezinnetje te vormen. Dat kost wel wat tijd, maar dat is wat ik wil. Dat is wat we allebei willen.’


  ‘Echt?’


  Ze gaf hem een dikke knuffel. ‘Echt. Ga nu maar snel naar boven om je huiswerk te maken. Ik moet even een boodschap doen, maar ik ben zo weer terug.’


  Terwijl Jake voor hij naar boven ging een glas melk inschonk en een hand koekjes pakte, graaide zij haar jas van de kapstok bij de keukendeur en liep de schuur in. Daar zadelde ze een paard op, aangezien Dubbel D veel sneller te bereiken was via de velden dan over de weg met haar auto.


  Nooit eerder was ze zo furieus geweest. Nog steeds kon ze niet begrijpen waarom Frank en haar moeder al die jaren geleden zo stiekem achter haar rug hadden samengespannen om Cole bij haar weg te houden, maar voor Frank was zelfs dat kennelijk niet genoeg. Ditmaal was hij echter veel te ver gegaan. Om te proberen haar zoon bang te maken door te doen alsof hun gezin op het punt stond om uit elkaar te vallen, door Jake te doen geloven dat zijn opa de enige was op wie hij kon vertrouwen.


  Haar adem kwam in wolkjes uit haar mond toen ze het paard aanspoorde om in galop de afstand tussen hun huis en de Dubbel D-ranch te overbruggen. Het enige waaraan ze kon denken was het pak rammel dat ze Frank wilde geven. Niet dat dat zou lukken, gezien het verschil in lengte en gewicht, maar ze was er helemaal klaar voor om een poging te wagen. Op zijn minst zou ze hem de huid zó vol schelden, dat zijn oren de volgende dag nog zouden tuiten.


  Zonder rekening te houden met de stukken ijs die hier en daar nog steeds op de harde aarde lagen of het feit dat het weer was gaan sneeuwen, reed ze alsmaar harder terwijl ze bozer en bozer werd.


  Toen het paard zijn beslag verloor, was ze niet voorbereid op de onverwachte slippartij die dat tot gevolg had. In paniek deed ze een poging om overeind te blijven, maar voor ze het wist vloog ze door de lucht terwijl ze wanhopig haar lichaam zo krulde dat de baby zou worden beschermd.


  Ze kwam echter met een klap op de harde grond terecht, haar val brekend met haar hand, waardoor ze het bot voelde kraken. De pijn was onverdraaglijk. Voor het eerst in haar leven verloor ze haar bewustzijn.


   


  Cole kon niet uitstaan dat hij weer helemaal verliefd was geworden op Cassie. Hoe kon hij zo zwak zijn om toe te staan dat de vrouw die hem niet eenmaal maar tweemaal had bedrogen opnieuw zijn hart stal? Hij wilde de liefde die zij hem bood zo wanhopig graag aannemen, maar een deel van hem bleef zich tegen haar verzetten.


  Dit moest stoppen. Zo konden ze niet doorgaan. Dit was niet eerlijk tegenover elkaar en ook niet tegenover Jake.


  Na een tweedaagse zakenreis naar Californië kwam Cole thuis, bereid om haar te laten gaan, zodat ze allebei wat rust zouden hebben. Hij trof de keuken leeg aan, zonder pannen op het fornuis of een schotel in de oven. Toen hij muziek van boven hoorde komen, nam hij aan dat Jake op zijn kamer huiswerk zat te maken, al ging het hem boven zijn pet hoe iemand met zoveel herrie in zijn oren zelfs maar kon nadenken.


  Met twee treden tegelijk rende hij de trap op, klopte op Jakes deur en opende hem toen zonder zijn antwoord af te wachten. Hij vroeg zich af of zijn zoon hem überhaupt boven de muziek uit had kunnen horen.


  Nee dus, Jake keek niet eens op van zijn boeken. Cole liep naar de cd-speler en zette hem resoluut uit.


  Verbaasd keek Jake op, aangenaam verrast toen hij zijn vader zag. ‘Hé, je bent weer thuis. Wanneer ben je teruggekomen?’


  ‘Een paar minuten geleden. Waar is je moeder?’


  ‘Is ze niet beneden?’


  ‘Nee.’


  Dat antwoord leek Jake enigszins ongemakkelijk te maken.


  ‘Jake, wat is er aan de hand?’


  ‘Dat weet ik niet precies.’


  ‘Hebben jullie ruzie gehad?’


  ‘Nee, niet echt. Ik vroeg haar alleen iets over wat opa tegen me had gezegd. Volgens mij werd ze daar boos om. Misschien is ze wel naar hem toegegaan.’


  ‘Wat had opa dan gezegd?’


  ‘Dat jullie zouden gaan scheiden en dat ik dan bij jou zou gaan wonen. Mama zei dat dat niet waar was.’ Met gefronst voorhoofd vroeg hij: ‘Dat wat opa zei klopte toch niet, hè?’


  Cole slikte een vloek in. Gezien wat hij van plan was geweest toen hij zojuist was thuisgekomen, had zijn vader er niet eens zover naast gezeten – alleen wat betreft de scheiding dan. Cole was helemaal niet van plan om Jake van haar af te pakken. Nu was echter niet het moment om daarover te discussiëren. ‘Wanneer was dat?’ vroeg hij.


  Jake haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet. Hoe laat is het nu?’


  ‘Na zevenen. Het is al donker.’


  ‘Dan denk ik dat het rond vier uur was. Na school ben ik bij opa langs geweest voor een rijles, daarna heeft hij me thuis afgezet.’


  Drie uur geleden? Coles maag draaide zich om. Waarom was ze dan nog niet terug? Hij graaide Jakes telefoon van het bed en belde zijn vader.


  ‘Is Cassie daar?’ vroeg hij zonder enige inleiding toen zijn vader opnam.


  ‘Cassie? Waarom zou die hier zijn?’


  ‘Jake dacht dat ze misschien bij jou was langsgegaan.’


  ‘Misschien is ze bij zinnen gekomen en heeft ze je verlaten.’


  Daar besloot Cole niet op in te gaan. Het belangrijkste was nu dat hij Cassie zou vinden.


  ‘Ik ga op zoek naar haar,’ vertelde hij zijn vader. ‘En als je ook maar iets om mij of om mijn zoon geeft, ga je me helpen.’


  ‘Ja, natuurlijk ga ik je helpen,’ zei zijn vader verdedigend. ‘Het sneeuwt alweer een behoorlijk tijdje, moeilijk te zeggen waar ze nu is. Misschien is haar auto wel van de weg geraakt.’


  Toen Cole naar buiten liep zag hij Cassies auto echter achter het huis geparkeerd staan. Na een kijkje in de schuur zag hij dat een van de paarden miste. Bij het horen van een geluidje keek hij om en zag dat Jake hem achterna was gelopen. Rillend stond de jongen bij de deur van de schuur.


  ‘Is ze weg?’ vroeg hij, met ogen die al net zo bang keken als Cole zich voelde.


  ‘Ze heeft een van de paarden gepakt,’ vertelde hij. ‘Er is vast niets aan de hand. Waarschijnlijk staat ze gewoon ergens te schuilen voor de sneeuw.’


  ‘Waarom is ze dan niet gewoon omgekeerd?’ vroeg Jake. ‘Of waarom is ze niet naar opa gegaan?’


  Knielend voor zijn zoon zei Cole: ‘Ik weet het niet, vriend, maar ik wil je vragen om wat voor me te doen. Kun je naar binnen gaan en het alarmnummer bellen? Zeg maar tegen de sheriff dat we hulp nodig hebben om je moeder te zoeken, oké? Kun je dat?’


  Met grote ogen van angst knikte Jake.


  ‘Bel daarna je oma en vraag haar of ze hiernaartoe wil komen om op je te passen.’


  ‘Maar ik wil met jou mee,’ protesteerde Jake.


  ‘Nee, dit is heel belangrijk. Je helpt me beter door de sheriff te bellen. Hup, vooruit.’


  Met nog een laatste blik over zijn schouder liep Jake terug naar het huis. Cole zadelde het tweede paard op en reed in de richting van Dubbel D. Als het dan toch zo nodig moest sneeuwen vandaag, waarom was het dan niet wat later begonnen zodat hij duidelijke hoefafdrukken zou kunnen volgen? In plaats daarvan werd hij nu gedwongen om vaart te minderen en te raden welke kant ze was opgegaan.


  De temperatuur was sinds zijn thuiskomst flink gedaald. Als Cassie hier ergens zou liggen, gewond, zou ze het waarschijnlijk niet veel langer uithouden. Dat maakte de zaak alleen maar urgenter.


  ‘Kom op, Cassie. Waar ben je? Help me en geef me een teken.’


  In de verte hoorde hij het verzwakte gehinnik van een paard. Het paard waarop hij reed spitste zijn oren. ‘Is dat Harley?’ mompelde hij.


  Het paard leek hem te antwoorden door zelf te hinniken en met zijn hoofd te schudden.


  ‘Dan gaan we naar hem op zoek. Breng me naar Harley.’


  Het terrein was nog ruiger en gladder geworden. Zijn frustratie nam evenredig toe met zijn angst. Hij moest Cassie zien te vinden. Geen sprake van dat hij haar nu op deze manier zou verliezen.


  Plotseling drong het tot hem door dat hij haar helemaal niet zou hoeven verliezen. Wat deed de beslissing van een bang achttienjarig meisje er nu toe? Als de beslissing van een achtentwintigjarige vrouw moeilijk te begrijpen was, dan moest het zelfs voor hem toch wel duidelijk zijn dat dat kwam omdat ze werd gedreven door een diepgewortelde angst die ze nog kende van tien jaar terug? Wie was hij om dat te veroordelen?


  Het enige wat telde – wat ooit had geteld – was dat hij van haar hield en zij van hem. Daarin was nooit verandering gekomen. Ze waren alleen allebei een tijdje de weg kwijt geweest.


  Nu moest hij haar zien te vinden, zodat hij haar dit kon vertellen.


  Het gehinnik van een dier in nood sneed door de lucht. Zo te horen kwam het van net over de heuvel, dus reed hij die kant op. Eenmaal boven aan de heuvel zag hij ze, paard en vrouw, allebei bewegingloos op de grond liggen.


  ‘Niet doodgaan, Cassie,’ smeekte hij terwijl hij van zijn paard sprong en naast haar knielde. Op zijn eigen manier toonde zijn paard bezorgdheid door dichterbij te komen en zijn neus tegen zijn gewonde stalgenoot te duwen.


  ‘Alstublieft, God, laat haar niet doodgaan.’ Voorzichtig controleerde hij of ze gewond was. Het was duidelijk dat ze een gebroken arm had, maar volgens zijn berekeningen lag ze hier al een tijdje. Kon het zijn dat er iets ernstigers aan de hand was? Even twijfelde hij of hij haar wel kon verplaatsen, maar de kans dat hier op korte termijn iemand langs zou komen was klein, en er was nu haast geboden. Ze had al veel te lang in de bittere kou gelegen.


  Daarom wikkelde hij haar in zijn jas en controleerde daarna de verwondingen van het paard. ‘Ik laat zo snel mogelijk iemand voor je komen,’ beloofde hij terwijl hij over de trillende flank van het dier wreef. ‘Je hebt haar leven gered, wist je dat? Jij hebt me verteld waar ik haar kon vinden. Ik ga er alles aan doen om ook jouw leven te redden.’


  Hij tilde Cassie in zijn armen en klom op zijn eigen paard, waarna hij, zo snel als het weer dat toeliet, naar huis reed. Ze kreunde zachtjes tijdens de rit. Het was duidelijk dat ze pijn had, maar ze leefde en dat was op dit moment het enige wat telde. Hoe sneller hij haar naar een ziekenhuis bracht, hoe sneller ze haar zouden kunnen behandelen.


  Het volgende uur was het langste uit zijn hele leven. Heel langzaam kwam Cassie weer bij bewustzijn. Toen ze eindelijk haar ogen opendeed keek ze even wazig om zich heen, voordat ze haar blik op hem richtte.


  ‘Ik wist wel dat je me zou vinden,’ fluisterde ze met hese stem, waarna ze haar ogen weer sloot.


  De volgende keer dat ze wakker werd, was Cole in slaap gevallen in de stoel naast haar bed. Zijn ogen schoten open toen hij haar vingers tegen zijn wang voelde strijken. Ze had wat meer kleur op haar wangen en haar ogen stonden helder.


  ‘Hoe voel je je?’


  ‘Levend en wel,’ antwoordde ze. ‘En dankbaar. Telkens wanneer ik me probeerde te bewegen, deed mijn arm pijn. Ik viel steeds flauw.’


  Met een zucht keek hij haar aan, daarna deed hij wat hij zichzelf had beloofd toen hij vreesde dat hij haar voorgoed kwijt zou zijn.


  ‘Mooi, want ik moet je iets vertellen en ik wil het nu doen, voordat ik niet meer durf. Als jij vrij wilt zijn, Cassie, dan gun ik je dat. Jake zal gewoon bij jou blijven.’ Omdat hij de uitdrukking op haar gezicht niet kon lezen, ging hij door. ‘Ik heb je nooit de keuze gegeven om wel of niet met me te trouwen, dus geef ik je nu een keuze. Ik hou van je. Natuurlijk wil ik niets liever dan dat je blijft, maar als jij wilt gaan zal ik geen voogdijzaak tegen je beginnen.’


  Er verschenen onmiskenbaar tranen in haar ogen, waardoor hij even doodsbang was dat ze er inderdaad voor zou kiezen om weg te gaan.


  ‘Je houdt van me?’ vroeg ze. Er klonk verbazing door in haar stem.


  Met een schouderophalen antwoordde hij: ‘Al zolang ik je ken en dat zal ook altijd zo blijven. Ik was alleen behoorlijk in de war.’ Met een intense blik keek hij haar aan. ‘Dus, Cassie, ga je weg of blijf je? Je mag er wel even over nadenken.’


  ‘Daar hoef ik niet over na te denken, nog geen seconde.’ Er verscheen een glimlach op haar gezicht, die zich al snel verbreedde tot een grijns. ‘Omdat ik denk dat we nog een baby verwachten, lijkt het me beter dat ik blijf.’ Beschermend legde ze haar hand op haar buik. ‘Ik kan haast niet wachten om het zeker te weten.’


  ‘En als je niet zwanger bent, blijf je dan alsnog?’


  ‘Ja, natuurlijk, want ik hou van jou en ons kleine gezinnetje. Ik begon me al af te vragen of je er ooit achter zou komen dat we bij elkaar horen. Het scheelde niet veel of ik had de conclusie getrokken dat de media er al die jaren hadden naast gezeten, dat je niet half zo slim was als dat ze altijd schreven.’


  ‘Toch was ik slim genoeg om met je te trouwen,’ wierp hij tegen. ‘En om je niet in de steek te laten. ‘


  Met stralende ogen streek ze over zijn wang. ‘Vrij met me, Cole. Hier en nu meteen.’


  Grinnikend om haar dwingende toon zei hij: ‘Lieverd, je hebt een gebroken arm en gekneusde ribben. Je was half bevroren toen ik je vond.’


  ‘Warm me dan maar op.’


  Die uitnodiging kon hij niet weerstaan. Niet alleen deed hij de deur van de kamer dicht, hij draaide hem ook op slot. Daarna schoof hij haar een stukje opzij zodat hij naast haar onder de deken kon glijden en haar kon liefhebben zoals ze dat verdiende: met volledige concentratie en eindelijk, na lange tijd, met heel zijn hart.


  Epiloog


   


   


   


  ‘Jennifer Davis? Waar heb jij uitgehangen? Heb je in de modder liggen rollen?’ Ontstemd keek Cassie naar haar vier jaar oude dochter. Over twintig minuten zouden ze een feestje hebben en Jennifer zat van top tot teen onder de modder. Het zat in haar kleding en zelfs in haar haar.


  ‘Ik heb cakejes gebakken,’ liet ze vrolijk weten. ‘Voor oma. Kijk.’


  Cassie volgde met haar blik het vingertje van haar dochter dat naar de tuintafel wees, en kreunde. Er stonden inderdaad vijf moddertaartjes op de tuintafel, elk met een stokje erin dat als kaarsje moest dienen. Het tafelkleed was één grote modderpoel.


  ‘O, dat zal oma echt geweldig vinden,’ zei ze. ‘Nu als de wiedeweerga naar binnen, zodat ik je nog een beetje toonbaar kan maken.’


  Het meisje huppelde de keuken in, zo in de armen van haar vader. Die tilde haar hoog in de lucht voordat het tot hem doordrong hoe modderig ze was.


  ‘O jee, nu moet jíj ook nog in bad,’ zei Cassie. ‘Wat moet ik toch met jullie beginnen? De gasten kunnen hier ieder moment zijn. Mama krijgt een hartverzakking als dokter Foster ziet wat voor huishouden van Jan Steen het hier is.’


  ‘Hm, ik geloof niet dat je moeder zich zorgen zal maken over een beetje modder. Zeker niet nu we vieren dat ze al vijf jaar schoon is van kanker. Het is een overlever, Cassie, dat is het enige wat telt.’ Zijn grijns werd ondeugend. ‘Bovendien denk ik niet dat de dokter nog geschokt zal zijn door wat hij hier aantreft. Hij heeft haar de afgelopen vier jaar meerdere malen ten huwelijk gevraagd, dus kennelijk accepteert hij het hele pakketje van onze familie, modderig of niet.’


  Cassie kon zich nog steeds verwonderen over het feit dat haar moeder een langeafstandsrelatie had met de chirurg in Denver die haar leven had gered. Zo gelukkig als ze nu was had Cassie haar in jaren niet gezien.


  Uiteraard bleef ze zijn aanzoek weigeren – om redenen die anderen totaal ontgingen. Soms was Cassie bang dat het met haar te maken had, maar haar moeder weigerde pertinent om erover te praten.


  ‘Neem je dochter mee en maak haar een beetje toonbaar,’ droeg ze Cole op, ‘dan probeer ik de picknicktafel schoon te krijgen. Als je er ook nog in slaagt om Jake achter zijn computer weg te sleuren, zou ik je zeer erkentelijk zijn.’


  ‘Maar mijn cakejes dan, mama?’ smeekte Jenny met tranen in haar ogen. ‘Ze zijn voor oma.’


  Zuchtend liep Cassie naar buiten. Een paar minuten later arriveerden haar moeder en dokter Foster, al snel gevolgd door Frank Davis en de Calamity Janes. Niemand scheen ook maar enigszins ontdaan te zijn over Jenny’s bijdrage aan het eten, zeker Cassies moeder niet, die overigens amper haar ogen van de dokter kon afhouden.


  ‘Wat zien ze er gelukkig uit, hè?’ fluisterde Cassie tegen Cole.


  Hij grinnikte. ‘Niet zo gelukkig als wij tweetjes, maar ja, ze zouden best wel eens verliefd kunnen zijn.’


  ‘Misschien moet ik haar een zetje in de goede richting geven door haar de hint te geven met hem te trouwen.’


  ‘Het is een volwassen vrouw, die weet heus wel wat ze doet. Misschien helpt ons nieuws haar wel om de knoop door te hakken.’


  Ze streek over zijn wang. ‘Het zal haar zeker geruststellen dat er voor ons geen obstakels meer zijn.’


  Een paar minuten later hief Cole zijn glas om een toost uit te brengen. ‘Eerst op onze moeder,’ zei hij. ‘Die heeft bewezen dat ze een overlever is.’ Hij draaide zich naar Cassie. ‘En op mijn vrouw, die me een derde keer vader zal maken. Familie en vrienden, dat is waar het leven om draait, en ik kan jullie niet vertellen hoe dankbaar we zijn dat we hier vandaag allemaal bij elkaar zijn.’


  Ontstemd zag Cassie dat haar moeders gezicht betrok bij het horen van het nieuws over de nieuwe baby. Ook dokter Foster had het nieuws gelaten aangehoord. Cassie liep op hen af en sprak haar moeder aan. ‘Oké, wat is er aan de hand? Je bent toch niet weer ziek, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei haar moeder onmiddellijk. Ze wierp een blik op de man naast haar. ‘Het is alleen dat wij overwegen om te gaan trouwen.’


  ‘Mam, dat is geweldig. Ik ben zo blij voor jullie.’


  Haar moeder schudde echter haar hoofd. ‘Nee, het kan niet doorgaan. Jullie krijgen nog een baby, dus ik moet hier blijven. De dingen die Cole zei over familie zijn helemaal waar. We moeten bij elkaar blijven.’


  ‘Nou, Edna –’ begon de chirurg.


  ‘Niet doen,’ viel haar moeder hem scherp in de rede. ‘Zo is het nu eenmaal.’


  Cassie wisselde een blik met de dokter.


  ‘Goed,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dan moeten we dit maar op een andere manier aanpakken. Ik heb met een paar mensen gesproken en het blijkt dat ik mijn praktijk naar Laramie kan verhuizen. Bovendien ga ik over een paar jaar toch met pensioen, dus is dit waarschijnlijk een juiste beslissing. Mocht er zich iets voordoen met mijn patiënten, dan kan ik altijd nog naar Denver vliegen om daar ondersteuning te bieden.’


  Edna’s ogen begonnen te sprankelen. ‘Zou je dat echt willen doen?’ vroeg ze hem. ‘Wil je echt je leven in Denver opgeven?’


  Hij knikte. ‘Ik ben net zoals je schoonzoon. Ik weet wanneer ik de juiste vrouw heb gevonden en ik zal er alles aan doen om haar te behouden.’


  Cole voegde zich met een vragende blik bij hen. ‘Een gelukkige afloop?’


  Cassie keek naar hem op en knikte. ‘Voor ons allemaal,’ fluisterde ze. ‘Een zeer gelukkige afloop.’
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  Chesapeake Shores 1 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Dromen aan zee


  Bloemen voor Bree


  Een veilige haven


   


  Kerstmis in Chesapeake Shores (Intiem 2015)


   


  Chesapeake Shores 2 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Huis aan het water


  De maan als getuige


  Baken van licht


   


  Een Ierse kerst (Intiem 2089)


  Haar eigen kerstster (Intiem 2138)


  Midwinterbruid (Intiem 2194)


   


  Ocean Breeze (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Terug naar de kust


  Het zingen van de wind


  Het ritme van de golven


   


  Sweet Magnolias (HQN Roman)


  De mooiste overwinning


  De beste keuze


   


  Rose Cottage (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Rozen in bloei


  Onder de appelbloesem


  Bij toverslag verliefd


  Dromen van thuis


   


  Destiny’s plan (Deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Onbetaalbare kussen (Intiem 2126)


  Fortuinlijke minnaar (Intiem 2142)


  Rijkelijk verliefd (Intiem 2154)


   


  De Devaneys (Deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Ryan (Intiem 2169)


  Sean (Intiem 2173)


  Michael (Intiem 2177)


  Patrick (Intiem 2181)


  Daniel (Intiem 2185)


  Ook verkrijgbaar in Intiem


   


   


   


  2204 Prinselijk geheim van Jules Bennett


  (Biljonairs & baby's)


  Prins Colin van Galini ontvlucht zijn koninkrijk om zich samen met zijn dochtertje onder te dompelen in de anonimiteit van Los Angeles. Het is niet de bedoeling dat zijn nieuwe nanny, Darcy, ontdekt wie hij is. Toch lukt het niet helemaal om haar op afstand te houden _ daarvoor vindt hij haar veel te aantrekkelijk!


   


  2206 Een kwestie van kiezen van Susan Mallery


  (Fool´s Gold)


  Larissa Owens is woedend. Waarom moest haar moeder zo nodig aan Jack McGarry vertellen dat zij, Larissa, verliefd op hem is? Het is gewoon niet waar! Hij is haar baas en beste vriend, meer niet. Gelukkig weet ze hem er gemakkelijk van te overtuigen dat ze niet meer dan vriendschappelijke gevoelens voor hem koestert. Alleen begint ze nu zelf te twijfelen...


   


  2207 Bedrog en verlangen van Olivia Gates


  (De miljonairs van Black Castle)


  Miljonair Raiden Kuroshiro is nog nooit zo dicht bij zijn doel geweest. Zijn aanstaande huwelijk zal ervoor zorgen dat hij eindelijk zijn erfenis kan opeisen. Dan staat hij ineens oog in oog met Scarlett, zijn ex-minnares, en zijn verlangen naar haar dreigt zijn plannen in de war te schoppen. Er is maar één manier om van dat verlangen af te komen...


   


   


  Intiem Extra 335


  Herinnering aan liefde van Yvonne Lindsay


  Olivia aarzelt geen moment wanneer haar ex-man, Xander, zich na een ongeluk de afgelopen zes jaar niet meer kan herinneren. Omdat ze ervan overtuigd is dat hun huwelijk nog een kans verdient, vertelt ze hem dat ze nog steeds getrouwd zijn. En inderdaad, ze zijn gelukkiger dan ooit... tot hij in één klap zijn geheugen terug heeft. Houdt hun liefde stand of drijft haar bedrog hen definitief uit elkaar?


   


  Onverwacht plezierig van Lauren Canan


  Die man gelooft werkelijk in zijn eigen grootheid! Jammer genoeg wekt hij nog steeds begeerte bij Kelly op: de gevierde acteur Jace, die haar in de steek liet en voor wie ze slechts een tijdelijk pleziertje was. Tot haar irritatie is hij weer opgedoken in haar woonplaats, waar hij een ranch heeft gekocht. Denkt hij nu echt dat ze hem nog wil? Helaas heeft hij een goede reden om haar keer op keer op te zoeken, waardoor ze gedwongen is dicht in zijn buurt te zijn - veel te dicht!


   


   


  Intiem Favorieten 478


  Vurige kus van Marie Ferrarella


  Daar heb je er weer zo een... Veel te rijk en veel te knap. Toch moet Lisa haar mening over Ian al snel herzien. Hij maakt zich namelijk binnen no-time onmisbaar in het opvangcentrum waar ze werkt. En hij is méér dan charmant. Alleen doet hij wel erg geheimzinnig over zijn achtergrond…


   


  Espresso en amore van Kate Hardy


  Fran kan wel janken! Want ze is haar baan kwijt, maar... lang treuren hoeft niet. Giovanni, de knappe eigenaar van haar favoriete café, biedt haar namelijk een geweldige baan aan als zijn assistente. Met één klein addertje onder het gras: ze moet zich voordoen als zijn vriendin!


   


  Verhit weerzien van Michelle Celmer


  Een hele week in een villa in Mexico... Dat had zo leuk kunnen zijn, alleen niet met Dillon, haar ex! Al weet Ivy daar als auteur van Het handboek voor de moderne gescheiden vrouw wel raad mee. Of is een zonovergoten week luxe met de nog altijd aantrekkelijke Dillon zelfs voor haar te verleidelijk?


   


   


  Maya Banks Special


  Minnares van een Griek


  Chrysander Anetakis is verbijsterd wanneer hij zijn ex-minnares Marley op televisie ziet. Niet alleen is ze haar geheugen kwijt, ze is ook zwanger! Van hem, dat moet wel. Omdat hij vindt dat hij recht heeft op het kind, maakt hij haar wijs dat ze verloofd zijn en neemt hij haar mee naar zijn Griekse eiland. Hij is van plan haar na de geboorte van het kind de deur te wijzen, maar dat blijkt minder eenvoudig dan hij had gedacht...


   


  Bruid voor een Griek


  Theron Anetakis heeft zijn zaakjes prima op orde. Zijn laatste bedrijfsovername is net afgerond, en hij staat op het punt een hoogst lucratief zakelijk huwelijk aan te gaan. Alleen dan dient zich een probleem aan: Isabella Caplan, die hij al van kleins af aan kent, is niet van plan zomaar akkoord te gaan met zijn huwelijksplannen. Sterker nog, deze veel te uitdagende vrouw is er duidelijk op uit hem op één knie te krijgen!


   


  Affaire met een Griek


  Vrijen met je baas is heel onverstandig, maar Jewel had geen idee dat Piers Anetakis degene was met wie ze de nacht doorbracht. Tot ze wordt ontslagen... Eenmaal thuis komt ze er al snel achter dat ze zwanger is. Ze slikt haar trots in en belt Piers. Tot haar schrik eist de arrogante Griek dat ze onmiddellijk met hem trouwt!


  Colofon


   


   


  Harlequin Intiem


  © 2001 Sherryl Woods


  Oorspronkelijke titel: Do You Take This Rebel?


  Originele uitgave verschenen bij Harlequin Enterprises Ltd., Don Mills, Canada


  Vertaling: Sandra ter Weele


  Intiem 2205


  Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met Harlequin Books SA


  ISBN 978 94 025 1737 8


  © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland


  Zetwerk e-book: Mat-Zet B.V., Soest


  Omslag: Véronique Cornelissen/Peter Verwey


  De merken INTIEM en HARLEQUIN zijn gedeponeerd onder de nummers 388536 en 328708.


   


  Dit e-book is beveiligd met zichtbare en onzichtbare watermerken en mag niet worden gekopieerd en/of verspreid. Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.


   


   


  www.harlequin.nl

OEBPS/Images/CoverDesign.jpg
‘) HARLEQUIN®
/nziem

SHERRYL
WOODS






OEBPS/Images/bee.png





OEBPS/Images/image0.jpg





